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Mi lesz?

B udapest, december 6
(v .)  Az obstrukciós m alom  egyre zaka

tol s  ü res kelepelésének  sivá r egyhangúságá
val tölti m eg a  p arlam en ti levegőt. A szélső
bal ifjú óriásai ó rák h o ssza t te refe ré ln ek  üres 
padok előtt, m ég sa já t párlfeieik  nagy  része 
i3 kivonul a  beszédeikből k iáradó  u n a lo m  elől 
a folyosóra, ahol jo b b a n  telik az idő kedélyes 
viccelődéssel vagy a  n ag y k ép ü  sugdosással. 
Semmi kétség : am i a  H ázban  folyik, nem  
egyéb obstrukciónál, am ely  elein te szem érm es 
m ódon terjedelm es v itának  nevezte  m agát, de 
időközben leváso tt ró la  a  vékony  álarc  s m a 
m ár burkolallanul fo ly ta tja a  haszo n ta lan  idő
ég erőfecsérlést. H a legalább arról d iskurálná- 
nak a re tten tő  b ő b eszédűségben  leledző urak, 
ami a  legközelebbi jö v ő n ek  lesz a  fe ladata  s 
a  közvélem ény m inden  g o n d já t abszo rbeálja : 
a vám politikai bonyodalm akró l. Akkor legalább 
megvolna az  a  m en tségük , hogy tisztázzák 
az eszm éket, kifejtik a  gazdaság i é let kü lön
féle érdekcsoportja inak  á llásp o n tjá t s  tá jé 
kozást és n y o m atéko t a d n ak  a  fontos 
elhatározások küszöbére  sodort k o rm ány
zatnak. De azo k b an  a  h osszú  lére eresz ie tt 
fejtegetésekben sem m i sem  ju t  oly kevéssé 
szóhoz, m in t ez a  legégetőbb ak tualitás. Amit 
hallunk, c su p a  ü res frázis, m eddő bom baszt, 
üres szalm ának  v ere jtékes konoksággal való 
cséplése. S ta lán  sem m i sem  je llem zi inkább 
e vita re tten tő  ta rta lm a tla n ság á t, m in t az  a 
faktum, hogy m időn m a  K ossuth  F e ren c  a  
maga szokott kom olyságával és tárgv ias a la 
posságával n y ila tkozatra  k íván ta  p rovokálni a 
korm ányt a  vám politikai bonyodalm ak  felől, 
akkor e fon tos k érdésté te lnek  nem  lehete tt a 
vita kere tében  clhelyezkednie , h an em  a n ap i
rend előtt kellett végbem ennie.

T  Á  _ R  G A 
Egy S2am ár szobra.

— A Budapesti Napié erodoti tárcája. —‘
Irta: Goda Géxa.

Egyik barátom íróasztalán, a többi csecse
becse között, egy hófehér, villogó márváoyból 
faragott szobor áll. Ez a szobor egy szamarat 
ábrázol. A szamárnak valami különös öntudatos
ság van a nézésében, síjátszerü büszkeség és 
intsilige ncia. Ezek a tulajdonságok magyarázzák 
meg, hogy szinte illik a lejére az a babérkoszorú, 
amely bosszú, fölfelé álló tűiére van crősitvo s 
amelynek széles selyem-szalagján ez a lölilás 
van: Buksinak — a hálás utókori

— Ez n szamár — mondtam egy napon — 
valóságos rejtély előttem.

— Mint minden szamár — felelte barátom 
s mosolygott.

— De van története?
— Miot minden szamárnak.
— Nőm mondanád el ?
— Nagyon szívesen, de előre kijolontem, 

hogy a dolognak nincsen csattanója. Buksi ogó- 
azen közönségos szatíár volt, amit tett, azért há
lával tartozom neki s amint látod, épp olyan elő
kelő helyre állítottam, mint Napóleont vsgy Bis
marckot

— Látom, — feleltom.
— Látnod kell azt is, hogy ez a szamár 

csak egy pillenatig látszik jelentéktelenebbnek, 
mint azok, akiknek szobra körülveszi az övét. Ha 
tovább nézed, éazreveszed, hogy ez a szamár bi- 
aonyos körülmények közt éppen olyan önérzetes, 
ebes és intelligens, mint a többiek s hogy életé

A dolognak igy sz in te  az a  lá tszata  tá 
m adt, m in tha  K ossu th  F eren cn ek  a  korm ány
hoz in tézett kérdése inkább  a  függetlenségi 
p á rt politikai figyelm ét és hazafias lelkiism e
re té t akarta  vo ln a  a  m agyar közélet e m ostan 
ság  legfontosabb k érdésé re  tereln i. M inden
ese tre  erős lecke az  ü re s  szóharcok  leven
téinek, hogy sa já t p á rtvezérük  m uta t rá  az 
ő m ulasz tása ik ra  s ő je lö li m eg az t a  
thém át, am ely  m a  egyedül fontos az országra 
nézve  s am elyet ők an n y i fecsegés közepette 
m ég véletlenül is alig érin tettek . Azt kérdezte 
K ossuth, m i m ódon  k íván ja  a  korm ány, szem 
ben  az  európai vám politikai helyzetben  beál
lo tt fordulattal, az  ország  érdekeit m egóvni? 
Létrejő-e az  uj közős au to n ó m  vám tarifa?  
Meddig m arad  m egoldatlan  M agyarország és 
A usztria közt a vám szövetség  kérd ése?  Fel 
fognak-e m ondatn i a  kereskedelm i szerződé
se k ?  S m egiesznek-e kellő időben a  n em 
zetközi szerződéses tárgyalásoknak  törvény
szab ta  előfeltételei?

A m in iszterelnök  v álasza  k im erítő , vilá
gos és őszinte volt. Az ügy kényes voltához 
m ért óvatossággal —  h iszen  egytől-egyig nem
zetközi vonatkozású  kérdések forognak szó
ban  —  m egvilágította az egész anyagot. Meg
nyugvással veszi tu d o m ásu l a  közvélem ény 
az t a  n eveze tes k ije len tésé t, hogy m ire beáll 
B erlinben az uj n ém et ta rifa  k ierőszakolása, 
akkorára  mi vég reh a jth a tju k  a  m agunk  szem 
pontjábó l szükséges felm ondásokat az  egész 
vonalon , m ei t az  erre  vonatkozó előkészítő 
lépéseket a  k o rm ányzat kellő időben  m egtette. 
T ehát m ire felszabadul velünk szem ben  Né
m etország  keze, n ek ü n k  is szabad  kezünk 
lesz azokkal az  állam okkal szem ben , a  ik- 
né l m i k ereshe tjük  a  m agunk  reg resszusát. 
A m ásik fontos k ije len tés az volt, hogy 
az  A usztriával való kiegyezés ügyét, m ely

bon éppen olyan szolgálatot tebotett nekem, mint 
tett a népeknek Bismarck vagy Napokon.

— Szóval: államférfiu vagy hadvezér.
— Nem. Sokkal kevesebb. O a sors. Egy

szerűen a sors, amely egyik ernbor számáia a 
Bismarck alakjában jelenik meg, a másik szá
mára pedig a szamáréban. Az én sorsomat. 6 dön- 
dötte el és hála Isten, úgy döntötte el, mint egy 
Napokon. Ismétlem, hogy a történet nagyon egy
szerű, nagyon közönséges, de a tanulságai kiszá
míthatatlanok.

— Beszéld el.
— Te tudod, hogy a feleségemet akkor is

mertem ineg, mikor egy házasságközvetitő elől 
fürdőre menekültem. A szamárnak majdnem sike
rült a nyakamba varrni ogy ugynovezett dúsgaz
dag kisasszonyt. A házasságközvetitöket én 
nagyi a becsülöm, bár nincsenok befogadva a jó 
társaságokba s rendesen gúnyolódni szoktak fe
lettük az emberek. Pedig annyi szónoki erő, rá- 
beszélö-képesség van ezekben az emberokbon, 
hogy egy pillanatra elhittem neki, hogy minden 
boldogságom tőle tügg. Végre is úgy segítettem 
magamon, hogy elszöktem Budapestről. Már a 
vonaton tisztát an voltam vele, hogy az embor 
csak úgy kerülheti ki a végzetét, ha menekül a 
tolakodó szamarak elől. Akkor tudniillik még fo
galm án sem volt róla, hogy valamikor szobrot 
emeltetek egy szamárnak s hogy oltárt emelek 
neki a lelkemben. Ma azonban tisztában vagyok 
vele, hogy az ember minden boldogságát valami 
szamárnak köszönheti.

— Ez nyilván a morálja a történetednek. 
Magát a történetet kérem I — mondtam türel
metlenül.

— Engedd meg, hogy ezt a szamarat iga
zoljam, hogy az előtérbe toljam s az események 
intézőjoként szerepeltessem. Szükségos, hogy ki
fejtsem azt a jelentőséget, molyét az erkölcsi 
világrendben képvisel. Mog kell értened, hogy

hetek  ó ta  holt p on ton  vesztegel, im m ár 
a  ko rm án y  is  ére ttnek  ta r tja  az  eldön
tésre . V alóban tu d n u n k  kell, hogyan  a la 
kul a  m on árk ia  két á llam ának  egym áshoz 
való gazdasági viszonya. H iszen a  külfölddel 
szem ben  m ozogni sem  tu d u n k , am iglen  e 
k é rd és tisz tába  n em  jő . H iába készitenők el 
a  közös vám terü let uj au tonóm  vám tarifáját, 
ez egym aga nem  n y ú jt kellő alapo t a  kül
földdel való  a lkudozásokra . M ert m ig a  vám 
szövetség  so rsa  el n em  dől, az  idegen álla
m oknak  m i sem m iféle te rm in u st n em  k ínál
h a tu n k , úgy  állván  a  dolog tö rvényünk  érte l
m ében , hogy vám szövetséggel 1907-en túlra 
is szerződhetünk  a  külfölddel, holott v ám szö
vetség n élkü l esakis 1907-ig szabad  szerző
déseket k ö tn ü n k . M agyarországnak te h á t m eg 
kell h am aro san  tudn ia, m eg tu d -e  a  m agyar 
é s  az osz trák  kab inet egym ással állapodni a  
vám szövetségre  nézv e  s  lehet-e  a rra  szám í
tan i, hogy az uj kiegyezést az  osz trák  p a r 
lam en t ren d es u tó n  fogja a  törvénybe ik
tatn i. Széli K álm án  egész őszinteséggel je 
len te tte  ki, hogy e  k é rd és tisz tázásá t 
nem csak  fon tosnak  ta rtja , h an em  sürgős
n ek  is. S n e m  vélünk  csalódn i, h a  fel- 
teszszük , hogy magyar részről a kérdés cl- 
dőltét illetékes helyen haladék nélkül fogják 
szorgalmazni. A küszö b ö n  álló vám politikai 
bonyodalm ak  teh á t a  m agyar ko rm án y t nem  
ta lá lják  készü le tlenü l. B erlinből a  felm ondás 
karácso n y  tá já ra  várható . Úgy látsz ik , akko
rá ig  tisz tázva  lesz a  m agunk  dolga is Auszt
riával. Ú jév u tán  a  p a rlam en t elé len n e  az tán  
terjesz th e tő  a  közös v ám terü le t uj au tonóm  
vám tarifája , m ely  1907-ig m in d en ese tre  é r
vény t nyerhet, a k á r  lesz vám szövetség  A uszt
riával, ak ár nem , s m elynek bizottsági tá r 
g yalásába  a  m agyar p arlam en t ennélfogva 
b ízvást belem ehet m inden  h a lad ék  nélkül.

amint minden érték viszonylagos, úgy a Napó
leonok értéke sem pozitív s hogy ennek a sza
márnak a viszouylagos értéke rám nézve vau 
olyau nagy, mint Napóleoné. S ha elébb azt 
mondtam, hogy a házasságközvetitők minden 
nagyrabecsülésemre érdemesek, ki kell jelente
nem, hogy ez a szamár még többre érdemes. 
Mert unnak a szamárnak nem sikerült összehá- 
zasitaui a dúsgazdag kisasszonynyal, ennek a 
szamárnak azonban sikerült férjhez adni a fele
ségemet. .

— Érdekes. El akarod hitetni velem, hogy a 
házasságokat nem az égbon kötik, sőt azt is, 
hogy egy boldog házassághoz gyakran nem keli 
más, mint egy szamár.

— Nem ezt. Ez nagyon közönséges taoulság 
volna s sokan azt hibétnék, hogy to most egy 
tossz tréfa kedvéért mondatod el velem a szama
ram történetét. A tanulság az, hogy az égnek, 
melyben a házasságokat csakugyan megkötik, itt 
a földön a legválőgatoitabb közvetítői vannak. Az 
ég a szerelmi vígjátékokhoz mindenkit föl tud 
használni s amit mi sorsnak nevezünk, gyakran 
nem egyéb ogy szamárnál.

— A rossz sors.
— Nem. A jó sors Mondhatom neked, hogy 

soha szamár büicsebben nem intézte a dolgokat, 
mint ez. Tudod, hogy Márta is, én is boldogok 
vagyunk.

— Nos?
— Ennek a szamárnak köszönhetem. A 

dolog úgy történt, hogy tizennégy napig, min
den reggel találkoztam Mártáékkal. Együtt kó
boroltunk az eidőkben, szedtünk gubaosot és 
szamócát; együtt jártunk a reünionokra, együtt 
tomboláztuuk s együtt hallgattuk a fürdői zenekart 
holdvilágos estéken. Az ember annyira el van 
foglalva ilyenkor, hogy elfeledi á  legfonto
sabbakat s csak a tizenötödik nap délelőtt
jén jut eszébe, hogy Márta szép, kedves, jó és

Lapunk mai száma huszonnyolc oldal.
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Ezt n em sokára  követn ie  kell az  uj kiegyezés 
elő terjesztésének is, m elynek  bizottsági tá r
gyalása sz in tén  azo n n a l foganatba vehető 
volna. A bizottsági tárgyalások ideje alatt 
a  p a rlam en t e lin tézhetné  a  költségvetést 
s  az  ezt m egelőzőleg tárgyalandó javasla
tokat, m ely  ese tben  m ég a  n y á r előtt es
h e tn én k  tú l az  uj tarifa és a  kiegyezés ple
n á ris  tárgyalásain . A tarifa törvénybeiktatása 
u tá n  m egindulhatnának  a  külföldi állam okkal 
az  uj szerződésekre vonatkozó  alkudozások s 
egy nagyon  rövidre szab an d ó  nyári szünet 
u tá n  a  képviselőháznak csakham ar m egint 
össze kellene ülnie, hogy letárgyalja és tör
vénybe ik tassa a  kiegyezést s  az  uj kereske
delm i szerződéseket.

A m int látható , telik bőségesen idő m in
d en re , —  föltéve, hogy a  m agyar parlam ent 
k ihasznál gyüm ölcsözően m inden  órá t s  a  súlyos 
viszonyok helyes felism erésével teljes m érték
b en  fejti ki m unkab írásá t. Ám szám ithatunk-e 
szem ben  az obstrukciós tünetekkel a  parla
m enti közszellem  ilyetén m egfordu lására? Nem 
hiú rem énykedés-e az t h inni, hogy ugyanaz 
az  ellenzék, m ely m o st heteken  á t csépli az 
indem nity  ü res szalm áját, a  kom oly feladatok 
lá ttára  eszére tér s nem csak  felism eri, de gyako
ro ln i Í3 fogja  igazi h iv a tásá t?  Sem m i opti
m izm ust m agunkban  sem  érzü n k ; az  a  lel
ketlen  időpazarlás, m ely a  H ázban folyik, 
valóban  nem  gerjeszt ben n ü n k  az ellen
zék jobb  belá tása  irán t sem m i bizodal
m át. Ámde elcsüggedni m ég sem  akarunk . 
A fordulatot igenis várjuk  s m erünk  h inni 
b enne. M ert szám olunk valam ivel, am in  az 
obstruáló  töredék m a m ég fulteszi m agát, de 
am i éreztetn i fogja vele ha ta lm át a  döntés 
óráiban . Ez az  inponderabilis va lam i: a  t e -  
v&emény, m ely m eg fogja szólalta tni a  n em 
zetnek m egbolygatott lé tösztönét. Majd oda- 
dörgi ez az  obstruálgató  frakció füleibe a  m a
gyar nem zet haragos aggodalm át; s  e szó
zat halla tára  felébred az  alkotm ányos köte
lességükkel packázó rendbontók  lelkében 
a  felelősség érzete. S  m ihelyt ez  az  érzés 
m egm occan b ennük , tü stén t ab b a  kell hagy- 
niok végzetes szórakozásukat. M ert hogy a  
m agyar parlam entarizm us épp akkor rogyjon 
össze, am ikor a  legszilárdabbul kellene m eg- 
állania s hogy a  nem zeti energ iát épp akkor 
fojtsa bele a  kisebbség egy obsfrukciő ezó- 
áradatába , am ikor az ország  gazdasági életé
nek alapjait kell hosszú  időre le rak n i: ezt a 
közvélem ény nem  fogja tű rn i s  tiltakozásának

hogy az ember tulajdonképpen szerelmes Már
tába. A tizenötödik nap délelőttié azonban éppen 
az a délelőtt, mikor Jlártáék elutaznak. Az el
utazás előtti öt pero az az öt perc, melyben mindent 
el lőhetne mondani, ha az ember beszélni tudna.

A fürdői szerelmek mind egyformák s mind 
avval végződnek, hogy az ember elfeledi őket, 
mihelyt a határ kifordul a kavicsos útról s el
tűnik a platánok között.

Egy darabig hallja az ember a nehéz hegyi 
lovak patkóinak csattogását, a határ kerekének 
csikorgását, látja, hogy mint tűnnek el az aján
dék-csokrok színes virágai a messzeségben s aztán 
csöndesen megfordul az ember s számlálja a na
pokat, melyokot még le kell szolgálnia ebben a 
kietlen, hideg fészekben.

Ez az ugynovezett fürdői hangulat az el
utazás percében. Az ember csak úgy segíthet 
rajta, ha azt, amit mondani szeretett volna, csak
ugyan meg is mondja. A Mártáék kocsija azon
ban mosszo volt már s egy pillanatig kétségbe- 
esotton tOpreogtom, hogy mitévő legyek. Ekkor 
jelent mog n szamár, aki bölcs tanácsot adott

— Buksi?
— Az. Buksi tudniillik az osztrák fürdőket 

jollemző szamár volt. Kis kordélyt húzott s órán
ként egy koronáért adta bérbe a szolgálatait. 
Fölkaptam a kordélyára s a Mártáék kocsija után 
indultam.

— És elérted ökot?
— Megvagyok győződve róla, hogy ha arab 

mén lett volna a kordély előtt, nem értem volna 
el őket. Bizonyos, hogy az arab mén megbokro
sodott volna, íőldőntőtt volna, az Isten tudja, mit 
tett volna. Be ezt a szamarat uz ég küldto. Ez a 
szamár céltudatosan, ambícióval rohant előre, 
mindig a kocsi nyomában, mintha valami ösztö
nözte volna, mintha tudta volna, hogy a sors 
képviseletében száguld végig a kavicsos ország
úton, a platánok alatt. Azt hiszem, igy rohantak a 
kocsiversenyeken a római paripák.

első szav á ra  az ellenzék kény te len  lesz sza
kítani á lda tlan  tévelygésével.

S h a  tév ed n én k e  várak o zásu n k b an ?  Nos, 
akkor a  dönté3  hatalm a egyetlen pillanatnyi 
halogatás né lkü l vissza fog té rn i a  nem zet 
kezébe. Aa obstrukciő  fo ly tatása ellen  a  par
lam en t feloszlatása révén a  n em ze th ez  fogja 
a  ko rm án y  az  o rszág igazainak  és érdekeinek 
ügyét m egfelebbezni. Majd eldöntik a választók 
az urnáknál, mit kíván törvényhozásától a nem
zet: haszontalan locsogást-e, avagy hasznos dolog- 
tevést ?

A z indemnitás.
B udapest, december 6.

Meghagyjuk ezt az állandó címet, pedig az 
indemnitásról esik legkevesebb szó az obstrukciő 
során. Ma például egyetlen szónok bőszéit a vol
taképpeni vitában: Nessi Pál. Egyéb mondani
valónk nincs is róla.

Napirend előtt és napirend után azonban 
ma elég érdokos thémák voltak soron.

Napirend előtt Kossuth Ferenc, a független
ségi párt tegnapi értekezletének határozatából 
szóba hozta a némot birodalmi gyűlés eseményeit 
s kérdést intézett a kormányhoz, hogy fogyvorte- 
lonül hagyja-e az országot arra az esetre, ha 
Németország az óv végéro felmondaná a kerosko- 
delmi szerződést? Á szélsőbal zugó helyesléssel 
fogadta a kérdést, do a többség ugyancsak zugó 
helyesléssel fogadta Széli Kálmán miniszterelnök 
válaszát is, melyben a miniszterelnök azzal az 
óvatossággal, mely nemzeti szükség, hangsúlyozta, 
hogy mig bovégzott faktumok előtt nem állunk, 
állást foglalnia nem szabad; do az ország fegy
vertelenül nem fog maradni. Bölcs volt ez a vá
lasz kifelé, megnyugtató befelé s ha a független
ségi párt megnyugtatást akart, azt mog is kapta. 
De nem egészen bizonyos, hogy csak megnyug
tatást akart.

Napirend után is érdekes thémáról volt szó. 
Benedek János interpellált a tisztviselők flzetés- 
javitása dolgában s Lukács László pénzügymi
niszter válaszát még az interpelláló is megnyug
vással vette tudomásul. Mert a miniszter kijelen
tette, hogy a fizetésomelésre vonatkozó javaslat 
nyomban az indemnity-vita után a Ház asztalán 
lesz. Ma csak a szélsőbal állja útját a javaslat 
beterjesztésének. Visolnio is kell miatta a felelős
séget. Do azért a tisztviselők rövidséget nem fog
nak szenvedni, mert a javaslatnak a már beállí
tott három millió korona erejéig visszaható ereje

— És elérted ökot?
— Elértem őket. A batár megállt, aztán átül

tem az ő kocsijukba s együtt mentünk.
— És a szamár ?
— Az ott állt az ut közepén az üres kor

dély lyai. Magasan tartotta a fejét s önérzetesen 
nézott a távozó kocsi után. Bizonyos, hogy tisz
tában volt avval, hogy missziót teljesített.

— Mint minden szamár.
— Mondjuk úgy. Do ismerjük el, hogy nem 

ez a szamarak szerencsétlensége, hanem az, hogy 
mi nem veszszük észre, hogy csakugyan missziót 
teljesitonoK, mert megszoktuk, hogy a sors valami 
eiőkolő áliat tormájában lépjen elénk, holott éppen 
olyan szürke és éppen olyan ostoba, mint ogy 
szamár.

A házasságközvetitőt hajlandók vagyunk 
okosnak tartani, mert az jól tud beszélni. Buksi
nak mindon szamársága abban állana, hogy an
nak idején jól tudott szaladni ? Nőm. Napóleon is 
őzt tette. Jól szaladt előre, mikor kollett s jól 
hátra, mikor kellett! És ezért a népek sorsának 
nevezték. Buksi pedig ugyanezt tette. Jókor és 
jól szaladt. Semmi különbség sincs közte s Bona
parte között.

— Do kérlek . Z •
— Nincs. Szavamra, nincs semmi különbség, 

ó  is a sors.
A fehér, villogó márvány-szamár még önér

zetesebben álit most az Íróasztalon Napóleon és 
Bismarck között. Semmi novetséges nem volt a 
koszorújában. Komolyan és méltóságosan hordta 
már vány test ét, mintha tudta volna, hogy megér
demli az örökkévalóságot és barátomnak a sors
ról készült olméletót Nyilván tudta, hogy csak
ugyan csak az a szamár, aki abban a percben, 
mikor ő a sors íöldi helytartója, nem rohan elég 
gyorsan egy szép, szerelmes leány után a kavi
csos utón, a platánok alatt.

lesz. A miniszteri válaszból tehát megnyugtatás 
megy ki as országba, másrészt pedig a legérez
hetőbb ponton demonstrálja, mekkora íelelfo- 
séggel kell majd számolnia az oktalan obstruk- 
oiónak.

A mai ülésen tette meg a miniszterelnök 
indítványát as ülések meghosszabbítása iránt, Az 
indítványt kedden tárgyalja a képviselőház.

A  k é p v is e lő h á z  ü lé s e  d e c em b er  6-án .
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök'. Tallián B é la .
A kormány részéről jelen vannak: Széli Kál

mán miniszterelnök, Lukács László.
( J e le n té s e k .)

Neumann Ármin, az igazságügyi bizottság elő
adója bemutatja az igazságügyi bizottságnak jelenté
sét a konzuli bíráskodásra vonatkozólag kibocsátott 
miniszteri rendelet tárgyában; Maróthy László, a 
mentelmi bizottság előadója, a mentelmi bizottság je
lentését: Vészi József, llámory László, Hock Jáuós, 
Sziillő Géza, gróf Tisza István, Kakovszky István, 
Papp Zoltán, Molnár Jenő, Veszelovszky Fereno. Jan- 
kovios Bé.a kétrendbeli, Ivánka Oszkár, Csávolszky 
Lajos, GyŐrtty Gyula, líakovszky István, Vojnioh 
Sándor, Lovászy Márton. Eötvös Bálint kétrendbeli, 
Drakulics Pál és Bakó József képviselők mentelmi 
ügyeiről. . .

Heintz Hugó: Az igazságügyi bizottság elő-j 
adója beterjeszti a bizottság jelentését a külföldiek
nek a magyar korona országai területén való lak- i 
hatásáról, a határrendőrségről, három uj csendőr- 
kerület felállításáról szóló törvénvJavaslatokról.

Elnök: A jelentések annak idején napirendre 
tűzetnek.

(A berlini események.)
Elnök: Napirendrelérés előtt Kossuth Ferenc 

képviselő ur kivan szólani.
Kossuth Ferenc: A körülöttem ülő párt nevé

ben és megbízásából jelentkeznem napirend előtti 
felszólalásra. (Halljuk! Halljuk!) Pártunk aggódva 
látja, hogy mindennap bizonyosabbá válik az a tény, 
hogy a német birodalmigyülésen, a többség erősza
koskodása lolytán, rövid egypár nap múlva keresztül 
iog menni az uj német általános vámtarita. Tudjuk 
mindnyájan, hogy ez a tény azzal a következéssel 
lóg járni, hogy Németország lel lógja mondani a ke
reskedelmi szerződéseket és ezek közt természetesen 
csaknem elsősorban azt a kereskedelmi szerződést, 
amelyet Magyarországgal és Ausztriával kötött, (igaz! 
Úgy van 1 a szélsőbaloldalon. Mozgás a jobboldalon.)

Kr&sznay Fereno: Vége az automata* rend
szernek 1

K o s s u t h  Fereno: Németország tehát egészen 
fölfegyverkezve fog megjelenni előttünk, Magyaror
szág és Ausztria pedig fegyvertelenül lesznek kény
telenek Németországgal szemben állani. (Úgy van! a 
szélsőbaloldalon.)

Bakost Viktor: Kedves szövetségesek!
Kossuth Ferenc: Közös általános vámtarifánk 

nincs. Ezt az óv végéig törvényszerűen megalkotni 
már nem is lehet; nem pedig azért, mert erre az 
anyagi idő hiányzik; de ha Magyarországon még 
lehetséges is keresztülvinni a közös általános vám- 
tarila megszavazását, köztudomású dolog, hogy ez 
Ausztriában, az ottani viszonyok lolytán, teljes lehe
tetlenség. (igaz! Úgy vau 1 a szóisőbaloldalon.) így 
áhván a dolog, lehetetlen, hogy a legnagyobb 
aggódással no tekintsen a körülöttem ülő párt 
a jövőbe. (Úgy van 1 a szóisőbaloldalon.) Do 
nemcsak nekünk van okunk aggódni, hanem a , t. 
túloldalnak is, sőt van oka aggódni az egész ország
nak is, (Ügy van! a szélsőbaloldalon.) mert az ország1 
lakossága a XX. században nem áll automatább'i; do 
gondolkodó emberekből áll, ak it igen jól tudják azt, 
hogy milyen óriási nehézségeknek néz eiébe az 
ország, ha Németország lelmondja a szerződést és 
Magyarország teljesen készületleu fesz arra, hogy 
tgy uj váraszerződésre vonatkozólag kezdje az alku
dozást. Mondom, az egész országnak, amely nem 
automatákból, de gondolkozó emberekből áll, nyug
talanul kell várnia azt, hogy az igen t. kormány 
valami felvilágosítást, va'ami útmutatást adjon arra, 
hogy miképpen hiszi, miképpen reményű ő meg
védeni, megoltalmazhatni a magyar érdekeket. (Úgy 
vaui a szóisőbaloldalon.) . >

T. Házi Az a párt. amelynek én egyik sze
rény tagja vagyok, bizonyos önérzettel állhat meg 
a t. tulo dallal szembeu mert ez a párt mindig és 
minden küzdelmében csakis hazafias szempontokat 
tü/ött maga eó. (Úgy vanl a szóisőbaloldalon) 
csakis a hazának jogaiért küzd; csakis azért küzd, 
hogy a magyar államiság kidomborítva és mint vég-, 
cél, teljesen kiépítve legyen, (ügy van! a szélsőbal-, 
oldalon.) önérzetesen mondhatjuk azt is, hogy küz
delmeinkben is megtartjuk azt a modort a azt a szia-, 
vonalat vitáinkban, amely a magyar parlament tekin
télyét legjobban emeli s amely előnyösen tünteti tel 
a magyar parlamentet a  kUllöld előtt, az osztrák 
lteiohsrathhoz viszonyítva, (ügy  vanl a szélsőbal- 
oldalon.) Ha tehát ez igy  van, akkor ne vádoljon 
bennünket senki azzal, hogy mi ellenzéki viszketeg- 
ből nehézségeket akarunk csinálui. akkor a mikor 
ezen igen lontos kérdést felvetjük már most, mert 
a mi célunk nem az, hogy nehézségeket táruasz- 
szunk, hanem az, hogy figyelmeztessük még jó idő
ben a kormányt arra, hogy olyan helyzetben van az 
ország, melyben lehetetlen volna elszenvedni azon 
óriásilag káros hatást, amely lehotet.on, hogy no kö
vetné azt a ténvt, ha Németország felmondaná tény
leg a vámszerződést, Magyarország pedig oly készük
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"  i-ane akkor ie, mint amilyen készületien most
tífv vani » asélaőbaloldalon.) Hossiasau vázolja 
U tán a német vámtarifa káros hatását érdekeinkre 

majd kijelenti, hogy a íüggetlenségi párt kér-
?ih.tlen harcot hirdet az esetben, ha a magyar kor- 

ínv a közelfekvő eseményük közepette a magyar
®  lakeket nem respektálná, (Zajos helyeslés a szélsö- 
'  I Mondja meg ezt a miniszterelnök a  királynak 

kijelentéseket kér. (Zajos éljenzés és tetszés a
^“lol^gí'iu) Kálmán miniszterelnök : T. képviselőházi 
zHalliük 1 Halljuk 1) A kérdés, amelyet Kossuth Ferenc 
! , képviselőtársam lelvet és egy napirend előtti
í lóólalás tárgyává tesz, oly iontos és oly sokoldalú, 
ÍHallink I Halljuk 1 a szélsőbaloldalon.) hogy azt napi
a d  előtti lelszólalásban nézetem Bzerint kellőképpen 
íiteiteni nagyon nehéz. (Mozgás a szélsőbaloldalon.) 
Naivon nehéz, mert a t. képviselő ur egy igen ton- 
tos nemzetközi vonatkozású szempontot tolt megbe- 
fizélés tárgyává. Ezekben a kérdésekben pedig igen 
nagy óvatosság és gondos, szorgos meg'otitolás szük-
‘ ^ B o zen á h  Fereno: Tudom I

Sséll Kálmán miniszterelnök: . • • éppen az
orszá" érdekeinek megvédésére, mert minden idő
előtti =és elhamarkodott nyilatkozat csak kárral és 
bajjal járhat (Igaz 1 ü g y  van 1 a jobboldalon.) En- 
tredie meg nekem t  barátom, kinek tárgyilagosságát, 
beszédének nyugodt hangját és tartalmát, mint nün- 

most is elismerem, hogy egy ilyen kényes inter- 
nac’jonális vonatkozása kérdés kellő megvilágításának 
nem válik egészen előnyére, ha abba oly szempontok 
is kevertetnek bele, melyek azzal ebben a peroben 
szoros összefüggésben nincsenek, ha abba bele 
méltóztatik vegyíteni a köztünk és Ausztria közt 
fennforgó és még le nem zári gazdasági viszony kér
désének az önök elvi álláspontjából való meg
világítását; mert akkor majdnem kényszer.tvo 
érznn magamat belemenni ennek az én állás
pontom alapján való megvilágításába is. (Halljuk!
Halljuk I Egy hang a szé.sőbaloldalon: Az ország 
érdeke J) Az is az ország érdeke, hogv ez megvilágit- 
tassék. de kellő időben. (Egy hang a szélsőbalolda
lon: Bátorság kell hozzál) Azt nem kell nekem a 
közbeszóló úrtól tanulni. De a bátorság nemcsak 
abban van, hogy valaki merészen beleugrik az árokba, 
(Igazi Ügy van 1 a jobboldalon.) abban is van bátor
ság. ha az ember minden alulról jövő igazolatlan 
pressziótól és jelszavaktól menten és azoknak ellen
állva az ország igaz gazdasági és politikai érdekeit 
lelkiismeretesen mérlegelve, meggondol minden követ
kezést és előre megfontol minden akadályt (Helyeslés 
a jobboldalon.) és ezzel az árkot óvatosan igyekszik 
kikerülni, mert ha azt óvatosan el tudom kerülni, 
akkor sokkal helyesebben cselekszem mintha nagy 
ngrást csinálok, mely esetleg rosszal üthet ki. (Élénk 
helyeslés a jobboldalon.)

Bakost Viktor: A németek nem óvatosakI 
Szélt Kálmán miniszterelnök: Ezt csak a közbe-

siólásra mondtam. Én az Ausztria és Magyarország 
közti viszonyról nem kerültem a nyilatkozást. Igen 
sokszor érdemileg és részletesen fejtegettem, s t. ba
rátom azzal engem nem vádolhat, hogy kerülöm a 
kérdést Csak azt mondom, hogy ezt minden percben 
összeköttetésbe hozni az aktuális kérdéssel, nem he
lyes és ez nem alkalmas arra, hogv ezt a kérdést a 
maga egészében elfogulatlanul Ítéljük meg és dönt
sük el. Arra szorítkozom most, amit Kossuth 
Fereno t. barátom tudni akar és joga vau. 
hogy azt megkérdezze, Én első vagyok, aki 
ezt elismerem és nem tulajdonítom ellenzéki viszke- 
tegnek. Azon törekvésben, hogy ezon Ház tárgyalási 
modora azon nívóra emelkedjék, amelyen, hála isten, 
ma van, nekem, talán elismerik, r.agy részem van és 
nagy része van annak, hogy én az ily kérdésekben 
való felszólalást soha ellenzéki viszketegnek, vav-y 
presszónak nem tekintettem. (Mozgás a ozélsőbatoí- 
dalon.) Az ellenzéket ebben a Házban a parlamenta
rizmus és ezen Ház egyik alkotó elemének és arámba* 
veendő tényezőjének tekintem és tekintettem minőig 
azon naptól lógva amióta itt ülök. Erről az egész 
világ tanúságot tehet. (Igaz I Úgy Tan 1 a jobboldalon. 
Zaj a szélsőbaloldalon.) Velem szemben tehát ne mói- 
tóztassanak ily leltevésből kiindulni. (Felkiáltások a 
szélsöbaloldalon: Nem mondta senki 1) Ez nem Kossuth 
Fereno képviselő urat illoti, hanem a közbeszóló 
urakat.

Belemegyek a kérdésbe magába. (Helyeslés a 
szélsőbaloldalon.)

Oabányt Miklós: A többi mind elmaradha
tott volna.

S z é li  Kálmán miniszterelnök: Nem maradhatott
«1, mert Kossuth Fereno képviselő ur kezdte ezen; 
hát akkor miért nem méltóztatott Ót figyelmeztetni, 
hogv az is elmaradhatott volna. (Helyeslés a jobbol
dalon.) Kossuth t  képviselő ur örül azon. hogy a ma
gyar parlamentben nyugodt hang dívik és ón is örü
lök annak és igenis azt akarom és óhajtom, hogy eb
ben a nyugodt hangban nomcsak ennek a többség
nek, hanem önöknek is legyen osztályrészük abban, 
hogy a magyar parlament a nyugodt tárgyalások 
azon színvonalán maradjon, amelylyei előnyösen 
különbözik a többi parlamentektől. (Zaj a szélsóbal- 
oldalon.)

Rákosi Viktor: Mi nyugodtan beszélünk önök 
nyugtalanul hallgatnak.

BzéU Kálmán miniszterelnök: Most már t. bará
tom, Kossnth Fereno azt mondja, hogy ő jogosítva 
érzi magát az ezen kérdésben való lelszólalásra — 
mert nem automata az ellenzék és nem automata az 
ország. Hát L képviselőtársam legyen arról meggyő
ződve, hogy mi so vagvunk automaták, (Fe.kiáltások

a szélsöbaloldalon: Dohogy nem!) és ezeknek a kér* 
déseknek a gondja és komolysága, higyje meg nekem 
a t. képviselő ur, engem legalább is annyira íoglal- 
koztat mint a t. képviselő urakat. (Felkiáltások 
a szélsőbalolda’on : Elhiszszük, tudjuk 1) Ne mól- 
tóztassék ilyen pausaliter és statarialiter véle
ményt mondani és ne móltóztasséfc magának vindi
kálni. hogy csak ő és a szélsőbal t. tagjai gondol
kodnak arról, hogy az ország érdekei meg legye
nek védve. Én nem megyek bole abba, hogy micsoda 
fázisain a fáradságos munkának és gondoskodásnak 
mentünk mi keresztül, hogy az ország gazdasági ér
dekeit igenis az egész vonalon megóvjuk — termé
szetes. a mi prograramunk. a mi gazdasági hitvallá
sunk és a n i  álláspontunk alapján. Hogy ez helyes-e, 
vagy nem helyes-e, annak megbirálása a Háznak a 
joga és hivatása; de ha objektivek és igazságosak, 
meg kell engedniük, hogy a magunk álláspontjából 
intézzük és osináljuk a dolgokat addig, amig helyes
nek valljuk, addig, míg azt az ország érdekeivel meg
egyezőnek vadjuk és addig, inig a többség, amely 
bennünket támogat, azt magáévá teszi.

K o s s u th  Ferenc : Ha nem hinném hogy fog
lalkozik vele, nem kérdezném 1

S z á l l  Kálmán minis? terel nők: A t. képviselő ur 
a német Roiohstagban leiolyt eseményekről és az ott 
beá lott fordulatról méltóztatik megemlékezni és abból 
indul ki. Ott egy nagy fordulat állt be és lalán nem 
egészen váratlanul a beavatottaknak de mégis sokkal 
gyorsabban, és ebben az alakjában talán mégis előro 
nem látva s egy egész uj gazdaság-politikai helyze
tet teremtett. Ez kétségtelen. Hogy ez a helyzet és az 
a nagy — hogy úgy mondjam — felkavarodása az 
ottani állapotnak a gazdasági politikai kérdésben 
véglegesen miben állapítja meg Németország állás- 
foglalását, azt talán lehet előre sejteni, talán lehet 
annak valós dnüsóge iránt véleményt nyilvánítani, de 
ma még beiejezett tónynyel nem állunk szemben. Ez 
kétségtelen. Engedje meg Kossuth t. képviselőtársam, de 
míg be.ejezett tónynyel nem állunk szemben, nagyon ne
héz o kérdésben erről a helyről végleges adást logla.ni. 
Nem sok idő múlva aráuyla^ igen rövid idő múlva állást 
kell foglalnunk és foglalunk i s ; de míg véglegesen 
beiejezett ténynyel nem á lünk szemben, míg nem 
állunk szemben azzal, hogy Németország a maga 
alkotmánya szerint miben állapította meg . . .  (Egy 
hang a szélsöbaloldalon: Tételezzük leli)

Lengyel Zoltán: Becsben még nem adták ki az 
ulasitást 1

S z é l i  Kálmán miniszterelnök: Hát ez nem 
igy van: a t. képviselő ur hasból beszól, nem 
másból. (Zaj.) Visszautasítom ezt a helytelen, va
lótlan állítást. Addig, mig végleges állásfoglalás 
nem történt, addig, mig nem állunk egy két
ségtelen tény előtt, addig, amig a kérdés nin
csen végleg tisztázva, korai erről nyilatkozni. Mert 
ma még ténynyel rom állunk szemben, nein mondom 
hogy be nem áll, do még be nem állott. Ha sikerül 
is Németországnak az év végéig megcsinálni a vám
tarifát, úgy, a hogy akarja, még hátra van az: fel
mondja* e vagy sem a szerződést. Ez még nem tény. 
Mikor még sehol bevégzett tényről szólni nem lehet, 
erről a helyről végleges állásfoglalást magábau fog
laló nyilatkozat időelőtti volna. Önöknek és a 
Ház minden tagjának joga van véleményt mon
dani. sürgetni, kérdést intézni hozzám. Elisme
rem annak jogosultságát, és taláu időszerű is, 
talán helyes is, talán a mi álláspontunknak erő
sítésére is szolgál, ha helyesen óvatosan tör
ténik : megengedem. De erről a helyről nem szabad 
add<g nyilatkozni. amíg minden vonatkozásában az 
egész közgazdasági-politikai helyzet és a na vonat
kozásunk a küllőiddel teljesen tis .tázva ninc3. (ügy 
van 1 a jobboldalon.) Hiszen itt ütünk és nem jogunk 
olmenni sem ma, sem holnap, a karácsonyi szüuet 
inég nem állott be. Mindeukor alkalmuk lesz engem 
teletősségre és kérdőre vonni, még vau idő ebben a 
kérdésben itt a Házban is újból nyilatkozatot tenni 
és akkor. ítéljen a felett a t. Ház. a  maga érdeme 
szerint Kn kijelentem, hogy igenis az ország érdekét 
minden irányban az egész közgazdasági helyzetet a 
maga egészében véve, az 1899; XXX. törvény által elő
irt leltételekvt és következéseket. . .  (Zaj és ielkiáüások 
a szélsöbaloldalon: Frázis! Ezt már Hallottuk!) Hát 
hallják meg ezúttal is, mert én másból nem indulok 
ki; megengedem, hogy önök is abból indulnak ki, 
hanem enged ők m6g nekem is, hogy abból induljak 
ki. Nagyobb dolog ám annak ezen kérdésekben hatá
rozni. aki minden lépésének következéseire nézve a 
lelelősséget a maga egész súlyában nemcsak érzi. de 
viseli is, mint azoknak, akik itt elhangzó szavakkal 
véleményeket mondanak, amelyeknek következései 
nincsenek, (ügy van 1 ügy  van ! a jobboldalon.) 
Megmondottam már a múlt héten tartott be
szédemben is, hogy az a helyzet, amely abból 
áll, hogy Németországban Iontos elhatározások 
készülnek, hogy az 1903-iki terminus, a melyen 
mi is és mások is felmondási joggal élhetnek, 
közel áll, igenis nagyon sürgetővé teszi, hogy 
tisztázzuk a kérdést Ausztriával. Feltétlen szükséges
nek vallottam már beszédemben, hogy végleges elha
tározásra kell jutni a kiegyezés kérdésében. Es én 
azon vagvok, hogy ex a kérdés végleg tisztásottan 
jöjjön mentül hamarább a képviselőház elé. Gon
dolom, ez elég határozott nyilatkozat. Azt azonban 
ma már elvégzettnek úgy apodiktice nem lehet 
állítani, amit Kossuth képviselő ur mond, hogv 
most már bizonyos hogy Ausztriával vámtariiát 
lehetetkn csiná.ni. Ez nem bizonyos még. ez el
végezve nincs. (Edenmondások a szélsöbaloldalon.) 
Nincs elvégezve I Ki bizonyítja hogy az ezután 
nem történhetik meg? Addig, amíg ez meg nem

történik, abból a konklúziókat levonni időelőtti dolog. 
Majd meglátjuk, hog< akkor, amikor a magyar o r
szággyűlés és az osztrák Reichsrath azon helyzetben 
lesznek, hogy a tarifa kérdésében állást íoglaljauai 
és a közös autonóm vámtariia dolgában véglegesen 
határozzanak, mi történik akkor? Csak ezen elhatá
rozások után beszéljünk a konzekvenciákról. De ma 
még nz elő nőm állott. (Nagy zaj és Jelkiáltások a 
szélsőbaloldalon : Hát mikor ?) Ha a fel mondásra van 
még egész 25 vagy 26 nap, a tárgyalásra pedig van 
egy esztendő, mert hiszen nem 1903 január 1-jéu 
szűnik meg a viszony, ha félmondaton is valamely 
szerződés, hanem 1904-ben. Én elismerem hogy na
gyon nehéz dolog, lesz a törvényhozás többi nagylontos • 
ságu teendőire való tekintettel, ezeket a nagy kér
déseket egy óv alatt elvégezni, annál inkább, mert 
az év első részében kell a szerződések targya ásának 
feltételeit megteremteni és mindent elvégezni, hogy a 
nemzetközi tárgyalásra is kellő idő maradjon. Erő
feszítésre lesz szükség. De ami nehéz, még nem le
hetetlen. Ha a viszonyok oda leilődtek, — mert még nem 
készülhetett el az egyezség, és ma főleg a külügyi 
alakulások folytán — hogy ez az idő rövidre szorult: 
annál nagyobb és annál szorgosabb feladata lesz a tör
vényhozásoknak és kormányoknak azt a rövid ha
táridőt egész erővel kihasználni, hogy ebben a kér
désben végleges határozatok történhessenek. (He
lyeslés jobbíeiől.) Azt csak közbevetőleg mo dóin, 
hogy a felmondási jog számunkra teljesen biztosítva 
vau ; én már júniusban kijelentettem, hogy a íelinou- 
dásí .jogot biztosítottuk, minden peroben élhetünk 
vele, teljesen törvény értelmében, egyoldalulag. Ha 
még az az idő nem pergett le, itt vau a jövő eszten
dőnek eleje. En ígérem és kijelentem, amit az előbb 
is mondtam, hogv az egész gazdasági helyzet ó<.- :ts 
vonatkozásainak és összes ahhoz kapcsolt érdekeinek 
szorgos és lelkiismeretes, az 1899: XXX. t.-o. határoz- 
mányainak és következéseinek alapos meglonlolasa 
alapján lógunk a kérdésben határozni és itten szót 
állunk minden kérdésre és a Ház ítélni lóg 
felettünk, hogy a mi eljárásunk helyes-e vagy 
pedig nem helyes-e. Igyekezni fogúnt nem al- 
lani fegyvertelenül. (Helyeslés a jobboldalon.) Az 
autonóm vámtariia létesítését én igenis igyekszem 
egész erővel előmozdítani, hogy azutan a nemzeifcözi 
tárgyalások megindulhassanak. Hogy ez sikerűbe, 
vagy nem sikerül, azt még ma megmondani nem tu
dom, de ugv logok igyekezni vinni a dolgot, hogy 
még kellő idóbon tisztázva legyen ez a  Kérdés, és 
hogy a Ház és az ország fegyvertelenül és védtele
nül no álljon ebben a kérdésben. (Elénk helyeslés a 
jobboldalon.) En most a német vámtariia elemzésébe 
nem megyek bele. (Egy hang a szélsőbalo.da- 
lon: üreg hiba!) Nem hiba, t. képviselőhöz, uom 
is föladatom, hogy a német vámtarifát most 
elemezzem, akkor lesz a leiadatom e. t helyről 
elemezni, amikor vagy szerződést kötünk Német
országgal. vagy pedig nem tudunk velő szerződést 
kötni és előállana az. a kérdés, hogy miképpen véd
jük magunkat (igaz ! ügy  van ! a  szélsöbaloldalon ) 
Egyet azonban a képviselő urak megnyugtatására 
mondhatok, (Halljuk 1 Halljuk!) hogy a mi uj vámta
rifánk o!ykéj»pen van a mi felfogásunk szerint szer
kesztve, nogy abbau Magyarország érdekei véd eb - 
nüi, legyverlelenül nem lógnak állani, (Elénk helyes
lés a  jobboldalon ) hanem abban igenis az ország 
gazdasági érdekei kellő védelmet fognak találni, (,He
lyeslés a jobboldalon.) úgy a német állammal annak 
idejűn meginduló tárgyalásnál, mint a német vámpo
litika következtében esetleg bekövetkezhető váin- es 
gazdasági politikai helyzet folytán a keleti és más 
államokkal szemben is. (Élénk helyeslés a jobboldalon )

És ezzel be is zárhatnám beszédemet, t. kép
viselőház, hogy ha még egy dolgot nem keiiene meg
jegyeznem. Nehogv később komplikációk támadjanak 
egy helytelen magyarázat folytán, amit ma hallottam, 
helyre kell állitauorn a törvény igazi érte inét. (Hall
jak 1 Halljuk !) Kossuth képviselő ur ismét helytelenül 
értelme i az 1899: XXX. törvényt. Azt mondja, hogy 
közte és köztem egv nagv vita volt arra nézve, hogy 
az 1899: XXX. k-oikknek az-e a h e iy e s  értelm e, 
amelyet én állítok, vagy amelyet önök állítanak ? En 
ebbe mostan bele nem megyek, mert ezt a ma
gara részéről már eliutézettnek tekintem. Ez rés judi- 
cata, nyugodtau mondhatom. De a t. képvise ő ur 
most egy más ponton érti félre a törvényt, és erre 
kell reagálnom: azt mondja, hogy miután vámszövet- 
sóg 1903-ig már nem kötnető, az  ezután sem jönet 
léire s ennek következtében Úri a som állapítható 
meg (Igaz I ügy van 1 a szőlsőbaioidalon.) és szerző
déseket sem köthetünk. (Felkiáltások a szélsőbal* 
oldalon: Tökéletesen úgy vaui Zaj.) Ez tökéletesen 
másképpen van. Ez önök szerint igy van. mondom 
tehát, hogy ennek következtében szerződéseket kölni 
nem le h e l . . .  (Felkiáltások a szé'sőbaloidalon: Ter
mészetes !) Hát nem, tudnak türelemmel egy konstruk
ciót sem kivárni? Én most az önök thézisót moudom 
el és folvtoncsan közbeszólnak 1

Kossuth Ferenc: En nem szóltam közbe 1
Széli Kálmán miniszterelnök : En nem Kossuth' 

Fereno képviselő urra mondtam, hanem az accom-1 
pagnement-re. (Derültség a jobboldalon). Ismétlem 
tehát, hogv önök szerint ennek következtében szer
ződések kötéséről egyáltaiábau nem lehet szó. Min
den magyarázat nélkül a törvény világos szavait ol
vasom tol (Egy hang a szélsőbaloldalon : Ott baj van I) 
ninosen baj, a törvény világos szavai igazolják, hogv 
teljességgel nem áll az önök okoskodása. A törvény 
azt mondja (olvassa): ..Amennyiben 1903-ig az l b ( :  
XII törvénycikk 61. § a értelmében vám-és kereske
delmi szövetség nem jön létre ; a nemzetközi szerző
dések csak 19U(-ig köthetők?* Mit jelent ez t. k ép -
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viselőház? E b kettőt jelent Én azt gondolom, hogy 
fitt, hogv az önök kedveno kifejezésével éljek, nem 
veszik tőlem rossz néven, ha azt állítom, hogy ezt 
azután józan észszel nem lehet másként magyarázni. 
Először, hogy 1903-on túl is lehet vámszö vétségét 
kötni, mert az a szó „amennyiben nem köthető 
1903-ig* magyarul mást még sem jelenthet, minthogy 
1903-on túl is köthető, ha 1903-ig nem köthető.

K ra e z n a y  Fereno: Az önálló vámterület alapján ! 
Széli Kálmán miniszterelnök: Ugyan kérem, az

Önálló autonóm vámtarifa alapján? Micsoda ellenvetés 
ez ? (Derültség a jobbolodalon.) Ez tehát az első, amit 
a törvény jelent, ez annak a világos értelme? És mi 
a második? „Hogy szerződéseket lehet kötni** Tehát 
amennyiben 1903-ig, vagyis január 1-éig vámszövet- 
ség nem jön létre, mégis lehet szerződéseket kötni, 
mert az van mondva, ..osak 1907-ig41 szabad kötni 
szerződéseket Tehát lehet addig, de nem tovább. Ez 
magyarul igy áll, ez világos. Erre csak nem mond
hatják, hogy én azt másképp magyarázom, mert ha 
az ellenkezőjét mondják annak, amit én mondok, ak
kor kitekerik a nyakát a törvény világos értelmének. 
(Igaz 1 Úgy van I a jobboldolon.) Ez az egyik. A másik 
az, hogy önök azt mondják, hogy a tarifa osak vámszö
vetséggel jöhet létre. No hát ez sem áll. (Mozgás és ellen
mondások a szélsőbaloldalon.) Hát bocsánatot kérek, 
önöknek, úgy látszik, nagyon sok felvilágosítás kelt 
(Derültség a jobboldalon. Mozgás a szélsőbaloldalon.) 
A törvény 4. §-a mit mond ? (Halljuk I Halljuk I) Azt 
mondja, hogy (olvassa): „A külfölddel megkezdendő 
tárgyalások előtt az autonóm vámtarifával helyettesí
tendő.“ Már most önök "azt mondják, hogy önálló 
vámtarifával. Hát bocsánatot kérek, mikor azt mondja 
a törvény: a régi tarifa helyettesítendő egy ujjal, 
még pedig a törvény szavai szerint olyannal, amely 
..mindkét állam me: őgazdasági és ipari érdekeit 
egyaránt védi1, hát az csak nem jelentheti az önálló 
vámtarifát, mert az önálló vámtarifában nekem semmi 
közöm az osztrák ipar érdekeihez. (Úgy van! ügy 
van a jobboldalon.) A törvény tehát itt megint vilá
gosan közös vámtarifát ért. (Igaz 1 Úgy van a jobb
oldalon.)

Kossuth Ferenc: Ezt én nem mondottami
Széli Kálmán miniszterelnök: Mindjárt oda

Í*övők. amit tetszett mondani 1 A törvény azt mondja, 
íogy 1903-on túl is lehet külföldi szerződéseket kötni 

1907-ig, de fel keli cserélni előbb a mostani vám
tarifát egy ujjal. Az a törvény tehát, amely megköve
teli, hogy a mostani autonóm vámtarilát lel kell cse
rélni egy ujjal és amely megengedi, hogy 1907-ig 
szerződést lehet kötni, az azt is megengedi, amit fel
tételül kitűzött, hogy t. i. ezt az autonóm vámtarifát 
meg lehet csinálni vámszövetség nélkül is, mintán 
megengedj, hogy vámszővetség nélkül is lehet szer
ződéseket kötni, mert a szerződés tárgyalása előtt a 
törvény előírja a vámtarifa kicserélését Ez oly világos 
és logikus okoskodás hogy ezt osak nem tagadhatja 
senki. De disztingváljnnk: nem szabad ez esetben 
szerződéseket kötni 1907-en túl.

Már most tisztázzuk a kérdést. (Hailjuk 1 Hall
juk I) Azt hiszem, nincsen magyarul értő ember, 
nincsen jurísta, aki ezt a kérdést másképpen tudná 
bizonyítani. (Igaz I ügy van f a jobboldalon.) Igenis 
kijelentem, más módon, mint vámszövelség alapján 
hosszabb szerződést, mint 1907-ig terjedőt, nem sza
bad kötni; 1907-ig azonban, — állítom, — vámszö- 
vetség nélkül is : a mai alapon, viszonosság a ap án 
szabad szerződést kötni: és szabad a tarifát ujjal 
kicserélni. Most én mondom: Van-e magyarul értő 
ember és jözannl gondolkodó jogászember, aki jó- 
hiszemüleg másképpen magyarázza a törvényt ? 

Krasznay Fereno: Ha akad kivel.
Száll Kálmán miniszterelnök: Ezt azonban önök 

nem teszik hozzá, osak a közbeszóló képviselő nr. 
As más kérdés, hogy általában lehet-e a külfölddel 
szerződést kötni. Nem is éppen azért volt ez a tör
vénybe bevéve, hanem azért a nagy célért, hogy 
összeessenek a lejáratok, s hogy egyszer már az 
ország törvényben mondja ki ezt az elvet. A termi
nusok ez összeesésében látom én a vívmányt amit 
önök annyiszor leszólnak és kifiguráznak, pedig 
nincs igazuk, mert ez egy nagy vívmánya ennek a 
törvénynek — öuők maguk is hivatkoznak rá mikor 
önöknek hasznos és szolgálatot tesz — olyan vív
mánya. amely egyszer és mindenkorra megállapítja 
azt, ami az országnak egyik legnagyobb' érdeke, 
hogy t. i* a vámszővetség határideje együtt jár Je a 
nemzetközi szerződések batáridejével. (Helyes1 és a 
jobb- és baloldalon.) Ez tehát önök szerint is helyes; 
de minden konzekvenciát méltóztassék a törvényből 
levonni ugv amint én teszem és tenni kell, amint az 
előbb mondottam. (Ellenmondások a szélsőbaloldalon.) 
Nem mondottam, hogy ilyen rövid szerződések ezen 
az alapon köttetni lógnak, do elvileg igy lehet, azt 
nem lehet tagadni. A törvény tehát egészen ellenke
zőleg szól mint ahogy Kossuth Fereno t. barátom 
azt fejtegette. (Igaz 1 Úgy van 1 a jobboldalon. Ellen
mondások a szólsőbaloldalon.) Ezt akartam bizonyí
tani ős erre már elmondhatom, hogy bizonyí
tásom napfénynél tisztább. (Úgy van 1 ügy van 1 a 
jobboldalon.)

De még egy kijelentést kell tennem. Kossuth 
‘Ferenc t. képviselőtársain most azt mondja, hogy 
'mondjam én meg az uralkodónak, hogy ne azon 
| legyen, hogy az' ország elszegényedjék. Hát én — 
bocsánatot kérek, — nem vártam ezt t. barátomtól, 
Kossuth Ferenctől, nem az Ő lojális felfogásától irá
nyomban és a korona iránt, nem attól a nyugodt 
modortól és általában emelkedett színvonaltól, amelyen 
mozogni szokott úgy a magán-, mint a nyilvános 
életben, és a melyért ő az én nagyrabecsülésemet 
és tiszteletemet bírja. (Tetszés jobbfelől. Mozgás 
a baloldalon.) Nem vártam azt. mert ez kettős
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Imputáoiót jelent: imputációt először ellenem és 
és a kormány ellen, hogy mi olyan politikát 
akarank csinálni, amely az országot szegényebbé 
teszi. Nem akarunk olyat csinálni. Mi azt tart
juk . . . (Egy hang a szélsőbaloldalon: Muszáj 1) 
NemJ muszáj, ez nézet dolga, ez az én meggyőződé
sem, mert én ezt a nézetet vallottam akkor is, amikor 
nem itt ültem, hanem ott 85 esztendőn keresztül. 
Tehát nekem jogom van mondani a közbeszóló fiatal 
képviselő úrral szemben, akit nem hosszú ideje isme
rek a közpályán, hogy én 35 esztendős múltammal a 
hátam mögött állok vele szemben és kikérem magam
nak : én nem muszájból beszélek igy. (Élénk éljenzés 
a jobboldalon.) Én nem muszájból cselekedtem. 
(Nagy vaj a szélsőbaloldalon. Elnök csenget.) azelőtt 
mint egyszerű, képviselő, nem muszájból cseleked
tem akkor, amikor pénzügyminiszter voltam és az 
1878-iki kiegyezést közreműködésemmel megcsináltuk 
és nem muszájból cselekedtem akkor, amikor ott a 
képviselői padokon ültem és soksror éles és erős kri
tikát gyakoroltam a kormány akkori pénzügyi és 
gazdasági politikája fölött; ezt vallottam örökké min
dig és akkor nincs senkinek joga impntálni nekem, 
hogy amit ma itt vallók, azt muszájból vallom. (Élénk 
helyeslés és éljenzés a jobboldalon.) Ne tessék hát 
nekem ilyet impntálni, mert én ilyen imputáoiót nem 
fogadok ©L Az önök gazdasági érvelései alapján 
lehet az önök thezise. az önök felfogása, hogy az 
én politikám: megcsinálni egy tisztességes, mél
tányos, az ország érdekeit kieK^dő és számbavevö 
közös vámterületet jobb, mint a külön vámterületnek 
erőltetett felállítása: . '•hét, hogy önök szerint ez nein 
helyes, mert szerintük az ország ezáltal szegényebb 
lesz. De én az ellenkezőt mondom. Érv érv ellen har
col, nézet nézet ellen, és amikor találkoztunk az ar
gumentáció terén, én elvekkel állottam elő ; jelszavak
kal és frázisokkal nem dolgoztam sohasem, nem oda
dobott és szakszerüleg nem bizonyított apodiklikus 
nyilatkozatokkal dolgozom, mint aininőkkel sokszor 
találkozom, hanem mindig bizonyítottam gazdasági és 
egyéb érdemleges érvekkel az én álláspontom mellett. 
(Elénk helyeslés a jobboldalon.) Ezen az állásponton 
voltam, vagyok most is és ezért nem logadom el.

Lehet Kossuth Fereno t. barátomnak nézete, 
hogy az ország az önálló vámterület mellett rögtön 
gazdag lesz, a másik, a közös vámterület mellett 
pedig elszegényedik. Jó. Ez az ő nézete, de miután 
én más nézeten vagyok és gazdasági okokból meg 

Judom magyarázni a magam álláspontját, ne impu- 
tálják nekem, hogy célom az ország elszegényi- 
tése. Ez ellen a leghatározottabban tiltakozom. A 
t. képviselő ur álláspontjának védelméhez tartozik 
az a föltevése, hogy ez fog bekövetkezni: én 
azonban megfordítom a dolgot és azt mondom, hogy 
az önök állásponté elfogadásának következménye, a 
hirtelenszakitás, olyan gazdasági nehézséget támasztana 
— nem akarok többről beszélni — ameiylyel stembe- 
szállani igenis kell, de akkor kell, ha tisztességes és 
méltányos egyezséget csinálni nem tudunk. De amit 
aztán határozottan visszautasítok és a minőtől, komo
lyan és határozottan kérem a t. képviselő urat. szí
veskedjék tartózkodni, az a korona viselő ét illeti. 
(Mozgás a szélsóbalolda’ou.) Én állítom a képviselő 
urnák és merek értő beszámolni, hogy én minden 
időben, minden kérdésben, minden alkalommal azt 
mondtam és mondom, ami az én meggyőződésem és 
nem szükség a királyt kérni, hogy gondoskodjék arról, 
hogy ne szegényedjék el az ország, vagy hogy 
ne követeljen a király olyant, ami az ország 
elszegényitésére vezet, mert ilyen ő felségének 
eszeágában sincs, soha sem is volt. Ez egy oly 
igazságtalan vád, amelyet határozottan elutasítok. O 
felségéről ezt feltenni bűn és képtelenség, ó  mindig 
azt akarta és akarja hogy az ország anyagilag gya
rapodjék, (Elénk éljenzés a jobboldalon.) minden ráz- 
kódtatástól menten gazdasági érdekeiben fejlődjék és 
megerősödjék. (Elénk éljenzés a jobboldalon.) A leg
melegebben szivén viseli, mint mindenki a hazában, 
az ország érdekeit, ezt akarja csak mindig és m ín -  
denképpen. ezt akarja és semmi egyebet. Ezeket kí
vántam megjegyezni. (Hosszantartó élénk éljenzés és 
taps a jobboldalon. Felkiáltások a szélsőbaloldalon : 
Azért emeli a kvótát 1 Nesze semmi, fogd meg jól I)

(Az indemnity.)
Seaal P á l: Szóvá feszi a brassói gimnázium

nak a  román kormánytól kapott segélyét. Nincs meg
elégedve a miniszterelnök politikájával. Ajánlja a kor
mánynak, hogy a nemzetiségi vidékeken a magyar 
bankokat egyesitso trösztté, hogy igy e'lonállbassanak 
a nemzetiségi pénzintézeteknek. Á Matioanevü magyar- 
ellenes tót egyesületet maga a király alapította. En
nek a banknak utóda a Zsivéna, amelynek Ülésein a 
oseh-tót egységet, a közös hazát éltetik. Felhívja a 
miniszterelnököt, hogy ezt az egyesületet minél előbb 
szüntesse be

Foglalkozik azután a tanárok flzetésrendezésé- 
vel. Határozati javaslatot nyújt be, mely szerint uta- 
sittatik a kormány, hogy a tisztviselők fizetésrende
zéséről egy külön törvényjavaslatot oly időben ter- 
ieszszen elő, hogy az még az idén letárgyalható legyen. 
Nem látja semmi jelét a kormány helyes nemzeti 
politikájának. Felhívja a miniszterelnök figyelmét 
arra, hogy a Szent György-tóren álló Szenthárom
ság-szobron közelebbről aranyozták meg a két
fejű sast. Kifogásolja, hogy egy embernek né
hány év alatt ti millió építészeti munkát adott a 
kormány. Ez az ember küldöttség élén kérte, hogy 
nyilvános pályázatot hirdessen a kormány az építé
szeti munkákra. Ennek az embernek minden munkája 
annyira közönséges, hogy igazán nem érti, miért ad
nak iiyen építésznek ennyi munkát. Kívánja, hogy 
véésenek véget ennek a visszás állapotnak. A  kor

mány iránt bizalmatlansággal viseltetik s nem logadja 
el a törvényjavaslatot. (Helyeslés a szélsőbaloldalon.)

E lnök: Az ülést 5 percre felfüggeszti.
6’r ía r i után :
Wlasslos Gynla vallás- és közoktatásügyi mi

niszter : T. képviselőház. 1 (Halljuk I Halljuk 1) Én a 
vitában résztvonni természetesen nem óhajtok, hanem 
Nessi Pál képviselő ur egy kérdést intézett, amely 
ténybeli állítást tartalmaz és ezt akarom helyreigazí
tani. Azt kérdezte ugyanis a képviselő ur a minisz
terelnök úrtól, amelyre feltétlenül választ szeretne 
kapni, vájjon a brassói iskolára vonatkozó tőke jára- 
dékkötvényekben van-e letéve, vagy pedig osak kötelez
vény van letéve és a kamatokat a román kormány 
kiíldi-e át és csak. igv jut az összeg a brassói iskola 
birtokába. A képviselő ur beszéde folyamán a kérdést 
következőleg állítja fel (ü;vassa): „Azt mondja a t. 
miniszterelnök nr, bogy román állami rentében, állami 
kötelezvényben. Ez az, ami bennem aggodalmat keit 
és kérdésre ingerel. Állami rentében vagy kötelez
vényben van-e? Mert én úgy tudom, hogy ez utóbbi
ban, kötelezvényben van és szeretném azt tudni, hogy 
vannak-e kuponjai, amelyeket beváltanak és hol vált
ják be azokat? Vagy a román kormány küldi-e el 
annak a tőkének kamatait? Ebben az esetben ott 
vagyunk, ahol voltunk, mert tisztán áll a román 
szubvenció, stb.“ A t. képviselő nrnak ezen tény
beli állítására reflektálnom kell. (Halljak 1 Halljuk!) 
Nem tudom, hogy beszéde további folyamán nem 
mondott e mást is amit helyre kellene igazítanom; 
nem voltam szerenosés beszédje egész folyamán itt a 
teremben lehetni, mert hivatalos ügyben másutt 
voltam elfoglalva. De erre az egyre nézve, melyet 
hallottam, kötelességem a képviselő urat felvilágosí
tani a következőkben: (Halljuk 1 Halljak 1) A romániai 
kir. kormány az egész összeget: 965.500 leit négy 
percentes járadékkötvényben tette le a központi állam- 
pénztárnál. A szelvényeket mi váltjuk be és mi küld
jük a metropolitának, jelesül én küldöm, mint vallás
os közoktaiásügyi miniszter. A  inetropolita pedig 
számadásra van kötelezve, a legrészletesebb szám
adást kívánjuk tőle. (Helyeslés.)

Szén Kálmán miniszterelnök: Én is mon
dottam 1

Wlasaloz Gyula: ü g y  van tehát, amint a mi
niszterelnök ur azt már a múltkor elmondotta. De 
Nessi Pál képviselő ur úgy tevén fel a kérdést, hogy 
6 nem értette meg a miniszterelnök ur idevágó nyi
latkozatát. hogy kötvényben van-e az a tőke, vagv 
úgy, ahogy én elmondtam: ennélfogva kötelességem
nek tartottam, ezeket felvilágosításul előadni. (Álta
lános helyeslés.)

S z é l i  Kálmán: Kosszal informálta a képviselő 
urat az informátor 1 (Derültség a jobboldalon.)

Elnök a vitát keddre halasztja el.

(A tisztviselők fizetésrendezásc.)
Benedek János a következő interpellációt ter

jeszti be: Mi idézte elő, hogy az állami tisztviselők 
fizetésrendezéséről szóló törvényjavaslatot még mai 
napig sem terjesztette he a  kormány? Szándékozik-e 
a kormány ezt a törvényjavaslatot a tanári és tanítói 
fizetések rendezésével kapcsolatosan már a legköze
lebbi napokban benyújtani ? Aliképpen szándékozik 
gondoskodni a kormány, hogy az állami tisztviselők 
fizetéseik javítására ez évre előirányzott három milió 
koronának még ez évben élvezetéhez jussanak, az 
állami tisztviselők szolgálati pragmatikáját mikor ter
jeszti a kormány a Ház elé?

L n k á o s  László pénzügyminiszter: T. képviselő
házi Talán méltőztatik megengedni, hogy azonnal 
válaszoljak a hozzám intézett interpeláoióra. Tisztán 
a hozzám intézett kérdésekre akarok szorítkozni 6 
éppen azért nem terjeszkedem ki részletesen arra az 
indokolásra, amelyiyel t  képviselőtársam az interpel
lációt bevezette. Csak annyit akarok röviden megje
gyezni, hogy, habár teljesen áll az, amit a t. képvi
selő nrnak múltkori interpellációjára adott válaszom
ban kijelentettem, hogy tudniillik a kormány a fizetés- 
rendezés alapelvei vei és iőirányzatával tisztában 
van: méltóztassanak elhinni, hogy ez nem áll 
ellentétben azzal a körülmény nyel, hogy még 
eddig nem sikerült a törvényjavaslatot előter
jeszteni, mert oly nehéz kérdésről van szó, amelynek 
minden rászleto alaposan megfontolandó, olyan kér
désről, amelyben a legkülönbözőbb szolgálati ágak 
viszonyait behatóan és részletesen kell tárgyam  és 
megállapítani. És ezeknek a kérdéseknek tisztázása a 
dolog természeténél fogva kétségkívül több időt vesz 
igénybe, mint amennyit magam is előre gondoltam. 
Ez idő szerint mindennap foglalkozom ezzel a tör
vényjavaslattal és mindennap előbbre viszsziik annak 
sorsát. Fájdalom azonban — 8 ezt ón sajnálom leg
inkább — eddig még nem sikerült minden fenn
álló differenciát eloszlatni. Azt hiszem azonban, 
hogy a legközelebbi napokban ezek a differenciák is 
el lesznek enyésztetve és abban a helyzetben leszek, 
hogy a törvényjavaslatnak szövegét véglegesen meg
állapíthassam s mihelyt az a szokásos retortákon 
keresztülmegy, nem logok késni azt a t  Háznak be
terjeszteni — remélem — még a karácsonyi szünetek 
előtt. (Általános élénk helyeslés.)

Ami azt a kérdést illeti, hogy mi történik a 3 
millióval s miképpen szándékozik a kormány intéz
kedni a tekintetben, hogy ez a három millió még az 
idén szétosztassék a tisztviselők között, erre nézve 
azt válaszolom, hogy ez nem egészen tólem függ. Az 
tény, amint méltóztatnak tudni, hogy a 3 miihó be 
van állítva még a lolyó évi köllségvotésbe és ez 
azzal az intencióval történt, hogy amennyiben a tör
vényhozás a benyújtandó javaslatot még az idén le
tárgyalja, úgy. hogy abból még az idén törvény-
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1.het legyen mód arra, hogy a  törvényt mér az idén
itetbé'éptessük és hogy legyen ledexet az idén fel- 
ínprülő szükségletre. Lesz intézkedés arra az esetre 
™eí .  a törvényhozás nem jutna abba a helyzetbe, 
!s„ ,v ezt a javaslatot még az idén letárgyalhassa, ami 
W’ J ,  előrehaladt voltára való tekintettel nincs kizárva, 
*Z mert hiszen ma is még mindigaz indemnitiveltog- 
iTknzunk. ÉS hiába terjesztettem volna be a törvény- 
1: „ ° , . .ot a Ház nem lett volna abban a helyzetben 
S g  is hSg? azzal foglalkozzék. (Élénk helyeslés 

kMaIóL Mozgás a sz&sóbaloldalon.) Mert hiszen
’ix Xdemniti egy terminushoz kötött javaslat, mig
* tisztviselőkről szóló javaslat nem az és így
* indemnitit okvetlenül előzetesen kellett volna 
íkUor is tárgyalni; és valószínűnek tartom, hogy hanem tu d o r/ mennyi idő óta is a Ház asztalan 
feküdnék a tisztviselői javaslat, azért ma mégis csak 
íz  mdemnityt tárgyalnék (ügy van! Úgy vanl jobb- 
felől) és a tisztviselői javaslat meg sem volna letar- 
tvaíva (U**v van I Úgy v an ! a íobboldalon. Egy 
bánsz a szélsőbaloldalon: Megszakítottuk volna a tár- 
fvalást h Mondom tehát, hogy e tekintetben nem 
történt késedelem vagy mulasztás, mert hiszen a tör
vényjavaslat sorsa akkor is ugyanaz lenne, ha mar 
headatott volna . . .

Kabik Béla: Nem tudom, hogy a tisztviselők
nek nem-e késedelem? (Mozgás a szólsöbaloldalon. 
Elnök csenget.

Lakáoa László pénzügyminiszter . . Mindazon
által a kormány ragaszkodik ahhoz az álláspontjához, 
t Ház amelyet e tekintetben a három miilóval szemben 
eddig ’is elfoglalt hogy t. i. még abban az esetben is, 
hogyha a javaslatból az idén törvény nem lesz. azt 
a tisztviselők részére akar a juttatni. Mindenesetre 
olyan intézkedést szándékozom a törvényjavaslatba 
felvenni, amely visszaható erővel ruházza fel a tör
vényt, (Helyeslés a jobboldalon.) hogy még akkor is, 
ba a törvény a jövő év elején lépne életbe, vissza- 
hatólag az idei évnek egy vagv két hónapjára a tiszt
viselők utólagosan a reájuk eső magasabb összegeket 
megkaphassák. (Helyeselés a jobboldalon és a középen.)

Es éppen azért nem tartom egészen jogosultnak 
t  képviselőtársamnak azt a nyilatkozatát, hogy a kor
mány mostoha gyermekeinek tekinti a kisebb tiszt
viselőket, mert méltóztassók nekem elhinni, hogy 
abból a 18 vagy 19 millió koronából — fájdalom, az 
összeg mindinkább növekszik, minél tovább foglalko
zom ezzel a javaslattal — hogy, mondom, fájdalom, 
abból a 19 millió koronából, amely mint évi többszük- 
6églet iog lelmerülni, az óriási nagy rész nem a ma
gasabb tisztviselőknek, hanem éppen az alsóbb tiszt
viselőknek javára fog szolgálni. Amiből mégsem lehet 
következtetni, hogy a kormány az alantas tisztviselő
ket mostoha gyermekeinek tekinti. (Elénk helyeslés 
jobb.e.ől és a középen.) Ezzel t. képviselőtársamnak 
első kérdésére megadtam a választ, valamint a másik 
kettőre is, hogy mihelyt elkészül a javaslat, azt be 
fogom terjeszteni és gondoskodni logok egy olyan 
intézkedésről, amely a javaslatot visszaható erővel 
jubázza fel.

Ezzel gondolom, az első három kérdéssel vé
geztem volna. Ami már most a szolgálati pragmati
kát illeti, t. Ház. (Halljuk I Halljuk ! jobbfelől.) arra 
vonatkozólag én nem érzem magam autorizálva arra, 
hogy a kormány nevében nyilatkoz: am. mert hiszen 
én pénzügyminiszter vagyok, a szolgálati pragmatika 
kérdése pedig az összkormányt illeti és az összkor- 
mánynak feladatát képezi a szolgálati pragmatikáról 
gondoskodni, illetőleg az arra vonatkozó törvény- 
javaslatot előkészítve a Ház elé terjeszteni. Azt hiszem 
azonban hogy e tekintetben nem is szükséges rész
letesebben nyilatkoznom, mert hiszen az igen t. mi
niszterelnök ur erről a kérdésről sokszor és kimeritő- 
Jeg nyilatkozott . • .

■ t é l i  Kálmán: De hányszor 1
Lakkos L ászló :. . .  és megmondotta a kormány

álláspontját: ahhoz én csak csatlakozhatom és magam 
eem mondhatok egyebet, mint azt, hogy mihelyt a 
kormány abban a helyzetben lesz, hogy ezzel az igen 
nehéz matériáiéval elkészül, azonnal elő fogja a t  
Háznak a javaslatot terjeszteni. (Helyeslés jobbfelől 
és a középen.) Kérem a t  Házat inéltóztassék vála
szomat '.udomásul venni. (Élénk helyeslés a jobbolda
lon és a középen.)

E ln ö k : Benedek János képviselő ur kíván 
Btólani I

lenedek János megjegyzi, hogy ha az indem- 
nitás megszakításával a kormány beterjesztette volna 
•  törvényjavaslatot, hét nap alatt elfogadták volna. 
Különben a választ tudomásul veszi.

(Az ülések meghosszabbítása.)
Elnök jelenti, hogy a miniszterelnök indítványt 

fiyujto t be az indemnity tárg) alásának tartamára az 
üléseknek egy órává, való meghosszabbítása iránt. Az 
indítvány felelt a keddi ü és lolyamán dönt a Ház. 
(Zaj a szélsőbalon)

— BUDAPESTI NAPLÓ. November 30-in uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo- 
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
“•xcc a napon lejárt méitóztassanak a meguíitásról 
!idejekorán gondoskodni, hogy a 'Apót akadá'.ytala- 
toul külahessák továbbá

B E L F Ö L D
A s  ü lések  m e g h o ix ssb b itá ia . Stéll K Ál

mán miniszterelnök a képriselőház mai ülésének 
végén a következő indítványt adta be:

Indítvány. Határozza el a t. Ház, hogy az 
1903. év első négy hónapján viselendő közterhek
ről és ledezendő állami kiadásokról szóló törvény- 
javaslat tárgyalásának tartamára üléseit folyó hó 
10-ikétól kezdve délután 2 óráig tartja.

Budapest, 1902. december b-ikán.
Stéll Kálmán.

A képviselőház az indítvány fölött a keddi 
ülés végén fog egyszerű szavazással határozni. 
Az ülések meghosszabbítása nyilván már sterdálól 
kezdve életbelép. Az indemnity-vitában még szó
lásra fel vannak jegyezve : Endrey Gyula, Molnár 
Jenő és Malatinszky György.

A  p o litik a i h e ly ze t . Stéll Kálmán minisz
terelnök holnap este Becsbe utazik, ahonnan ked
den reggel érkezik vissza Budapestre. A minisz
terelnök utazása nyilván összefüggésben van azzal 
a törekvéssel, amelyet mai beszédében is jelzett, 
hogy a Németországban boállott fordulat követ
keztében a kiegyezésnek még el nem intézett 
kérdései mennél előbb tető alá kerüljenek, hogy 
mikorra a kereskedelmi szerződések felmondására 
kerül a sor, Magyarország és Ausztria tisztában 
legyenek egymással. A politikai helyzet homlok
terében a hirtelen ismét aktuálissá lett kiegyezési 
kérdések mellett a  függetlenségi párt obstrukeiója 
áll. Hogy az úgynevezett széles alapon rendezett vita 
immár valóságos obstrukcióvá nőtte ki magát, az 
egyro nyilvánvalóbb. A függetlenségi pártban, 
abol mostanában sűrűbben vannak bizalmas 
konferenciák, mind erősebb lesz az az áramlat, amely 
nyílt obstrukciót akar. Ennek a kimondásavoltakópp 
nem is volna ma már újság, hiszen azt, ami 
mostanság a képviselőházban folyik, a legjobb 
akarattal és a legjobbhiszcmü naivsággal sem 
lehet egyébnek nézni obstrukeiónál. Mikor egy
mást érik a három-négyórás beszédok, a melyek
ben mindenről inkább van szó, mint arról, ami 
az indemoitással Összefügg; mikor megosik az is, 
hogy másfél évvel ezelőtt elmondott beszédekkel 
polemizálnak és valóságos költségvetési vitát, sőt 
felirati vitát csinálnak indemnity-vita helyett; 
akkor igazán fölösleges egy pillanatig is azon 
tűnődni, hogy nyilt-e vagy titkos ez az obstrukció. 
Jellemző erre a vitára, hogy Kossuth Ferenc ma 
a napirend előtt volt kénytoleu megtenni a  vám- 
politikai holyzotre vonatkozó kérdését. Ami élén
ken illusztrálja, mennyire óvakodnak a szóno
kok attól, hogy olyasmit is belekeverjenek 
a vitába, ami valóban odatartozik az indemnitás 
keretébe, mert legfontosabb napikérdése az álta
lános politikai helyzetnek. A szélsőbalnak ezzel a 
semmivel meg nem okolt és nem is igazolható 
obstrukciójával szemben a szabadelvüpárt erős és 
egységes elhatározással áll. A pártban egyértel
műen a legnagyobb nyugalommal ítélik meg a 
helyzetet és az egyetemes hangulat az, hogy 
szembeszáll a parlamenti többség a kisebbség ál
tal teremtett helyzot minden konzekvenciájával 
és bátran rábízhatja a közvélemény ítéletére annak 
az eldöntését, hogy az ország mostani állapotá
ban, a mostani kormányzati viszonyok mellett 
helyénvaló, szükséges, vagy csak megengedett 
dolog-e az obstruálás; hogy mire van nagyobb 
szüksége az országnak: arra-e, hogy a független
ségi párt fiatal óriásai kedvekre kibeszélhessék 
magukat, vagy arra, hogy hamarosan dűlőre jus
son a tisztviselők fizetésének rendezése, a két
százmilliós boruházás és égést sora a fontos javas
latoknak, amelyeket a kormány már a legköze
lebbi napokban bonyujtani készül?

O bstrukció és fizetésren d ezés. A függet
lenségi párt soraiból adódott ma alkalom a kor
mánynak arra, hogy gyakorlati világításban mu
tassa be egy fejezetét az obstrukciós honmentés 
következményeinek. Benedek János interpellációt 
intézett a pénzügyminiszterhez a tisztviselői fize
tések rendezésének késedelmo miatt és Lukáct 
László pénzügymioisztor nyomban megadta a fe
leletet a szélsőbalt képviselő kérdésére. A minisz
ter nagyon érdekes és megnyugtató felvilágosítá
sokkal szolgált a fizetésrendezés munkálatairól, 
bepillantást engedett a  részletükbe is és biztosí
totta a Házat arról, hogy haladéktalanul kész be
terjeszteni a javaslatot, mihelyt az indemnitás

meglesz. Addig persze nem lehet, ami nagyon 
természetes, mert hiszen a kalendárium párán-1 
csői. Gondoskodni fog azonban a  kormány arról, 
hogy a törvénynek visszaható ereje legyen 
arra az esetre, ha a kormány és a többség hibá
ján kivül kifogyna a képviselőház az időből s 
nem tárgyalhatná le az év végéig a javaslatot. 
Megnyugtató módon nyilatkozott a miniszter a 
három millióról is, amelyet erre az évre vettek 
föl a költségvetésbe, és fejtegetéseivel, amelyeket 
a szabadelvüpárt zugó helyeslése kisért, minden 
egyenesen gondolkodó elmét meggyőzhetett arról, 
hogy a kormányt ebben a kérdésben mulasztás 
nem terheli. Bizonyítékainak súlya elől nem zár
kózhatott el Benedek János sem, aki egyébiránt, 
kérdését is lojális hangon okolta meg, s a választ 
tudomásul vette. Helyesléssel vette tudomásul a 
Ház is, s az egész közvélemény is, amely a tiszt
viselők ügyénok jogosságát egyértelműen felis
merte, de szintoly egyértelműen tel lógja ismerni, 
kit terhel a felelősség a miatt, hogy ez az igaz
ságos és jogos ügy nem juthat dűlőre.

A to r o n tá li  uj í ö is p á n s á g .  A hivatalos lap mai 
száma je'enti, hogy gról Bethlen Miklóst, Torontál- 
meg) e főispánját fölmentette állásától a király s 
utódjául Dellimanics Lajost, a megye eddigi alispán
ját nevezte ki. Gróf Bethlen Miklós tudvalevőleg 
súlyos idegbajba esett s e miatt kellett állásától 
megválnia.

Horvát orizággjyUléa. Zágrábból táviratozzak: 
Az országgyűlés mai ülésén folytatta az indemnitás- 
ról szoló törvényjavaslat tárgyalását. Starcsevics (tiszta 
jogpárti) azt mondja, hogy senki sem kételkedik 
abban, hogy a többség meg lógja szavazni az indem
nitást alkotójának és lönntartójának. Horvátországnak 
specialitása, hogy a többség nem a parlamentből ke
rül ki, hanem a kormány teremti. Egy másik speci
alitása, hogy a vallás teremti a nemzetiséget, igy a 
szerb vallás a szerb nemzetiséget. A bán a kihágás, 
sokban Jó oldalt is fedezett föl. Úgy találja, hogy a 
kihágások meggyógyítják a betegséget. De mig ez a 
betegség meggyógyul, mély daganatnak kell lelsza
kadni. Az indemnitást nem szavazza meg.

Gróf Khuen-IIédcrváry bán títarcsevics beszédével 
foglalkozik. Örül. hogy az ország közvéleménye egy et
ért vele a kihágások dolgában. Hogy inások másként 
vélekednek, az nem változtat a dolgon. Ami Frank érde
meit illeti. érthető hogv títarcsevics védelmére kel kollé
gájának. Örül. hogy Frank títarcsevicscsel ebben a kér
désben egyedül all, mert az urak még a szerbek létezé
sét is tagadják. Minthogy azonban e z  a két ur a leggyön
gébb pártot képviseli, szóló annál inkább örül, hogy 
az a vélemény, amelyet a többi párt képvisel, a leg
elterjedtebb, tehát a helyes is. (Frank: A kisebbsége 
nek mindig igaza vanl) Azért reméli, hogy a beteg
ség nemsokára meg lóg gyógyului.

Dercncsin örül, hogy a bán rendőri felügyelő 
te alatt áll, aki szemére veti neki, hogy a kar
zat számára csinál vicceket. Ami a bánnak saját 
rendeletére vonatkozó szavait illeti, Juvenal mon
dása jut eszébe, hogy díjficile est satyram non seribere. 
Szóló meg van róla győződve, hogy a jobb
oldalon egy kéDviselő sem akad aki a bán ren
deletét nem tartaná az alkotmányos elv megsértésé
nek. (Khuen-Hédenáry bán: Bizonyítsa bel) Ez a leg
egyszerűbb doiog. A bán beszéde a kormányzás leg
főbb elvéül az abszolutizmust és a deszpotizmust 
állította oda. Ezután részletesen igyekszik kimutatni, 
hogy az október 27-iki rendelet törvénytelen. Elis
meri hogy minden kormánynak diskrécionális ha
talma van, de egv közjogász sem megy annyira, 
hogy a kormányzó hatalomnak megadja azt a jogot, 
hogy a törvény ellenére cselekedjék.

Dr. Dérencsm, beszédét folytatván, hosszabb 
nyilatkozatot olvas lel arról az álláspontról, amelyet 
ő és néhány barátja a szerb kérdésben elloglal. A 
nyilatkozatban a szónok elismeri ugyan a szerb ne
vet, de nem ismer el külön, Horvátország ellen irá
nyuló politikát. Követeli Horvát-Szlavon és Dalmátor- 
szágok horvát jellegének feltétlen elismerését és az 
északnyugat felé irányuló terjeszkedési törekvések 
jogosultságát, aminthogy ő elismeri a szerbek javára 
tízerbia és Montenegró szerb jellegét és délkelet lelő 
▼aló terjeszkedési törekvéseiket

Gróf Khuen-Hédcrváry bán ismétli, hogy a szerb- 
horvát viszály radikális megoldása nem lehetséges, a 
közópnton kell járni és sem a horvát, sem a szerb 
radikálisokat nem szabad követni, különben örökös a 
harc. Ami a felolvasott nyilatkozatot illeti, nem tudja, 
vájjon ez nyilatkozat-e vagy programra, ezért nem 
nyilatkozhatik róla addig, mig dr. Derencsin meg 
nem mondja, hogy ki tart vele ebben a dologban. 
(Viharos tetszés a jobboldalon.)

A legközelebbi ülés kedden lesz.

A  tápéi mandátum. Rohoncsy Gedeon, a tápéi 
kerület szabadelvüpártjának jelöltje pénteken tartotta 
a kerület egyik községében programmbeszédét és 
pedig Kisteleken, ahol mintegy 400 választó jelent 
meg. Dr. Kelemen Béla, a lüggetlenségi párt jelöltje 
és dr. Lillin Károly, a néppárt jelöltje vasárnap tart
ják Kiste’eken programmbeszédüket.
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A z egyszerűsítés.
Budapest* december 6.

A közigazgatás egyszerűsítésére irányuló 
akciónak ismét egy fontos fejezetét valósítja meg 
a  kormánynak az a rendelete, amelyet a Belügyi 
Köelöny holnapi száma közöL A rendelet a köz- 
igazgatás egyszerűsít őséről szóló 1901. évi XX. 
törvénycikknek 25—30. szakaszait lépteti életbe, 
megállapítván a hivatalos iratok kézbesítéséről szóló 
utasítást, a  minisztertanács határozata alapján.

Az utasítás a lehető legegyszerűbb és leg
gyakorlatibb módon fejti meg ezt a kérdést, híven 
az egész egyszerűsítési mű modem szelleméhez, 
amely szolgálatába állítja a közigazgatásnak a 
inai kor három nevezetes intézményét: a posta- 
é s  táviró-intézményt, a telefont és a posta
takarékpénztárát. Ehhez képest az utasítás a  pos
tára bizza a kézbesítést, még pedig olyan módon, 
hogy csak a legfontosabb iratokat fogják ajánlva, 
vagy pláne tértivevény mellett feladni; a túl
nyomó rész egyszerű levél lesz; az adminisztráció 
megbízik a magyar postában, amely a világ egyik 
legtökéletesebb postaintézete.

Ez az egyszerűnek látszó intézkedés mérhe
tetlen fontosságú, főleg ha egy kissé a hátterét 
is figyelembe voszszük. Hogy mennyi vesződséget 
okoz a kézbesítés a hatóságoknak és a feleknek, 
s  hogy költséges és komplikált mivolta mellett 
mennyire tökéletlen, az senki előtt sem újság. 
Ezentúl jobb is lesz, olcsóbb is lesz, gyorsabb is 
lesz, — mert az irás egyenesen a fél kezébe jut, 
nem fog bujdokolni hatóságtól hatósághoz — 
megszabadulnak a közigazgatási hatóságok egy 
fölösleges tehertől, a felek sok fölösleges kö
rülményességtől, a postát pedig nem fogja 
szerfölött megterhelni, mert hiszen ugyanazok 
a levélhordók fogják a hivatalos leveleket is 
a felekhez vinni, akik most a magánleve
leket viszik, nem is szólva arról, hogy az 
eddigi rendszer is e’ég dolgot adott a postának, 
mert a kézbesítés késedelme, hibái, bonyodalmai 
levelezés utján szoktak elintéződni.

Hogy az uj rend milyen praktikus, körülte
kintő és mindenképpen tökéletes módon van meg- 
koncipiálva, arról tanúskodik az Utasításnak kö
vetkező tömör ismertetése:

Az 1903. január 1-én hatályba lépő uj kézbesí
tési rendszernek modern alapgondolata az, hogy a 
közigazgatási hatóságok hivatalos iratainak kézbesíté
sére sok okból a legalkalmasabb és leginkább híva* 
tolt az a postainlézmény, meiynek működése a ma
gánlevelezések kézbesítésénél oly megbízhatónak bi
zonyult. Előreláthatólag igen egyszerű, gyors és gya
korlatias lesz az uj kézbesítési eljárás. Az összes k ö z 
igazgatási hatóságok, hivatalok és közegek a ma
gán leieknek szóló hivatalos leveleket akkor is, 
ha azok más hatóság (vármegye, város, járás) 
területén laknak, magoknak a feleknek címezve, 
postai nton közvetlenül küldik meg. Így a ható
sági irat (határozat, idézés, értesítés stb.) ezután 

:a posta közvetítésével rendszerint pár nap alatt as on- 
szág bármelyik lélreeső részében lakó félnek ponto
san kézbesítve lesz mert a postaszolgálatnak valamiiy 
alakja (postahivatal. po6taügynöksőg falusi levélhordó
járat. vagy legalább is községi postaküidöno-szolgálat) 
ma már az ország minden közégében be van ren
dezve. Maga az egyszerűsítési törvény — egyéb köz
vetlen jó eredményein leiül — közvetve a postaintéz
mény fejlesztésének is erős lökést ad.

A Kézbesítési Utasítás megállapítja, hogy a hi
vatalos leveleket mely esetekben kell közönséges vagy 
[ajánlott levélként, illetőleg térti vevénynyel vagy e 
liléikül adni postára.

Igen gyakorlatiasan van megoldva a térti ve- 
í vénynyel va ó elbánás kérdése. Térti ve vény ként 
ugyanis vastag papírlapon előállított, válsszos leve
lezőlap alakú nyomtatvány használható. Ennek meg

felelő rovatait a feladó hatóság tölti ki, a külső lapján 
•a oimzést is (saját címét) előre ráírja vagy rányom
tatja, a levelezőlapot a kézbesítendő hivatalos levél 

(hátoldalához fűzi, ngy hogy a kézbesítő postára 
csapán a féllel való aláíratás és ugyancsak postai 
utón való visszajuttatás feladata vár.

Az nj rendszer szerint 1908. jsnnár 1-étől 
kezdvo a közigazgatási hatóságokat (községi és városi 
közegeket) csupán csak a megmagyarázást igénylő, 
valamint a kényszerkézbesitések munkája terheli.

Itt is érdekes és modern újítást hoz be a Kéz
besítési Utasítás. A szóban lévő kézbesítéseket 
ugyanis Budapesten, valamint azokban a vidéki vá
rosokban, hol bejelentési hivatal működik, ez utóbbi, 
mint egyúttal központi kézbesítési hivatal látja el. Ez

as utasítás a  gyors és megbízható kézbesítés biztosí
tása mellett egyúttal a lakás bejelentésének pontossá
gát mozdítja elő. Különösen fontos ez az újítás Buda
pesten ; az egységes kézbesítési rendszer e.őnyei kü
lönösen itt szembeszökők ; a székeslöváros pedig 
megszabadulva a  közigazgatási és igazságügyi, egy
általán az idegen kézbesítések nyűgétől, egy régóta 
panaszolt tehertől mentesül.

Végül ki kell emelnünk a Kézbesítési Utasítás
nak azt a nagy horderejű rendelkezését, amely sze
rint az összes közigazgatási hatóságok által postára 
feladott leveleken as egész óimét az állam hivatalos 
nyelvén vagyis magyarul kell írni.

A véderöjavaslatok.

— A képviselőhás pénzügyi bizottságának ülése, — 
B u d a p e s t. december 6.

A pénzügyi bizottsága ma délután 6
órakor folytatta Fáik Miksa elnöklete alatt a véderő
javaslatok tárgyalását A kormány részéről jelen vol
tak : Sitii Kálmán miniszterelnök báró Fejérváry Géza 
honvédelmi miniszter, Lukács László pénzügyminiszter 
és Papp Elek miniszteri tanácsos.

H ie r o n y m i Károly volt ma az első szónok. 
Hangsúlyozza, hogy a 67-es alapon állván, a közös 
hadsereg intézményét is akceptálja. Utal gróf Andrássy 
Gyula hattyúdalára, amelyben meggyőzően nyilatko
zott a közös hadseregről mint olyanról, amely nem
zeti fejlődésünket egyáltalán nem akadályozza. Ha 
tehát a közös hadsereg fejlesztéséről van szó, ez elöl 
nem zárkózik el, ha meggyőződött arról, hogy a fej
lesztés okvetlenül szükséges és hogy a fejlesztés nin
csen káros hatással a nemzetre.

Mielőtt azonban a javaslatokra áttérne, maga is 
tisztázandónak tartja a létszám és a költség kérdését, 
mert e nélkül meddő volna minden további vita. A 
kórt felszerelés 21.900 újonc. Ebből 2000 keli a tarao
kokhoz, a többi a fogyaték és a szabadságoltak pót
lására. Ebből a szempon'ból nem kilogáso hatja a 
javaslatot, sőt ellenkezőleg szívesen elfogadja mert 
ezzel az intézkedéssel félig megvalósítottuk a kétévi 
szolgálatot, miután a szabadságolások a második év 
ntán következnek be.

Ne feledjük azonban, hogy a hadügyi kormány 
nem a kétévi szolgálat kedvéért kéri az ujonofeieme- 
lést, hanem azért, hogy kihasználja. Nem titkolja, 
hogy 6 egyenesen lélszámfelemeiést lát a javaslatban, 
ami természetes, mert október 1-én a létszámnak na
gyobbnak kell lennie, ha azt akartak elérni, hogy 
október után a beálló fogyaték dacára meg fogj en 
minden csapatnál a mai létszám. A honvédelmi mi
niszter kimutatásai, amelyeket tegnap terjesztett a bi
zottság eié a jövőre nézve világosabbá teszik az 
ujonojutalók többbletének jövendő hovaiorditását, de 
erre nézve azért még sem vagyunk tisztában, épp ngy 
nem vagyunk tisztában a költségekre nézve Eem. De 
erről ma ninos szó. Ez a jövő dolga, azé a jövóé, 
amelyben aj javaslatokat adnak elénk. Nem osztja 
Komjáthynak azt a felfogását, amely ezeket a javas
latokat összezavarja a jövő katonai terveivel. Ez téves 
álláspont és összezavarása a kérdés lényegének. 
Megszavazza ezt a javaslatot mert azt látja, hogy a 
kétévi szolgálat ntán tömegesebb szabadságolások 
lesznek. De ezzel nem prejndikál egy későbbi javas
latnak, amely tényleges létszámemelést fog kérni 
Azzal a jövőben esetleg benyújtandó javaslattal szemben, 
amelyről ma még szó sincs, teljesen szabad kését tart 
jenn magának s agy fog eljárni, amint azt az ország 
szempont, ából célszerűnek, szükségesnek és hasznos
nak fogja látni.

A kétéves szolgálatra nézve az a véleménye hogy 
erről itt nem lehet beszelni, mert az a véderő törvény re 
tartozik. A véderójavaslatot óhajtja minél előbb és 
kéri is annak benyújtását minél hamarabb, óhajtja 
továbbá, hogy a kétéves szolgálatra nézve lehetőleg 
szintén rendelkezzék a véderój avaslat, mert ezt szük
ségesnek tartja és lehetségesnek a katonai szempon
tok sérelme nélkül

Ismétli, hogy a javaslatokat, amelyeket így ki
hámozott a még ismeretlen iövő terveiből, elfogadja.

K o m já th y  reflektálva Hieronymi bes~édére azt 
állítja, hogy Hieronymi és a kormány álláspontja kö
zött különbség van. Kéri a minisztert: térj esz szó a 
bizottság elé azt a ki matatást, ameiyet a delegációk 
1894 óta nem matatnak be. Kimntatandók a rend
szeresített állomány és a létszámon belül vezetettek. 
E kimutatás nélkül nem lát világosan, valamint ha
tározott felvilágosítást kér az nj formációkra nézve is.

B&kovssky István hozzájárni Komjáthy kéré
seihez. Kijelenti, hogy Hieronymi fejtegetései meg
erőltették őt ellenzéki véleményében. Ha Hieronymi 
fehogasa, hogy ezek a javaslatok átmenetet képeznek 
a két éves szolgálatra. . . .

Hieronymi Károly: Az a végeredménye.
Bakovsaky István: Ha az volna a végeredmény, 

akkor talán módosulna az ő álláspontja is a javasla
tokkal szemben.

Báró F e jé r v á r y  honvéde’ml miniszter konsta
tálja, hogy ő a Komjáthy-számokkal nem tad eliga
zodni. Utal ezekkel szemben bevezető beszédére; 
ismétli, hogy a közös hadügyminiszter a  jövő tervei
vel készen van, de azokhoz a tervekhez más fakto
roknak is van szavuk, U i. a két kormánynak. Amíg 
e faktorok teljes egyetértésbe nem jutnak, addig a 
jövő terveivel nem lehet előál ani, mert addig ezek a 
tervek nem véglegesek. Nyilvánvalóak az uj Szerve
zések, mert a delegáoió már megszavazta azokat. 
Most ezekhez a tervezésekhez kellenek az újoncok 
és ezt kérik a javaslatok. Erről van jelenleg szó és e 
lelett határoz a bizottság ezúttal.

K o m já th y  Béla: De nem értem, hogy mire ké
rik as njoneokat.

Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: No, ha 
valaki nem akarja a dolgot megérteni, hiába beszélek. 
(Derültség.) Egyébként is a közjogi ellenzéknek meg 
van a maga álláspontja, kapacitálni tehát lehetettem 
Ha kívánja, elküldi referenseinek egész seregét, hogy 
azok érttessék meg Komjáthy referensével ezt a kér
dést. (Derültség.)

Komjáthy Béla becsületszavára mondja, hogy 
ezekről a dolgokról egyetlen katonával sem beszélt s 
amit tad, saját fáradságával költségvetésekből és köny
vekből merítette.

Széli Kálmán miniszterelnök általános figyelem 
között emel szót és beható, a részletekre is kiterjedő 
fejtegetésekben veszi védelmébe a  törvényjavaslato
kat. Meleg elismeréssel emlékszik meg Komjáthy be
szédéről, amely nagy fáradságról és éles kutató elméről 
tesz bizonyságot. Először főbb vonásokban, bár röviden 
elmondja nézeteit az ellenzék egy részének állásponttá 
ról, amelynél fogva az ellenzéknek az a része azért 
nem iogadja el a javaslatokat, mert a magyar had
sereg nem jelentkezik ezekben a javaslatokban sem. 
Csak a több kifogásokat érinti, mert a maga ellen
kező álláspontját már kifejtette és a plenáris tárgya
lás során fesz majd módja, hogv e kifogásokra nézve 
kimerítőbben is nyilatkozzék. Utal arra a kétségtelen 
tényre, hogy a közöshadsereg a pragmatika szankció
ból folyik. A 67-iki kiegyezésben ben-e van a ma
gyar hadsereg, de megmondja a törvény, hogy a ma
gyar hadsereget ngy érti. mint az összes és egész 
hadsereg egvlk kiegészítő részét és hogy már 1867-ben 
közös hadsereget alkottunk meg. Tényleg ez a konsti
tutív eleme mai közjogunknak, ezt megmagyarázták 
a későbbi alkotások, az 1889. évi védtörvóny és meg
magyarázták azok, akik a 67-es törvényeket al
kották. A miniszterelnök emlékeztet arra, hogy Tis. a 
Kálmán az újoncokat a magyar hadseregnek akarta 
megajánitatni. de Deák és Andrássy ellenzésére, tö
rekvése mindig meghiúsult. Ez igy van és ennek bi
zonyításában telveszi a harcot bármikor és bárkivel.

Komjáthy — úgymond a miniszterelnök — rá- 
helyezkedett a vita kedvéért a 67-es aiapra és onnan 
argumentált. Menjen tovább egy lépéssel: a delegá
cióba, ahol a dolgokat a magok valóságában megis
merheti és ellenőrizheti, amivel elveit egyáltalán neui 
alferálta. De anélkül, hogy közvetlen közelből látná a 
dolgot, ne ítéljen általánosságban, mert abban a dele
gációban a tagok becsületesen teljesítik kötelességüket 
és ne tessék azt a hadsereget devalválni ilyen erős 
kritikával és avval az animóval, hogy az idegen had
sereg, mert az a mi hadseregünk, Magyarországnak a 
hadserege és amikor a monarchiának a védelmét biz
tosítja, egyúttal Magyarország biztossága lelett őrkö
dik. A közös hadsereg védi ma a monarchiát és Ma
gyarországot.

De áttér — igy folytatja a miniszterelnök — 
lényegre. Miről van szó ? Arról, hogy a teknika nj 
vivmánynyal áll elő. Hát mi maradjunk leghátul és ue 
szerezzük meg a tarackokat, éppen csak mi is éppen 
akkor amikor nálunk sokkal kisebb államok is mar 
ellátták tarackokkal hadseregeiket? Az ellenzék szó
nokai kifogásolják, hogy a delegáoió az újoncok meg
ajánlása előtt szavazta meg a szervezést. Ha a de.o- 
gáoió előbb is szavazta meg, most íme kérjük hozzá 
az uoncot. Lehetett volna más sorrendben is cse e- 
kedni, de végül mégis csak össze kellett volna egye - 
tetni a dolgokat így történt, hogy először szavaztuk 
meg a tarackokat és most kerül a sor a szükséges 
ujonookra.

Egy szóval, kell az njono. Kell a fogyaték pót
lására. kell a szabadságoltak pótlására és kell a többi 
szükségletekre; és ezeket mind rész.etesen kimutatja 
Komjáthyval szemben, llieronyminak is fe.el egyúttal, 
amidőn hangsúlyozza, hogy kell az uonojutaiék. 
amint azt bebizonyította a honvédelmi miniszter. 
Komjáthy nem hiszi hogy a hiányt póttartalékosok
kal pótolták. Pedig ez így van, nemcsak a miniszter 
mutatta ki, de ám járjon utána maga Komjáthy is és 
kérdezzen meg katonákat, akik ezt igazolni fogják, 
mert ez a tény.

A miniszterelnök ezután Komjáthyval szemben 
rés^etesen kifejti. hogy a ma kimutatott 13.000 tőnvi 
állományhiány tényleg létezik, ennek pótlása a had
sereg kiképzése érdekében feltétlenül szükséges. Eddig 
pótoltatott a hiány a póttartalékosok 28 napi behívá
sával. amely szolgálatra, mint a miniszterelnök Baria
vat szemben bizonyítja a védtörvónv 64. §-a érte.mé
hen a pót'arlaiekosok kötelezve vannak, és kimutat a, 
hogy éppen azért, mivel ezekkel a póttartalékosok kai 
pótolták eddig a hiányt sem megtakarítás nem történt 
eddig a kö.tsógvetésben a óimén, sem uj kiadást nem 
irányoztak elő 1903-ra.

Komjáthy utalt az 1389. évi védtörvén re és 
az akkori felemelésnek a költségeire és aggodal
mát lejezte ki, hogy minő nagy összegre fog 
rúgni a költség most az újabb eme, és alkalmából. 
A miniszterelnök Komjáthyval szemben azt állítja, 
hogy 18 év óta 87 millióval került többe a hadsereg. 
Hogy ez a 87 millió e 18 év alatt mire kellett, azt a 
miniszterelnök behatóan részletezi. Kellett ez az emel
kedés egyéb szervezetekre, a hadsereg intenzivebb 
kiképzésére, belső fejlesztésére, orgamzatórina rét or
mokra. jobb ellátásra, a  fizetések emelésére, eihehe- 
zésekre, az általános drágulás következtében előállott 
több-szükséglet fedezésére, az étkezés javítására és 
egyébb reformok megjavítására, szóval osak igen kis 
része ennek az összegnek lordittatott az uionclétszain 
emelésére. Tehát nem áll Komjáthy okoskodása: 
hogy mivel a 89-iki 76Ü0 főnyi ojonoemelés 1694-ig 
1-7 millióba és 1902-ig 87 millióba került, már most a 
21.000 lőnyi ujoncemelée ennek az aránynak meglele- 
lőleg többe kerülne.

Mert ezek a nagy emelkedések mind uj téte
lekre és reformok megvalósítására fordittattak. a véd
törvóny keresztülvitele csak kevésbe került. Barta azt 
mondotta, hogy misztifikáció az. ba egy évre szavaz
zuk meg, holott három évre kémek újoncot Itt nincs
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misititíkAoió: tudva van, hogy három évre szavaztat
nak meg aa újoncok. . . .  ,.

A miniszterelnök ezután részletesen előadja a 
^vasiatoknak úgy katonai, mint pénzügyi követke
zéseit és azokat tételről tételre elemzi. Ez egészen 
effvenes és korrekt eljárás — úgymond. Azt is egész vilá
gosan megmondották, hogv mire kellenek az újoncok. 
A  tengerészeinek 4500 ember jut. Az uj hajók lénye- 
cesen^öbb embert követelnek, annélkül, hogy nagy 
tengeri hatalommá akarnók magunkat kinőni, be  
szükséges ez a tengerpari védelmére, 10.000 újonc 
kell az uj alakulásokra, 82.000 az állományok kiegé
szítésére és a többi a szabadságoltak pótlására, de 
természetesen csak úgy, ha azokat az alakulásokat a 
törvényes faktorok megállapítják és azok törvénye
den meg lesznok szavazva. Minden fillér csak ngy 
használható lel, ha azt törvényesen megszavazzák 
1908-ra nem áll elő a költségemelés, csak annyi, 
y mennyit a delegáoió megszavazott. A jövő alakulá
sokat már ma megállapítani lehetetlen. Ezzel a tör- 
vénynyel még semmi sincs megszavazva, de lehetővé van 
itéve, hogy a leltétlenül szükséges állománykiegészitések 
lés a szükségessé váló uj alakulások kérhetők és létesithe- 
tők legyenek; mert lehetetlen feltenni, hogy a monárkia 
védelmi állására való tekintettel ezt a létszámot ezentúl 
meg ne szavazzák, b e  osak akkor létesülhetnek ezek 
!az uj alakulások stb.. ha azokra a költségek törvő- 
m e s e n  megszavaztatnak. Ha a költségek meg nem 
Szavaztatnak akkor egyszerűen nem történhetik meg 

létszámfelemelés az újoncok kiállíttatnak ugyan, 
ide megfelelő arányban a régebben szolgálók szabad
ságoltatnak. Tehát ezzel a törvénynyel semminek
eincs prejndikálva.

A levogőben van az ágyukérdés. A mai ágyuk 
■költségeit még szóló izzadta ki. mint pénzügyminisz
ter, annak pedig már 27 esztendeje. Elég időt szolgál- 
ak. Ha majd arra kerül a sor, — mert tüzérségünket 
nferioritásbau nem hagyhatjuk, — hogy ezeket az 

lágyukat ajakkal és jobbakkal cseréljük ki, és ha a 
{jövőben szükséges lesz erre a költség, a delegációk 
Lfogják megbírálni a kérdést és a szükséges költsége
iket megszavazni. A legénységről már ebben a tör
vényben előre gondoskodva van; de csak akkorállit- 
fatik ki, ha a delegáoió a költségeket megszavazza, 
ÜJa akkor csak az történik, amit az idén kívántak s 
aminek elmaradását közjogi sérelem gyanánt pana
szolták let
, Két feltételhez van kötve minden további teher. 
A z  első az, hogy a törvényhozás az újoncokat ezután 
-is felemelt létszámban ajánlja meg a másik pedig az 
Ihogy a költségek törvényesen megszavaztassanak.

A kormány csak előzékenységéről tesz tanúsá
got, midőn a hozzá intézett kérdésekre lelemliti. hogy 
ezek a költségek, amelyek ma még az illetékes fak
torok által meg sincsenek állapítva és amelyek a tör
vényes megszavazástól vannak lüggővé téve az 
1903-ra megszavazott összegen lelül végösszegükben 
1906-ban 20 millió koronára rúghatnak a monárkia két 
(államára együttesen.

Kétségtelen nagy vér- és pénzáldozat ez is. De 
'meggyőződéssel mondhatja a kormán' elnök, hogv a 
hadsereg harcképességének és a monárkia és ország 
védelmének céljából leltétlenül szükséges ez az áldo
zat és elő kell azt teremteni, ha hadseregünket a kellő 
színvonalon a lejlődő viszonyokhoz mérten akarjuk 
.fenntartani. (Helyes és.)

Elnök: Szavazás alá akarja bocsátani a javas
latokat.

K o m já th y  Béia az általa kért kimutatás okát sür
geti újólag és kéri hogy addig, mig azokat be nem 
(mutatják, ne szavazzon a bizottság.

Ezzel szemben a bizottság többsége általános
ságban a részletes tárgyalás alapjául eLogadta a két 
“Véderő javaslatot.

Legközelebbi ülés kedden lesz. amelyen meg
kezdik a részletes tárgyalást.

*
/  A p'ntügyi litottság tegnapi üléséről szóló tudó- 
rSitásunkba lobbiba csúszott be. Múnnieh Aurél elő
adó ugyanis azt áhította és bizonyitotia, hogy a had- 
itigyi költségvetésnek ueiu címeire, hauom tételeire 
adatott meg az átruházási jog.

K ÜLFÖ LD
A  ném et c sá szá r  z a  zzoo iá ld em ok raták .

A  német császár rövid időközben immár másod
szor nyilatkozott tnog német miinkás';iildöttségek 
elölt. Tegnap Boroszlóban togndott egy 18 tagú 
küldöttséget, mely állítólag többezer boroszlói 
■munkás nevében törhotleu hűséget fogadott a 
császárnak. A császár válaszát mai reggeli la
punk táviratai közt közöltük. II. Vilmos ezzel 
Jórészt elrontotta esseni beszédének a hatását. 
Mig az esseni beszéd mindenkinek a szivéhez 
szólt azáltal, hogy egy halálba kergatott ember- 
siók a becsületét megvédelmezto, a boroszlói be
széd tisztára agitáció a szociáldemokrácia ellen, 
j8 bár Németország bizonyos parlamenti körei 
■ végtelenül örülnek neki, do a nagy német többség 
nem sok eredményt vár tőle. hlég annyit sem, 
'hogy az eddigi állapot mogmaradjon b attól 
tartanak, hogy a császár túlbuzgó akciója 
ellenhatást kelt s oz a szociáldemokrácia 
■megerősödésében fog megnyilvánulni. Erélyos 
■szavakkal megmondta a boroszlói küldötsógnek, 
hogy szakadjanak el azoktól, akik Önzés
ből és hatalmi vágyból őket csak hajtogatják, le
ágazzák és terrorizálják, szóval: féljenek az isten
ből, szeressék társaikat s tiszteljék a királyt.

A német császár még m indig nem  okult

azokon a tapasztalatokon, melyeket tizennégyért 
uralkodása alatt az öntudatos, nagyon öntudatos 
német wunkásosztálylyal szerzett. Tudvalevő, hogy 
nyomban uralkodása kezdetén vállalkozott a 
szociáldemokrácia megfékezésére,Bismarck tanácsa 
ellenére nemzetközi munkásvédö-értekozletet hívott 
tösszo Berlinbe, szociálpolitikai beszédeket tartott s 
üzenotokot orosztett világgá.

S most?
A szociáldemokrata-párt a legerősebb a bi

rodalomban s ha nem az 1871-ki régi választói 
jog lenne érvénybon. öt tucat szociáldemokrata 
képviselő helyett talán kétszer, háromszor any- 
nyian ülnének a birodalomgyülésben. A centrum
párt ugyan több tagból áll, de nem képvisel 
annyi szavazatot. A német császár csak önmagát 
ámítja, ha azt hiszi, hogy a szociáldemokrata 
munkásokat elválaszthatja a vezéreiktől, ezoktől a 
„rágalmazóktól, agitátoroktól, kizsákmányolóktól." 
Ezzel bizonyára az asztaltársai és vadászkollégái 
beszélik telő a fülét, mert maga is szivesen hallja, 
hogy az antimonarchikus, egyházellenes, anti
kapitalista viláanézot képviselői személyileg is 
egytől-egyig lumpok és gazemberek. Azt, hogy 
a szocializmus a patriarkális állami és tár
sadalmi ideállal egy talán utópisztikus, de 
mindenesetre magasabb, szuggerálóbb ideált ál
lít szembe s csakis ennek az ideálnak kö
szönheti rengeteg propagativ erejét, a német 
császár vagy nem tudja, vagy nem akarja hallani 
s naivságában — mert ez a baj egy isten kegyel
méből való császárral is megosifc — azt hiszi, 
hogy ócsárlásokkal, atyai intelmekkel a „derék" 
munkásokat eltántoríthatja „tanult" vezetőiktől. 
Akármelyik gyár akármelyik munkavezetője ki
oktathatná a esászárt az iránt, hogy a „derék" 
munkások már csak a Kotzebne-félo színdarabok
ban vannak s a mai munkás a szociális viszo
nyokról gyakran többet tud, mint a munkaadója, 
s jámbor szolgának már nem igen kapható. Mert 
a szocializmus vagy nagy veszedelem, vagy nagy 
reménysége az uj századnak, — ahogy veszszük. 
Do atyai vagy haragos császári beszédekkel nem 
lehet kipusztitani a világból.

HÍREK

II. Vilmos veresége.
A i esseni császár-beszéd egyike az 

utolsó évek legérdekesebb és legnagyobb ese
ményeinek. Az első nyílt bevallása volt ez a 
beszéd annak, hogy Németországban már föl
sorakoztak a jövő pártjai, hogy a régi párt- 
keretek át vannak törve s hogy Európa jö
vendő csatáiban, az egyik oldalon a nomzoti 
államot védő centrális hatalom, a másikon 
pedig ogy intemacionális sereg fog állani. Az 
objektív és tudományos bírálathoz szükséges 
messzeségből körülbelül ez a jelentősége van 
az esszeni beszédnek s minden más, ami a 
beszédben Bzónoki szempontból szép, emberi 
szempontból nemes, császári szempontból ok
talan, aligha érdemel különösebb megfigye
lést. Egy dolog azonban nagyon érdekes és 
nagyon tanulságos: Az, hogy a császár elér
kezettnek látta az időt arra, hogy leszálljon 
a Hohenzollernok ma már igen magas tró
nusáról, s egy holttest mellé állva, a 
császárság pajzsát emelje a koporsó fölé. 
Az első pillanatra ez császári cselekedetnek 
látszott Meg volt benne a régi teutonok ereje, 
büszkesége, baráti hűsége. Európa tapsolha
tott volna bátran önnek a császárnak, aki 
halálravált barátját védelmezte mog világ
történeti pajzsával. De a dolog itt nem ma
radt ennyiben. A császár elébe vágott egy 
bírói ítéletnek s aztán tegnap Boroszlóban 
újabb kirohanást intézett a szociáldemokra
ták, sőt a szociáldemokrácia ellen. Azok a 
vádak, melyek a boroszlói beszédben elhang
zottak s azok nz érvek, melyeket a császár 
a szociáldemokraták ellen fölhozott, ma, ami
kor a szociáldemokrácia tudományos elméleto 
olyannyira tisztázva van, nem lehotnek ko
moly megbeszélés tárgyai. Elvégre Vilmos 
császár nem tett egyebet, minthogy károm
kodott s élt avval a kegyelmes tanácscsal, 
hogy a proletárokat a népképviseletbo invi
tálta mog. Ez a mogbivás sem történt elég 
komolyan, mert n császár a mühelyok egy
szerű, derék férfiúit hívta, ami németül csak 
a bie/ter szóval lorditható lo. A biodor bzó 
pedig azt a speciálisan tómét karaktert je
lenti, amelyben a hűség a meghunyász-

kodással párosul. Az ilyen férfiak pedig nem 
alkalmasak arra, hogy forradalmi pártok kép
viseletében megjelenhessenek. Ha megjelen
nének s azt mondanák ott, hogy ők a nép 
képviseletében jöttek, ogyszoiüen hazudnának. 
A császár tehát hazug népképviseletet óhaj
tana, ha komolyan óhajtaná, hogy a német
országi munkások ilyen biederen képviselte- 
tessék magukat. A császári védekezés tehát 
ezen a ponton, talán öntudatlanul is, világ
történeti hazugsághoz vezetne, sőt egyenes 
fölhívás volna a parlamentarizmus meghami
sításához.

Ezen a fonalon tovább haladva, ki le
hetne mutatni a császár akciójának tévedé
seit. De sokkal érdekesebb egyelőre az, hogy 
a császár akciójának sikertelenségét bizonyító 
jelenségekre mutassunk rá. Eltekintve attól, 
hogy minden veszedelem fenyegeti ennek az 
uralkodónak fejedelmi méltóságát, ha egyszer 
leszáll trónusáról s politikát csinál, a polgári 
társadalom nem örvendezhet valami nagyon 
az ő szereplésének, mert a szociáldemokrácia 
éppen a császár politikai szereplése folytán 
egyre növekszik, egyre terjed, egyre nagyobb 
területeken lép tői s a Vorwartsnek alkalmat 
ad arra a dicsekvésre, hogy a császár politi
zálása óta előfizetőinek száma ötezerrel sza
porodott meg. Tényleges eredményeket tehát 
nem tud fölmutatni a németek szónokló csá
szárja, hacsak azt nem, hogy a központi ha
talom s a polgári társadalom ellenfeleinek 
számát és ellenszenvét növeszti meg. Es a 
szónokló császár szerencsétlen akciója nyo
mán, fölfakadnak most már azok az igazsá
gok is, molyeket a számokból lehet és kell 
kiolvasni. A németországi iparfelügyolök évi 
jelentéséből éppen most konstatálható, hogy 
a munkások gazdasági helyzete egy év óta 
nagyon megrosszabbodott, hogy keresetük 
csökkont, mig az agráriusok törekvései foly
tán, az élelmiszerek árai nagyon felszöktek. 
Ezekkel a tényekkel szemben, mitsem ér
nek a szónoklatok, ha még oly mes
teri formában jelennek is meg. Es a szó
noklat nem fog érni semmit, hn a német 
bíróságok nem bofolyásoltatják magukat a 
Krupp-féle pör tárgyalásánál, vagy ha ott vé
letlenül kiderül, hogy a császár barátja gyár
tandó ember volt. Éz a pör esetleg határtalan 
veresége lehet a császárnak, ami, ha csak a 
Hohenzollorn ház veresége loone, még elvi- 
solhotő volna. Ez a ház elóg hatalmas és elég 
dicsőséges, hogy kibírjon egy-egy vereséget. 
De itt nemcsak a császári ház vereségéről 
van szó, veresége volna ez a polgári társada
lomnak is, mely akkor, az esetleges vereség 
napjaiban nem igen fogja megköszönni Vil
mosnak, hogy politikát csinált; hogy egy 
koporsó mellől akarta megoldani a szociális 
kérdést 6 ogy szónoklattal akarta tönkreverni 
azt az ellenséget, mely már megérdemol 
legalább annyit, hogy komolyabb harci esz
közökkel szálljanak síkra ellene.

O—a.

B u d a p e s t  december 6
—  A  B u d a p e s t i  N a p ló  le g k ö z e le b b i  s z á m a  a 

k e t tó a  ü n n ep  m ia t t  k e d d e n  r e g g e l  J e le n ik  m a g .
—  S z e m é ly i  hír. A nőmet császár a hérn.as- 

ezővotség megújítása emlékéül gróí Golvchowski Age- 
nor közös külügyminisztert remekművű keretbe ;og- 
lait arcképével ajándékozta meg.

—  G ró f  A p p o n y i A lb e r t  e lu t a z ia s .  Gróí Apponyi 
Albert, a képviseióház elnöke, broncbitiséből kigyó
gyult a ma már megjelent a képviselóbázbau is, ahol 
kiéli Kálmán bestédét végig hallgatta s elnöki do gé
nek elintézése után a déli gyorsvonattal tíécsbe uta
zott. Holnapután visszaérkezik és a tanácskozásokban 
ismét rendesen elnökölni fog.

—  C h o rln  F a r e n o  d l iz p o lg á r a á g s .  Chorm Fe
rencnek Szatmár-Ktmcti szab. kir. város e hó 7-én 
fogja kézbesittetni a díszpolgári oklevelet. A küldött
ség tagjai: Papp Géza polgármester, Körösmezey Antal 
iöiegjző, Tankóczy Gyula főkapitány, Aiátray Lajoe, 
Kölcsey Ferenc, Kelemen Samu. Litcceky Endre, Pap 
Endre és Feektel János bizottsági tagok.

— E g y  o s z tr á k  g y á r o s  k i tü n te t é s e .  Bécsből 
távinitorza tudósítónk, hogy a király markboü J/auíA- 
ner Viktor lovag nagyiparost, a Ferenc Józset-reud 
nagykeresztjével tüntette ki.
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— A  k arm ester-o sá siá r . A német császár 
univerzális képességeiről forgalomban lévő csodák 
tegnap m egint mogszaporodtak. A császár _ most 
m ár igazán m indent tud, m ert hisz ahhoz is ért, 
hogy miképpen kell zenokart dirigálni vagyis a 
császár megmutatta, hogy ha  véletlenül nem 
születik bele a  Hohenzollernok trónjába, mint 
knpqllmeisztor is megkereshette volna a  kenyerét. 
A neudecki diszobéd után, melyen a boroszlói 
tostőrozred játszott, a császár donnersmarcki 
Ilenokel herceg, gróf W aldersee és gróf Moltko 
Kuno kíséretében jelent meg s megparancsolta, 
hogy játszszanak el egy darabot azok közül a 
kompozíciók közül, melyeket Moltke állított ősszo 
ősrégi zenei maradványokból. A  császár látható
lag örült a zeneszámoknak s legnagyobb elisme
rését fejezte ki a grófi zeneszerzőnek. Ezután a 
császár nehány őshannoveri lovasindulót játsza
tott, miközben a  császár kivette Sehall vezérkari 
trombitás kezéből a karmesteri pálcát s maga 
dirigálta a darabokat. Mikor az induló utolsó 
ütemei is elhangzottak, a  császár o szavakkal 
nyújtotta á t a karmesteri pálcát gróf Moltkének:

— Így, most próbálja meg maga kodves 
Moltke 1

—  D e á k  F e r e u o  s s á x a d lk  s z ü le té sn a p ja . A z
Erő egyetemi heti'ap legújabb számában a lap szer
kesztősége felhívja a magyar ifjúság figyelmét Deák 
Ferenc születésének századik évlordul ójára, mely a 
jövő esztendőben lesz. TTlassics Tibor iőszerkesztő és 
Farkas Imre és Kétly Endre szerkesztők egyúttal 1903 
januárjában e tárgyban tartandó diák-nagygyűlésre 
hívják fel az egyetemi ifjúságot Aki a tervezett 
emlékünnep előkészítésében részt óhajt venni, e hó 
15-éig jelentse be e szándékát az Erő szerkesztőségé
ben (Sip-utoa 24.)

—  K o rá n y i F r ig y e s  a z  e g y e te m e n . Korányi 
Frigyes egy. tanár, főrendiházi tag, hosszabb beteg
sége után ma tartotta meg első egyetemi előadását az 
igazgatása alatt álló belgyógyászati klinikán. Ez al
katommal az orvostanhallgató iíjuság a népszerű 
tanár üdvözlésére igen nagy számban gyűlt össze. 
Az iíjuság nevében Dobosy Márton örömének adott 
kifejezést, hogy szeretett tanárokat ismét az előadói 
asztalnál üdvörőibetik. Korányi Frigyes tanár rövid 
köszönő szavak után megkezdte előadását.

— T eitvőrek . A tudományegyetem dísz
termében ma csodálatos diadalát ülte az a  nagy 
nivelláló erő, amely minden népek gyermekét 
szerető testvérekké teszi. Doktor-avatás volt. Az 
egyetemi tanács előtt egy sugárzó arcú, karcsú 
fiatal lány s egy villogó szemű pap állott. A 
leány, Korach Regina kisasszony, kérte rövid be
szédben, de mindkettőjük nevében, hogy a  filo
zófiai tudományok tudorává avassák őt s társát, 
Földi tisztelendő urat. Az egyetom tanácsa, az 
ősi szertartás szerint fogadta mindkettőjüket dok
torrá s a  fiatal római katholikus pap volt, aki 
zsidó vallásu doktor társnője nevében is megkö
szönte fölavatásukat

A  közönség m eghatottan nézte ezt a jelene
tet s megértették, hogy a tudományok miképpen 
bontják le biztos erővel, azokat a  nagy válasz
falakat, melyek a szükkebblüség és tudatlanság 
emelt az emberok közé. A böleseség, az ifjúi erő 
és a  női szépség jegyében lett testvérré e két 
ember a  tudomány szeretőiében. Lehet-e ennél 
szebb jelenet a világon?

— J u b ile u m . Kelemen Samu a Magyar Jég- és 
Viszontbiztosító Részvénytársaság vezérigazgatója, teg
nap ünnepelte 25 éves szolgálati jubileumát. Á  jubi
láns határozott kivánatára az ünnepély csak a leg
szűkebb körben tartatott meg, de azért a közkedvelt 
igazgatót nagyszáma tisztelői és barátai is ovációban 
részesítették. ígazgatőtársai, az intézet hivatalnoki 
kara, az Assicurazwni Generáli s mások díszes kivitelű 
üdvözlő-iratokat adtak át és értékes ajándékokkal ked
veskedtek. A lársintézetek vezetői pedig testületileg 
jelentek meg és ezek nevében Fuchs Lajos igazgató 
lendületes szavakban tolmácsolta a kartársak tiszte
letét és szereidét. A sok személyes üdvözleten kívül 
a bel- és külföldi intézetektől és azok vezetőitói szá
mos meleghangú üdvözlő levői és távirat érkezett

— A  r é g i  o r s z á g g y ű lé s i  h á z  b ú to r a i. Kedeaey 
János őrs ággyülési képviselő közbenjárása folytán 
az országgyűlés régi házának bútoraiból egy rósz 
Munkácsra kerül az ottani állami gimnáziummal kap
csolatos internálna berendezésére. A  háznagyi hivatal 
az ezen célra kiválasztott darabokat, tekintettel a hu
mánná célra, igen olesőn engedte á t  Néhány na- 
gyóbb bútordarab, moly az internátusbán nem he
lyezhető el, vétel utján a munkácsi kaszinó birtokába 
fog kerülni, mely nemrég költözködött lényes uj he
lyiségeibe.

— Letartóztatott szinésznS. BfcsujhelyM táv
iratozzék, hogy tegnap este Eahrl Juha színésznőt, 
az ottani színház tagját, továbbá testvérét és sógornő
jét csalás miatt letartóztatták.

_  a  K u b ik -K o ro d t affér. A Kubik-Korodi affér 
ügyében — mint már megírtok — Knbik segédei be
csületbiróság döntését proponálták, amelyet Korodi 
segédei elfogadtak azzal, hogy a mai nap folyamán 
megnevezik a becsületbirőságnak általuk választott 
két tagját. Időközben Melczer leköszönt tisztéről s 
helyét Landgraf képviselő foglalta el. Kubik segédei 
Szentivdnyi Árpádot és Krasznay Ferencet kérték löl a 
beosüielbirói tisztre, Korodi segédei még nem nevez
ték meg a beosületbirákat. Kubik segédei haladékot 
adtak nekik s ez idő alatt be fogják szerezni azokat 
a bizonyítékokat, amelyekből a becsüietbiróság hivatva 
lesz dönteni.

—  A  v i l la m o s  v i lá g í tá s  k e z e lé s e .  A Magyar
Mérnök- és Építész-Egylet ma esti egyetemes szaküló- 
sén Zipemovszky Károly műegyetemi tanár előadást 
tartott az izzólámpásokkal való világítás uj módsze
reiről és eszközeiről. E nagyfontosságu kérdés nem
csak a szakköröket, a világítási problémákkal foglal
kozó mérnököket érdekli, hanem az elektromos vilá
gítást kedvelő nagy közönséget is. mely a haligatóság 
soraiban szép számmal volt képviselve.

Az előadó mindenekelőtt a publikum jogos pa
naszára reflektál, hogy az elektromos világítás drága; 
szerinte ennek nem az áram ára az oka, hanem a ma 
használatban levő izzólámpák rossz ekonomiája. Kö
rülbelül tíz év óta nem történt az izzólámpások gyár
tásában a alkalmazásuk módszereiben semminemű 
fejlődés s míg a dynamőgégek hatásfokát sikerült 
95°/o-ig növelni, addig az izzólámpa hatása csak
5—7%, miért is a világítás drága. Az előadó két 
oly módszert ismertetett, melyek segítségével a 
hatásfokokot javítani, azaz az elektromos izzólámpa- 
világitást olcsóbbá tenni lehet. Először is nem szabad 
az izzólámpákat addig használni, míg teljesen tönkre 
mennek, hanem az előadó számítása szerint ajánlatos 
a lámpákat már akkor kicserélni, midőn 10—16%-kal 
kevesebb fényt adnak, mint kezdetben. — Ezen leg
kedvezőbb élettartam nagy mértékben lügg a lámpa 
kezdeti ökonómiádtól; minél kisebb a kezdeti ökonó
mia, annál rövidebb a lámpa racionális élettar
tama, azaz annál rövidebb ideig szabad ezt égetni, 
hogy a kezdeti jó ekonomia nyújtotta előnyt ki
használhassuk. így p. o. a Budapesti Általános Vil
lamossági Társaság helybeli hálózatához előadó sze
rint a szokásos 110 voitos lámpák helyett 101—103 
voltosokat kell használni, amidőn az úgynevezett 10 
trvertyás lámpa 16 gyert.vafénynyel ég. ez esetben 
15%-ot lehet az áram árán megtakarítani; a lámpát 
azonban 150 óra mnlva ki kell cserélni. Ugyanez 
okból a Magyar Villamossági K. T. hálózatához 100 
voltos lámpák helyett 9o voltosak használandók, ami
ugyanolyan megtakarítást jelent.

Váltóáramú hálózatokban egy másik, még hatá
sosabb mód van a világítás olcsóbbá tételére; ez 
nj módszer igen nagy megtakarítást enged meg a 
mai izzólámpákhoz képest s az ozmium-lámpá- 
val való vi ágitás árát C°/o-nyira engedi megközelí
teni. Ezt az előadótól származó különböző szerkeze
teknek divizorokkal kapcsolatos alkalmazásával lehet 
elérni. Az ilyen világítási berendezés valamivel ugvan 
drágább, de a világítás lény egesen — egészen 5ü%-ig 
— olcsóbb a mainál. Az előadó mérésekkel és kísér
letekkel igazolta állításait.

Valóban midőn az nj lámpák a régiek melleit 
lágy fehér fényükben felragyogtak, a hallgatóság 
közvetlenül meggyőződött az izzólámpa-világítás torén 
elért legújabb haladás fontosságáról.

—  A z  1 8 6 0 -lk  évben alapított Semler J.-j&e 
posztóktreskedés, osztr. csász. és magy. kir. udvari 
szállító (Bécsi-utca és Beák Ferenc-utca sarkán), moiy 
hírnevének nemcsak Magyarországon, de a külföldön 
is elismerést vívott ki; áruit a világ leghíresebb és 
legjobb gyáraiból szerzi be, me yok minőség és tar
tósság tekintetében felülmúlhatatlanok. El nem mu
laszthatjuk tehát a közönség figyelmét felhívni, hogy 
e oég a raktáron levő női kosztüm, férfi öltöny és 
kabát szöveteit valamint himalava plédjeit, mint igen 
alkalmas karácsonyi ajándékokat, rendkívül olcsó ár
ban írásiba január 1-ig s ez által alkalmat nyújt a 
tisztelt vásárló közönségnek a legjobb áruk olcsó be
szerzésére.

—  A  t é l  a D u n á n . Gáláéból jelentik, hogy ott 
az éjjel jég  borította be a Dunát. Negyven esztendő 
óta nem történt meg, hogy ilyen korán beállott volna 
a v íz . A brailai kikötőben harmincöt gőzös volt éppen 
rakodóban. A fagy miatt kénytelenek voltak a mun
kát megszüntetni és menekülni. A kár óriás. Félő, 
hogy a hajók nem mehetnek le Sulindig, mert a zajlás 
erős s nagy jégtömegek asznak a vizen, óriás hóvi
har dúl s e miatt a vasúti közlekedést megszüntették.

—  B e l -  é s  k ü lfö ld i  o r v o s i  t e k in t é ly e k  e lő 
szeretettel rendelik makacs csuz és kőszvónyes bete
geik részére a Zoltán-féle kenőcsöt, mert ez eredmé
nyeiben páratlan, sokszor már néhányszor! bedörzsö- 
lés teljes gyógyulást eredményez. Ara 2 korona. 
Zoltán gyógyszertárában Budapost, V. Sétatér-utca és 
Szabadé ágtér-sark án.

—  A  karácsonyi vásár és Iparpártolás. Az Or
szágos Iparegyesület a karácsony közelodéso alkal
mából most is, mint minden évben, azzal a kéréssel 
iordnl a közönséghez, hogy karácsonyi ajándékul 
kizárólag magyar cikket vegyen. A szeretet ünnepe le
gyen ünnepe a magyar iparnak is.

-
— A sszon yok  a  börzén. Péterváron moz

galom indult meg a  kereskedők körében, hogy az 
asszonyokat is bebocsássák a  börzére. A pár 
soros h ir csak azt jelonti, hogy a mozgalom 
élénk s hogy börzei körökben nőm igen tiltakoz
nak a  terv ellen, az lévén a  fölfogás, hogy a  
kereskedelmi osztályhoz tartozó nők, akik ön
állóan kezd ik  a  vagyonukat, a  börzéről so legye
nek kizárva. Kétségtelenül érdekes a dolog, első
sorban m ár csak azért is, hogy Oroszor
szág akarja megcsinálni ezt a  változást, ahol 
a  merész újításokra nem igen termékeny a 
talaj. A  kérdést aztán változatos szempon
tokból lehet megvitatni. Hogy mire jó  az asz- 
szonyokat a  börzére ereszteni, erre valami kü
lönösebb okot nem említ a  kurtácska közlés. Csak 
azért, hogy oda is lehessen bojárásuk ? Ez kovés 
és legföljebb a  nők egyenjogúságának nagy hívei 
és tüzes olőharcosai .kaphatnak örömmel ezen a  
kis argumentumon. Örülnének talán a pőtervári 
börzelátogatóknak nöbarát- és művészidkületü 
képviselői, akik részint esztétikai gyönyörűség
gel élveznék azt a szint, amelyet az uj láto
gatók a  férfikabátok egyhangú szürkeségébe 
csöppentenének, részint azért volnának boldogok, 
miyel meg a  börzecsaták izgalmas ós fárasztó 
küzdelmei közepetto som volnának megfosztva a  
a m ásik nem szórakoztató társaságától. Örülné
nek azok is, ak ik  a  „friss pénz“ elvének lelkes 
hívei, m ert ha  a  börzén eddig is bizonyára sok 
rubel szerepd t csöndoson, megbízható, vagy meg
bízhatatlan képviseltetés révén, tagadhatatlan, 
hogy a reform megvalósulása esetén jelentéke
nyen nagyobb összogokben özönlone az asszo
nyok pénzo a hausso és baisso ütközeteinek 
a  színhelyére. V annak ugyanis bizonyára olyan 
muszka asszonyok, akik csak úgy hajlandók 
belemenni a  börzei csatatüzbo, ha  maguk 
dönthetik el érdekeiket s  m aguk ujjonghat
nak, vagy búsulhatnak sikereik, illetőleg bal
szerencséjük szorint. De nem örülnének a  terv 
megvalósulásának azok, akik a  börzének amúgy 
is ellenségei, m ert a  játékszenvedély és ekzisz- 
tonciák pusztulásának tanyájául tekintik tőkén t 
Akik ilyen szemüvegen látják  a  börzét, azoknak 
semmi kedvük sincs arra, hogy az asszonyokat a 
börzére bocsássák. Azok bizonyára tudják, hogy 
milyen a nő, ha  pénzbe játszik, például hazárd kártya
játékban ; visszariadtak attól a  képtől, amelyet 
Zola biztos járású  tolla rajzol a  börzéző nők típu
sáról. Hogy Péterváron a  börzén tülekednek-e 
nemsokára a  nők jegyzőkönyvvel a  kezékben, oz 
most m ár csak attól függ, hogy mennyi ilyou 
ellensége van a  börzének Muszkaország fővá
rosában.

— A  milliós örökség amely nlnos. Szabad
káról Írják nekünk a következőkéi: Több buda
pesti lap azt a hirt közölte, hogy Budai Józse. itteni 
polgár végrendeletében egymillió korouánvi vagyonát 
Csorda Bódogra, a Kúria volt másodelnökére hagyta. 
Hiteles értesülés alapján jelenthetjük, hogy Budai 
Józsefnek sem milliója nem volt, mert egész vagyona 
száz-százhúszezer koronára rúgott, sem végrendeletet 
egyáltalán nem hagyott hátra som pedig utána Ct.orda 
Bódog nem örököl egy fillért sem. Az egész hírből 
csak annyi igaz, hogy Budai József itteni polgár 
csakugyan meghalt.

— E s e m é n y e  v a n  a  k a r á o s o n y l k ö n y  v p  la  ó n a k
éppen úgy, mint az iparművészeinek is. Megjelent 
eyy hatalmas, tartalmas könvv, szemnek, leieknek és 
ízlésnek egyformán gyön- örüsége. Maga a könyv
nek oimlapja valóságos remeke a hazai színes-nyo
másnak és rajzolás művészetének, a szivárvány ösz- 
szes színeinek harmonikus egyvelegéből impozánsan 
csillog elő a cím : A párisi nagy áruház. A könyv a 
párisi nagy áruház (Budapest, Kerepesi-ut 38.) a kará
csonyi árjegyzéke. Sáokat ígér a könyv impozáns kül
seje de tartalma még többet nyújt, mint amennyit ígér. 
178féive3, nagy oldala, művészek által készített plasz
tikus il usztraciókban túrul eléuk a kulturomber ipari 
és müipari szükségletének teljes miuta-tárhaea. Az el
képzelhetetlen sokaságu cikkek, melyek a Párisi Nagy 
Aruházbsu kaphatók, háromezerhatszázuyolo vaunégy 
hűséges, díszes íametszetü illusztrált cikkben vannak 
itt bemutatva. Óriási munka volt Magyarom ág e leg-j 
nagyobb árjegyzőkének elkészítése, hat festőművész 
egész eeztondőn át rajzolt, fővárosunk ogyik előkelő 
müintózete hónapokon át dolgozott ra ta. Öröm ezt. 
a könvvet végigolvasni és tanulmányozni, tartalmába, 
elmerülni. Az ország, az ó- és újvilág iparának rend-’ 
kivül tanulságos bizonyitváuya ez a könyv, amely 
bármely család házi könyvtárának diszéru válik. Á  
Párisi Nagy Aruház kívánatra ingyen és bérmeutvei 
küldi meg bárkinek az árjegyzékek ezen fejedelmét s  
aki ez ár,egyzék alapján lü forint árát vásárol, az a: 
saját életnagysága lónyképét kapja emlékül, tormé-: 
szotesen szintén ingyen.

— G y ó g y  b o r o k . Kitűnő hatású és pompás izlj 
győgyborokat hozott forgalomba a Sva’.ek és tanai 
prágai cég. Ezek a borok maiatatartaimn fűszerekből 
és növényekből készültek és orvosi szempon.ból a  
leghasznosabb itala mindenkinek. Hirdetési rovatunk
ban egyébként bővebb ismertetés olvasható a kitűnő 
gyógy borokról, amelyek maris roppant elterjedtségnek 
örvendenek.

A rcbőr és kezek ápolására tégely 1  i t o r .  H ozzávaló szappan  8 0  f i l l é r .  T eljesen  Á rtalm atlant!
n e  használjon  m ást, m in t a IU1 Kapható: Schubert Arnold Budapest, VII. Csengery- és Düh-u.sarolq
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— A  h a lá los p lssto lyp árb aj. Szombathely
e i  ielenti tudósítónk: Stieder Györgyöt pénteken 
Miután letartóztatták. Stieder ugyanis pénteken 
Séluíár 4 óra tájban kocsira ülve a rendőrségre 
haitfttott, hol Vörös rendőrfogalmazónak bejelon- 
♦fltto hogy a félötkor induló budapesti vonattal 
7ircre utazik. Vörös a jelentést tudomást vette, 
időközben azonban a királyi ügyészség megkereste 
« rendőrkapitányságot, hogy Stieder Györgyöt 
abban az esetben, ha  szükségesnek mutatkozik, 
tartóztassa le. A rendőrség épp akkor fogta el 
Stiedert mikor a vonatra akart szállam. A rend
őrségen’ Stieder a legnagyobb részletességgel 
mondta jegyzőkönyvbe a párbaj előzményeit és 
annak lefolyását A kihallgatás befejezésével 
Kisfaludy rendőrkapitány kijelentette, hogy Stiedor 
Györgyöt letartóztatja. Stieder a letartóztatás 
ellen fel folyamodással élt és védőjéül dr. Gyön- 
nuösy Tivadar ügyvédet nevezte meg. Gyön- 
cyösy azonban ma reggel bejelentette, hogy a 
védelemre nem vállalkozik. Úgy hallatszik, hogy 
Stiedrr védelmét egyik szombathelyi ügyvéd som 
akarja elvállalni. A segédek azt mondják, hogy a 
felek nem a saját, hanem a segédek által hozott 
pisztolyokkal lőttek. Az első golyóváltásnál Ernuszt 
Géza pisztolya véletlenül sült el és Stieder azon 
kijelentését, hogy ha ellenfele nem lő reá, ő sem 
él lövési jogával, a segédek nem hallották. A 
boncolás alkalmával kiderült, hogy Ernusztnak a 
golyó jobb oldalán hatolt a testbe, összotörto a 
hatodik bordát, átfúrta a tüdőt és a szív jobb 
felsőrészét, a baloldal nyolcadik bordájánál kijött, 
nekiütődött a bal kar belső részének, hol a golyó 
ülése folytán vérfolt támadt. A seb, hol a löve
dék a testbe fúródott, alig tizfillérnyi nagyságú, 
a tüdő azonban erősen össze van roncsolva és a 
mellkas telve volt vérrel.

Ernuszt családja a beszentelés és temetés 
eszközlése végett megkereste dr. Gaál Sándor 
Bzombathelyi plébánost, aki azonnal részvétlátoga
tást tett a családnál s ott legnagyobb sajnálko
zással kijelentette, hogy Ernuszt Géza holttestét, 
mivél ő az egyház által a legszigorúbban tiltott pár
viadalban esett él, az egyház tiltó rondolkezeBéro 
való tekinkintettol nem szentelheti be és nem temet
heti el. Ezután a család barátai Kiss János evan
gélikus lelkészhez fordultak, aki azt a nyilatkoza
tot tette, hogy kész a temetési szertartást végezni. 
Idősb gróf Festetics meleghangú részvéttáviratot 
küldött az özvegynek.

A párbaj alkalmával a főlek felállításánál 
Stieder állítólag igy szólt az egyik segédjéhez:

— Figyelmeztesse kérem a vezetőséget, hogy 
nyugodtabban olvasson. Dr. Ernuszt elégtételt akar 
venni, legyen tehát alkalma rá 1

— E ltű n t  g y a k o r n o k . Sehöber István 14 éves 
gyakornok, aki a Váradi Béla-főle kis-bid-ntcai divat
üzletben van alkalmazva, őt nap óta eltűnt. Sem az 
üzletben, sem szüleinek Eötvös-utca 9. számú laká
sán nem jelent meg. Aggódó szülei kérnek minden
kit, akik róla valamit tudnak, értesítsék őket.

— Házasság. Barátosi Porzsolt Ernő földbirtokos 
és műépítész tegnap vezette oltárhoz a belvárosi 
plébánia-templomban tomcsányi Temcsányi László löid- 
birtokos és volt országgyűlési képviselő leányát, 
Edithet.

Eits Jenő, a Magyar Leszámítoló- és Pénzváltó
bank tisztviselője tegnap tartotta esküvőjét Bzent- 
irarey Anna kisasszonynyal.

Schearz Hermann. az aradi Sohwarz Simon fiai 
és társa oég beltagja eljegyezte Uréter Irén kisasszonyt 
Budapestről

Wt'tmann Gyula, a Geiszt és Wittmann oég bel
tagja Győrből eljegyezte Rosinger Jotti kisasszonyt 
Mihályiból, Sopronmegve.

Kihigsiein P á l P é c s r ő l  e lje g y e z te  Zuckermann 
Jakab letnyát, Gizellát Budapesten.”

— S ik k a s z tá s o k . Tóth Lajos üzleti szolga Fejnik
J . Káro.y kereskedőnek Perenciek-tere 1. számú 
boltjából 580 koronát sikkasztott és megszökött Tóth 
eddig tűzoltó, laboráns és kalauz’volt. A sikkasztó kö
zéptermett. arca szegletes, haja barna, bajusza fekete. 
A rendőrsig nyomozza. — A rendőrség ma letartóz
tatta Brumnel József aradi születésű ‘21 éves ügy
nököt. ki ellen több feljelentés érkezett sikkasztás 
miatt. Töh) képkereskedőtől 8—4010 koronát sikkasz
tott el, azitán 2400 koronát érő képeslevelezőlapokat 
vett bizonányba, amelyeket szintén elsikkasztott. Leg
utóbb Scnoarc Lipót ékszerügynöktől 720 koronát 
érő ékszet lopott. — Egyedi La,os újpesti gyárából 
Sehtoarcz Lipót újpesti szü'etésü 30 éves pénztáros 
5408 konnát sikkasztott és megszökött. — Kanitz éa 
ópifter Jzénkereskedőktől Száboljev Bándor tO éves 
boitiszoga 700 koronát sikkasztott és megszökött.

-  G y ilk o s  a b la k o s  tó t .  Szabadkáról táviratoz
ta k :  fen w ies  p u sz tá n  Mártonná 57 éves
iöldmles asszonyt az országúton illőnek Ferenc busz 
éves blakos lót megölte, bordáit és lejét teljesen 
Ös9zeonosolla. Glonek a gyilkosság után szerszámait 
és alakszekrényét otthagyva, megszökött. A rendőr
ség ivomozza.

T Ö F -T Ö F n a p tá r  1 9 0 3 -r a .

— Halálozás. Súlyos osapás érte Arányi Dezsőt, 
a kitűnő tenoristát: az édesanyja Vettan meghalt. Az 
elhunyt derék matrónát férjén és gyermekein Jkivül 
nagy és elterjedt rokonság gyászolja.

Schwimmer Leó temesvári kereskedő hosszas 
szenvedés után meghalt.

—• Szegény g y e r m e k e k  fe lr u h á z á s a . A IX. 
kerületi Ferencvárosi Magyar Asztaltársaság folyó hó 
ti-ikán esie 7 órakor saját helyiségében (Űllői-ut D9.) 
tartja felruházó ünnepélyét és tisztújító ülését. Meg
nyitó beszédet Soheibel Károly elnök, ünnepi beszédet 
dr. Springer Fereno, beszámolót Náttán Viktor titkár 
és Pejov Pál pénztárnok tartanak. Hölgybizottság: 
Pejov Pálnó, Ilartmanné, Nátlán Aladámé. Glaserné, 
Gutgesollué.

— Matiné. A Szabászait Mintaiskola növendékei 
f. hó 8-án délelőtt 11 órakor matinét rendeznek, Váci
utca 7, ez. alatt lévő helyiségükben. A matinén 
Huszár Ilona bárónő és dr. Makssiányi Dezső felolva
sással, Horváth Paula a Magyar Bzinház színésznője 
és Várady Aranka szavalattal működnek közre.

— F ő v á r o s i  O rfeu m . Waldmamt Imre Fővárosi 
Orjevmfmsfc decemberi programmjában ismét néhány, 
Budapest számára egészen nj különlegesség jván, 
amelyek méltó íöltünést keltenek. Itt vannak első sor
ban Avolos xylofon-müvészek, akiknek csodálatos mu
tatványai minden előadáson a tetszésnek valóságos 
viharát idézik elő ; továbbá Tréfa a panoptikumbna. 
cimü humoros jelenet, amelyet a L'olbrigs-társuiat ad 
elő igen hatásosan. A művésznők: egy berlini, Annié 
Wünsch kisasszony; egy bécsi, Mizzi Hositta kisasz- 
ssony és egy dán nő, B/errtny kisasszony, akik Ker
tész kisasszony nyal együtt mint jó kollegák küzdenek 
a tapsért, melyben van is rőszök bőven. A programúi 
magyar részének hatásos száma A párbaj cimü~bohó
ság; A hárem kalandja operett-együttese játékával és 
a Lineke-ib\o pompás melódiákkal egyre jobban be- 
lopózik a közönség kegyébe, Iianno komikus jó 
akvizíció.

—  A  S z e n t-L u k á o s fű r d ő  té li  kúrája nagyon
élőnk. Mindkét szálloda el van foglalva, az étterem, 
kávébáz- és társalgótermekben a belföldi és külföldi 
vendégek mozgalmas és tarka képet nyújtanak. A 
vendégek között van: Georges Negropontes Larasesti, 
Francia Faifer, Johannisburg. León Hocbstim és neje, 
Krakau, Albert J . Olcsón, Göteborg. Ilipolit Hagescu 
Bukarest, gróf Széchényi Tivadar valóságos belső 
titkos tanácsos, F. Lénává, Hárnos Lászlónó főispán 
neje, Berzéte. Kundraiitzi Worzikovsky Károlynó Sze
ged. Bíró Benő Jómérnök és neje, Szeged, Neuen- 
schwandner Jenő Kóbnrg hercegi gazdasági intéző, 
Szent-Antal, Bibits Pál de Jenopól, Melencze, Vlaho- 
vics János, Nagv-Kikinda Vidos Lajos, Szombathely, 
Susioh Károly. Karánsebes. Csendes Józsei és neje, 
Tapoloza stb.

— A  karácsonyi ünnepekre — mint minden 
évben — úgy az. idén is alkalmi reklám-eladást tar
tunk hálóküntösökben, rendkívül elegáns csomagolás
ban, bámulatos olcsó árak mellett. Minden csomag
hoz értékes és meglepő ajándékot csatolunk, mely 
minden karácsonyi asztalnak díszét képezi. Koch Test
vérek, Budapest, legnagyobb férfi, fin és gvermek- 
ruha áruháza, Károly-körut 26. földszint, I. és II. eme
let. Tessék a címre ügyelni.

— A< etol cre|e. Akár egy kis gyermek is 
meg’őzi a legpompásabb ebédet ha a Liebig-.éle vi
lághírű huskivonatokat használják a  háztartásban. A 
kitűnő extraktok pléhdobozokban kaphatók.

—  F é n y k é p é s z é t .  A  műkedvelő- és a hivatásos 
fényképészt egyaránt érdekli, hogy a bécsi Lechner- 
oég kiadta iénvképészeti óik keiről szóló érdekes kará
csonyi jegyzékét. A díszes könyvet ingyen küldi szót 
a cég. (Bécs, üraben 81.)

( x )  G y erm ek  n e v e lé s ű  é l  a Zoltán-'éle iz- és szag
nélküli cspkamáj-ulaj nagy táperejénél lógva kitűnő. 
Üvegje két korona. Zoltán gyógy!árában, Budapest,
V ., Szabadság-tér.

(x) Cascaradíu Radits legjobb szer székrekedés, 
gyomor és májbaj. étvágyta'auság, elhízás és le fájás 
ellen, kitűnő vértisztitó. Orvosi tekinté.vek által kipró
bálva és ajánlva. Vs doboz 1 K. 20 fillér; egy egész 
doboz 2 K. 20 tallér. Kapható az Apostol gyógytár- 
ban, Budapest. József-körút 64.

fx) Az egészség; elősegítésére mégis csak a 
régi bázis eres szolgáinak a legjobban. Dr. Szana 
Sándor az egészség ápolását tárgyaló iolyóirataban 
azt jrjo, hogy a hulmájotaj még a mostani, az orvosi 
tudományra ann\ ira válságos időben sem vesztette el 
szerepét. A legjobb könnyen emészthető, tiszta hal- 
Diájoia nak mar hosszú évek soráu át magát a Alaager- 
jéle Gadócz-halmájolaj igazolta.

(x) Heverő milliók. A Mercur pénzügyi és sor
solási szaklap az idén is egy olyan évkönyvet ád 
ki, mely inasában taglalja a kisorso t. de eddig még 
be nem váltolt bel- és kü földi sorsjogyek, részvé
nyek. elsőbbségi kötvények és záloglevelek számait. 
Ebből az évkönyvből mindenki meggyőződhetik arról, 
hogy sorsolásnak alávetett értékpapírja a kibocsátás 
napjától fogva az 1902. év végéig ki9orsoltatott-o vagy 
sein. A  sorsjegyeknek és egyéb értékpapíroknak a 
Morcur évkönyvével való ellenőrzését annál is in
kább ajánljuk mert körülbelül 45 millió koroua he
ver gazdátlanul, mint föl nem vett főnyeremény. A 
közönség vásárol sors jég;, eket, de azok húzásait 
vagy nem etienórzi, vagy podig megbizhatlau sor
solási lapocskákat hasznai. Az évkönyv bolti ára 
2 korona. — A XXXIII. évfolyamába lépő Mercur 
lap előfizetői az évkönyvet ingyen kapják. Mutatvány-

Bztuuuo. ujkjuh. üiiuuíuiuMoitci ouugu u a  aiercur Kiadó
hivatala Budapest, IV., Váci-utca 37. Előfizetési ára 
4 korona.

( x )  K s r á o s o n y l  a já n d é k u l művészi értékű ké
pek és metszetek Ízléses kerettel legelőnyösebben 
Winkle Nándor mükereskedésében, IV.. Vaoi-utca 2. 
és törzsüzletében Kigyó-tór 4, szerezhetők be. Alapí
tási óv 1862.

( x )  M o n a s z te r ly  é s  Kuzmllc Utódai cs. és kir. 
udvari divatáru-szállítók az évenként szokásos kará
csonyi elárusitást kedden, e hó 9-én ke. dik meg. Ki
árusításra. kerülnek ez alkalommal a saisonból vissza
maradt összes modeil-ruhák és felöltők, v a lu in :n  M  
összes gyapjú- és selyemkelmék rendkívül nagy vá
lasztékban.

Tolvaj világ a  fővárosban.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

B u d a p e s t ,  december 6.
Cilinderes és vasalt nadrágos urakkal, ágról sza

kadt szegény emberekkel, kisebb és nagyobb stilü 
gazemberekkel van tele a rendőrség börtöne. Az 
egyiket az urhatnámság viszi rá a bűnre, a másikat 
a kényszerűség; de ott bent a rendőrség ogházában 
megférnek szépen egymás mellett, mintha közös sor
suk együvé forrasztotta volna őket. Csnpa betörő, 
lakás.osztogató és kisebbrendü és rangú tolvajból áll 
a díszes társaság, amely mozgalmas életet hozott 
egypár napra a Zrinyi-utcai palotába, ahol ritkán 
kerül össze annyi betörő és tolvaj, mint mostanában.

(Az urak.)
A tegnap letartóztatott úri betörők közül kettő 

maradt a rendőrség börtönében: Mezterházy Károly 
Viktor és Hanusek Alajos. Kunczbaéher Károlyt esto 
nyolc óráig hallgatta ki a nyomozó rendőrtisztviselő, 
azután szabadon eresztette, mert nem volt ellene bizo
nyíték. Igaz ugyan, hogy Hunczbacher a betörők 
társaságában sűrűn megfordul, az is igaz, hogy 
Mesterbázy megbízásából több tárgyat elzálogosí
tott, de azzal védekezik, hogy nem tudta társainak 
bűnös manipulációit és hogy azok a tárgyak amelye
ket elzálogosított, betörésből származnak. Mesterházy 
ellen tovább folyik a nyomozás, mert bizonyos, hogy 
több bűn is terheli a lelkét. Itt meg kell említenünk, 
hogy az úri bolörők elfogatásiban a legnagyobb 
érdeme Krecsányi Kálmán kapitány, detek’ivíőnöknek 
és négy ügyes detektivjének, akik láradhatatlanul, 
minden biztos nyom nélkül kutatták ki a veszedelmes 
betörő szövetkezetek

(Újabb kasszafurás.)
Alig tartóztatta le a rendőrség Bochnicsek Józse et 

és Kifjer Istvánt, a kasszaiurások tetteseit, máris újabb 
kassza uras történt a fővárosban. A rendőrség azt 
hiszi, hogy a leguabb kassza!urast a letartóztatott 
kasszafurók szabadlábon levő társai követték el be
törő fariragból. Hégi szokás ugyanis a betörőknél, 
hogy amikor valamely társukat letartóztat ák, nyom
ban a letartóztatás után újabb betörést követnek eL 
Ezzel az a céljuk, hogy bebizonyitnassák a letartóz
tatottak ártatlanságát azzal, hogy bár lo vannak tartóz
tatva, mégis történnek hasonó betörések. Ilyen a 
mai kasszafurás is.

A kasszafurók Orosz és Kállay telefon-, távirda- 
stb. lelszerelési intézetének Józseí-körnt 78. száma 
üzletét látogatták meg az éjszaka. Este ti órakor 
maga Orosz zárta be az űz etek Heggel SzŐcs Károly 
tanono akarta felnyitni az ajtót, de nagy rémülettel 
vette észre, hogy a bolt föl van nyitva. Nyoin- 
bau értesítette a főnököket, akik megállapították, 
hogy betörők jártak az üzletben. Konstatálták, 
hogy a Wertheimszekrényt is kilurlák, éppen úgy, 
mint ebben az esztendőben kilono helyen. A kasszá
ban azonban nem találtak semmik mert a tulajdono
sok tegnap vitték a takarékpénztárba öss es pénz
készletüket. Csupán egy húsz méter hossza mérnöki 
szalagot vittek el egy vörös bőrtokban. Hátrahagytak 
egy lekete-fehér és azürkekockás ócska íejkendőt, 
melyen apró vérnyoraok látszanak. Valószínű, hogy 
a betörő munkaközben megsebesült.

Ez a kasszafurás is az előbb történt kassza fúrá
sok mintájára történt A kasszaiurások dolgában, mint 
megírtuk, a rendőrség tegnap letartóztatta Lochnicsdt 
Józsefet és Kifíer Istvánt. Kinyomozta, hogy Bochni
csek a múlt év december havában egy budapesti la
katosnál egy lnrógópot vett 80 koronáért A lakatos
nak azt mondotta, hogy géplakatos és szüksége van 
a luróra. hogy vidéken kazán, urasra haszna., hassa. 
Ezt Boohnicsek nem is tagadta. A gépet azonban uuin 
tudta előadni. Azzal védekezik, hogy aat bziavóniá- 
ban, Vinkovco község környékén valamely korcsmá
ban elhagyta. A lakatos által készített gép fúrója 1UÖ

írták és rajzolták a b o r s s z e m  J a n k ó *
írástudói és piktorai. — Ara: 2  k o r ,  —

a: Kapható minden könyvkereskedésben.
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milliméter átmérőjű volt, mely átméret teljesen meg
tevői az ez é r  április 10-én Várnay Fülöpnél Régi- 
pősta-utca 8. szám alatt történt első kasszafurcsnál a 
vasszekrónyen látható lurásnyomok méreteinek. A 
későbbi kasszafurásokon látható nyomok arra mutat
nak, hogy utóbb a fúrógép fnróia kissebb átmérőjű 
iuróval Jett kicserélve, mert a többi vasszekrényeken 
látható nyomokból megállapítható, hogy azokat 50 
milliméter átmérőjű Iuróval fúrták ki. A legújabban 
történt mai kasszaíurásnál is e kisebb Jurót használ
ták. Hogy ez a fúró hol készült; eddig megálla
pítható nem volt. A nyomozás most ez irányban 
folyik.

(Tolvajkulcsosok.)
Tolvajkulcscsal nyitották lel Trummer János 

minis téri hivatalnok Lipótkörut 11. szám alatti laká
sát, ahonnan 70 koronát érő ruhát vittek el. — Kuttner 
József Conti-utca 44. számú lakásában is tolvajkol- 
ososok iártak és 120 koronát érő aranynemüt és ruhát 
loptak el. — B. Kiss Mihály magyar államvasuti ka
pás Lipőt-körut 25. számú lakásából tolvajkulcsos 
betörők 150 koronát érő rnhát loptak el. — Tolvaj- 
kulcsoso!: garázdálkodtak özv. Sturzlaum Józsefné 
magánzóuÓ Kistemplom-utca 9. számú lakásában is, 
ahol felforgatták a szoba bútorzatát, de osak 12 koro
nát tudjak ellopni.

M attachich Géza nyilatkozata.

— Részletek a pöriratokból. —
B a d a p . i t , december 6.

Alatiachicti Géza a kővetkező nyilatkozat közlé
sére kór löt bennünket:

Mélyen tisztelt szerkesztő u r! 
ö n  tudja a legjobban, hogy én nem szen-

záció-hajhászatból jöttem Budapestre. Október 
tizenölőrlikén beszéltem a fenséges asszonynyal 
és azóta híven őriztem a találkozás titkát, abban 
a Íriszemben, hogy az érdekelteken kiviil senki 
se tud róla. Csaknem két hónapig hallgattam, 
amit nem teltem volna, hogyha keresném a tel- 
tÜDést, — még most is hallgatnék, ha önök 
más forrásból meg nem tudják. Akkor aztán 

'elmondtam a részleteket, mert meggyőződtem 
I arról, hogy nyilvános tanuságtételemmol a fensé- 
’gcs asszony épe’unejüsége mellett csakis használ
hatok a boldogtalan hölgynek, — közvetve azon
ban magamnak is, mert ügyem óhajtott és 
keresett revíziója esetén a fenséges asszony az ón 
koronatanúm. Ez harc az én becsületemért. Harc 
az igazságért.

En csak azért jöttem Budapestre, hogy itteni 
ügyvédemmel, dr. Vaisz Sándor úrral ügyemben 
értekezzem.

Valamint már ügyem kezdete é,la, úgy 
mostan ismét felszólalt a gonosz intrika hangja, 
álmokul és gyáván, azzal a célzattal, hogy az 
igazságot meghamisítsa Ó9 intencióimat meggya
lázza. Nagyon jól ismerem o méreggel dolgozó 
machinációk lorrását. '  |

Nem volt szándékom, hogy m ír most a I 
-nyilvánosság elé lépjek, de ez az uj intrika I 
odaszorit. Mélyen tisztelt szerkesztő ur! Mielőtt j 
még pöröm összes okmányait, jegyzőkönyveit és | 
iratait közzétenném, kérem, tessék már most I 
kiadni az alábbi két hivatalos jegyzőkönyvi tör;- , 
dókéi, amely szorosan a fenséges asszony épeltné- 
jüségénok kérdésére vonatkozik. Ebből á szórul- 
szőra idézett hivatalos iratból ki fog tűnni, hogy 
a gyöngeelméjüség kérdésében harc folyt, amely
ben a hatalmasabb győzött.

1809. október 21-ikén a möllersdorfi katonai j 
fogházban az akkori perujitási eljárás folyamán a • 
kővetkezőket mondtam jegyzőkönyvbe, amely a 
katonai fő-törvényBzék elé került:

„X. pont. A teljes igazság kiderítése egy
általában lehetetlen, ha a lenséges asszonyt 
ki nem hallgathatni. Tudomásomra esett, 
hogy a lenséges asszonyt egy orvosi véle
mény alapján gyöngeelméjünek tartják. Ami 
arra indít, hogy a következőket valljam: 
Biztos forrásból tudom, hogy Cóburg herceg
nek volt az a törekvése, hogy nejét győngo- 
elméjünok nyilváníttassa, hogy a válást meg
akadályozza. Először is 1898. máju3 7-én 
Brczniczdban tudtam meg Ó9 pedig Ozeqovionó 
asszonytól, aki nekem akkor szóról-szóra ezt 
mondta:

— Nem kell aggódnia a fenséges asszony 
miatt. Dr. Reuda üzeni önnek, hogy a fonsé- 
gos asszonynak semmi baja se lesz, nem 
fogják gyöngeolméjüneK nyilvánitai, noha 
Coburq herceg orré máris megnyerte dr. Hin- 
terstoisser törvényszéki orvost. De dr. Reuda 
idejokorán megtudta a dolgot és megaka
dályozta.

A fenséges asszonyt elfogatása után a 
döblingi tébolydába szállították, ahol dr. Ober- 
eteiner, az intézet tulajdonosa mcgiigyelte és

. tudom, hogy fi a  lenséges asszonyt cpolméjü-

nek nyilvánította. Ez volt dr. Obersteiner 
szakvéleménye az egész idő alatt, amig a 
fenséges asszony az intézetben tartózkodott. 
A lenséges asszony első törvényszéki kihall
gatása után, (amely jogászi mestermunka, 
mert a fenséges asszony e kihallgatása után 
személyemnek minden megterhelése lehetsé
ges, noha a fenséges asszony se nem akart, 
so nem tudhatott megterhelni) rögtön e ki
hallgatás után 1898. június 16-án, a követ
kező jelenet játszódott lo dr. Ronda és dr. 
Bacbraeh között a tébolyda folyosóján:

Dr. Bachraeh javasolta, nyilváníttassák a 
fenséges asszonyt gyöngeelméjünek, hogy ne 
lehessen többé kihallgatni. Dr. Reuda, mint 
a fenséges asszony képviselője, a leghatáro
zottabban tiltakozott ez ellen és akkor semmi 
so történt. Később, amikor Coburq herceg 
még mindig azon volt, hogy nejét gyönge- 
elmójünek nyilváníttassa, dr. Reuda ezt üzente 
a hercegnek :

— Jegyezze meg magának a herceg, hogy 
becsületszavamat adtam, hogy amig én va
gyok a fenséges asszony ügyvédje, nem fog 
neki sikerülni, hogy feleségét gyöngeelméjü
nek nyilváníttassa.

Tudomásom van továbbá egy szakvéle
ményről, amelyet 1898. november hónapjában 
az intézetben egy orvosi bizottság mondott 
a fenséges asszonyról, — és amely szerint 
a fenséges asszonyt épelméjünek nyilvánítot
ták ; dr. Obersteiner tájékozva lesz az ügy
ről. Mindezeket a tényeket meg fogja erő
síteni Fugger grófnő".

1900. julius 2-áról kelt perujitási kérelmem
ben erre a kérdésre vonatkozólag a következőket 
Írtam:

„Az akta-revízió alkalmából nem hallgat
ták ki a fenséges asszonyt, mórt állítólag 
győegeelméjü. Egész terjedelmükben fentariva 
1899. október 10-íröl kelt jegyzőkönyvben fog
lalt vallomásomnak X, pontját, szemmel tar
tandó, hogy kigúnyolása az igazságnak, ha tűrik, 
hogy a fenséges asszonyt gyöngeelméjünek 
nyilvánítsák. Ez uj erőszakosság, amely csak 
azért történt, hogy az. iigy teljes kiderítését 
megakadályozzák. Nem, mert én mondom, 
kell ezt az ügyet megvizsgálni, hanem mert 
orvosok épelméjünek nyilvánították a fensé
ges asszonyt s mert az egész világ a gyöngo- 
olméjüség kérdésén kacag.

Felhívom a legfőbb katonai törvényszé
ket birói lolkiismeretére, tekintélyére, ne tö
rődjön bele ebbe az embergyalázásba, ebbe 
az ordító szélhámosságba. Kérem, állítsák a 
fenséges asszonyt egy becsületes orvosi bi
zottság elé, amelyet nem ért befolyás — 
cs akkor ki fog tűnni, hogy a fenséges 
asszony mnemoteehnikai művészetekre képes, 
éles emlékezőtehetségénél fogva brilliáns és 
egyensúlyban levő értelmének teljes birtoká
ban lévén. Nőm elég, ha elfogadjak amaz 
intézet orvosának szakvéleményét, ahol a 
lerségos asszony jelenleg tartózkodik, mint
hogy nyilvánvaló Coburg herceg részéről a 
lefolyás. Meg kell állapító íi, hogy a fensé
ges asszony nem gyöngeeiméjü; az állító
lagos gyöngeolméjüség kinyilvánításával, mint 
olyan körülménynyel kell számot vetni, amely 
védekezésem egész tartalmát megerősíti; ki 
kell hallgatni a fenséges asszonyt, amint ki 
kellett volna hallgatni: becsületesen és egye
nesen, minden más befolyásnak figyelmen 
kívül hagyásával.

Ezekkel az én jogosult követeléseimmel és 
és megokolt kérelmeimmel szemben ismét 
van egy recept és ez: önkény és erőszak. Ő 
Felségének az Igazságnak kollene tiltakoznia 
az Önkény és erőszak további alkalmazása 
elten.

Ha a főudvarnagyi hivatal a fenséges 
asszonynak ezért az állítólagos gyöngeelméjü- 
ségeírt helytáll, akkor a hivatalt félrevezet
ték, — úgy, amint ennek a  váltó-afférnek 
kezdete óta, — mert az osztrák főudvamagyi 
hivatalnak bizonyára nem volt az a célzata, 
hogy egy királyi hercegnőt birói kihallgatás 
elől elrejtsen, akkor, mikor omborek exiszten- 
ciájáról van szó, annál kevésbé akkor, amikor 
az országos törvényszék a fenséges asszonyt, 
mint bűnrészest iparkodott odaállítani, ami 
csak csalárd takarója a résztvett birói közegek 
önkényes és bizonyos ügyvédekből egyetértő 
eljárásának.

Az ügyiratok átvizsgálása alkalmával ezt 
mondta nekem a vizsgálőhiró:

— Kérdést intéztünk a főudvarmesteri hi
vatalhoz, hogy a hercegnőt ki lehet-e htll- 
gatni; elutasítottak bennünket."
Természetes, hogy ezekért a vallomásokért

minden tekintetben ma is helytállók, éppen úgy, 
mint akkor katonairab koromban.

Végül még kérem mélyen tisztelt szerkeszti 
urat, ne gondolja, hogy a revízió érdekében ki
fejtett működésemben animozitás vezet a katona
ság és katonai hatóságok ellen.

lqazsáqot akarok. Álért akkor meg van a becsü
letem is.

Kiváló tisztelettel:
X attaehieh  Géza.

F Ő V Á R O S
( • )  V á r o s é p íté s ü n k  k  6  v e tít  ö r m é n y e ir ő l.  Az

Országos Ipar egyesület szakosztályainak csütörtökön, 
lovag Fáik Zsigmond elnöklete alatt tartott ülésén 
Palóczi Antal építész-tanár felolvasta Városépítésünk 
következményei oimü tanulmányát.

A fővárosnak az utolsó két évtizeden át való 
fejlődését vázolván, leiállitotta Pa óczi azokat a szera- 

ontokat, amelyekből városépítésünk jó oltia ait és 
ibáit megbírálni kívánta. Kiindulva a főváros újjá

építése céljából 1871-ben rendezett tervpályázatból, 
konstatálta, hogy ekkor sem Pestről, még ke- 
vésbbő Budáról és Ü-Budáról nem állott ren
delkezésére hiteles pontos térkép csupán egy vázlat 
szolgait az ujáépités alapjául. Ebhez járult, hogy az 
építkezés 1894-ig minden építésügyi szabályzat nélkül 
folyt. Ezen a téves utón oda jutottunk, hogy i  udupest 
ma már ki van ;orgatva eredeti helyéről. Dunnanienti 
fekvésétől. A város egészéges fejődése szempontjából 
pedig a Dunát kellene a forgalmi hálózat súlypontjául 
tekintenünk. A vízi utak minden nagy város gazda
sági életének egyik leglontosabb szervét alkotják, inig 
nálunk, a városépítés helytelen irányzata lolytáu 
a Duna elvesztette a jelentőségét a közforgalom
ban. Ezt az állítását az előadó statisztikai adatokkal 
igazolta. Sürgette az előadó a téli kikötök építését a 
rakodópart kiépítését és hangsúlyozta, hogy minden 
lehetőt ei kell követni hogy a Dunát ismét a forga
lom szolgálatába állítsuk, nehogy városépítésünk 
eddigi hibáinak még végzetesebb következményei
legyenek.

A rendkívül érdekes felolvasás mindvégig le
kötötte a nagyszámú hallgatóság figyelmét, amely 
őszinte elismeréssel fogadta a felolvasónak a lő -  
város érdekében kiiejtett önzetlen munkásságának ez 
újabb je lé t

(* ) S e g é ly e k .  Á ma délelőtt tartott tanácsülésen 
tárgyalták a Nóképzö-egyesütrínék azt a kérelmét, hogy 
— ha már nem adta meg neki a lőváros a rendes 
szubvenciót — tegyen a lőváros hatósága egy benu- 
Jakó helyre 20.0ÜU korona alapítványt. A tanacs a 
kérelmet etutasitotta, mert az egyesületért a lőváros 
már sokat áldozott. — A Magyar Zeneiskola 2ÖUU ko
rona segélyt kér. A tanáos javasolja, hogy ezt adja 
meg a közgyűlés, olyan föltétellel, hogy az intézet 
köteles legyen 20 gyermeket egészen ingyenesen. 30 
gyermeket pedig kedvezmény es díj fizetése mellett 
löivenni.

(•) Király-tér. A IV. kerületi választmány azt a 
javaslatot terjesztette fel a tanácshoz, hogy a király 
és Klotild főhercegnő bérházai előtt levő uj teret 
Kualy-tétne'i nevezzék el. A közmunkák ttnácsa a 
javaslatot elvetette, mert helyesebbnek tartja, hogy e 
tér ezentúl is Kigyó-tér maradjon. A  választmány ma 
elhatározta hogy az ügyet megfelebbezi. — Ugyanez 
ülésében a választmány kimondta, hogy kellő intéz
kedést kér az iránt, hogy az ojdivatu szetnetrontó 
ivlámpákat csak emeletnyi magasságban lehessen 
alkalmazni.

S Z Í N H Á Z ,  Z E N E
• •  O sik y  G e r g e ly  e m lé k e z e te .  A Nemlet i Színház 

e hónap 17-ikén kegyelettel ünnepli meg Cziky Ger
gely születésenapjának lordnlóia alkalmától az el- 
hnnyt magyar drámairó emlékezetét. Az eladáson a 
Jóslatoi adják, Cziky Gergely verses, pál, anyer'.ca 
vígjátékét, mely 1839. május 1-én került utólszoi 
színre. A főbb szerepeket K. Hegyest Mari Rákosi 
özidi, K. GerŐ Lina, F. Dömjén Rózsa, Vi Mólnál 
Ró-si, Újházi, Gabányi, Rózsahegyi, Beregi. Dezső, 
Horváth. Bakó, Nádav Béla játszszák. Ez ünntpi elő
adásra a Nemzeti Színház igazgatósága megkiv a a 
Magyar Tudományos Akadémiát s a Kisfaludy- é# 
Petőfi-T ársas ágo t

** K lr k ly - ld y lle k . Brődy Sándor nj azinjitéka, 
melynek középső része, A fejedelem, a bemntatt-elő- 
adáson a másik két részhez képest viszonylag hotszu- 
nak bizonyult, s a mai második előadáson már jden- 
tékenyen megrövidített alakban kerül színre e héf 
folyamán háromszor szerepel . a műsoron, hohupj

Badap.it
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y a sá rra p  harm ad szor, szerd á n  negyedszer és jövő 
vasárnap ötödször adják.
t • •  B la h a  Lnjza a  N é p s z ín h á z b a n . Blaha Lnjza 
a  Nemzeti Színház igazgatóságának engedélyéből két 
estén vendégszerepel a Népszínházban, holnap, vasár
nap este A falu rosszában és kedden a Szókimondó 
asszonysá'/ban. A  szinlap tanúsága szerint is a kiváló 
művésznő, mint a Nemzeti Színház örökös tisztelet
beli tagja, vendégképpen játszik a Népszínházban.

•• a  d o k to r  nr. Molnár Ferenc vigjátéka do
minálja a Vígszínház jövő heti műsorát. Hétlőn, szer
dán, pénteken és vasárnap kerül szinre. A Loute a 
színház másik síkéra, kedden és szombaton megy.

• •  A z  a p o s to l  óimén a Vígszínház igazgatósága 
oj négyíelvonásos színmüvet fogadott el előadásra. 
Szerzői: I^yeítós Gyola é s  Géczy István.

H ír e k  a  N é p s z ín h á z b ó l .  Az idei szezonnak 
eddig legnagyobb sikerű darabja, Faragó Jenő ős 
Barna Izsó operettje, amely már különböző vidéki 
városokban is nagy sikerrel került szinre, a Népszín
ház jövő heti műsorán kétszer szerepel és pedig: hét
főn és szerdán, a főszerepekben mindenkor Küry 
Klárával, Nyárayval és Szirmai Imrével. — A Fedák 
Sári vendégszereplésével szinrekerülő Bob herceg pró
bái már annyira előrehaladtak, hogy a bemutató e'ő- 
adás a jövő hét folyamán megtörténhetik.

• •  K ü r y  K lá r a  a  P ir o s  h n g y e llá r isb a n . A Nép
színház jövő (heti műsorának különös érdekességet 
kölosönöz Küry Klárának egy uj népszínmű-alakítása, 
amelyet a közönségnek ezúttal először mutat be. 
Szombaton lép íöl ngyanis a  kiváló művésznő először 
Cscpreghy Ferenc Piros lugyellárishban Török biróné 
szerepében, amelyet eddig Blaha Lnjza játzolL

•* F r a n c ia  s z ín é s z e k  a  M a g y a r  S z ín h á z b a n . A 
Magyar Színházban pénteken, 12-ón, a Pierre Veber 
pompás bohóságával, a Lóidéval kezdi mog vendég
játékát Frederic Achard társulata. A címszerepet Ge- 
orgette’ Moreau kisasszony fogja játszani, akit hazájá
ban a Jane LLading leghivatottabb örökösének tarta
nak. A társulat elsőrangú uőtagjai közül Simonne 
Damaury, Diorie, Elina Grey és Barberot kisasszonyok 
mutatkoznak be az első estén. Achard legbálásabb 
szerepeinek egyikét, Dupontoi játszsza s hálás szere
pekben lesz alkalma a közönségnek megismernie a 
társulat jelesebb fórfitagjait, Darcey, Munie, Bahier és 
Barbier urakat. Achardék vendégjátéka iránt igen nagy 
az érdeklődés.

• •  A  Loute Nagyváradon. A nagyváradi szig
ligeti színházban tegnap volt a Lóidénak, Pierre Veber 
nagyhatása bohózatának első - előadása. A bohó
zatot zsníolt ház nézte végig, amely mindvégig ki
tűnően mulatott a pompás jeleneteken. A címszerepet 
H . Kovák Irén asszony, a kitűnő fiatal művésznő ját
szotta s alakításáról egyhangúlag konstatálta a közön
ség és kritika, hogy ötletes finom és intelligens volt. 
A közőr ség sok tapssal, kihívással adózott a szép 
produkciónak. Mellette Krasznay, Tóth Elek, Bognár, 
Bükey Irén, Pogány Janka és Kulinyi Mariska aratlak 
sikert a kitűnő előadásban.

•* A  próbahásaaaág f e lú j ítá s a .  Geró Károlyuak 
évek óta nem adott nagy sikerű bohózatát, amely 
■annak idején a legzajosabb hatások közepette 84 elő
adást ért a Népszínházban, a jövő héten uj betanu
lással lelnjitják. Birikót ez alkalommal Küry Klára 
játszsza, akinek ez egyik legpompásabb alakítása. 
Uj szereplők lesznek Kápolnay Irén, Láng Etel, Dóry 
Margit és Kyárai Antal s régi szerepeiket játsz
mák Szirmai, Horváth, Kémeth, Kiss Mihály, Solymosi 
és Sipozné.

** Hangversenyek. Az V-ik filharmóniai hang
versenyt december 17-ón mint tíeetboven-estét lógják 
megtartani Bothauser Teréz, berlini udvari opera
énekesnő közreműködésével. A Beethoven müveiből 
álló műsornak legérdekesebb száma a Diadal-szimfónia, 
melyet a nagy mester Wellington győzelmének meg
ünneplésére irt. A hangversenyt a Vl-ik szimfóniával 
fejezik be.

A Griinfeld-Bürger négyes IV-ik hangversenyét 
szintén mint Beethoven-estét rendezi vasárnap, decem
ber 14-én délután 4»/t órakor a Koyal-termében Kelen 
Ida zongoraművésznő közreműködésével. A (művész
nővel a már közel évtized óta nem hallott nagy b-dur 
hármast fogják előadni; első szám a nevezetes hárfa- 
négyes, zárószám pedig a nagy Hetes. Jegyek Rózsa
völgyi és társánál kaphatók.

Sauer Enni egyetlen zongoraestéiye csütörtökön 
este 7tyi órakor lesz a fővárosi Vigadó nagytermében 
következő műsorral: Beethoven: Szonáta 111 mű, 
(C-moll), Maestoso-Allegro oon brio ed appasionata, 
Adagio molto simplice e cantabile. tíohumann : Eludes 
■yniphoniques. Brahms: 1. ez. Intermezzo. Schubert: 
Impromptu (F-moll). Chopin: Barcarobe, 2. sz. Noc- 
turne. \a!se. Jég vek a „ Harmónia* zenemű- és zon
gorakereskedésben, Váci-utca 20. kaphatók.

Dunkl Norbert, ndvari zenekiadó szombaton, 
december 20-án a Szent Ferenorendiek belvárosi 
templomában a Klotild ló hercegnő és Ya&zary Kolos 
bíboros hercegprímás védnöksége alatt álló íázent- 
József fiú nevelő intézet javára nagyszabású orgona- 
hangversenyt rendez, melyben Wright Gnstm. a 
zseniális amerikai orgonamüvész, ki a tavaszkor a 
Kálvinién ev. református templomban rendezett baug- 
versuiymvel ntka iultünést .kelteit, tovaoba Boknicck

Qynla, a kitűnő tenor és Kordy Rezső, a Londonban 
élő magyar gordonkaművész szívességből közremű
ködnek. Jegyek máris kaphatók Rózsavölgyi és 
Társánál.

A cseh vonósnégyes hosszú szünet ntán héttőn 
december 15-én hangversenyt rendez érdekes műsor
ral. melyet Dunkl Norbert udvari zenekiadó, az estély 
rendezője legköze'ebb közzé lóg tenni.

Kordy Dezső gordonkaművész önálló hangver
senye csütörtökön, dec. 18-án lesz, Boezner Carola 
dalónekesnő szívesen vállalkozott arra, hogy az est 
érdekességét magyar szerzők dalával emelje. A  rende
zést Ltantf Norbert udvari zenekiadó vállalta el.

• •  M ü v é s z - e z té ly .  A budapesti VIIL kerületi 
általános közjótékonysági egyesületnek ma este a 
Vigadó összes termeiben rendezett művész-estélye 
fényesen sikerült, nemosak a művészeti részében ha
nem anyagi tekintetben is. Ott voltak a vendégek 
sorában : Márkus József lőpolgármesler, Halmos János 
polgármester, Berzeviczy Albert országgyűlési képvi
selő slb. A hangverseny után táncmulatság volt.

** Legújabb zenemüvek kaphatók Szilágyi Béla 
könyv- és zenemükereskedésében Budapest, Károly- 
körat 26. — Operák és operettek zongorára szöveg 
nélkül: Wagner Tristan és Jsolde 9.60 K., Bolygó 
hollandi 7.2Ö K.. Tannbáuser 9.60 K., Verdi Aida 9.60
K., Álarcosbál 3.— K , Troubadour 3.60 K., A té
vedt nő 4.80 K., Offenbach llofltnann meséi 10.— 
K., Bizet Carmen benyomott szöveggel csak zongo
rára, 7.20 K., Stranss A bőregér 5.40, Á cigánybáró 5.40 
K., San-Toy 5.40 K., Qeisba, Görög rabszolga. Cirkusz- 
élet. Szerencse csillaga, Kis aranyos egyenkint 6.— K., 
Florodora Kis szökevény, Postás fiú, N’ew-York szépe 
egyenként 7.— korona. Az édes lányka két füzet 6 
korona. Az izé potpourri 3 60 korona. — Luna 
asszony potponrri 3.— K. Rózsabimbó és a méh, 
raagvar szöveggel 2*16 K. Le2kedve:tebb kupiék: 
Hab’n Sió niobt den kleinen Cobu geseh’u, magyar 
szöveggel 1*80. Dér kleine Cohn ist dal magvar szö
veggel 144 K. Meiue Liliy (a Lolli ezredeseiből) 
1‘fcÜ K. A gólya dal ugyanabból magyar szöveggel 
3 K. Zsnzsi kupié 2 K. ''adame Sans-Géne 1*80 K. 
Drah’n ma um 1*80 K. Luna wa Izer 2.40 K. Az izé 
operettéből, az édes lánykából, a s»ibakokból a 
Walzer egyenként 2*40 K. Iíuber 101 magyar népdal 
cigányos modorban 3.— K. Blocb 1C1 magyar népdal 
hegedűre 3.— K. Legújabb tánc és dal-album cimba
lomra Al'aga Gézától 3 60 K, Állandó vevők kedvez
ményben részesülnek.

T U D O M Á N Y ,  I I { O D A I Á I M
O  UJ Idők. Herczeg Ferenc lapjának legújabb 

száma Lyka Károlytői, Tábori Róberttól, Sebők Zsig
mondiéi, Naményi Lajostól. Hegedűs Sándortól, Bod
nár Istvántól, Wolfner Pától, Nagy Endrétől. Herozeg 
Ferenctől hoz novellát, elbeszélést, regényt, verset és 
különféle cikkeket Nagy Vilmostól és Ipoly Sándor
tól eredeti ra>zot: bemutat a Munkács , nak egy eddig 
még ösmeretlen rajzat, a Nemzeti Muzeum jubileumá
ról hoz képeket, bemutatja Molnár Ferencnek, a Víg
színház nagysikerű újdonságának, A doktor ur szer
zőjének és MártontTy Márton arcképét, Baidwint. az 
északsark: expeditió szervezőjét, egy képet Vörös 
Lukácsról a szibériai kutyáival, stb. Az Uj Idők elő
fizetési ára negyedévre 4 korona. Kiadóhivatal Singer 
és Wolfner, Andrássy-ut 10.

O A z  Ü s tö k ö s t ,  Szabó Endre humorisztikus 
hetilapiát, élclapirodalmunk e rég kipróbált jelességét 
az nj évnegyed alkalmából a legmelegebben ajánljuk 
s olvasóinknak mutatványszámot a kiadóhivatal (Kát- 
mán-ntca 2.) kívánatra mindenkinek küld.

E G Y E SÜ L E T E K
(A  M a g y a r o r s z á g i  H ír la p ír ó k  N y u g d íj in té z e te )

számára újabban a következő egyesületek szavaztak 
meg évi támogatásokat: A Magvar Gyáriparosok 
Országos Szövetsége 800 K ., a Magyar Bánya- és 
Kohóvállalatok Egyesülete 300 K., a  Magyar Ipar
művészeti Társuiat 1U0 K., a Pesti Lloyd-Társulat 100 
K., a Budapesti (budai) Tornaegylet 50 K., a Keres
kedelmi Alkalmazottak Országos Egyesülete 60 K., az 
Országos Balneológiái Egyesület 50 K., az Építési és 
Mii szaki Rajzolók Országos Egyesülete fOK. a Buda
pesti Atbletikni Klub 20 K., a Magyarországi Köz
ponti Frőbel Nőegylet :.O K.. továbbá a Magyar 
Szent Korona Országainak Vörös-Kereszt-Egyesülete 

i MM) K., a Macblnp Adolf üdülőház kezelő bizottsága 
i 100 és az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 100

koronát szavaztak meg egyszer s mindenkorra.
(A  ferenovároal társaskörben) ma este jól lá

togatott lelolvasó estély volt. A kerület szine-java 
együtt volt és élénk érdeklődéssel fogadta TordayFereno 
orvosnak A jövő nemzedék érdekeiről szóló értekezését.

Az előadó az országban mindjobban általános 
szokássá vált egy és két gyermek rendszer oka irta és 
következményeit íejegette. Utalt arra, hogy mennyire 
emelkedik a törvénytelen gyermek értéke, a törvényes 
gyermekek óriási megfogyása következtében, majd a 
hallgatóságot arról igyekezett meggyőzni, hogy a csa- 
ládtalan gyermekekről való gandoskodásból csak ak
kor lesz a társadalomnak haszna, ha a lelencházakban 
utóbb pedig a magán- és árvaházakban felnevelt csa- 
ládtalan gyermekeket a hazaszeretet és a felebaráti 
szeretet szellemében nevelik. A  felolvasót zajosan 
megéljenezték.

(A  református ifjúsági egye stílét) e hónap
8-án délután négy órakor a Lónyay-utcai gimnázium 
termében X. évi közgyűlését tartja, amelyet Szilassy

Aladár elnök, a közigazgatási bíróság tagja, beszéd
del fog megnyitni. Közgyűlés előtt dói után bárom 
órakor ünnepies istentisztelet lesz a Kálvin-téri refor
mátus templomban. Ez alkalommal Haypát Benő lel
kész prédikál, egy vegyes kar pedig Krausz Gusztáv 
zenetanár vezetésével énekszámokat ad elő. Közgyű
lés után a gimnázium dísztermében szeretetvendégsó- 
get rendeznek. Mindezekre a gyűlésekre a nagy kö
zönség is hivata’os.

törvényszék
§§ A  sajtó parazitái. Az egész országot be

hálózták ravasz fondorlatukkal azok a könyvügynö
kök, akik a magyarnak hirdetett silány, de drága 
osztrák portékájukon úgy adtak túl, hogy magukat 
hírlapíróknak mond’ák és ezenfelül azt hazudták, 
hogy az írói segélyegyletek javára adattak ki azok a 
könyvek, amelyekkel háza'nak. A csalás révén fényes 
üzletet csináltak az álhirlapirők, a sajtó e veszedel
mes parazitái, akiket aztán Vészi József, a Budapesti 
Újságírók Egyesületének elnöke Je'ep'ezett. A leleplezés 
nyomán egymásután jelentkeztek a károsodottak és 
az álhirlap'rőknak egész csomó ügyük támadt a bíró
ság előtt. A cég, amo’ynek az érdekében az álhirlap- 
irók ügynökösködtek, a bécsi Jlerzig Miksa cég. Az 
első import a Kemre/t dicsőségünk című kétszáz 
koronás úgynevezett díszmü volt. A budapesti 
és a vidéki megreede ők nagy része nem volt 
hajlandó Herzig .Miksának, a kitől semmit sémi 
rendeltek a követelését teljesíteni és nem volt ha j-; 
landó 2C0 koronát fizetni, tehát Herzig beperelte a 
megrendelőket Ezt az ügyet ma tárgyalta dr. Beirner 
Géza Vlí. kerületi járásbiró. A megrendelők közül az 
első egy kiváló lővárosi orvos volt, aki érdekes és 
mu álságos részleteket mondott el.

— Éppen rendelő órám volt, monda az orvos,’ 
amidőn a cselédem jelentette, hogy két igen elegáns 
ur kér sürgős bebocsáttatást és pedig soron kívül.: 
Beboosájtattam őket és ekkor appellálva hazafias és 
jótékony ézzelmcimre, aláíratták velem a megrendelési 
ivet. Én csak a célra va'ó tekintettel írtam alá a lapot. 
Mikor láttam később, hogy jótékony célról szó sin- 
osen, hogy be vagyok csapva, hogy a láda ..remek
írói mu‘- helyeit nagyon se'ejtes portékát kaptam, 
azonnal tisztában voltam a helyzettel.

— Kár volt — jegyzi meg a bíró — a megren
delési lapot aláírni. ‘ {

— Nekem — elöli az orvos — ezen nincs mit 
restelnem. Én utóvégre nem is vagyok jogász és ha 
ügyvédek, közjegyzők, sőt kúriai bírák aláírhattak a 
megrendelési ivet, akkor én ve'em is megeshetett az. 
Megjegyzem még azt is, hogy azok az ,;iró‘‘ urak 
igen nyomatékos ajánlattal jöttek hozzám. *

Aztán következett a Kovács István poprádi rend
őrkapitány esete. Szakasztott olyan eset' ez is, mint 
az említett orvosé. Kovács ügyvédje dr. Vargay Ist-, 
ván, amidőn kérle a -elperes keresetének elutasítását* 
még a következő kérelmet is előterjesztette:

— Ha a biró ur a bizonyítást elrendelné, bizo
nyítani fogom, hogy annak a könyvnek sem irodalmi, 
seiu pedig nyomdai becse nincsen. Az irodalmi becs 
kérdésében kérem szakértőkul kihallgatni Jókai Mórt 
és Vészi Józsefet, a nyomdai becs kérdésébon pedig ' 
Benkö Gyulát, a Franklin-Társulat igazgatóját és Fáik 
Zsigraondot, a Pesti könyvnyomda r. t. igazgatóját. 
A biró ezeken kívül még nyolo hasonló esetet tár
gyalt le, aztán felhívta az alpereseket, hogy lő  nap 
:eiolyá8a alatt bizonyítékaikat terjeszszék be. A bírói 
ezenkívül elhatározta, hogy a legközelebb kitűzendő* 
uj tárgya'ásra be fog,a idézni kihallgatás végett a 
,.nemzeti dicsőség*- vállalata érdekébenutazgatott 
állítólagos írókat. j ;■ q

§§ A  azersSdésazegő tenor!ata. \A  magyar; 
királyi Opera igazgatósága tudvalevőleg pörrel tá - ‘ 
madta meg Burrián Károly tenoristát,’* aki a nyáron! 
hirtelen megvált az Operától s Drezdába szerződött 
el. A lelperes Opera kérto, hogy Ítéljék’meg neki azt 
az ötvenezer koronát, melyet a szerződésben mint 
vinknlumot kikötött magának. Á pör folyamán Burrián 
azzal védekezett, hogy a volt intendáns,-gróf Keglevich 
István megígérte neki, hogy beleegyezik a szerződés 
fölbontásába, ha május hónapban, amikor az ndvar 
Budapesten volt, néhány estén föllép. Ezt gróf Kegle
vich tagadta. A VI. kerületi járásbíróság, mely a pört 
tárgyalta, ma hirdette ki az ítéletet, mely szerint 
Burrián Károlyt az ötvenezer korona vinkulum megfize
tésében elmarasztalta.

§§ As elöljáróság panasza. Kepez József, Varga 
István és Zsíroz M ih á ly  boldogi lakosok egv, a 
belügyminiszterhez intézett beadványban Zachár Kál
mán községi jegyzőt és Vitéz Józso*. bírót visz- 
szaélésekkei vádolták és kérték a leltüggesztésü- 
ket. A  megindított vizsgálat a vádakat alaptalanod
nak derítette ki. A törvényszék ma Kepes Józsefet, 
aki a kérvényt szövegezte, 60, Vargát és Zsírost pedig 
30—80 korona pénzbüntetésre itó te és pedig nyilvá-' 
nos rágalmazás vétsége miatt.
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§> A. Tomka-féle betörés. A tábla ma folytatta
a  dr. Jemkz fivére. Marót Sándor bűnügyének tárgya
lását. Balogh]/ fő ügy észhelyettes kijelentette, hogy 
Je’ebbezésének azt a részét, melyet a törvényszék 
minősítése miatt beadott, visszavonja és csak a súlyos
bítás miatt beadott lelebbezésót tartja lenn. 'Dr. Darvay 
Fülöp, a biztosító-társaság képviselője, a biztosítási 
kötvény érvénytelenítését kérte. Dr. Friedmann Bernét 
védő a vádlott felmentése mellett beszélt. A perbeszé- 
deket csütörtökön folytatják.

§§ A  Sohalk-W olf pör vége. M im ből távira
tozzék, hogy a Schcdh-yVolf pör kileno napig tartó 
végtárgyalás után ma befejeződött. Az esküdtek az 
elébük terjesztett huszonkét kérdésben egyhangúlag 
vétkesnek mondották ki úgy Schalkot, mint Wilst lap
kiadót is és erre a törvényszék Schalkot 8C0 korona 
pénzbüntetésre behajhatatlanság esetén tizenhat napi 
fogságra, Wüstöt pedig 1000 korona pénzbüntetésre, 
illetőleg husznapi fogságra ítélte.

§§ A  kosaras-asszony és társai. Nagy iol- 
háborodást keltett nyáron a gyermekrontók lelep e- 
zése. A kétségbeesett szülők erre nyomban megtették 
a feljelentést s a megindult vizsgálat során a kis 
lányoknak határozott vallomása alapján az ügyészség 
letartóztatta özv. Fábián Józsefnél, továbbá a Hunyadi
utca 41. sz. ház házmesterének feleségét szüL Juhász 
Erzsébetet és ennek sógornőjét, Horváth Mária mosó
nőt. A vizsgálat az elvetemült férfiak kilétét nem 
tudta kideríteni s igy történt hogy a törvényszék 
csakis a három letartóztatott nőt helyezte vád alá a 
blkv. 232. §.-ának 2. pontjába ütköző bűntett
ben való bünrészesség, illetve bünscgédség miatt. 
Ma tárgyalta ezt az ügyet a budapesti büntető tör
vényszék Agorasztó Péter biró elnöklete alatt A tár
gyaláson a vádat dr. Magyar István kir. ügyész kép’ 
viselte. A sértettek képviseletében dr. Bácz Dezső 
ügyvéd jelent meg, a bárom vádi ottnő védelmét dr- 
Visontai Soma, dr. Várkonyi Oszkár és dr. Fépcssy 
József ügyvédek látták el. Elnök megnyitva a tár
gyalást konstatálta, hogy a beidézett 80 tanú megje
lent Ezután a bíróság zárt ajtók mögött tárgyalta 
le az ügyet A törvényszék esti tiz órakor hir
dette ki Ítéletét, mely szerint mind a bárom vád
lottat /elmentette a vád alól s elrendelte azonnali sza
badlábra helyezésüket Dr. Magyar ügyész az ítélet 
ellen felebbezést jelentett be egyúttal pedig a felmen
tés daoára kérte a vádlottakkal szemben a vizsgálati 
fogság további fenntartását, mert a királyi tábla való
színűleg bűnösöknek fogja találni a vádlottakat s 
súlyos büntetéssel snjta majd Őket. A törvényszék az 
ügyész indítványát elutasította és a vádlottakat nyom
ban szabadlábra helyezte.

N y i l t t é r .

VERGYOGYITAS__
V JGssa n/'smdstl <Tó<ynjód tnadJÜTÜU sfksrrsl less sUuűbssts 

k t a n t a y ,  M thn iu . u t*-*  ▼•••*» b«l- «s
h 6 l 7 a * b * a l a « n t a a l j o s  Id e * - .  T ő r -  « •  b ő r b a jo k n  A l. 
Bumm ▼tőslatn M »# lbO < l*s  «■  H m M a w  síién. |4  M  ÖU ki lett 
próbáira üe B o t i  ótsbm ásás M t f  u ü  isljss gyógyulással ssássol be. 

■  gyógymód megalapítóján*^ ás e c y e d O ll  kóprlee lfljtoek

D r. KOVÁCS J.
B n d ap e.t, T . K é r . V ie l-K irn t 18. szám  alatt.

BíDíeltt Mtonli 8 - l-li is 3 - 6-k ' Dljaiolt lertln líiaanL
bMtan khríll U  k m L  — N « U i tetapfeu* U sb lM oubb

gyógymódja.

HEM0PAT1Á

A köselgC Ünnepek alkalmival sjia ljuk  as 
ellatnerl kltlinö m lnöiógti:

TRANSYLVANIA és VIN BRUT
pezscíihoraiintat

LOUIS FRANCOIS és CO.
oa. és kir. udvari ai&Ullók, petsgögyórosok

B U D A F O K

B udapest, A ndrüssy-u t 3 3 . szám . 
Jegyzett töke 3 ,8 0 0 . 0 0 0  k o ro n a . 

Folyószámlái betétek

4 V lo-5 ° lo -a l
megállapodás szerint, fe lm on dás n é lk ü l kamatoztatnak.

M e g  v e t e t v e  a j  ú n l  t a t n a k :
100 koronás törzsjegyeink (6%-os)
, i tL l-F tR O O K ÍIH A .

T erm éu etea  forró- 
■aelec Kénes torrá* 
n t ,  la z a a tB r d ö K ,

laaapborocaUsoK, 
l o b j o , - m i . « , .  V i . r r » « T ü iU . . i ,  tum hOtM .  ,lb. Oi« í  m eondo. .1UU. C .iu, k4u»íny, I.|- MrMH. t. UU IIMMur. lalól Urna. ritf p ro .p .c u u .t k w j  lug iou  ,  >d.4.ntunir.t buwIMta., tutin.

O r v o s i  v iz s g á la t  n é lk ü l
a külföldön fényesen bevált, saját speciális módszere szerint,
k ö t  m e g é l é s ! - ,  h a l á l e s e t t -  é s  g y e r in e R -b lz to s l tá s o -
, k á t  az 1844 óta fennálló

WO O N S B R V A T E Ü R "
é l e t b i z t o s í t ó  r é s z v é n y t á r s a s á g .

Magyarországi igazgatóság: Budapest, VII., Erzsébet-körnt 53
(Igazgató: HERÉNYI IMRE.)

Bistosi'.ási állomány 1001. decz. 31-én . . . fcs. 611,672,073.40 
Különböző tartalékok . . .  » 248,305,930,03

Fő- és vezérügynökök az ország minden részére kerestetnek. 
Ffrlofavnrvrtlr fnfvétetnek.

E lső r a n g ú  r é s z v é n y tá r s a s á g n á l
k é p z e t t  g y a k o r n o k
fe lv é te t ik .  A jánlatok az iskolai képesítés, 
nyelvism eretek és szem élyes kö rü lm ények  fel
tüntetésével „T . B .“ jelige a la tt e lap k iad ó 
h ivatalába küldendők.

t i )  L \

« ♦ ♦ • ♦ AZ UJ ANGOL ♦ ♦ ♦ '♦

F É R F IR U H A -B É R L E T
LEGJOBB RUHXZKODÁSI RENDSZER

4 D EU TSC H  F. KÁROLY 4
BUDAPEST. ANDRASSY-UT L 8ZÁK. ’

B u d a p e s te n . E ls ő ra n g ú  kénes hév- 
vlzü gyógyfürdő, p á ra tla n  g ő z fü r d ő 
v e l,  legmodernebb Isza p fü rd ő k k e l, 
pom pás á s v k n y v lz u s z o d k k k a l. k ö -  

, , , ,  és k á d fü rd ő k k e l, 200 kéhyolm es lakó-
oyári CS téli gyógyhely szobával. A legszolidabb kezelés.

■ ' -  l * z - o a p « k t u u  l n i r y e n  A u  b é r m s n t v a  —— — —

A Szent Anna malátacakessel k ísérle tek  azt m ata tják ,
hogy 1.) a betegek szívesen restik , használatuk m ellett sem m iféle gyo
mor és bélzavarok nem mutatkoznak és bogy 2.) mint szénhydrátdus és 
könnyen emészthető és könnyen felszívódó t&pau.vag mindazon esetekben  
h o l  e r ő s e b b  t á p lá lk o z á s r a  a  z e i r k « p z 6 d # »  f o k o i á i á r a  s z ü k 
s é g  v a n ,  célszerűen használható tápszernek bizonyult.

Dr. Á n g y á n  B é la  s. k. egyet, tanár s. közkórházi főorvos. 
Kapható csak is zárt dobozokban minden nagyobb füszorkercskedésben. 
Főraktár: l l o i r n t a u u  J ó z s e f  ca- és kir. udvari szállítónál Dadapest

Báthori-u. 8.

E Isö biztosító intézet katonai =  

$  szolgálat esetére $  ti:
O cs. é s  k ir .  Fenségre József főh erceg  véd

n ök sége  alatt m int szövetk ezet = = = = = = = = =

B u d a p e s t , V á c i-u tc a  3 4 .

Fiúgyermekek ellátása a védkötelezettség, illetve a n agy
korúság idejére. —  Ocsó díjtételek, szabadelvű feltételek.

Jelentékeny nyereségrészesedés, képviselők, utazók és 
foögynökök előnyösen alkalmaztatnak.

B i z t o s í t á s i  á l lo m á n y  4 3  m i l l i ó  k o r o n a .  
B i z t o s í t á s i  a l a p o k  1 0  m i l l i ó  k o r o n a .

Arnheim S. J. S^ása Budapest.
Gyár: K , Soroksári-n. 92. Városi iroda és mintaraktár: V, Eitsebel-lér 17.

T Ü Z -, ESÉS- ÉS B E T O R É S M E N T E S

w  páncél- és okmányszekrények, 
Páncél-szobák, Safe-deposit berend e
zések a legújabb szab a lm azo tt a z e r-

kezetben  b iztonsági jó tá llás sa l.
S z & lllto t t  m u n k á k : A m agyar K ent korona m egőrzé
sére szolgáló páncélszoba (kir. várlak). Az nj országhúz 
páncélszobája. Budapest szélies főváros mindkét páncél
szobája. Első Hazai Takarékpénztár Egyesület. Ponti Magy- 
Keroskedolmi Bank. Magyar Agrár- ea Járadékbank. Bel.

városi Takarékpénztár (a király bréházában) stb. stb. 
A l n p l t t n t o t t  X M 8 8 . > » « « <  A l a p í t o t t  1 0 8 8 .

Belépési fölhívás
az Általános Takarék- és Hitelszövetkezet

V . k ér ., S a s - u t c a  2 4 .  sz .
*303. január hó 1-án kezdődő ketenklntl koronás részletekben fizetendő 

ü z le tré s z e k re  és 1 0 0  k o ro n á ró l szó ló  r é s z je g y e k r e .
B árk i tetszés szerinti számban jegyezhet üzletrészeket és részjegyeket. 

Előnyei as intézetnek, hogz as üzletrészek és részjegyek kamatosáén jó v a l  
fö lü lm ú lja  a  re n d e z  ta k a r é k p é n z t á r i  k a m a to z á s t  és hogy a ta g o k  
m in d e n  ü z le tré s z e  u tá n  2 0 0  n o ro n a . I l l e t v e  3 0 0  ko ro n a , m in d e n  
te l je s e n  b e f iz e te t t  ró s s je g y  u tá n  p e d ig  lOOO k o ro n a  kö lo a ö n t  
Ig é n y e lh e tn e k .

A  ré s z je g y e k  a la p já n  4  h a v i 10°'<>-oa tö r le s z té s e i k ö le s ö n ö k e t  
e n g e d é ly e s ü n k , v á l t ó k a t  * ■  s z á m la k ö v e te lé s e k e t  le s z á m íto lu n k  
és  é r té k p a p íro k ra  e lő le g e t  n y u jta a k .

Szövetkezetünknek 2 3 0 0  t a g ja  v a n  11 ,0 00 ü z le tré s s z e l . A  b e f e k 
t e t e t t  tő k e  majdnem 1,600.000 korona mely összeg ta g ja in k n a k  
k é lc e ö n k é p p e a  vsa  kiadva.

B e lé p é s i n y i la tk o z a to k  és  k ö lts é g m e n te s  k ö lc s ö n k é rv é n y e k  
Irodánkban délelőtt tt-1 3 -lg , délután 3-6-lfc mér m ost elfogadtatnak.

A s  Igazgatóság  :
B U b e rb e rg  K á r o ly  elnök, W e r t h e lm e r  A lb e r t ,  W erthelm er és Franki 
cég főnöke, alslnők. E n g e l S ú g ó , Engel Kom át és Térsz cég főnöke, 
O c s z te rrs lo h e r  M á r to n . W e ls x  V i lm o s , Kann és Hcller cég főnöke. 

A  vszurU tkár: GVTTMAMK ZBXQMO&D.

(Az c rovat alatt köziöttoknek som tartalmáét;, alakjáért 
nőm felelős a M Bfzwztösí^.;

TÁVIRATOK
A  m a g y a r  já ra d ék  Páriában.

Béos, deoember 6. Régóta nőm titok, hogy a 
magyar koronajáradékoknak jegyzését a párisi tőzs
dén a francia kormány azért halogatja, mert nagy jára- 
dékkibocsájtással akar a piacra lépni és igy kerülni 
akarja a konkurrenoiát. Megerősíti a híresztelést a 
Berliner Bőrsencourier egy párisi távirata, mely arról 
szól, hogy az 6«/o-os szerb államkölcsön jegyzését, 
amelynek engedélyezése már megtörtént, az uj fran
cia járadékok kibocsátása után lógják megkezdeni és 
ugyanarra az időre halasztották el a 4«/o-os magyar 
koronajáradékok jegyzését is.

A  cseh -n ém et e g y e z k e d é s .
B écs, deoomber 6. Az összes cseh pártok 

elhatározták, hogy miként a csehországi német 
képviselők tették, ők is bizottságot küldenek ki,' 
amelynek feladata lesz a németek egyezkedő ter
vezetére ellentervezettel válaszolni, A csohok 
siettetni fogják ennek az elaborátumnak a kidol
gozását úgy, hogy a  jövő hét vége felé már ol is 
készülnek tárgyalásával.

A z o sz trá k  n rak h ázáb ól.
Béos, december 6. Az nrakháza a gabonahatár- 

időüzletröl szóló törvényjavaslatot illetőleg megmaradt 
eredeti álláspontján s e lv e te tte  Schöffel in d ítv á n y á t. 
Ennek következtében a batáridőüzletről rendelkező 
törvényjavaslat rövidesen visszakerül a képviselő- 
házhoz.

V e n ezu e la  ellen .
K öln, december 6. Venezuelából jelentik a 

Kőlnische Zeitunknak, hogy Német- és Angol
ország közős erővel lépett fel Venezuela ellen. 
Az angol és német páncélos-hajók La Juayra 
kikötője elé érkeztek, mórt úgy az angol, mint a 
német hadihajóknak a főváros kikötőjó lett hadi
szállásuk. Az angol megerősítő hajóraj szokat
lanul erős. Az angol hajók fedélzetén 1700 főnyi 
legénység van.

V ih ar a  fra n c ia  k am arában .
P á r ia , december 6. A kamara délutáni ülésén 

Gauthier nacionalista a Humbert-ügyről interpellált. Be
hatóan foglalkozik evvel az ügygyei és azt mondja, 
hogy Humbertékat tekintélyes személyiségek bírák 
és mások támogatták. Binder avval vádolja Valié 
igazságügyminisztert, hogy elmozdította Lemercier 
bárót mert attól léit, hogy ez keresztülviszi a osalád 
letartóztatását.

Valié igazságügyminiszter azt vá’aszolta. hogy 
a szónokok nem hozlak lel nj tényt Csodálkozik, 
hogy ebből az egyszerű szédelgésből politikai affért 
akarnak csinálni. Emlékeztet arra, hogy Humbert 
Frigyes boulangista képviselő volt (Nagy lárma.)

A lármából kihallatszik Coutant kiáltása: Hazug- 
sági Midőn Yallé elhagyja a szőszékot, Hyveton kép
viselővel találkozik, aki úgy látszott mintha inzultálná 
a minisztert. Valié oly mozdulatot tesz, mintha rá akarná 
vetni magát. A nacionalista és radikális képviselők el
hagyják helyeiket és a középre tódulnak. Nagy tolon
gás van Szenvedélyes felkiáltások hallatszanak, de 
dulakodásra nem került a sor.

Coutant egyidejűleg lép a szószékre Combes mi
niszterelnökkel. A lárma megájuk

Az elnök .'elteszi kalapját, elhagyja helyét és 
elrendeli a karzatok kiürítését.

Az ülés újból való megnyitása után Coutant 
mentegeti eljárását, de kijelenti, hogy a hazugság szót, 
melyet Vadé iga/ságügyminiszterhez intézett, fenn
tartja.

A kamara elhatározta, hogy Coutant ellen a cen
zúrát és az időleges kizárást alkalmazza.

Coutant vonakodik elhagyni a termet, mire az elnök 
ismét felteszi kalapját, elhagyja helyét és elrendeli a 
karzatok kiürítését.

Valié igazságügyminiszter hosszabb beszédben 
kifejti mindazokat a gondos intézkedéseket, melyeket 
a Humbert-család elfogatasára tettek és hozzáteszi, 
hogy ebben az ügyben, bármint keresik is, ninos 
semmi politikai jelleg. Emlékeztet arra, hogy 6 volt 
az, aki először tett panaszt Hamberték ellen. A vitát 
berekesztették és az egyszerű napirendet 835 szava
zattal 207 ellenében elvetették; ezután 836 szavazat
tal 136 ellenében elfogadtak Elitnne napirendjét, mely 
azt mondja, hogy a kamara helyesli a kormány nyilatko
zatait abban a meggyőződésben, hogy az igazságügy
miniszter teljesen megfő]élt kötelességének.

Az ülés njabbi megnyitása ntán Bourgeois nagy 
zaj közepette kijelenti, hogy Syveton képviselő szintén 
sértő szavakat használt a kormány egyik tagjával 
szemben. Syveton kijelenti, hogy Valié igazságügymi- 
uiszterhez a köztük történt összetűzés következtében 
elküldte tanúit és ismétli, hogy avval a  nyilatkozatá
val, hogy Valié hazudott, a kormányhoz fordult.

A kamara elhatározta Syveton időleges kizárását. 
Minthogy ez vonakodik a teremből távozni, az ülést újból 
leiíüggeszlették és este 7 órakor ismét megnyitották.
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A s  uj sp a n y o l korm ány.
M ad rid , deoember 0. A király meghitt a SiZveMf, 

hogy konzervatív kabinetet alakítson. Silvela a ki- 
rályi palotából egyenesen néhány barátjához ment, 
hogy velők a kabinet végleges megalakításáról ta
nácskozzék. A király dekrétummal leihatalmazta Sil- 
velát, hogy a kamarákat íeloszlassa. Az erre vonat
kozó dekrétumot a karáosonyi szünetek előtt fogják 
közzétenni.

A  szu ltán  sógora  v issza tér .
K o n sta n t in á p o ly , december 6. A szultán meg

szökött sógorával, Damad Mahmud basával befejezték 
a tárgyalásokat a basa visszatérése dolgában, barnád 
Mahmud Lausanneból táviratilag köszönetét mondotta 
szultánnak és bejelentette, hogy legközelebb két fiával 
együtt Konstantinápolyba érkezik.

A török  reform ok.
Konstantinápoly, deoember 6. Az aj reform- 

bizottság tagjainak névsorát ma hirdették ki hivatalo
san. A bizottság elnöke Ferrid basa, tagjai mind is
meretlen emberek. Keresztény nincs közöttük. Husszein 
Ilii basának az enrópai tartományok felügyelőjének 
segédjévé Nadszir basa hadosztálytábornokot fogják 
kinevezni.

K ö zg a zd a sá g i táv iratok .
B é o s , december 6. (A Budapesti Napló teleíon- 

elentése.) A hót elején az enyhe időjárás következ
tében a Dnnagőzhajózási Társaság a beszüntetett 
hajójáratokat ismét megnyitotta. A nemzetközi határ
időpiacon e héten éppenséggel nem mntatkozott élénk
ség s az árak általában némi elaprózódást szenved

tek amit az argentinjai kedvezőtlen jelentések sem 
tartóztattak fel. A hőt elején agy látszott, hogy az 
itteni tőzsdén kedvezőtlen irányzat fog beállani, de 
ez nem történt, osak éppen a kínálat gyöngült, ami 
bénitólag hatott a vásárlási kedvre s ezért az irányzat 
bágyadt lett és gabonanemüek, valamint takarmány
áruk öt fillérrel olosóbbau állottak, mint a múlt héten. 
Árpában a forgalom osöndes volt, azonban az árak 
nem hanyatlottak. Készárukban a hanyatlás eleinte 
5 fillér volt 8 ezt nem is sikerült kiheverni. Határ
időkre az irányzat szilárdult, mert kereslet jelentkezett.

Köttetett: Baza tavaszra 7.64 K., után 7.60 K., 
rozs tavaszra 6.78 K., ntán 6.93 K. Zab csekély hul
lámzást mutatott s 2—8 fillérrel volt hátrányban. A 
készáruk piacán szinte ünnepnapi osönd uralkodott. 
A malmok a lisztüzlet kedvezőtlen viszonyai miatt 
nem vetlek részt a forgalomban s a tulajdonosok ma
gasabb követelésekkel léptek fel. Rozsban és búzá
ban a mait heti árak érvényesültek.

Eladatott baza kis tételekben: 76*/a kg. 7.40 K. 
WartbergbŐl, 77yi kg. 7.46 K. Nagy-Szombatból, 
7.42«/i K. Galantbárói, 81 kg. 7.65 K. Orosházáról. 
Árpában csak néhány ezer mőtermázsa került el
adásra 7.26—7.95 K. szlavóniai áruból Béos állomás
ról. Tengeri semmi jelentékeny változást nem szenve
dett Zab, különösen magyar termés, ártartó volt és 
olosóbb rendű kivételével minőség szerint 6.£0—7.30 
koronán kelt Liszt forgalma kedvezőtlen, a malmok 
nagyobb engedményeket tettek. Korpa üzlettelen, jól 
tartott.

B ó ea , december 6. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telelonjelentéee.) A délutáni magánforgalomban » zárlatok a 
következők voltak i Osztrák hitelrészvény €66 25. Magyar

tutelréazvóny 069.50. Angol-Osztrák bank 269 50. Bécsi bank- 
egyesület 449.—. Union bank 526.—. I^nderbank 285.— 
Osztrák-magyar államvaeut részvény 676 75. Déli vasul 69—  
Klbavölgyi vasút 449 — . Északnyugati vasút részvény — 
Dohányrészvény 326.— , Rimamurányi vasmű 462.—. Alpesi 
bányarészvéuy 358.—. Májusi járadék 101.10. Magyar Korona 
járadék 97 75 'lörök sorsjegyek 111.75. hőmet birodalmi 
márka 117.13—117.12. Napoleond’or 19.08.

He w-York, december 6. (lcrmeng tőzsde. (Zárlat.) 
Gyapot: New-Yorkban helyben 8.60 (8.60), Decemberre 
8.18 (8 26). Mároiusra 8.10 (8.18). New-Urieansban 
helyben 7.18/is (8.—), — Petroleum : Stand white New- 
Yorkban 8.06 (8.06). Stand white Philadelphiában 
8.— (8.—). Rafined in Caaes 9.36 (9.35). Credit 
Balanoes at Oil City 148.— (145.—). — Zsir: Western 
steam 1130(11.40). Rohe és Brothers 1160(11.70.) - J  
Tengeri irányzata állandó. Decemb.-re 6O.*/« (öO.’/s). 
Januárra 64.— (64.—), — Májusra 48.’/s (48.’/e)i 
Busa irányzata állandó. — Piros Őszi helyben 
77. Vs (77.V«). Decemberre 80,’Zs (80.Vs). Márciusra — •

> Májusra 79.«/e (79?/s). JuL-ra 77. Vs (78 .-). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.i/s (l.Vs). — 
Kávé: íair Rio 7. sz. ö.*/< (ö.lZ«). — Deo.-re 4.50(4.40), 
Máro.-ra 4.75 (4.75), — Lwr/.-Spring Wheat clears 3.05— 
3.10. (8.05—3.—) Cukor: 3.’/ts (3,’Zw). On: ’3.87—23.95
(23.87—28.95)  ̂ -  Kéz : 11.66----- .— (11.65----- . - ) ,  (A
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

G h lo a g o , december 6. (Terménytőzsde.) (Zárlat.) 
Búza irányzata á.laadó, — Dec.-re 72,’Zs (72.Vs). — 
Jan.-ra —.— (—.—). — Tengeri irányzata állandó, 
— Deo.-re 65.— (54.®/«), — Zzir: Jan.-ra 10.45 (10.65), 
Máj.-ra 9.76 (9.90), — Szalonna short ciear 8.87 
(8.87% — Sertishus: Jan.-ra 16.30 (16.45). — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

e Díszoklevél az 1902. évi pozsonyi II. mezőgazdasági országos kiállításon,

Oszt. ca. és ni- kir. udvari
p  «  z  s  o  "

K őin , B r iin n , N e w -V o r k .

®  S T O L L W E R C K -« ie ,„.
c s o k o l á d é

<•
c a c a o

öli s m e r t  l e g j  ób b  
m i n ő s é g ű .

T ü d ö to a j k i-ón il.-im  k a t a r u a  
é s  s o r v a d á s g y ó g y í t h a t ó .

A t  orvosi kongresszuson I.cyden tariár konstatálta, hogy  Németországban állandóan 1,800.000 ember szenved sorvadásban és hogy ezek közül kb. 000 esik o borzasztó beteg
ségnek Áldozatul. Minthogy minden ember majdnem naponkint tubarhactllnaokat (a sorvadás előidézői) lélegzik be, aa egész em beriségnek ki kellene halnia, ha a (est nem produkálna olyan 
anyagot, amely a bacilliisokat elpusztítja m ég mielőtt a szervezetnek kárt okozhatnának. Ez az anyag benőn van a tüdő előtt levő  palzemirigyekben óa állandó harcban áll a bactllusokkal. 
Csak, ha ezek a m irigyek m eghűlés, por stb., avagy töm eges és tartós beellluebevándorláa következtében nem működnek, áll be a betegség . Minthogy emlősállatoknál Is megvannak esek a 
mirigyek 6-1 ugyanazokat a föladatokat teljesítik mint az embernél, fontos volt megkísérteni állatoktól vett pajzemlrfgyek hozeávezetóse által a term észetet a botogség elleni harcban támogatni, 
sme'v toorla sz'.mt d in  orvos k ísérletezése folytán fényesen bevált. A  készítm ényt juhok pajssm lrlgyeiből veszik éa d r .  H o t tm a n n - tó ln  O l a n d u l i n  elnevezés alatt tablettákban állítják 
elő, minden tablettában van 0 25 gramm a pedig 0 05 gramm paizem lrigy pora és 0-30 gramm tojcukor.

___nr M -b ő i ezeket Írja: A (Hondáién alkahnazAsa által a tnberknlocl, külön
féle nemében s: •nrrdő betegeknél meggyőződtem, hogy ez a tuberkulózis ellen  eddig hasz
nált belső szoreket hatásban jóval fölülmúlva.

Dr. A . u r B .-b en . örömmel értesítem , hogy betegem állapota nagyabb mennyiség

O . B. és V .  K. ta n á ro k  K .-b en  a OJandolént 81 tfldővészea esetben, különféle 
kérállapotban, hol más korák már nem Igen  használtak, alkalmazták a legjobb eredménynyol. 
A betegség ttlnetel: láz. köhögés, éjjeli izzadta, köpés, étvágy hiány stb. lassankint elmúltak, 
úgy hogy a betegek ró vldobb-hosszabb ldó múlva gyógyultan voltak elbocsáthat ók.

H . S. nr, J én á én . 4*/s évvel ezelőtt — 20 éves koromban — ttldőtuberkélozisban 
ssenvedtem. Kaptam krenzot-kapssulát, kreozotalt stb ., do állapotom netn javult, aöi mind
inkább rosszabbodott. Ezek az őrös szírek  folytán gyomorbajos is lettem ée láthatólag fogytam. 
Orvosok föladtak. Pár száz Olandnlén-tablelta hasinál ita  után már javulást éreztem, étvágyam  
lett. testsúlyom  gyarapodott és pár ezer darab használata után tOdóm Is teljesen  m eggyógyul! 
óa Ismét visszanyertem  egészségem et.

legtöbb gyógyszertárban, valamint T örök  J ó z s e f  gyógyszerésznél, B n d a p ea t. K lra i y -n to a  12.
- ‘ ‘ ‘ ----- “  '—*— *- * — * ' —  ■ bérmentve, óvakodjunk

megszUnt, általában jobban érzi magét ős 2 fonttal hízott.
O. B  u r K ö ln . Valóban meglő; ett • Glandulén-tsblettál által elért eredmény.

A köhögés láthatólag enyüBlt, a .  étvágy és az Alta'ános értés  javult, am it ngyo.egyedül 
az on tablettáinak tulajdonítok. Az általam eddig bnsznált számtalan szernek nem volt 
semmi hatása.

készíti Dr. lloffmann Nactaf. vegyi gvftra Meorane íSzáatországban) és kapható a -------------------------------------------- ------ -----------------  --------------------
Üvegekben, 100 tablettával 5 K. 60, 50 tablettával 8 K. Kimerítő fűzőikét a gyógyító módról orvosok és gyógyult betegek értesítéseivel ingyen éa 
értéktelen utAn.aloktól.

S í [RFIAK é s  NŐKNEK
b e fe c s k e n d e z e l< i.akaoaabb heveny és Idült folyi

n é lk ü l a  le g b iz to s a b b  gyógyszernek a

„ S a n i d  l a b d a c s o k "
'izonynltak. pontok. Egy d o b o z  1OO la b d a c s  tartalom; 
használati utasítással fi korona. Vidékre utánvét m ellett dis- 

kréten kllld a
. .M a g y a r  K ir á ly "  g y ó g y s z e r t á r
Uudapeit, V., M arokkói-utca 3 i  íz. lEruttel-ttr sarok

A legszebb karácsonyi ajándékok nagyok éa kicsinyek'
s z á m á ra

a  m e c h a n ik a i h a n g s z e re k  k ic s e ré lh e tő  k ó t á k k a l ,  m . p e d ig  
F o llp h o n , e r e d e t i  
O ra m m o p b e n ^ P h oa d *

á r la to u ,
M a n o -

A közigazgatás egyszerűsítéséhez szükséges
kísségl is körjúgyzíl lignitéit nyomtatvinyokat,

valamint
k ö zség i gyám O gyeiket, várm egyei Ogyvllell, Arva-

F h o e n lz  stb .
Továbbá zonés albu
mok, oóiösknoosók és egyébb fan táztat árgy a k 

Kő m egrendelési forrás; Cs. klr. szabad. Hcngssergyár F ii. 
H r n n n b a n v r  A  A ft.hn, W ie n .  V i l i . ,  X le g le rg a e s e  5SB . 
A la p lt t .  1864. — Á r je g y z é k  In g y e n  ée b é rm e n tv e . — 

T e le fo n  8061 .

szóki ügyviteli, közigazgatási b izo ttsá g  ügyviteli 
nyom tatványokat

g legjobb minőségben gyorsan és legolcsóbb árban száll it ez

ORSZ. KÖZP. KÖZSÉGI NY01DI RÉSZ?. TÁRS.
V I . ,  V á c z l -k ó r n t  f ll. ea.

Egyedül valódi angol Balzsam  Thierry A.

Alléin echterBalsam
wv hz SchiüMid-lptktkr 

áii
I.Thimr in Ptrercda

hvi SAIhek-Savarkrass.

K ö ze g é a a sé g rü ffy lle g  m e g v iz s g á lv a . é s  J ó v á h a g y v a .
Az üvegek felszerelése a koros ke d okúi törvények védjegyoltalma alatt áll. 

Ezen balzsam belsőleg és külsőleg használható. — 1. A tüdőnek éa mellnek
összes betegségeinél elérhetetlsn gyógyszernek bizonyult, megszünteti a katarrhust és 
köpetkiválást, a fájdalmas köhögésnek elejét veszi, sőt még régibb betegségeket Is gyó
gyít. 2. Kitűnő hatással van torokgyuladásnál, rekodtségnél óa a torok összes 
betegségeinél. 3. Alaposan kiirtja a hideglelést. 4. Moglopő gyorsan gyógyit 
gyomorgörcsöt, kólikát és szakgatáaokat. 5. Jótékony hashajtó és vértisztitó, tisz
títja a voséket, megszünteti hypochondriát és melancholiát éa előmozdítja az ét
vágyat és emésztést. 0. Kitűnő hatása van fogfájásnál, lyukas fogaknál, szájpenész, 
továbbá minden fog- és  szájbetegségnél és megszünteti a felböfögést, valamint a 
száj- és gyomor rossz szagát. 7. Külsőleg csodás gyógyszer minden aobre, úgy
mint höpörsenés, sipoly, szomölcs, égési seb, fagyott testréa:,rüh, kosz és kiütések, 
m egszünteti továbbá a főfájást, zúgást, szakgatást, köszvónyt. fülfájáat stb. Tessék 
mindig vigyázni a zöld apáca-védjegyre, mint fent láthatói Hamisításoktól legjobb óv
szer egyenesen a gvárból eredeti kartonokoan bérmentve az osztrák-magvar monar
chia minden postaállomására 12 kicsi vagy 8 dupla üveget 4 koronáért hozatni. 
Bosznia ós Hercegovinába 4 kOr. 00 fillér. Kevesebb nem küldetik. Szétküldés 

csak az összeq lözetes utalványozása vagv lefizetése mellett.
ma; A — *  b v a m u a s I  *> mikor Önnek a blstos pyójryuláwa a legTÓ »lbb s e b e k n é l le kilátása van éa majdnem
k e u i s n  s z é n W C O  ■ mindig elkerülheti a f«j<lslmaa operációt vagy amputálást, ha

Tliierry A. gy ígyst. egypilill valóili o e  n t i f o l ia - k  e n ő  c  s é t
len- Valódi centlfolta-kondea haastaáltatlk : a gvernickAgyaaok mellbajainál, a tojTálatstáa akadályainál, mellkeményedéanél, 
' "i licnynél, mindenféle rógt bajnál, nyílt aeboknél lábakon ée csontokon, soboknől, sóscsnx, dagadt lábaknál, sőt osontszü- 
nál Is; ütőit szúrt lőtt vágott óh rnnr-nlt seb ek n él; a« idegenteátók kiválasztásánál, mint Uvog- ós faasilánk, b onok , 
dsritővls ; m indenféle daganat, kinövés, ksrbunkulus, uj képződmények, valamint ráknál, körömméregnél, köröindag i- 
natnál, hólyagn.l. menéstől k isebesedett lábaknál. É g e t t  e e b e k  m in d e n  n e m é t , fagyott testrészek, a betegek fekvéstől 
eredt soboi'. s  nvskon támadt dngan ltot, vérdnganatot, ftllbajt é s  a gyerm ekek eebesedó»ét stb. Szétküldés csak as Sesaeg 
clő /o 'es lieküldóso ellenében. 2 tégely csomagolással, poetakbltsóggel és szállítólevéllel együtt 3 kor. 60 fillér. S z á m ta la n  
ellaraoró b iz o n y ítv á n y  e r e d e t ib e n  m e g te k in th e tő . Mindenkit óvok hamisítványok vételétől és kérem vigyázni, hogy 
minden tégelyen s  c é g : „Ö -A n g y a l ; iy ó g y a « e rtá r  T h te r r y  (A d o lf )  L im it e d  F r e g r a d a “ beégetvo legyen.
E két gyógyérejébon foltilmulhsts'.lan sxer, sohasem romlik cl, ellenben minél régibb lesz, annál érté
kesebb és hath uósabb, és nőm s  m eleg, com pedig a h ideg nőm árt nekik. így tehát az év bármoly 
szakában küldhető. Maidnem mindig van hatásuk és secitonek, legalább as orvos megérkeztéig, ter
mészetesen nem szabad hamisítványokat vagy efféle sok-soroaan ajánlt hasonló, do hatástalan szere- 
két használni, melyekért c«sk legfeljebb s pénzt dobjn. k i, hanem maradjunk csak o melleit a két 
régi elismert. Jó, olcsó, m egblshetó, emellett teljesen ártatlan, világhírű szernél, melyeknek minden 
■ s ilídnál találhatónak kellene lenni. A hol a fent iem erte’ett védjegyekkel vslódtan kapni nem lobot,
(essék egyenesen rendelni é s  c ím ezn i:

Thierry (Adolf) Limited Őrangyal-gyógyszertára. Pregrada Rohitsch-Sauerbmnn mellett.
Kőzp. is k tá r Uudaposten : Török J . gyógyszorész. Zágrábban: MtMebaah J . gyéfyaacrész éa Béos- 

ben : Hradv O. g/ögyeeeréaznél.

s  Fővárosi Népbank =
m. sz. V II., E r z s é b e t - k ö r ú t  5 0 .

F j n é g y é v e s  é v t á r s n l a t  1903. évi január 1-én 
veszi kezdetét.

K ö l c s ö n t
nyújt előnyös feltételek mellett kereskedők, iparosok
ós magánosoknak. — U c t á b lá z n s l  ItölCKÖnftlt 

Gyors elintézési 6yora elintézési
Hivatalos órák: d . e . 0 —1 3 . ,  d. 3-5-lg.

Megy. kir. államvasutak. 
Üzletvezetőség Aradon. 
3C825. sz. 1.

Pályázati hirdetmény.
A m agf. klr. állam vas

utak P isá i állomásán lévő 
pályavendéglő bérletére 
ezennel zárt ajánlatu pá
lyázat hirdettetik.

A bérlet három évro 
köttetik.

A bérleti feltételek a m. 
kir. államvasutak aradi 
üzletvozotőségéuek I. osz
tályában a rendes hivata
los órákban megtekinthe
tők, vagy kívánatra por
tán m egküldetnek, miért 
is ajánlattevőkről íe.této- 
leztetik, hogy azokat is
merik és egész terjedel
mükben kötelezőknek el
fogadj A k.

Az 1 koronás bélyeggel 
ellátott és .A já n la ta  pis- 
kii pályavondóglő bérle
tére* feliratú borítékba 
zárt ajánlatok lepecsételve 
1902. évi december hó 
23-án déli 12 óráig alul
írott üzlotvezetőség álta
lános (l) osztályánál nyúj
tandók be.

Bánatpénz fejében 400, 
azaz négyszáz korona 
készpénzben, vagy állami 
letétekro alkalmas érték
papírokban, legkésőbb f. 
évi decomber hó 22-éa 
déli 12 óráig a  m agy. kir. 
államvasutak aradi üzlet- 
vezotőaégo gyüjiőpénztá- 
ránál Aradon leteendő.

Takarékpénztári betét
könyvek letét gyanánt 
nem fogadtatnak cl.

Az ajánlatok közt a vá
lasztás szabadon, a bér
összegre való tokintet nél
kül történik.

Arad, 1902. évi novem
ber hó 2ü-én.

A m. kir. államvasutak 
aradi üzletvezetösége.

Utánnyomás nem dijazt*

On meglepő ajándékot keres?
Vegyen egy  kaucsukbvtőa nyouirtszorkezetot, a m elynek tulaj
donosa a saját nyomdásza- Kisebb nyomtatványok, mint nóv- 

U nunnb I Irfu nuAmnnlr 1 Jogyek, czlinlapok, meghívók, mlndennomU örtcsltósek egy  
□  u n  (Hl • Íg y  u yu iliu illt . pillanat alatt Clkóssithetők. Igazán gyakorlati ajándék, a mely 

= = = = =  fiatal Lak és aggnak egyaránt örömöt szerez. « = = »  
Kgy teljos nyomda, m inden h ossávalóval:

« 8  betűvel _  _  - . 7 0  írt | »7.T betűvel................ 2 .4 0  írt
»o „ _______—,t a  „ i sno w ... „

127 „  _  ... _  1 .2 0  „  4«H „  _  ... _  3  üO „
14 0  , , ------------- ... 1 .6 0  „  | 1170 „  . . .  _  .,
21 0  .... ...........  2  — „  | *3 .5  „  _  ... í .
Nagyon elegáns achai-pec-Atnyomók csinos monogrammal á 

1 í r t  3 0 , 2 . - ,  3 .3 0 .
T a n tá v n l tö ltö t t  toU  s z á r a  14 k s r á t s *  n r a n y  t o l l a l  e g y 
s z e r  t ö l t e t ik  és  tö bb  h é te n  á t  le h e t  v e le  Im i ,  d ara b o s-  

k ín t  2  I r t  3 0 .  .
Finom pénztáréra nógy rokeszszcl As kivehető bélyegzővel 

dnrsbonkAnt 2  í r t .
Önmagától festő kastschuk-bélyegxö 3 sorral, mint Soomao niokelr- 

zott tolltartó Ironnal és peosétnyomóval darabonkint 4 0  S ir.
I., A tlIe rg itS w e  1 3 . Flóküzlot

Telephon 12.17*. Odetsa (Oroszországi Sasstseja • -  
Nemtataző rtoszavóteUk. — - - n  Árjegysék

FiainK i nyamtatisnái.

J. LEWINSON. BÉCS,
Képvisolők



varfrnap B U D A P E S TI JTAPEŐ 1902 december 7, *M. «xAth

S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  h e lyek .
M . K IR . OPERAHAZ.

Vasárnap, 1002, december hó 7-én.A d c h e v é r .
Operett 3 felv. E gy francia vígjáték után iriák Haf- 
ner és Qenéo. Fordította E w a  Lajos. Zenéjét szer- 

zetto Strauss János.
Szem élyek:

Eisenstein
Rosalinda
Éránk
Orlavszky
Alfréd
Falke

Adél
Ida
Melanie
Frosch
ULind

Gábor 
Rzoyer 
Komái 
Flattné 
Kort ó sí 
Mihályi

Kezdete 7 órakor.

Szilágyiué
PakScynó
Szikláné
H e g e d ű s
Dalnoki

O a tttS riökS n . dooem fear 11 -4a , o a ta  7J» ó ra k o r  
a  fo v k r o a l  V íg a d ó  n a g y t e r m é b e n -------------------

Saner Emil
e g y e t le n  z o n g o ra e s té ly e .

Jegyek A 10, 8, 8, 4 í i  2 körömiért * „H arm ónia"  xonomtt- és 
BongorakfToskodéeben, VAot-atoa 20. az. kaphatók.

és
N E M ZE TI S Z ÍN H Á Z.

Vasárnap 1902. december hé 7-én.
Délután 2’Zs órakur mérsékelt helyárakkal:

A z a ra n y  em b er .
Eredeti dráma 5 felvonásban, előjátékkal, 7 képben. 

Irta Jókai Mór.
Személyek

Tímár
Trikálisz
Tímea
Toréza
Noémi
Krisztyén

Tálfl 
Ecreaay 
Maróthyj 
Jászai 
Ligeti 

Náday

Granicsár tiszt Dctényi

A főváros legjobban szellőztetett s ig y  legjobb 
levegőjű helyiségei. A Kioszk uj rendszerű fűtő
készülékkel van egyenletesen fűtve, léghuzammentes.

K lt f in ő  i t a l o k .  H id e g  b n f fc t .
Előzékeny és pontos kiszolgálás. Bel- és külföldi lapok. 
A vigadóépületbon levő kávéház ujjonnan átalakítva.

A z  n r l  t á r s a s á g  t a lá l k o z ó  h e ly e .
— A  h e l y i s é g e k  r e g g e l i  5  ó r á t ó l  n y i tv a .  —

Brazovics 
Zsófia 
Athália 
K adiss 
Fabula 

Este:

Gabányi 
Vizváríné 

Szacsvayné 
Iván fi 
Abonyi

I !  S a r o k i i z l e í  !

K ir á ly  id y lle lc .
Három magyar színjáték, irta Bródy Sándor.

I .  r a j o s  k i r á l y  v á l ik .
Szem élyek:

L bajos király Császár Ucrcegkisassz. Ligeti
Márkus .  Molnár

Rózsahegyi ,  Dolli
I I .  A  f e j e d e le m .

S z e m é l y e k :
Gyenes Tanító Rózsahegyi

Fejedriejcassz. Márkus Ditrik Beregi
ö r e g  diák Gabányi Belső katona Abonyi

I I I .  M á ty á s  k i r á l y  h á z a s í t .

A királyné
Phoebue

A fejedelem

Iftfrás
Petronka
Galeotti

Császár
Márkus
Gál

Személyok:
reg legény Rónmhegyi

Jfjn György 
Menyasszony

Mihályt!
Delli

Kezdete 7V> oraker.

vígszínház .
Vasárnap, 1902. december hó 7-én. 

Dér tán 3 órakor mérsékelt helyárakkal:
L o u t e .

Bohózat 4 felvonásban. Irta: Pierre Veber. 
tóttá: Holtai Jenő. 

Személyek :
Dnpent
Caa tillan
Francoiin
Bíboron
B r a
Loule

Oóth 
Hegedős 
Qanay 
tSzerémy 
Vendre! 
Varsányi

Échanguetteaé Hunyadi 
Rcnée, leánya Nógrádi 
Brúnó Makrócyné
Chevrelnó R. Rostagni 
Petitboisné Erdei 
Marchaisonné Nikó

Este
A  d o k t o r  t ir .

Bohózat 3 felvonásban. Irta Molnár Ferenc. 
Személyek:

Dr. Sárkány
Pussér
Sárkányáé

Góth 
Hegedűs

Qsachó 
Coesesnyés 
Berta! an

Marosiné 
Az igazgató 

Csillag T. Foidrajztanár 
Varsányi 1. rendőr 

2. rendőr 
Szobaleány

Fenyvesi 
Szeréray 
Tapo'ceai

K zd te 7V» oraker.

Nikó
Kazaiiczky

Győző
Gyarmati
Dayka
Varga

F O L B E S  O A P R B C E
V L  k a r . ,  R é v a y - u t e a  18 . s í i m .
Ira tO tA H ig  . L e l t  n a  r  é .  K o l< * t l .
H a p o . t a  3 b o b d a a t .  — 9  A r a k a r

.A. l í i s  J K O J h l T V ! irta: Caprice.
IO  Ó r a k o r

ÉJJELI SZOLGÁLAT.
Bohórr a varutl életből, Irta: Forgalnüata.

>/U» a r a k o r

Egy óra az anyakönyvi hivatalban.
UohAsat. Ir ta : Caprloo.

A romok t'Ilkortbon M u n o z y  L a j o s  hirea u n o ká ra  reggeli
6 órfUg hangversenyei.

M. kir. Operabaz

u é t r ő

K ed d

S i e r d .

C e ü tö r iö k

P ó a t e k

henzvti színház 1

K iselejtezün k
t o l j o n  J A  k a r b a n  l i l a  é g e t ó a l  h i b á k  m i a t t  

r o m o k  n x é p  l i ó . z l e t c k c t

m e s é s  o l c s ó
á r o n  ESST n o v e m b e r  3 0 - ig  "EMI
Coaplett 6 személye* duaan aranyozott, díszes Átvitelű és I 

háromszor égetett 1
Étkező elegáns frt 5.50 
Étkező, nacern „ 6.50 
Rococo, díszes 

csak „ 8.50
Mosdó kontpl.fr. 5,8,10

Rococo, thea 
csak frt 3.50 I

Ro-oco, kávé „ 3.50 
Rococo, Mocca „ 3.50 
Üveg szerviz „ 7.50 |

Díszes Rococo, 12 személyes, étkező 20, 25. 35 frt

Ortner Rezső és Társa
T c r é z - k ö r u t 3 2 .  S z ,  n n r o l í f t x l e t .  | 

| Vidéki rend é̂anél térjffc a raratállewAst.

N e  v e g y e n  s e n k i

hangszert,

Rem ényi M ihály
a magy. kir. zeneakadémia és cs. és kir. 
katonai zenekarok szállítója legújabb képes 
árjegyzékét át nem olvasta mely ingyen és 

bérmentve küldetik Budapestről.

VI. kér., Király-utca 44 . sz.
Kivitol nagyben és kicsinyben.

Magy. kir. államvasutak 
165011/902. A lii. sz.

Pályázati hirdetmény.
A m. kir. államvasutak 

igazgitósága a tulajdoná
ban lévő — k’ltánlag ke- 
zolt — mintegy 3000 drb 
iviámjiának 1903. évi már
ciu s'hó  1-től 1908. évi 
március hó l-é ig  loendő 
fenntartása és javítása 
iránt ezennel nyilvános 
pályázatot hirdet.

A pályázati föltételeket, 
illetvo az ajánlattételnél 
kötelező részletes módo
zatokat tartalmazó aján
lati felhívás, valamint az 
ajánlattételre használandó 
ajánlati űrlap, valameny- 
nyi hazai kereskedelmi 
és iparkamaránál megte
kinthető és az alulírott 
igazgatóság .A nyag- ős 
leltáybeszerzési-szakosz- 

tályánál (Budapest, VI., 
Audrássy-ut 73. II. 4 6 )  
díjtalanul kapható.

Az előirt módon kiállí
tott, ivenkint 1 koronás 
m. kir. okm ánybőlycggel 
ellátott ajánlatok, a G0 
.filléres okmánybőlycggel 
ellátott és aláirt ajánlati 
felhívással együtt lepe
csételve. legkésőbb f. évi 
december hó 16-ának déli 
12 órájáig a fentomlitctt 
szakosztálynál benyújtan
dók, vagy posta utján 
oda beküldendők.

Az ajánlat borítéka ezon 
felírással látandó e l : 
.A jánlat 1650111902. szám

hoz.*
Bánatpénz gyanánt 1000 

korona készpénzben vagy  
állami letétekre alkalmas 
értékpapírokban legk é
sőbben f. évi december 
hé 15-ének déli 12 órájáig 
a magy. kir. államvas
utak budapesti főpénztá
ránál leteendő.

Bánatpénz nélküli és 
később benyújtott aján
latok, valamint az olya
nok, m elyek nem a z  elő
irt módon tétetnek, vagy  
amelyek az aláírandó aján
lati felhívás nélkül nyuj- 
tatnak be, figyelembe nem  
fognak vétetni.

Budapest, 1902. n er . 14. 
A m. k. államvasutak 

igazgatósága.

At. hölgyek figyelmébe méltó

van folyamatban

P e r l  é s  K l e i n
—  selyem-, bársony- és nöi-divitlrnháiiban. —
BUDAPEST, IV ., B É C S I-U T C A  5.

------------------------- Z ^ e z z d ls iv ü l  o l c s ó  A ra.it T

Budapest, IV., Kigyó-tór I. Kir. bérpalota 
1 9 0 2 .  d e c e m b e r  4 - é t ő l  9 - i c .

H y ltv a  n a p o n t a  r e g g e l i  9  ó r á t ó l  e s t i  8  ó r á ig .

B S a g j f  B á t v á r e j r o s s á g .
Á l l a t o k  a  v i l á g  m in d e n  r é s z é b ő l .

Belépő díj személyenként 00 fill., gyermekek és kato
nák őrmestertől lefelé 30 fillér.

Az e ln ö k :
U á r ó  F i o t o w  F r i g y e s .

Karácsonyié,újévi ünnepekre
ajánljak t. vevőinknek ős a nagyérdem ű közönség

nek elism ert jő  minőségű és tisztán kezelt

és csemege borainkat
úgyszintén mindennemű magyar és  francia

pezsgői, cognakot és likőröket
m érsékelt árban.

A j á n d é k o k a t  n a g y o b b  v é t e l n é l  A n  s z í r  l a  é s  
M a g y a r o r s z á g  b á r m e ly  , á l l o m á s á r a  b é r -  
m e n t v e  s z á l l í t ó n k .  Á rjegyzék bérmentvo.
Tisztelettel T e l e f o n  3 4 —15.

Radó és Társa
H u d u p e s t ,  V . .  n i é r l o g r - u t c s i  -4 . M z á m .

jfcU'

y - ~

S z ín h á z a k  h e t i  m ű s o r a .

A doktor ur

Loute

KépSZinhá.

Casanova

Magyar színház

Nőomancipáció

Szókimondó * •. . . . . n y . l c  . N 6 o m .n « p if ,.

A doktor ur Casanova

A ásókon azor-’
■ott vőlegény | rr6b’

A doktor ur 1 A baba

Nőomancipáció

Nőomancipáció

Loule

Loute A pitos bugyol- 
- lúris

A csókon szer- > Katalin 
eett vőlegény,

l A piros bagyel-
A  d ú t o r j u  1 |

Le coup de 
ionét

Family-Ha tol

H ih e te t le n
é s  m é g i s  I g a z .

Csak 6 frt 50 krért

Z A B A D A L M A T
tMJKTS, autn- ta M ííl j'.w ir  Etrosrt;,

Szabadalmakat í i S ” .’ 
SíibadaJmikat É rtékesítő  Vállalat,

PA ivter (U rv tn y ev ea  bejoffysett edjf)
I I U D .A P K S T , R r z a é b e t -R Ó r n t  1 7 .
T e le fo n  8 4 —9 0 . F ö lv í lA g o a lta a  d íjta la n .

_ ív okkert t:
6 Art, ■rxlki-ezSat ••átall kéftt 
8 .  „ .  ev 4-» fllíka '
6 _ .  .  .  kaaa 'at
6 .  .  .  kAréakaaalit
ti „ kitűnő drcaartkéat 
6 .  .  .  vtU tt
2 .  lorő)o<<auM > szalon a n *

U l l  g rer irn ta rté t  
1 .  hAitmérlezei, S kg-v. » 4 -

rökAposBÓmrel
1 .  k«a- <« TlllatlMUa-ké-

azSlA at
12 .  flno to ile iU -a u p ta B t
2 .  f*l-dekorárt»Ul«íOi»<í«r-

nebb ar.obadiM
M darab. M in d em  M darab 
SmirrarD <»ak 6 60 írtba kerti. 
A mexJkv-r/fi«t ngy telj*"®" f»- 
hé léin. ír. •!▼ jobb arillodAk- 
bar, tendérlÓUben. paarloaAta- 
Hcnban ezernyi maaáiikácUr- 
tá'haa ÍAnyeoen berkit. NealkA- 
eslHtáralui' inridrekira kitűnő 
nj.nöavgóó-t 'Jő é il lráabrll Jót
állást vállalok, brótküldés a 
pénz olő.i g i K bektlldőae vagy  
utAnrétel mellett. K a m i iK B ár  
n r n lia x n ,  IVlea, 11. l.lllva- 
hninBiraRMe 17.

ECTkU n a t  Mtiyak, kefe.it.li 
ikuenk, eeieiskötik

M t-ré s z le tflze té s re  Is.-
JavítSaakra Aa rldél 
gondot ford ítok — J 

te g y e m

Akt merrandoléaekra kOltaSa 
Arjogyrdk BOOO rajinai 
a dn fcornaox'—

POLGÁR KÁLMÁN
■  r ír in  i  UkflOráa i - . - .  ■ ■■ 

B u d a p e s t ,  E r a e é b e t -k B r a t  * 9 . á s ó m .
•  •  •

SB e b é o p
c s a k  jó  m in ő ség ű .
IIAlővaoba, kredonc, a».6nye»r- 
div&ny, axr.tal, acdk, Íróasztal, 
könyvatokrány, úri fotelek, 
o'.tomAb, „zalonberandezAa, tük
rök, upy eirvonktnt la, nagyon  
olcsón. eladA a nag-yban oa 
k ic s in y b e n . \  idókr,- gondosan  
coniatfOlvn, biatuaitvu. Csak 
VI. T rré i-k tra t 40. azüni

Steinber-ffor Han«  
buUriparMBll.

G á z iz z ó te s te k
■II H  A R Iu l' rendes mpyvég , . 70 fill. 
lírit.AIBIfF közópnagy . . . .  55 ,
111 IC A11 M l  leg k iseb b .................. 44 .
K  X  ! •  O l t  T  rendes nagyság . . 45 .

Magyar gyártmány, megrendelhető a

„ D U R A B L E “
MAGYAR GAZIZZÓFÉNY SZÖVETKEZETnél, 

Budapest, VII., Kazlnozy-«tea 53.
Sd-glnyclni: Durable Budapest. Telefpa N —74.

Áz Országos Női Gyorsíró-Egyesület
pyoralrAal da gópIrAal asaltlakolAjAnak lrAamunka-oastAl/a- - (C O l’ V Ir t l i  Ol'I'-KJIC)- -

ntAnyo.- Áron kóírtt bArmely IrtuApnn mindennemű lrAamnnkAt 
Am aokHzurus.UUt.

Magyar és német gyorsírásban
(■» aa ÖRizoa hasztiAlathnn levő Írógépeken : Homlngto “-Stan
dard, (Honi). Fojr-Hbo, UudOrvrood, őst. N o*  Ceniury Callffraph, 
Bmllh-Prowlnr . CrandaJl, FrUtcr et hoaainann,Időid llamnraad' 

Empire alapon oktataa. UAvobb Íul,ilá<uau4at ad :
Mnj—r u i m a i í  «Aaea ««< > « ••« , r  -

kontpl.fr
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PÁRISI NAGYÁRUHÁZ
B n d a p e s t ,  K e r e p e s i - n t  3 ® .  e i z á m .

Hétfőn Kedden
é s  a  k ő v e t k e z ő  n a p o k o n  N A G Y

KARÁCSONYI V4
a z  a l a n t i  o s z t á l y o k b a n :

| G y e rm e k já té k o k  o s z tá ly a  ~ 1  j ~  S ző n yeg - és függönyök o s z tá ly a  |

D is zm ű  á ru c ik k e k  o s z tá ly a
]  [

C ip ő á ru k  o s z tá ly a
]

|  H á z ta r tá s i c ik k e k  o s z tá ly a  ] j  F e h é rn e m ü -jé s  v á s z o n á ru k  o s z tá ly a  j

|  Ú r i-  és  női d iv a tc ik k e k  o s z tá ly a _____ j  | G y e rm e k ru h á z a ti c ik k e k  o s z tá ly a  í

|  P o rc e llá n - és  ü v e g á ru k  o s z tá ly a  |  |Hn ő í ru h a k e lm e  é s ^ tő i fe lö ltő k  O s z tá ly a  |

ingyen és bérmentve.Navy ■atnt«<YflJ4e«aéMT «.«í <Kntezovet<>u>ai.
—j  __ ,  -  -  XB flanell- és barchet-keímékbőlWagry képes árjegyzék u  «>»« imdkkehai

NÉHÁNYSZÓaTITKOS flQ C Z I MÓR CZÍpéSZ
BETEGSÉGEKRŐL

Sajnos, —  de való igaz, hogy a  mai karban 
feltűnően sok az olyan ember, 
kedvei m eg vannak fertőzve és  a  Mi fiatalkori ktay- 
ny élni őség  óa rossz szokások által idegrendszerét 
és szellem i erejét tönkretette. Itt a legfőbb  ideje, 
hogy esen szörnyű állapot m egszűnjék. Kall lenni 
valakinek, a  ki a fiatalságot a nemi életről jóakarat
tal, őszintén és behatóan folvilágosilea, kell lenni 
valakinek, a  kinek az emberek titkos bajaikat bá
rén, tartózkodás nélkül és bizalommal elmondhat- 
sák. De nem elég ám ezen bajokat bárkinek elpae 
naszolni, hanem olyan lelkiism eretes specialista 
orvoshoz kell fordulni, a  ki a nemi eletre vonat
kozó jó tanácsokat tud adni és  aki as esetleg már 
meglevő bajokon is tud segíteni, akkor majd meg- 
szuaik a titkos betogségek létezése.

Ilyen magasztos bivatásu és erre való Dr. Palóez  
v. kórházi orvos, specialista oraságos hirü inténete 
(Budapest, VL1. Kerepesi-ut 10), a  hol a legnagyobb  
titoktartás mellett kaphat mindenki (a g y  férfi, mint 
a nő) nemi életről felniágositást, a hol a beteg vére 
és testnedvei megtisztulnak, idegei megerősödnek, 
az egész  sservezet megszabadul a korány agoktól- 
lelki kínjai megszűnnek. Ezen intését a benne alkal
mazott és sok ezer betegen biztos és teljes ered
ménynyel használt gyógym ódnál fogva a monarkiá- 
t an úttörő és egyedülálló. A mindennapi foglalko
zás megaavarása nélkül, biztos sikerrel alaposan ée 
gyorsan gyógyítja már sok év óta Dr. Palóca az 6 
spec h I ís  gyógym ódjával m ég a legelhanyagoltabb 
esetekben ia a bujakóros sebeket, taugyeaó-, hólyag-, 
ideg- és hátgerino-bajokat, as önfortősé* és  szifilisz 
utóbajait, magömlést*, elgyengült férherét (im pöles
ei át), aranyeret, vérbajokat, bőrbetegségeket ée a 
női nemi szervek minden butaftégeiL Nők részére 
külön váróterem és  külön kijárat yan. Ha valaki 
barmi oknál fogva szem élyesen nem jöhetne el, 
akkor szívesen adnak levelére kimoritő, titoktartó 
választ ia levélhez szak válaaabélyeget kell mailé 
kelni). A gyógykezelés befejezése ntán a  leveleket 
elégetik, vagy kívánatra mindenki visszakapja ásó
kat. Az intézet a szükséges speciális gyógyszerek
ről is  godoskodik. A rendelést Dr. Palóca önmaga 
és egyedül végzi naponta délelőtt 10 órától dóhitte 
6 (vasárnap déli 1 óráig).

Óim: Dr. PaUcw v. kórbáai 
Budapest, VII., Kerepesi-ot 10t

•e k e i Jakh, olcadhb, ele 
aabh óa tartóaabb cipót 
kaphat, áriát fenti jóhir

B u d a p e st , K e r e p e s i-a t  1O<

i r á n t i  t
Poated, eagoa, bOrrei S ^ S ,  o rom U kkal Z-SS

- TMJ- on>«takk-«l|*a . . . .  t e -  uyarw’*í»® 1.—. n — va»y **av*» 
* C s i z m á k ,  t e l j  e s e n  v i n n e n t e H e k

VadAMXwtena, hsUaAból, b terol k e s « .  S.—  VtxbórbAi, Hateakask te  acyAvaa «o- 
BararUbórbAI, artfa h A m m noreí talppal V.—  I kénlaaok va<7 raadteaokaak . . . .  
e v e r m e k - e a l s in s a  b 4 r -  v . I t e k M t e N U  s e - s e .  S fW . S Í—B e . I  f r t  M.

K la * » e M * a  p n a n l - H r r l p í k  i  f * r «  I  B S, n 4 1  1 4 S ,  < y  
KApaa a q p  te J m s A k , ssomagulte Aa acAUitóiavSl lo y ya o . VldAkl rendalAate pouto.au te

arataaaa aaaŐaölWMnafc. I"  írton falült barsM ntve. Nem uiafftalalfi Arat kAacaAfgol klán

STANDARD életbiztosító-társaság
Edinburghban (A ngolbon.)

--------  . .. AHpttUtott 1825-bn.

I i o i r á i  Ht:
É ri b a v lto l ..........................
■ L ta ta lt ■ je re w é » jré n « e k
Vac7«« ...........................
H s Iá le M te k  f . l y t í .  k t ta e t r e

nvun ues^w  KvswayeineK nevezeseeervD eionym.
K rtO lW i, >W « i ,  «l|at. 3i»>.<  A Utvw yfk w

4.

K o r o n a

ai.soo.aoo
r ro .u o o .o o o
3 4 0 .3 0 0 .0 0 0
4 0 0 ,0 0 0 .0 0 0

va^Ol tlftáM  d ljf lw to o  .Iw .l.B rtáw .ál T U t.lté . O «Qr» m .,illa-
plt.tt Om m w Wm I » • * *  M M KH .O .UM W Q. F.ltttlwi «wto» l .p U k tm a

=1tS b lS c a to k  k iv A n a t r a  k ü ld e tn e k .

A Keleti-féle lég* 
újabb cs. és  k. szab. 
Férvkötö pneunisti- 

tikus pelottával alegtökélete-ebb  
a maga néniében ! Nem csúszik, 
nem okoz kellemetlcunyomaftt ca 
rendkívül kitűnő fekvése által fö
lülmúl minden más gyártmányt, 
íra jz  * E9 * ° ,d a tu  K é to ld a lú  

1 12 korona. 24 korona 
Keleti-féle es. és kir. szab. gtimmi- 
•énrkőtő. rugó nélkül gyenge, a 
nyomás Írást erzekeny betegeknek 

a legmelegebben ajánlható:
Árak’ Eöyo,da,u K*to,!la,u 

‘ 10 korona,:20 korona
Teatcgyenészeti gyámom
ban teljes jótállás mellett 
készülne., továbbá: Járó- 
es tamgepek. müflizök fer- 
demidtek részére, mülabak 
es kezek, haskötők, görcsér- 

hariazyík atb. stb.
Valódi francia gumml-különlejeteégek eredeti 

pariéi csomagolásban. "Sfi
Árak koronaértékben: Tucatonként: 2, 4, 6, 8, 10, 12. 
Legújabb képes árjegyzéket Ltoktariás mellett ingyen!

KELETI J.
IV ., K o r o n a h e r c e g - u t c a  17.B p e s t ,

orvos sebészeti mű- és köt
szer-gyára (alap. 1878.)

PAPIÉR WLINSI’
T»bb m i n t  S U  v a a t e n d a ja  h a tatl.n  szar. hogy
n i t e l  h í n U l m a l t ,  n á t h á i .  n y  n k i a jS a t .  n h a a r a a t ls -  
ó n n a l. U < e 3 a v i r a t a » t  s letrjryorsabb módon -yd y y it.u k .

Tessék a W l ln n l  aavat kAraL  

P a r is ,  31 K u e  d e  H eine, P a r is . 
f i s p katd  B u d a p — tn n  T O rO k J ó s sa fa áL

pouto.au
ydyyit.uk


1« Bndapeet, vasárnap B U D A P E S T I N A P L Ó 1002, december 7. SSA. síim .

S z ín h á za k , s z ó ra k o z ó  h e ly e k .
N É P S Z ÍN H Á Z .

Vasárnap, 1902. december oó 7-6o.
Délután »/s3 órakor mértékéit helyárakkal:

N io b e .
Énekes daljáték 3 felvonásban. Faulton után irta: 

Pásztor Árpád. Zonéjét szorzotté Ötoll Károly. 
»»*♦«• Kovács M. Niobe Küry

Siposné Miftou Uelén Harmath
Ledofszky Kertész Dolli
Stirmai Szobalány Holló

Lord Tomkius Szabó A. Deborah Tallián
Este

Blaha Lujza asszony mint vendég.
A fa lu  r o s s z a .

100 arany pályadijjal jutalmazott eredeti népsaininii 
dalokkal 3 folv. Irta Tóth Ede. Zenéjét összeállí

totta Erkel Gyula.
Feledi Gáspár Horváth Finum Rózsi

Dunn Péter 
A  íeleségo  
Hetty 
Harry

Lajos 
Bori s ka 
Jlátki Tercsi 
Göndör

Szirmai
Kápoluai
Dóry
Kiss

t.sapó 
Csapóné 
Kán torta ni tó

Blaha
Marton
lzsóné
Újvári

W a id u ia a n  I m r e  l< a s < a ló
.N a g y m e x ő - 17.

M a v a sá r n a p  
ós

h o ln a p  h é tfő n

3 —»  e l ő a d á s
Sxinra kerül

A  h á r e m  k a l a n d j a
Linóké Pál operettje ;

A  p á r b a j
a Tarka Bsinpad bohósága  

és a nagy
V a r ie t é - p r o e r a m m  

D é lu t á n  f e l á r a k  - ü l i
A télikertben reggel 6 óráig V ö rö s  E le k  cigányzenekara I 

hangversenyez. 1

“ ™ " l=  PALAIS ROYAL s
O R L A Y  N Á X D O B , p e r i i g  caőas . őb s p a n y o l  k i r .  n d v a r l  n s d lU tő

Gonosz Pista Szabó
Ke.cete 71 _• órakor.

V Á R S Z ÍN H Á Z .
Vasárnap, 1902. december hó 7-én.

Az orsz. színművészeti akadémia növendékeinek be
mutat' előadása. Tanárnő: C silla g ; T e r é z .  

X p fogadj fe l  soha sem m it.
Utána:

A fé r je k  isk o lá ja .
Keroete 7 érakor.

In g a  é s  z s e b ó r á k ,
ékszerok H É S Z E E 'T E IZ E T É S R E  is évi bér 
löknek. Törött tárgyakat, u. m. arany, ezüst, veszünk 

és újra becseréltetnek
FÜCHS és TÁRSA ékszerészek
B u d a p e s t ,  IV ., V á c i -u tc a  1 7 . s z á m  I .e m .

A  o i  m r e  f i g y e l n i  t e a . c h  J1

to k i Norbert cs. és kir. 
udvari zenekiadó 

hétfőn docem ber 15-én a Royal-terem -
ben a világhírű

Cseh vonós négyes
egyetlen kamarazene estélyét csütörtökön 
decem ber 18-án a R oyal-terem ben

Kordy Dezső
londoni gordonkaművész

Hangversenyét
R o e m e r  C a r o la  operaénekesnö közre
működése mellett szombaton december 20-án 
4 órakor a Szt Ferencrendiek templomában a

Szt. József fiúnevelő-intézet javára
nagy

Orgonahangversenyt
rendez B o h n ic e k  G yu la  a m. kir. opera 
tagja. K o r d y  D e z s ő  gordonkaművész és 
W r ig h t  G u s tin  felülmúlhatatlan amerikai 
orgonamüvész, ki a tavaszkor Budapesten 
óriási művészi sikerrel hangversenyzett, szives 
közreműködése mellet. Jegyek kaphatók

R ózsavölgyi és T á rs a
u d v . zenem ü keresk ed ésében .

Készpénzkölcsön Földbirtokokra
a  b e e s ő r tő k  h l r o M e r y e d  rő s s ő l<  4 °é e l le n é b e n  
15—SO é v i  t ő r le s s t ő s r r .  K a l t t a r l e r l  b lr t« » k lv  és  

t e le k k ö n y v i  k i v o n a t  k ü l d e n d ő  be.

Ingatlan- és Jelzálog-Forgalmi-lntézet,
talajd .: C Ü R R É  Ferenc.

B u d a p e s te n ,  V I ., V á c i> k ö r u t  3 0 .  s z á m .
1 ennálláaa ót* közel 2üu m illió koronát meghaladó köl

csönöket konvertált.
— A la p i t á a t o l t  1 8 9 0 -b e n . —

MAI és Tsa
ezentúl c s a k i s

A szorencse megteremtése egy pillant müve.

‘Rendelje inog  Ön postafordultával levelező lapon az 
Mitályhorsjcgynck azon számát a melyik ezen ura 
cunUpjan jegyezve van és a melyik órában ezen 

hirdetést olvassa.

S o r s je g y á r a k  a  l l - ik  o s z tá ly h o z
>/•—4 kor., ’/«—» kor., 16 kor., ’/ i—32 kor.

U-ik osztály 1 uzása december 17 és 18-án

Benkő Bankház
Budapest. Andrássy-ut 79. szám.

Zonflsraterem és gyár
iart fölötte szolid.

c i. és kir. adv. 
fényképének 

műterme

S T  Nagymezo-ntca 20. szám.
külön e célra berendezett saját házában,

a fővároai O rfeum m al szem ben.

Remek gyermekfényképek.
IX »i ssy  i  t á s o k

művészi p l a t i n  é s  a q u a r e l l
kivitelben bármely kép után. — TELEFON. —

C IM B A L M O K
1 SCO skh seMeaertasetWI, S •«  

Átállással, lorairbb hanggal, 
» # a s le tü s e < # s v «  la  b a p t in -  
t ó b .  haiát vvártmányn haogoxt- 
rsfc n. m. : c i m b a lm o k ,  h e -  
U é r tő it ,  h a r m o n i k á k  In -  
v n lő k .  o k k s r l n í k  b ő s ö k  
slb Kttflnó tragysr hurok. Szá
mos HMntalée és elismerő, a jó 
mankóért. k é p e s  ő r-
J e g y e ik e t  I n y y r n  #o b ő r-  

m e n t v e  k ü l d ő k  ü s s * .

Sogyoróssy Gyula
magyar hangrreripar tslsps.

P o sz tó  é s  Zybelin aljak
a legdivatosabb kivitelben 3  írttól, P o n g y o l á k  

nagy választékban 3  írt 5 6  krtól
S u s z n y á k  D á v id n á l, Király-utca 21.

Négy korona az egy csekélység
a mivel Ön deczember 17. és 18-án főnyereményt 
csiná.hat, ha Ön az Összeg beküldése után 
osztálysorsjegyet rendel az alant följegyzett

számok közül
STERNBERG BANKHÁZÁNÁL

Budapest, V., Nagykorona-utca 15. 
7951 11812 45910 7952 93644

45938 7962 4 5 9 4 8  45987
Hivatalos lista azonnal a húzás után ingyen 
Kívánatra küldök negyed, fél vagy egész sors

jegyet is.

IGyümölcs-, főzelék
és husconservákat, I

aszalt főzelékek ajánl a legjobb minőségben ai
Bebmal Károly

B U D A P E S T .
JV., K á ro ly -k ö ru t 20,
Coafcls szolid kltlftilili gyárt,
zaányo soofferék, planmok í«  liannonluinok. angol szeike/ettol 
is ,  Bbrbar !• rlz.yv. *'• '  l>we>gliwfsr ca. és kir. ndvarl és kamarai 
nzáWtók raktára. Javítások és i .ngolások. Lelkiismeretes szak 

■terű kivitel.

K e c s k p m t c n .

10 é li  jótállás. Legolcsóbb kölcsöudij I
Á rjeg y zék ek  ingyen és bérmentve.

, K o r o n a h e r c e g -u tc a  8 . (Harisbazár).
X a < y  v á la s z t é k

Karácsonyi és újévi ajándékokban
Valódi párisi legyezők, pénz-, levél-, dohány- és szivartároák 

c h in a - e z Q o t - á p u k  a legolcsóbb gyári árakon.

G y é m á n t  u t á n z a t o k
úgym int: g y ű rű k , m e lltü k , n y a k ó k s k , h a j tü k  és k a ré k e k

V k ö r ö n é t ő l  1 O O  k o r o n á i g - !
A .PALAIS ROYAL- K O R O N A H E R C E G -U T C A  8.
H arlsb & sáx  gyérnántutánzatu ékszerei világhírűek, tar- 
tósság és szépség tekintetében fölülmúlnak minden ame

rikai vagy más utánzatot.

í j j #,
M eglátja,

h o g y  Igazu n k  v a n . O lc só  
a ra n y  és e z u a te la d á s  ; egyet
len torrá*, ahol jutányosán le
het vásárolni. Mi alkalmi véte
lek utján szerezzük be árain
kat é s  ezért abban a  helyzetben  
vagyunk, hogy igen olcsón el* 
adhatják t. vevőinknek és pe
dig : 12 s z e m é ly r e  v a ló
k o m p le tt  e v ö k é s z lo t  13 la 
to s  a xü stb o l 150 ír t .  6 s z e 
m é ly r e  v a ló  6 5  ír t  é s  fö l
jeb b . 13 drb 13 la t o s  e r ő s  
e z ü s t  e v ő e s zk ö z  6  ír t  35  
kr. Továbbá dús választókban 
a ra n y  férfi é s  n ö l órák , lá n 
cok . g y é m á n t, b r lU lá n t é k 
s z e r e k  és inindon e  szakmába 
vágó cikkok. Képes árjegyzé
ket ingjon  és bérm entve kül
dünk. Ékszereket esetleg rész

letfizetésre is  adónk el.

GriiHbergep Árain Béla
ö r ö k ö s e i ,

IV., Váei-ntca 33.1. em. 23.
(H arla-bazár).

Veszünk és becserélünk ara
nyat és ékszereket.r i / f i

Eredeti H-paftósaroL
Idádig éles LábWcsalláslefceteilöB.

6 v á « :
A H-patkóearok 

előnyei egy  egé
szen külön a e é l-  
n e m to lfü g g . ame 
lyet c s a k  m l hasz
nálunk.

Hogy m inden 
kártól megmene

küljenek, utSbitsAk vissza az 
összes utánzatokat és kérjék 
s  bevásárlásnál k lzárólig  a 
régi. elism ert . ,  ,
ered H patkósarkot LLJ 
a mellékelt gyárjoggyel |  C1|
L eonhardt & Co.

B er lln -B o h ö n eb erg . 
Vszérkópvisoiö Aueztrio-M*.

gyarorsság részáru
Kaszab es Breubr, Bséapest VI

Csak 9 korona
M indenkinek nél

külözhetetlen
Koskopf-féie An- 
ker rom. óra leg- 
pontosabbnn járó. 
U gyanéi ezüst fő- 
dővel nyitott 15 
kor-, duplafedővel 
3 erős ezüst tödő, 

'percekre igazit-
______ ____ Arany plaque Rém.
óra a valódi ^aranytól megkíl- 
lömbözbetetlen A 10 kor. Ugyan
ezen Ankér dupla fedővel 14 kor. 
meglepő elegén* amerikai doubl 

aranylánc változatlan marad 
5—7 kor., küld utánvéttel. Ár
jegyzéket ingyen Ruadbakin M. 
Wien IX .,  H erggasse 8.

ható  21 k.

SORSJEGYEKRE

ERTEKPAPIÍOKRA
(v is s z a fiz e th e tő  le t  
á zá s  s z e r in t i  k is e b b  
ré s z le te k b e n  Is )  b á r 
m ily  ö s s ze g e t ig e n  

o losón  ad

Köváry Ariin
bank- és válió-üzlote 
swSi<nws,l«M. ősiért i

IV. k„ lerssrlrh -tsrt I 
« r é f  Vziráky-pálsU

F e l t ű n ő  ú jd o n s á g ?

i részére!!
Minden grammofon-tulajdonos azonnal átviheti a 
hangot. A készülék a gramniofonra egy perc 
alatt feltehető. Semmiféle előzetes változtatás a 

grammofonon.
Minden használt lemez azonnal és újra használható.

—  Legszebb karácsonyi ajándék! —
Főraktár:

G r ü n b a u m  & B r ü c k
W IE N , I , S p ie g e lg a sse  2.

Ára 3 0  k o r o n a  3  I r m r z z r l .  K a p h a t ó  
m i m e n  r  s z a k m á b a  tóró ü i l r t k r n .

A szépség titka.
D A l  o r n t t l r  százezrei szépségüket, gyen- 
“ V l g J O l l  géd.finom, areszinüketcsak 
az egyetlen tökéletesen ártalmatlan, eddig 
felülmulhatlan, világhírű párisi, valódi Dr. 
Lejosse-féle Ravissante toilette különleges
ségnek köszönhetik. A Ravissante az arcbőrt 
azonnal (nem pedig hetek vagy hónapok 
múlva) szépíti, felfrissíti, azt üdévé teszi; 
megóvja minden bőrtisztátlanságlól és a 
kezeket is finomítja.

A Ravissante nappali használatra való; 
a Dr. Lejosse-féle Créme Ravissante pedig 
este : lefekvés elfitt, de alkalmazható nappal 
is, séta előtt a párisi Dr. Lejosse-fele 
Poudre Ravissante nevű, logkitünőbb arc
porral is. Évtizedek óta a párisi, londoni 
előkelő hölgyek, művésznők nem használnak 
mást, mint a számtalanszor kitüntetett 
különlegességet.

A leghirnevesebb orvosok évek óta csak 
ezeket ajánlják. A legjobb szem sem képes 
ezeket az arcon felfedezni. Hatásuk majd
nem csodás.

Á rak : R av issan te , eredeti nagy üveg
gel: 5 kor.; kisebb eredeti üveggel 3 kor.

Créme R a v is sa n te : eredeti porcellán 
tégelylyél: 2 korona.

P oudre  R av issan te : eredeti navv 
dobozzal 2 korona; kisebb 1 kor. 20 fillér.

S avon  R a v issa n te : a legkitűnőbb 
toilette szappan hölgyeknek: 1 korona.

Az arcbőr, nyak, karok és kezek azon
nali szépítésére nélkülözhetetleneknek bizo
nyultak. Értéktelen utánzatok is vannak 
lorgalomban; óvatos hölgyek mindég h a tá 
rozottan csakis a párisi, valódi Dr Lejosse 
féle Ravissante különlegességeket kérik.

Központi főraktár Budapesten: Török 
József ur gyógyszertáraiban, Andrássy-ut 26 
és Király-utcza 12.
Méltóztassék ezt kivágni és megőrizni.

A H a l á p i - f é l e  ♦

c s u z -é s  k ö s iv é n y k e n ő c s
fí'ulmu’js azfisszsá keszinrinyohst meri b«l
toaafi q yógyf hsvafiy v o ó y  ’d u ll  r i u m s t u m u s l  
e s  k o íz v s n y e i  la b o s jo h a ’ s*b Egy futjuk lkor6O flll

Kapható ..Apostol“-g^yógyszprtárban
Budapest. J ó zse f  korul 6 4 .  s i ó m .



Budapest, vasarnay B U D A P E ST I NAPLÓ 1902. december T. 17

karácsonyi
vásárMESESEN OLCSO

L E S S K Z B  G U S Z T Á V
n ői d iv a tá r n h á z á b a n

Budapest, V., Bécsi-utca 8. Budapest, V., Bécsi-utca 8.
Hétfő, december 3-tól szombat, december 18-ig

olcsó karácsonyi eladásra kerülnek
32, 45 kr,

19, 24 kr.

m éterje 14 kr.

m éterje 1 7
kr.

60, 85 kr,

a a ■Francia Voile de laine, tis z ta  gyapjú, gyönyörű m intákkal,

Cheviott, duplaszéfes, kitűnő m in ő s é g , .......................................

Tenis-flanell, széles, jó m i n ő s é g .......................... ......  ..............................................................................m éterje 14 kr.
Divat-barchet, jól m o s h a tó .................................................... .............................................................................m éterje  1 7  kr.

Angol schottisch kelmék, tisz ta  gyapjú, 120 cm, széles, m éterje 35, 45, 60, 85 kr.

Verseny nélkül!!
H é t f ő n  a  se ü z l e t  e g é s z  n a p  n y i t v a  t a r t  a  t i k .

Kaíspíicrese

É S / ^

B E T E G S É G E K .
radO uij gyógyítására legjobbal i j W

Dr. rraO’ZGES
k i v á l ó  j f y ó j j ' y l i a t á x n l v ó l  

e l i s m e r t  I n t é z e t

Biülspest, Vl„ Teréz-körut 4 4 , 1, e n
Tapasztalt [yors es biztos eredőnny°k folytan hono- 

r arj';n>- '  oc r  h8_»tán fizethető.

g M g « a

gyomorerősllo hashajtópasxtlllák
orvosilag kiin nőén v  lem ényezett, klinlkallag is 
kipróbált, kUMnŐs* n sjénlun’A kai .hadi és maiicn- 
badi elé- t » utók ú rin á l, a b e le k  la n k a d ta k  jóni.1,

h e v e n y  Aa Id illi

s z é k r e k e d é s n é l .
• 10—12 óra alatt bícionaa éa enyhén hatnak* Ifuzá- 
, monnbb h sav n.’< latnál a szék elé-t tartósan s.abft- 

lyoszák. S g y  dobos Tát A 2 .1 0  kor. Vidékre 2 .85
kar. eV. u ixSrmentve, próba
dt»bo» 7 0  Hit. K a p h a tó  m a ld n e m  a z  baszna

tfyogyflRertéra'.tttnu
Főraktár: T ű r ö k  .Vózftef gyógyszertára
B u d a p e s t, K lr A iy -n  13. és A n d rá s s y  n t  26

Párisi kiállítás: Arany érem:

ERNOLEHDT
r ip n - r é n y m á z ,  a világ legjobb fénymáza, gyorsan mélyfekete fényt Ad és a bőr 

tarlóssftgát fenntartja.
Alaplttatoti 1882-ben. Gyári raktár : B ecs, Sohulersti asse 21, Kapható mindenütt.

Legrégibb, legelterjedtebb magyar élczlap. 

---------  48-lk évfolyam.

S v á j c i  ó r a i p a r .
Minden szakem bernek, katonatiszt
nek, posta-, vnsut és rendörlisztvisn- 

lőnck, valamin m in d e n k i

sz flk sé g o .
. r is tl s v á jc i e le k tro -a r a n y  
jro m o n to lr -ó r á ln k a t  Esen

Ú J D O N S Á G !!

j g h

Ír á s b e li jó tk l-  
lá a t  v á lla lu u k  A váz. moly 
a párisi kiállításon as a ra n y  
é re m m e l Ilin,Ottóiéit ki, 8 
fe.lélbél all rugófedéllel (ssvo- 
nettn), moly legújabb divata, 

Ilnoman dts/tvo és vésve és valódi arany- 
.4y módon bevonva, hogy a v a ló d i a ra n y -

zy.lnyöitl kivi 
nyíl villamos 
h o z  teljesen
órának. Egy nri- vagy női órn csak Ili k. (ezelőtt 25 k.»
As v á m m e n te se n  Minden óráim/ egy óratartó Ingyen. Éie- 
g in e , ujdivatu nri- vagy női elektro-ar^nylíno (nyaklánc isi 
5.— , 8 .r -. és 12 K. Minden nemtetsző óra szó nélktll vlssza- 
vótetlk, tehát n .m a rizikó ! Szétküldés utánvéttel vagy a pénz 
•lő egc- | , kii! ; e . , 1 Megi cndoUm k az U h ron  V ersa n d
h n n s ..G bronos" B ű n e ib en (S v á in  IntAzendölc. Levelek 2ö UH. 

el,./,.lapok 10 fiáéi e.> kerülnek. Levelezések minden uialven.

inon ' l.v módon bevonva, hogy a v 
ti hasonlít é s .a  legjobb helyettesítője  
r nri- vagy nól óra csak 111 k. (ereiét

Takarm ánykészitö  gépek, ?”
i a - n m e l l e i t  ! !•  (>i» é t  b n r K u n y a v A r é h ,  
d a r á l ó k ,  k d k o r l r n - m n r x s n ló h .  c a h s n a  
r n s l d k .  k o n k o ly  n z ó k .  ( T r l r n r é k ) .  s z é n i* ,  
e s  n a u lin n -S M itó k . .-zállilliató t a k a r é k  f« > A -  
U s t ó k ,  i s k a r n á a y  stb. részére s o tu A u r o  

z o t t ,  v.vgv z o m rtn e  nélküli betAttifctökei, 
m a r l in t a k n r m it n .v  és b u r g o n y a  főzésére és 
f ü l le s a t é e é r e  .zim os m e z é -  és h A /f< a s < ta -  
artgl c é l o k r a  s b .  i .vábbá t n k a r m d n y f ü l -  
le a a tO U . c s é p lő g é p e k ,  | i t r g d n y o k .  a e é l-  
e k i k ,  h e n g e r e k ,  b e r e n t t .  V e tó g é p e h ,  
. .A g r le n la * *  iiolókerék szerkezeit. 1) mindennemű 
vetomAny. száiqAtA, vúllókerék nélktll dombon, 

avagy síkon sikálni ízbató.
Ö n iiM ik ö d ó  s z a b a d a lm ó z o t t  p e r m e t e z d -  
k é a z h l r k r k  a  lo r m a n r s  éa  a z r g r e s  k i í r -  
t i t a o r a  és  r» gy h m  d ic s  f i i t  m e g k d r o M t ó  
r o v a r o k  p u s z ll tU s r tra  éa  a  p e r o n o a p o r a  
kiirtására legújabb sierkezetbcn kóezi'enek (a j  

■ ■ —  szállítanak: ------------------------

P h. M avfarth  & Co., W ien, II 1

Acetylen-zseblámpa
a íaebben kényelm esen hordoz
ható, nagy vakitófénvovel é, 
és sötét helyeket, lépcsőket, 
pincéket stb. nappali világi'*, 
sál lát el Praktikus, s.oli 
ölesé, |  db ára a pénz előleget 
bekdl.iéso e -e tm  V 2 0  kor., 
franko utánvéttel 50 flllérív 
drágább. 3 db 3  k or ., fl db ár 
5 kor. Portó külön. K ai/i-' 
K A N N  IG N A C N á L ,  W ie n .  
X., L t iio n b ru n g a a a e  17. 70922

Páratlan, rendkívül ked vem d ijb en  r en eslt l elnllielóit.

Előfizetést ára negyedévre 4 korona.

v á g ó k  szabadalmazott
görgő csapágyakkal, 

Onnytl járással kb. 40*/s erő

I I  1

de h a lh d ly a s - k f l l5 n l , t , „ e t , ki
ártalmatlan. Ronle 1, 2, 3 , 4, 5, •  f n  to c 
lyag 3. valódi francia és angol gvártznl 
biztos és 3, 4, 5, é frt IneMja, ( apottes am enci 2, 3. 4, -5 frT tn n a tja , p á n Z f.s lta c a  2 ? 8 .K A  •  frt 
tn ra lja . Pessarintn ccío-lvuin  frt I. h—C.őll-lg orvos 
rendeleti**, Diaaa-óv bavlbaj-köteklé 2 frtBÖ, Ifrtlú

krajoár darabja.

Magyar Orvosi Miiszertárban
■ ■ d o p e a t ,  K e r e p e s i .n t  »a.

a Rókne-kóruáz templomával szemben. -  Arjegy 
zék ingyen, zárt borítékban.

It fhrlntoyt bevált látnál 20*,. angela



vasárnap BUDAPESTI SL&PI.Ő U S .  «xlm.

S z ín h á z a k , s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
MAGYAR SZÍNHÁZ.

Vasárnap, 1002. december hó 7-én.
Délután 3 órakor mérsékelt betyárokkal:

A  postás flu  és a húga.
4  felvonásoa bohózat, énekokkol. Irta: Buchbinder 
B ern it  Magy. színre alkalmazták Sziklai és Faragó, 

tízem élyek:
Dr. Csipkés Hidvóghy üodroghi QésaBxomori
Báró Szaláncsi Borosa 
Vankai Endre Szilágyi 
Alm ay Milka Lányi 
Bájkerti Lili Sziklainő 
Merényi Ákos Delli

Ests:

Szinai Imre Irányi 
Felhó Muki Sziklai K. 
Klári, a húga
Szóke H.
Mankóozy S.

Kornai
Mátrai

Szabó

K a r á c s o n y i  a j á n d é k  
A  v i lá g h í r ű  S c h u b e r t - á g y  magy. szab. 301!. sz.

Pálmay Ilka asszony vendégfelléptével.
N ö e m a n c íp á c ió .

Énekes bohóság 3 felvonáscan. Irta Szigeti József. 
Zenéjét szerzetté Serly Lajos.

Személyek:
Szilágyi Keilinger Sziklai

fe jje l áarx. Truppal a sék .
Minden háztartásban e legáns k is  kanapó gyanánt szol
gál és egy  kézmozdulattal a legtökéletesebb ruga nyoa 
matracon ágyra változtatható át a legnehezebb és 
legnagyobb szem élyek számára is, ennélfogva minden 
jobb családnál kedvelt, só t nélkülözhetetlen. 33 $v éta 
sok ezer van használatban, mert a jó fekvés a tudó 
szabad lélekzését előmoaditja. A Sohöberl-ágy ára a 
kivitel szerint 26, 36 írt és  följebb. Szétküldés a 
világ minden részébo S c h ő b e r l  R ó b e r t  udvari 
szállító, cs. és kir. szab. gyára által B u d a p e s t e n ,  

H a r i s - b a z á r .  Árjegyzék kívánatra, 
wjuk a  t .  c .  k ö z ö n s é g e t  S c h ő b e r l*  

é g j ü n k  é r t é k t e l e n  u t á n z á s a i t ó l .  "BQ

A legszebb k a r á c s o n y i  ajándék
•  s z a b . P l t t n e r - f a i e

P e tr o le u m  g á zé g ő ,
m ely 70 gyertvafőnynyel *».

M in d en  lá m p á r a  a lk a lm a z h a tó .
E g y  l it e r  p e tr ó le u m  12 ó r á ig  é g .

B x ld « H .r t n t  a  l . g M .b b  T l l i r l t t . .
Á r a  13  korona.

K a p h a tó  m in d en  Jobb lá m p a ü z le tb e n .
Magyarországi vezérképviselö:

Salgó Izsónál Budapest,
V . ,  L l p ó t - k ö r u t  17.

D «  limparakttr. Prospektus Ingytn.

BÚTOROK
d  Iv á n o k ,  m a t r a c o k ,  r t tg *  
g ő l a m p t k ,  iB g B ó r A k , l é g .

J u t á n y o s a b b  A r b a u

ré sz le tf ize tés re  is
kaphatók

N á th á n  Ig n á cn á l,
Budapest, VII., Erssébet. 

kírut 23.

MaJO” Övji

K adété 7*/t érakor.

URANIA SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1902. december hó 7-én. 
Délután 4 órakor mérsékelt belyarakkal.

A n y e l é le t .
Irta Ráth István.

E ste:
K e le t i  S vájc .

Irta Szokolay Kornél.
Kezdete 7Vs órakor.

fényképező készülékek
LECHNER fényképészeti kSalaményelnek 

karácsonyi füaote éa árjegyzék ingyen.

K o d a k - k é s z ű l é k e k  éa minden 
szükségleti cikkek amatörök részére.
P r o j e c t i o - k é s z ü l é k e k  ós d la -  

p o s i t l v e k  nagy választékban.

R .  L E C H 1 V E R  ( W l l b .  M ü l le r )
cs. éa k lr. udr. f  nyképéaiatl műkereskedő. 
Fényképészeti készülékek gyára. — Másoló-

Intézet amatőrök részére. B e c s ,  G rabcu 31.

H o r a t h  Elemér és D ayka Balázs
lövészeti és =  

h a n g versen y -  
rendezési irodája

B U D A P E S T ,
VII., Erzsébot-körst 37. sz.

miatt az összes raktáron lévé 
k i t ű n ő  m in ő s é g ű

porallén és majolika,
valamint

üveg, disz- és használati
tárgyakat m é l y e n  l e s z á l l í 
t o t t  áron adom el. = * = » ■ =

F i s c h e r  É n ü l  3 ^ 5 ;
B u d a p e s t ,  B é c s i - u t c a  3 .

féiyképészeti materem
Budapesten, hol a legsikerül
tebb feltételek  minden este  10 
———  óráig készülnek. -  ■ —
RIYOLI, Kerepesi-at 30.

Elvállalja egyesQleteknek, kaszinóknak, hang
versenyek, családoknak házicstélyek rendezé
sét, agy a fővárosban, mint a vidéken, Össze
köttetésben áll a legelőkelőbb művésznőkkel, 
művészekkel és írókkal. Eljár mindenféle mú- 
■ . — t  vészeti ügyben. -  ■■

B e t e g e k ,  v ó r e s s g k ó n y e k ,  l ü b b a d o z t f k ,  
g y e r m e k e k n e k  s tb .

F a lto fe rro ch in

ALAPITTATOTT ISSN.

peartókereekedése, cs. és magy klr. sáv. i 
B V D A F J C S T ,

Béeíintra és Deák Ferenc-ntca sarkán |  
Ajánlja női Costűmekre legjobbnak elismert i 
posztóit , .I> r a p  d e  Valié** feketében és remek I 
divatezmekben, valamint az évad legnagyobb I 
újdonságát „ Z lb e lln e  M oskow ** prémszerül 
szövésben, továbbá a legújabb férfi öltöny é s l  
„ R r e d e t l  K o n ta g n a c* *  téli kabát szöveteit |  
legnagyobb választék valódi angol 1̂1 Inai 

P is it e k b e n * * .  Mintát kívánatra IIKTM te Mn

vastartalmú maltó-ehioa-malaga 
M a lto c M n , C h in a ,S c t i e r r y

1 üveg B.— K., »/■ avar 1.00 K.
M A L T O tO ID inA yeO

1 t r a »  A —  K ., üvog 2.20 K. 

BALAGA, SHERAY, ÉRMÖS 
HALÁTA-HIVOffAT e lesés. 
Tsnaóoaotea forrás áltol déli borsepró 
houáadtoárb l, legjobb árpim&látából k é 

n ü lt  k l tü n é  b o ro k.

Árjegyzék és minta kívánatra Ingyen. 
T e s s é k  m in d em  g y é g y s s e r -  
t á r b a n  é s  d r a g n l s t á n á l  k i f e 
j e z e t t e n  a l a n t i  c é g  m a  Iá t á 

b o r á t  k é r n i :

Erste MaltoB-Wein-Eáhrag n. Kellerei|
8 Y A T E K  A  C o.

Prafl-Smickov, v isavis dór W estbabnbof 851.

K izá ró la g

BLUZ-ARUHAZ
ZOLTÁN DEZSŐ

K ir á ly -u tc a  30 . 
O lcsó  k a r á c s o n y i á r a k .

Blúz és pongyola képes&rjegyzék Ingyen.

Karácsonyi könyvpiacra
a legkedvezőbb éa légnélhiorflbb a mórt m egjölent k a r á c so n y i  
k ö n y v li-r y z é k e m e t  kérn’, m elyet szívesen nicgküldök in r y o a  
é s  b erm o n tv e . Ezen Jegyzékem tortáim az 200u olyan aján lók
nak alkalmas könyveim et, m elyek ngy Írod ilomhecsíl tartal
muknál, valamint díszes klálUtásaknál fogva ajándéknak okvet
len m egfelelnek, mert solejtes kivitelű vagy tartalmú müvek 
fö lvételit teljesen mellőztem.

K iv o n a t  a  ta r ta lo m je g y z é k b ő l:  Ajándéknak alkalmsa
dlszmüvek, illusztrált müvek, romekirők, ifjúsági irodalom  
minden kornak s mindkét nem beli ifjúság számára, szépiro
dalmi müvek, tudományos m üvek veuyea nyelveken.

A könyvek árai, miután részben alkalmi példányok, m elyek  
hibátlan uj állapotuknak dacára alkalmi áron kaphatók, részben 
pedig újdonságok, melyek eredeti áron vannak fölvéve. Szíves 
figyelmükbe ajánlom, hogy az ifjn«ágt iratok jeles sierzöktől, 
csinos kivitelben bokötve már 60 fillértől följebb is  kaphatók.

S Z IL Á G Y I B É L A
Bndaprnt,

( a n t lq u a r iu m a )  
K á r o l y - k ö r n t  3 6 .  s z á m .

M i n d e n  l c t f n y v b a r é t n a k  a j á n l j u k  e z l d e l

karácsonyi katalogusunkal
mely 200 sídalon tartalmazza a le g a já n lh n to b b  német, francia 
és angol nyelvű m ü v e k e t , k ép e k , fé n y k é p e k , ta n a g r a -  
figu rák  és’ f é n y k é p é s z e t i  k é s z ü lé k e k  jegyzőkét. Hősége" 
Útmutatást ad a karácsonyi irodalmi vásárra és Ingyen kapható

R. LECHNER (Wilh. Müller)’* k»nyvkere»kétfflt#"'1
W I E N .  G R A B E N  31 . a z .

A P E N T A
a le g jo b b  b u d a i k e s e r ü v iz .

Ajánlatos hosszabb h a s z n á la t r a  s z é k r e k e d é s n é l ,  
k é s s  v é n y n é l és r lt i t  s á s n á l .

Kapható gyógyszcréeseknél, drognlstáknál, ásványkeres- 
kedőkuél stb.

Egyedüli képviselő : S .  U n g a r  J r .,  W ien I.

Magy- k irf államvasutak. 
Üzletv. Zágráb.
41147. sz. II 9021

Pályázati hirdetés.
A m. kir. államvasutak 

zágrábi üzletvezotősógo a 
vonalai mentén levő szol
gálati órák (a vonatkísérő
és m ozdonyszem élyzet 

zsebóráinak kivételével) 
jókarban tartását, javítá
sát és szabályozását az 
1903. év i január 1-étől 
1905. évi december 31-ig 
torjedő időre, verseny ut
ján átengedni szándékoz
ván, felhívjuk a vállal
kozni szándékozó és ipar- 
engodélylyel bíró óráso
kat, hogy kellőleg bélyeg
zett ajánlataikat, melyek  
a magyar és liorvát vona
lakra külón-külön szer
keszten iük  f. évi decern- 
bnr hó 15-őnek déli 12 
óráig I. szakosztályunk
hoz (ZágTáb, Trenkova- 
ulica 1. sz. 1. cm.) be
nyújtani szíveskedjenek. 
Az ajánlatok fontemlitett 
két vonalcsoport egyikére 
is  tehetők, u. m. a ma
gyar vonalcsoportot alkotó 
Budapest-Kolonföld-szt.- 

lőrinczi, Rétaziias-Szeg- 
szárd, báttaszéki zákány- 

dombóvári báttaszóki- 
Somogyszobb-barcsi bars- 
pécsi-virági, üszög-vilá- 
nyi, Hidegkút gyönk-ta- 
mási miklósvári, Somogy- 
szobb bd. szt-györgyi ka- 
posvár-mocsoládi, knpos- 
vár-fonyódi é s  b.-szt-lő- 
rincz nasici vonaakra  
Bpost-Kclenföld, Üszög, 
Áta, Vakány, Villány; 
Barcs-Bal-Szt-György és 
Nasic állomások kivételé, 
nél, illotőleg a horvát vo
nalcsoport alkotó Zákány- 
flumei-Sziszek-bródi, Su
ny*-do bérli ni, Kőrös-belo-

vári, Dugoselo-novska- 
■ bansvojoruga-pakráczi, 
Belovár-vorőczei és szi- 
szek-caprag-virginasti vo
nalakra, Doberlni, Bród, 
Pakrácz és Verőcze állo
mások kivételével. Az 
ajánlatban megemlítendő, 
hogy uj vonalak megnyi
tása esetén, a vonat hosz- 
szának arányában szám í
tandó felüllizetés mellctl 
ajánlattevő hajlandó az uj 
vonalon lövő szolgálati 
órák javítását is  elválla ni.

A szerződés tervezete 
az üzlotvezotőség p.-fcnu- 
tartási és építési osztályá
val!, továbbá osztály mér
nökségünknél a hivatalos 
órák alatt megtekinthető.

Zágráb, 1902. nov. hó. 
Az üzlctvezot'ség.

(Utánnyomás nem dijait.)WOIaF J A K A B  f é r f i - s z a b ó
elsőrendű  kész fé r f i-  és fiia rn lia  á ru h á z a

B u d a p e s t ,  I V .  K Z o s s u th  IL a  jo s -n tc a  í í í í .  s z .
A já n lo m  a téli idén; beálltéval ■ t .  v á s á r ló  k ö iS n s é g  b . f ig y e lm é b e ,  az alant felsorolt, kitüaö minfiségü d iv a t  k ü lö n le a e s  
s é g e m e t i  pe o

Teli babái
fekete, kék- és szür
ke színben 2S kori

tól 150 koronáig.

Sacco Mt8ay
minden sxinben) 24 
kor.-tél 70 kor.'-ig.

Timi f i i  Mrtniat
minden nagyságban 
50 kor-tél 140 korig.

Tirori Duda
küönféíeszörm ebé- 
léssel 70 koronától 

500 kor.-ig.

A J i i p i t t a t o t t  1 S T Í » . K ü lö n  o s z tá ly  m é r t é k s z e p in t i  m e g r e n d e lé s e k n e k .

6aidaságl HMM
különféle szőrme- 
béléssol 36 kor.-tél , 

120 kor.-ig.
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Mint alkalmas karácsonyi ajándék csupán egy Grammophon létezik. 
BRANINIO PHO H b es zé l, n e v e t é s  é n e k e l e z  ö s s ze s  n ye lv ek b en . 
a»<=- K a ta le g iia o k a t és leg n ja b b  le m e z -je g y zé k e t ín y y e n  éa b é r i ■ tre.

V A L Ó D I csakis akkor, ha mellette lévő védjegygyei van ellátva.

„G ram m ophon” W eiss H. és T á rsa , Budapest, K ároly-körut 2.
E lső  m űvészek á lta l é n e k e lt  le m e ze k  karácso n y i é n e k e k k e l.  

Részletfizetés engeAélyestetlk. Részletfizetés engedélyeztetik.

L e g e z ó ls z e r ü b b  k a r á c s o n y i  é s  ú j é v i  a j á n d é k  T
= = = = =  S a j á t  k é s z í t m é n y t !  f é r f i -  é s  f i u r u l i n . á r u h á z  

12 frtTéli kabát . . . . .  12 frt 
Sacco öltöny . . .
Jaqaet .....................
Fcrenez József öltöny 
Sálon •
Fraek •
S n io k in g  _ _ „
Nadrág

12
n
25
28
30
M

5

Raglan és Derby.
Átmeneti double-kabát. 14 
üazdászati kabát . , 8
B ő r k a b á t ......................25
Vadászkabát szörmebél. 18 
Városi bunda . .  ,  .  40
Utazó .  . : ,  : 35

B á r so n y -p lq u e t-  é s  d iv a ts z ö v e t  m e llé n y e k .

L U K Á C S  G Y U L A  fé r f is z a b ó  |
S ------ ----- : ezelőtt KRAVSZ L1PÓT FIAI -  ■
5 B u d a p e s t , K o s s u th  L a jo s -u tc a  I S ,  sz .
*  .■ , =  (az Udvari-k&véh&z mellett). = = = = =
*  Dua választék Gu- éa gyermekruhákban. Mértékszerinti m egrendelé

sek jutányos áron eszközöltetnek. Vidéki m egrendelések pontosan és 
lelkiism eretesen eszközöltetnek. Mintákat kívánatra bérmentve küldök.

M inden  darabon  a sz ig o rú a n  sz a b o tt  ár  lá th ató  II -w

A K I

Edison Tamás Alva Llewellyn - Parkban
n 17447. szrtmu

Dcngerjarat cimii magyar pótsxabadalom tulajdonosa, 
szabadalmának gyártása céljából magyar gyárosok
kal összeköttetést keres; szabadalm át,esetleg el is 
adja vagy gyártási engedélyt ad. Érdeklődőknek 

szívesen szolgál bővebb felvilágosítással

K e l e m e n  é s  T á r s a
szabadalmi ügyvivő iroda Budapesten,

( K o y a l  s z é l l f x l n  I I . )

N in c s  t ö b b é  s é r v !  
10.000 korona jutalom
annak, k l u  én mód*zűréin alkalmazása m ellett, sérvétől tel- 
joeen meg nem saabadul. — Legmagunabb kitüntetések, ezernyi 
köazflnfllratok. Teasék ingyent) roanrát kérni. I» r .  U e l i n a n n -  
tdl, T n lk e n b * r <  1 5 3 . e s . H o l l a n d i a .  Mintán külföld, le

velek 25, levelezőlapok 10 fillérrel bérmentealtendők.

Kossuth 
= korát

Titkos betegségek
gyógyitísíra legjobban ajánlható 26 éven át 
szerzett kórházi é s  magánorvosi tapasztalatai 

alapján

DKajdacsy
v. ca. és k ir .  ezred orvo s  és 

k ó rh á z ifS o rv o s
Histos sikerrel rövid idő alatt gyógyít; bugy- 
csőfolyást, hólyagbajt, sebeket, syphilist, bőr
bajokat, elgyengült férfierőt, idősebbeknél is 
eleetro M ásságé vagy Psybropnor által, önfer- 
lőzéet és annak utóbajait: ideg- és hítgerincz- 

bajt és minden n ő i  b a j o k a t .
— Rendel: 9 órától 4-ig és este  7—8-ig. —

Budapesten, Kígyó-utca 5.
C lo tild -p a lo ta  ( I .  emelet).

Átjáró ház. —  Lift használat.
Lőve lekre válaszol, gyógyszerekről gondoskodik.

Levél utián is biztos

Szőlőoltványok
ss o k v á n y tu ln ó s é g b e n  é l

• • v á p á i nem es, g y ö k e re *  «■ U rna v e m ő k  m é ly e n  le -  
■skU ltott Arakon. O ltv á n y o k  e z r e  # 0 —100 frt. Mlndenlk 
* legkiválóbb bor- és oeemego'ajokból. fajtlnztán, teljes Jót
állással. lia  a azállltmóny a m ogrcndeléenck m eg nőm felelne, 
'‘VT »« oda- éa viaezaazéJUtáal költséget, valamint a megren
delő által kUlsetett összeget hiány nélkül azonnal vissza
ü l etem. így  mindenki obbtll szükségletet az <n költségemen  

házához szállítva tekintheti meg.

É L Ő K E R I T É S .
a ied ltsohla-osem eték  é s  m agvak.

,'5^* igen gyorsan fejlődő sővény-nOvény.
b,? oly Örökös kerítés növelhető pár év alatt, rend-

oaekóly kiadással, melyen nemhogy ember, de semmiféle 
tust, még az apró nyálak sem  hatolhatnák át, úgy, hogy a 
bekerített résssk teljesen kólónál zárhatók. M in d e n  re n d e -  

r a js e k k a l e l lá t o t t  ü lte té s i és  k é s e lé s i u ta s ítá s  
m ellék e lte tlk . Bővebb tájékozás végett színes fénynyomatu 
ainzes árjegyzékek Ingyen ée bórmentve küldetnek, rendelési 
kóu lessttség nélkül. Az árjegyzéken k ívül egy  oly kítnyvet 
«ap ezzel, kt elm ét egy  levelezőlapon tudatja, hogy nincsen 
T ik család, ahol annak tartalmát haszonra ne fór-
'iiibatnik, véresőn, falun, pasztán, gazdag vagy a/.egéuy esa- 
iá<inal egyaránt. így m ég azoknak is érdekében HU, kik ren- 
aeini semmit som akarnak, mert benn* számos oly közlemény 

foglaltatik, melyek mindenkinek nagy szolgálatot lösznek. 
F i i  A n n n r n  n é  X L  K étéves, őrlési Jövedelmet biztosító 
D l O b S f i U l f i l f i K  voltánál fogva ennek tenyészt ése majd 
á ' l V W V l U V V v A t  minden gazdaségban az utóbbi Idő- 

■ ben rendkívül elterjedt.
unn : . .L r a n e l lé k l  K le d  N z ő lá o l t t  A n y - T e l r p "

Jajceben naponta személy-diligenco ósazckötteléa (éjielezóa Jajceben) Banjaluka éa Jajce köxött. — Dervontben szomély-posta 
összeköttetés Pmjavorral, D.-Tuilában Zvornik éa Klandanijal, Jajceben Varcar-Vakufíal, Bu.ojnoban Livnoval, Viaokoban Kiseljákkal, 
fcarajetoban Rogatica és Plevlievel, Jablanicában Prozorral, Mustárban Neveatojevel, Capljinában Dogaanovie és Ljubuíkival.

H ttz  t e l t e n  k o c s i-  1 11™ ind. M  Boazna-Brod V érk. 3“
I t A z lr k e é é s  /  K “  érk. I  Gravoaa R ind. 5 «

alaposan Ismerni 
akarja, azt s  kort, 
a melyben Kossuth 

lángszelleme a 
haza so rsit  Irányította, rendelje 
meg

1. G racra  G y ö rg y
/íz 1tt8-Á9-iki magyar 
szabadsigharcz törté-
nef® czimú nagy munkáiét, a 
11*1* mely a szabadsághsrcz 
lég kimeri több forrásmunkája.— 
Ara ő t  M ssk é té sb s s , e s z m é l  
több illusztráczióval 70 k o ro sa  

2. V arga  O ttó
z yiradi Vértanuk

n«MV czimü művét, ama „ meiy •  tizen 
három'martír megható emlék
műve, számos illusztráczióval,

Bárt alakú disxkiadásban. Ára 
k o ro sa .  Mind a két munka 

kfilön-külön vagy együtt is meg
rendelhető csekély havi részlet 
fizetésre a kiadónál : L s s t f e l  
R. (U 'o tU ssz r  P. é s  P ia i)  cs. 
és kir. udv. könyvkereskedésé- 
ben, Budapest, VL, Andrássy-úl 
21. r ‘~

H A g y n , u . p .  Waé la e ly  Ü ld .



2 0 Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1902. december 7. 0 3 0 . szám.

Minden sxó egyesen  beiktatása 
nonpareille betűkből 4 Cll. Vasta

gabb betűkből S üllór. APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésoki o dijmentoeen ad fel« 
▼ilágoeitánt a kiadóhivatal: József* 

körút 18. szám.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk lrtvilágositáet, csak a válaszra szükséges bélyeget koll mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés ezámát a kiadóhivatallal m indig közölni kell.

S z iv e m .
Vájjon olva»*a-e > óraimat, 
ráöamcr-o arra, kluvk asemat 
már kél éve vallják azt, amit 
vallani ajkainak csak ozyszer  
▼olt fntólagos alkalma? Kielé- 
githeve, hogy gyakran bámul- 
nawm, sőt ugyanakkor a leg
többször bsszólhuto* is magé
val közönyös tárgyakról, mikor 
blhuoaot rak nyelvemre a kö
rülöttünk lévő tömeg? Oh 
mennyire belktott lelkembo, 
mikor 6u barátomat i kinek 

maga .udvarod") tréfás >n 
szóltam. a erre maga irigység- 
gél vádol i m eg! — Nőni a 
.helyet* irigyeltein tőlo, mint 
inkább a azanadaágot, hogy 
nyugton beszelhet magára, 

négyszemközt, anélkül, uugy a 
a nagy Oalootto nyelvére venné, 
mint miattam a ujárón. "* 
Onhltt volnék, tekintetéből 
mányi mornék klolvannl. — 
Vagy tévén iem, a azt akarja, 
hogy érőkké az maradjak, ami 
naat vagyok : *zomjuságt--l 
majd alspodö Tanulna ? 14062

FJM ÍM R ffn  
ráesvén.* társaságnál Uépsett 
g y a k o r n o k  felvétetik. Aján
latok az iskolai képoaitéa, nyolv- 
ismerotok és ezemélyoe körül
mények feltüntetésével ,T . B." 
je lige alatt e lap kiadóhivata
lába küldendők.

K é s z le t ű z e t é s r e .
Karácsonyi ajándékul porcellán 
azorvizek, cbiiiaezünt, lámpa 
kapható. Színes képes árjegyzé
ket kérésre ingyen küld. íváu- 
kovita Károly Szögeden. 1200

I n t . l l l e r n a  
g y e r m e k t e le n  l a r a e l l t a  
C M alA riiiA I Jü  I k le t e s  e b é d 
k é n t  o lc s ó n  k a p h u tö .  
4'in t :  F ő h e r c e g  K á n ilu r -u . 
S O b . lo ld a v ln l  7 . 6450

M ű v e lt ,
■ Ujutal úti aj tok lavé- 
1 mer ? As írjon .Sunl- 
gaudet* címen poate-
Cégléd. 14060

„Villámokon4*
Mindent mega >ptam, aa 1000 
osökot la. A régi jeligét elfe
lejtette kis I. n mié? pedig * 
szór inam  slatta. Viszontlátást 
remeire mihamarább, iád gon- 
golva csókul, l im  nem a- hi
vatalba, mert kérőn kézbesítik.

14067

D e c e m b e r .  
Varahen nem fordulnátok boz- 
■S4, mert ahhos nem érlek, de 
•■Ivem telve v«u irántad 

őszinte. igaz, meleg érzé-aSI, 
nriadéo Jókívánsággal. Lclk-m- 
oak kiegészítő rés .e , «z. .cin
nek egyedüli vágya, boldog-á
gamnak össze; roméuyu Te 
vagy. Tartson in*g az ég nő
kéin sósáig. boa- acg fidvúziet- 
taL Öleléssel coóka^i hő Illan
nád. 16D78

B f ia lt e  2 0 .
kártyáját végtelen 

flrflmmsJ vettem alig varom a 
pillanatot, hogy újra szemtől 
Biuabs láthassam az én ara
nyé* •flakémvu A mai azon
ban lehetődön volt, mert még 
tagnap eligé, kez-em uzsonnáié 
Héráin a legközelebbi vtsaoni- 
látás idejét s neiyéi velem tu
datni, biz tusán ott le n e k  Ezer

K filh r .
■falejáeáUin kérdezni, hegy  
vasárnap délután jon-e a loot- 
bollhoz? H* ízen , úgy legvon  
n lv e s  telefonálni. Csókolja ké
sett a hü Pajtás B * u »  « t Co. 
Miért e  s in  hallgatás ? bonasem  
“ ----- V e m le .é  ?

K E R E S L E T .
„ O k i.  i i r .  n e v e lő t  

karos sk" .három flubuz, Ketté 
elemibe, egy tsuileg knttó pol
gárin* jár, a pe.-fect n -met a a 
héber lauitfes m egkívánunk, a 
tSkuléfeat a kik már félig elő

t készülve levizsgáztatni 
w lágyén. Orosemaa Gyula 
Város Péchujlolu 2202

© y á g y s s e r é s i -  
■MáSmroek-nak romon nyelv
b ő l járueságal feifogadtaük 
német gyógyszertárban lem ee-
v * r  2201

H a s z n á l t
ruhákat, botort, fehérneműt, 
minden árut veszek. Bcnvran, 
Nagyfa varos-utca 5. 14068

Á llíta t  k e r e s ő k
is*ak meg 20 kréri ' é lvég

ben la beküldhető) a V ili. év
folyamban lovó .O rsn ágos H ir
d e t e d  K ö z lö n y -  mai , rá

mát, melyben minden szakmá
ból aoámos betöltendő állás van 
kösölvo és k ö z v e t í t e t i  di) 
n é lk ü l elfoglalhatok. E lo flze . 
táfcnek in g ye n en  a já n lá s  
Blőüzeiési ár negyedévre 2 frt. 
félévre b frt, cgéM  évre 5 Irt, 
Kapható k iz á ró la g  a kiadó- 
hivatalban Budapest Kerepesi. 
111 M  ÍM278

E lv ő r  a  n im  
bányavállalat néhány évi gya
korlattal bíró, okleveles g é -  
p é e s n ié r n d k ö t  k e r e s  ál.
l.wdó alkalmazásra. Pályázók, 
túl a magyar és német nyelv 
tökéletes tudásán kívül, az ál
talános gépészeti Ismeretek bí
rása kívántatik. Részletes aján
latok, mo.yekben a pályázó 
kora, családi és katonái viezo- 
nyal, valamint eddigi alka ma
zása is  folsorolandók, ,JJ Anya- 
v á lla la t"  jelige alatt •  lap kl« 
adóid vaujába küldendők.

Tár* kerestetik
600—1000 írtig egy  válla,áthoz, 
mely két hó alatt 2 8000 frtot 

b ita ssa  jövodelmoz, 
rizikó vugy rossz eredmény 
kizárva. Ajánlatok .B iztos ke
reset* alatt a kiadóba.

O k le v e le s
magyar tanítónő koreetetik há
rom leányka mellé, I., 111. pol
gári a 1. elemi osztályokra. Kí
vánalmai parféét német, fran
cia, zongorában magasabb ki
képzés, finom kézimunka, rajz. 
aquarclle festés. Ajánlatok 
Jur.cskay Zoltánná elmore I 
dendók, Ulkusd u. p. Élesd.

2198

I n t e l l i g e n s  le á n y ,
m a g y a r  g y o r str ó n ö . irodai 
trendekben járta*, a zo n n a li  
állandó á l la s t  k e re s  nagyobb 
irodában. Szíves megkeresésen  
‘.Igyekezet** Jeligével köretnek 
s kiadóba. 6848

É h e z f í,  d id e r g ő
f la ta lo m b e r, a Ki érettségit
t»l' és Jug't hallgatót!, bármi
lyen Irodai munkát elvállal, 

éhenhaláetól éa megfagyáa- 
menti meg, a ki valamely 

keresőihez Julta'Ja. (Time: V .  
k a r . K u to n a  J ó z a e l-u tc a  4., 
fö ld s z in t  2 0 . 6478

H ir d e t m é n y .
Egy ldősobb francia nő, fran
cia országi vagy Hóhéraid szü- 
ieténü ki magyarai, vngy né
metül Is b »zél, nagyohD gyer
mekek mellé koreai Mik. AJ ánl- 
kozások fogadtatnak Erzsábet- 
kdrnt 44-ik szám alatt U. emo- 
la . 16. ajtós lakáson. 4716

D é l e lő t t i
fog-lM lkasrtst k-re», egy na
gyobb ré-sv. társasig könyve
lőié. brives megkereséseket 
„ B .  B .“  je lige  s l it t  a kiadóba 
kér. 6367

I n t e l l lr e n H  
e m b e r  v o l t  f ö ld b i r t o k o n ,  
k i  a  t e r m e i ig  és  c » b n n s  
s z n h u iA lm u  tö k é le t e s e i !  
J á r ta s , n n g y n  s z e r é n y  
f e l t é t e le k  m e l le t t  k e r e s  a 
B s s k m A h n n  á l lá s t  v a g y

b á r m i ly  f o g la lk o z á s t .  
K z lv e n  m e g k e r e s é s e k  

„ U s h n n a "  J e l ig é v e l  a  k l 
e d b e  k é  r « - t n e k .  6439

M r g h lz l ia lő
elsőrendű erő, mint pénztár
nak. rak árnok vagy bfermllysn 
Sllást keret, gyárakban v ig v  
m is vál alakiknfel. A Ingjobb 
bizonyítványokkal ée referen
ciákkal rende ke zik, vidékre 1* 
szívesen elm egy. Nős, beszél 
mairvarul, németül és románul, 
s  miután állását a eég ineg- 
sztlnio miatt kénytelen volt 
elhagyni, azonnal rendelkezés
re áll. Szives megkereHéseket 
Ilonka Lajo.-, Boa*pest, Falaó 

rcősor 8. 111. 27. 4726

K ÍN Á L A T .

A k a d é m iá t
vágzett fiatal festő hajlandó 
órákat adni szerény lelUtolek 

, m ellett Válnsz a kiadóba ké- 
E lo flz s -  1 ” 'jk  .p ik t o r -  jellel. Ü4W>

Kzoha,
i ’egánsan berendezve, külön 
bejárattal, 15 írtért kiadó. Oold- 
etcin, Csömőrl-nt 11. II. 9. 6345

K ö n y v s z e k r é n y .
N.igy négy üvegajtós könyv* 
vi<gy jrományszukrény, valamint 
100" kötet német franci* angol 
rogi-py s tudományos mii oloaón 
eladó. Király-u. 100. 11. 12. 4728

C im b a lm o k
erőe és jó hanguak, kaphatók 
Valczer és Kovács János okle
velei) cimbalom-tanár, clmba- 
lom-kévzlt üknél Bpcst, 
templom-utci 15.

E le c rá n s
különbejáralu szoba kiadó azon

C im b a lo m ,
pedálos, 8ó írtért oladó. B m é -  
bet-köi-ul 2. . orvéih. 14064

S z ü l ő k !  
Tanulmányaikban elmaradt ta
nulókat rővideaeu felelősséggel, 
több osztályból Is lev izsgáztat: 
vKvrekea* llárafa-u. lb |a. (Vi- 
d kiek ellátást kapnak. Válasz- 
bóljeget kérek.) 13971

K e r e p e s e n
ház e-udó, m c.jhoz 6 hold 

szántó á 1200 négyszögöles és  
1 hold akácos is  i .rtozik, azon
nal eladó. A házak 1400 négy
szögöles telken lokszenek, s 
az egyik  ház áll; 3 szoba, szép 
fiilagoria és veranda, konyha, 
kamra; a másik ház ab: 2 
szoba, konyha, kamra, pince, 
3 lóra isiáiió, kocsiszín stb., 
10,000 koronáért eladó. Bőveb
bet Nl 'inetz (Jy nla ingatlanok 
adásvételi Irodája, Budapesten, 
K ö.k  Sziiárd-uica 2—

G ö d ö llő n ,
öregneg-yeu, 2519 n-fllee  

telken ház, mely Ali kőt szoba, 
konyha, pince, az udvarban 
kút, iható vízzel, szép gyómól 
osós, 400 Q-ól termő szőlővel 
beültetve, a többi ve'emónj 
nek szolgál, azonnal eladó 7200 
koronáért, melyen teherként 
1400 koroua maradhat. Bőveb
bet Niemctz Gyula lngatlano! 
adáavétrU irodája á lu l Buda 
pesten, B őik  bzilird-utca 22.

P n m á z o n
bás eladó, 3B6 □-fllvs területen, 
mely áll két szoba, két honyba, 
pinoe, padlás, szép gyüm ö.csős 
kert, 5 percnyire a vicinális 
vasúttól, lo .o-beu épüli, 4<4io 
koronáért eladó, melyen teher
ként 120" korona maradhat. Bő- 
vobbet M euietz Qynla ingatla
nok adásvételi irodájában, Bu
dapesten, Kókk Hzilárd-otca 22.

N ő i R a la p ü z lr t
nagyobb vidéki városban, me- 
lyot tulajdonos 18 éve bir egy
huzamban, bebizonyítható évi 
jövedelme t setén 3'XW korona, 
tsak is nyugalomba vonulás 
miatt eladó. Az átvételhez 4000 
korona szükségeltetik. Bőveb
bet N iem eu Gyula O/.lotek adás
vételi irodáiáb»n, Budapesten, 
Bdkk Sziláid utca 23.

P é n z t!
Ssemólyhitelre állami és ma- 
ganhl vauin  ok oknak, továbbá 
kereskedőknek és Iparosoknak, 
minden előzetes költség nélkül, 
utólagos csekély di,azé-sál ki
eszközöl Hodermarazky L. V ili , 
Márta Terézia tér 16. 14071

i i « i r y c i u i e k
segélyt és tanácsot nyojtek
tttoi.*. irtáaeal. Kényelmesen be- 
renuozett lakásomon figyelmes 
ápolás, ellátás, esetleg orvosi 
segély nyeructő. Sok évi gya
korlattal bírok. Meizger S arolu  
oki. szüléainő, Kerepeai-ut W. 
III. éra. 8- ajtó. 13680

Z á la a c é d B lA k a t
óiról, vidókról le, bútorokat,
Lknt, régiségeket, ü reg  h s 

a i *  fo g a k a t, úgym int uilndon 
Mgendolhatúi rész Wiscbugrod

Jakab, N>.gyfuvaros-utea .. 
Levelezőlapra azonnal jóTÖk.1SM3

l a n o a r o k
yok 18 14 évesek

- .  ---- reUlntézetbea azonnal
falvöuin . k Cun: Teréz körút 
8". I-  em 5. 6(540

Eiry v o lt
I rázd , ki a lóvároshm

P é n z t
I. helyre kamat mellett
budapesti házakra <s földbirto
kukra, amortizációra. Váltö- 
kölcsönt tanárok, hivatalnokok 
é -  katonatisztek számára, keze
sek aé'lrül Is. Leszámítolom 
gyárosok, kereekedők, vállal
kozók é* Iparosok váltölt. Hortv, 
Btáhly-utea 6. 4727

lU k o b - C s a b á n
ház eladó, mely 60U négyszög
öl telken épült, szilárd anyag
ból, cseréppel födve, 6 évse  
épület, mely á ll: 6 szoba, győ  
cyOrfl szép veranda, konyha ka 
roarn, pince, jégtörőm , koesl- 
azln, kert, atép termőszölővel 
é* gyümölcsössel 2.5.00" koroná
ért eladó sürgősen, molyon te
herként 10 000 korona marad
hat. Bővebbet Kíometx Gyula 
ingatlanok adásvételi irodájá
ban, Budapesten, RAkk Hzllárd-

■ le iá f a e io n
írógép kitűnő állapotban olcsón 
eladó, bchulhof Kerepesi ü l 6 
__________________ 14'J4b

és E e h ó r T n r r é n ő ,  
ki szakmáiéban teljesen Jártáé, 
házakhoz ajánlkozik és lakásán 
le olv.idal munkát. Papp OtseUi 
Nyár utca j . I. 6.

m ta évek óta szolgált, keres 1 
magánál munkafelügy 16, mag | tárt. ka-té.v felügyT?, érd-éfl I
I ! f 7 . - b ir ‘nc:’’ ÁUÁ’ t N a i j a r . - 6-W 7
helyben vagy vidéken a lóg- 
OSekélyebli orrért **agy tei>es 
elláUasal. C iui: VU kér. Garal- 
ulea 86. szám II em. 2l. 6787

ÖJ<. r n r k M Z k e t  
fca rae ak  m e g v e te lra . Cím : 
•erag-ntca 21 I I I ,  38. 634S

Eladé
. »rv ágy, egy  AJ- 

politúros és masa- 
tőségü éa olosó. Cím: 

ts-otca i/e . 11.15. 4721

T a n á r j e lö l t ,
r. kath. vaUAsn. állási keres 
szerény igényekkel mint kor- 
n'poiiior vagy nevelő. C ím : 
,fl. I.* VI. Ui-utea 37. Ili. eme
let, 17. ajtó. 4287

M fib a rá t
" i  I—2uo>» forintul egy
_ érő mű vétsen vAlla- 

lsthaa. Ajánlatok .bzlnhái* Jel
ig e  alatt s  kiadóba. 4722

K is p e s t e n
két ház oladó . mindkettő a fö- 
titóéban, az egyik  á l l : négy  
szoba, négy konyha, kőt é lé s 
kamra, két föskamra, két *er- 
té sö l; kétéves építkezés, tisz
tán téglából épült, eladási ára 
8200 forint, teherként marad
hat fnls rajta; a másik ház 
sarok, mely All: két szoba, két 
konvha, egy üzlethelyiség, két 
éléskamra, pinoe, istálló 4 lóra, 
mosókonyha, láskamra, szép 
ksrttel, *7intön k- téves és tiszta 
téglaépület, eladási ára 4500 
forint, teherként maradhat 2000 
forint. Továbbá egy  xgép 810 
négyszögöles telek Kispesten, 
l"0 lépér.nylrs a villamostól, 
eladó 248" forintért. Bővebbet 
N.enietz Gyula Ingatlanuk ad kö
vétől! irodája Rudapoeten, Rökk 
Bzliái-d-otca 22.

Ax Orfenm
közelót>en egy csinosan bntoro
zott fóregmonlee szoba azonnal 
olcaón kiadó. Bővebbet Nagy
mező-utca 10. 1. 20. 4717

Z o n g o r a .
Kitűnő, rövid zongora, 3 Japán 
váza, mokka aeryloe, aannnal 
eladó. Népszínház-utca 11. m . 
em. II. 1404"

V e n d é g lő
kitűnő forgalommal, 30 frt napi 
bevótellol, biztos ebédkoszto- 
sokkal állás el iu gin láss m int  
föltűnő oloaón eladó. B o ro zó  
25 frt átlag napi bovéteUel 150 
írtért sürgősen oladó. I>1óh1 
József adásvételi-lrodAJábau 

Budaposton, IlOkk Hzilárd-utca
80. 6346

H e g e d ű - o k  ta tá a
felsőbb zeneakadémiai növen
dék jutányosán tanít hegedülni 
Cim a kiadóban. 4725

Isren  a l k a lm a s
lakás, mely áll egy  lópoeűháal 
szobából, külön bejáratúd, to 
vábbá egy szalon és egy kisebb  
s obából, szintén külön bejára
tokkal, Igen szépen és kényel
mesen bulorezutt, garzon la
kásnak, ügyvédnek vagy or
vosnak rendkívül alkalmas, f. 
hó 15-re kiadó. Bővebbet l'ö- 
borceg Bándor-utcu ,80/B. 1/18.

V il la m o s  z a e k lá m p a !
I .e g s z e b b  k a r it e x o n y l  

a j á n d é k .  Világit eeóbon, v i
harban. T ű z v e s z é ly  k i z á r v a  
gyúlékony anyagoknál Gazdák, 
orvoeok, csendőröknek é.-t álta
lában l i . l n t ' . r n k n u ' l i  nélkü- 
lözhetleu. EgyazerUen közölhe
tő. Oldalnyomássn 1 6, fel*ő
gombnyomással 6 korona, után
véttel. Elek ölmon-nál, Buda
pesten, Alagut-ntca I. 14027

I .n k á c a  ó n  S s in d o r
tflrv bejegyzett bank bizományi 
Irodája nnndonnomfi p é n z k ö l
c s ö n t  (személy- é - jelzálog-hi
tel) gyorson é s  a legkedvezőbb  
feltételekkel eszközöl. Vidéki 
képviselők keresletnek. Válaez- 
bélyeg. VI., Teréz-kőrut 88.

B n t o r o k .
Háló, ebé<il6-borendozé,-ek, sza
lon garnitúrák, obódlődlványok, 
bámulatos olcsón el adatnak 
Használt bútorok becserél tét
nek éa vétotnok. Uunyady-tér 
8. az udvarban.

r a k a t o t o k  
és k o v á c s o k  fig y e lm é b e .

Üllők, satuk, fúvók, tábori tü
zek, szerszámok, és egyébb la- 
k tos és kovács szerszámok, 
használtak és ujjak olcsón
kaphatók, A b e le s z  E m iin é l,  
B u d a p e s t . V . V A ol-u t 14.
Telefon 24 -4 1 .  14005

T a r lá n y o k  
éa c s ö v e k ,  különféle méretek
ben k u ta k , építő contri fogai 
éa egyébb sz iv a t ty ú k , o l.-ón  
kaphatók. A b e le s z  E m iln é l 
B u d a p e s t , V á o l-u t  14. Tele
fon 24—41. 14004

C ir a b a lm o z n i
tanít gyorsan és alaposan kot
tából képrettclmbalemtonitónő, 
óránként 50 kr., ugyanott leg
szebb darabok kapnatúk cim
balomra 20 krjávol. Altmann 
Józsefné, Iatván-ut 27. 1. 9.

13008

K e r é k p á r o k
nehány carab becserélt, de J é  
karban levő használt kerékpár, 
— míg a készlet tart, — 80 
írttól feljebb kapható. Láng 
kerékpárüzlet^ Budapesten, J6- 
zsef-kórut 41.

F ü z ő J a v itá N o k
és tisztításuk, valamint aj fű
zők készítésé, nagyon olcsó ár
ban el vállaltainak. Cím -. Holló- 
utca 1. 6435

ftEAbónő
kitűnő gyakorlattal, ajánlja ma 
gát elegáns ruhák készítésére  
saját lakásán, t(Iratot fotonok
5 írttól feljebb. Egy kísérlet 
elegendő. Bzentklrályl-utca 22. 
11. 26.

C N om aK N E állltó
tricikli kitűnő állapulbaa olcsón 
eladd. Láng kcrékpárfizlet, 
Józscf-kOrut 41. 6478

S z e r é n y  t a n u ló .
G felső kereskedelmi iskolába 
ár 20 krért lockeórákat ad. 

Cim : Korepesl-ut 60. 11 cm. 26.
4821

F o tlr á ftz n ó ,  
r e n d k í v ü l  U g y e a , Is m e 
r e ts é g  l i iA n y A b a u  e i m s s  
a j á n l k o z i k .  O s v . W a ld n é  
V I . ,  V v r ö s i u a r t y - u ie a  4H . 
I I .  4247

O k le v e l e s
t a n í t ó n #  « r k k  a d t o k r a  
• J t o a lk o a lk ,  s o n g o r a  k o n *  
• lö k e t  la  t a n í t .  B a r o s s - t ó r  
4 . I I I .  15 . 6315

K áL yhSa M e a ln r .
Elvállal minden s ssakmába 
vágó munkák, bohnalder Henrik 
József-körut 19. 4369

1*1 a c á n v I z K c á l a i  o k  r a .
4i«tlség lrc, vasúti altiszti vizs
gál itra a'.ókészlt „Magántanulók 
oktstá»a" W eseelényl-utca 19. 
B z a k sso r ű  oorrap tu tlö . 6349

F f i l b e t e s o k  !
Kik fülzugásban szenvednek ás 
nehezen hallanak, kérjenek 
prospektust, legújabb a l e k t r e -  
m o s  l i i lk é s z U lé k r ő l  (a fűi
ben alig  látható). Kapható kizá
ró lag: Németi Mórnál Nagyvá
radon, Kapncinn-u. 17. 1861

M ielőtt
fé r f i- , flu  v a g y  g y o r m s k  
ru h á t r e n d e l v a g y  v e s x ,  szí

veskedjék saját érdekében 
K o c h  t e s tv é r e k  B u d a p e s t ,
K A ro ly -k örvt 26 . lognagyob"  
áruházából as újonnan megjo- 
lont n a g y  k é p e s  Á rjeg y zék e t  
k érn i, molyét rögtön bérmeutve 
küldünk.

U ö r ö n d -  é s  s p o r tá r u -
Ü7.1et fő v á r o s  le g n a g y o b b  
lo r g  p o n tján , b iz to s  v e v ő 
k ö r r e l, m e ly n e k  b e b iz o n y ít 
h a tó  e  v e r ,te l t i s z ta  J ö v e d e l
m e  6 0 0 0  k o ro n a , sü r g ő se it  
e la d ó . As üzlet átvétele semmi 
szakértelmet nőm igényel 
C000 koroba készpénz szüksé
ges az átvételhoz. Bővebbet 
Niometz Gyula üzletek adás 
▼ teli iiodája, Badnpest, Rökk 
Bzüftrd-utca 22.

1‘r iY á t  k u t a t ó .  
Iroda: Korepea:-ut 76. Kényes 
megbízásokat, m ngflgyeléacket, 
nyomozásokat elvállal, úgy ma
gán, mint e-aládi-llgyckbon  
K o s s á  M ag-yary G é z a  l a 
lálható 10—6-ig. 18753

B o t o r
legjobb m inőségben, legolcsób
ban, részletre éa készpénzért 
kapható W einberger Fülüpnél 
VI., Nagym ező-utca 87 ó<518

K it ű n ő
I t a l n h  o lc s ó  Á r b a n ,  » __
s z i n t e n  Iz Ic t^ M  é t e le k  k a p .

I iu t ó k  U l t c t z  <> ybrgy  
v e n d é g lő jé b e n ,  1‘ r A t c r *  
u t c a  1 2 .

Slnser-varrÓ K épe
két m élyen leszállított Árban 
heti 1 fitos részletre szállítunk  
6 évi jótállásnál. Láng kerék- 
párüzJct, József-körut 41. 4676

P r a k t i k n s  
k a r á c s o n y i  a j á n d é k !
Ajánlja kárpáti málnákból, 
já l főzésű

m á ln a -H z ő r p é t
egy  post kü.demény franko 3 frt 
Z to sen b crg  Ig n . e s  T s a  Al»ó-
Szlovtuka (őztpestn.) 2197

JPéesi
tojása lakú kőszén.
T szta, pormentes ; szépen 
lángol, parazsa tartós, su
gárzó nagy meleget ad, te 
hat olcsó. Kisé let ajánlatos.

IluDaffüzliajózási-lársaság,
elárusító-hivatal 

Budapest, V . Nádor-utca 6. 
Telefon 3 1 -6 9 .
eszközöltetnek

o f  L a n g u a g e s .  E r z sé b e t -  
k örn t 16., II. cm . Jobbra, 
F r a n c ia , a n g o l, o la a z , o ro sz ,  
n em et, sp a n y o l, in a g y a i  
e z e r b  éa  rom on  nyolvek t« 
nitása a felnőtteknek, az Illető 
nemzetiségű tanárok által Ber
litz módszere szerint. Az első  
leckeórától fogva a tannlóval 
csupán a megtanulandó nyelven  
beazéluek éa csupán csak azt 
hallja. Más magántanitókkol 
semminemű ös»reköUetéab«n

nem állunk.
Prospektusuk ingyen és bér- 
■ eatva , belrotás mladon Idő

ben.

F o r d i t á  s o k
4  p á r  cipő 

3 * 8 0  k o r o n á é r t
csupán nagy m ennyiség beszer
zése folytán áruslttollk. 1 pár 
fértí-, 1 pár női-, I pár klslány- 
és 1 pár gyeroickdivat cipő, 
m oly elegánsan és bélelten van 
készítve a logujabb facon sze
rint, bordásuk kényelm es. — 
Mindez a

4 pár 2 80 koronáért.
M egrendelésnél elegendő a talp 
hossaának mértéke. Klesorélée

Bátorok
és óssaes lo k h e re n d e s é n l tár
gyak k é s z p é n z é r t  vagy h i 
t e lr e  Olcsón, cs..kis szilárd 
kivitelben, egyenklnt Is, vala- 
mlndon kivitelű ftlggőlámpák 

kaphatók.
I-OI.L.ÁK 1». ICVÁC

butorrvktárbsn.
B u d a p e s t, T e r é z -k ö r ú t  28 . 

Vidékre I*. árjsrvzék lagyra.

2 0 0  k ü lö n b ö z ő
szebbnél szebb

levelezőlap
karácsonyi, újévi, virágek, téli 
tájképek, gyerm ekek, női fejek 
stb. gyönyörű az nézéssel lo o  
drb Tőgyeden X .  L3O  ÍOOO 
drb vegyesen K .  ÍL - .  Továbbá 
sok uj finomabb fajta levelező
lap jutányos áron K la le r  « .  

levelezűlap-kladóhl vauiéban  
Budapest, V I I . ,  U z iv -u te a  4 3 . 
Megrendelő-,' k csakis utánvétel 
efroktuáltstnak. — L eg ú ja b b  
á r je g y z é k  lá g y á n .

Téli k a b á t_____ ... b fit
Téli nadrág ... 2 ’rt 50
Ferenc Józsof kábái 3 Irt
J a q u c t ____ _ __ ._ 2 frt
F r a c k _____ __ __ 4 frt
Rothbergor Jakab Eris*

tóf-tór 2. I.

llANZn&lt 
f é r il i ir h á k a t  lég** 
inn^aNabb árban  
vckk W e is z  U p ó t ,  
KV., K r ís t ó f - t ó r  2 .  
B üivánatra a  vevő  
a  b e ly s z in ó n  m eg 
j e le n ik .

Tokaji bor.
B a já t  term én ti 18S9. évi a sz ú  
e z  szo m o r o d n i boraimból el

adok ó- pedig:
egy  liter könnyebb xzm iorodnit 

2 kor. 8 0  fillérért 
egy liter nobezobb szomorodnlt 

8  kor. CO fillérért 
egy  félliteres palaok három pnt.

ionos aszút 3  koronáért
négy puitonost 4  koronáért
öt puttenost 6  koronáért

Sátoraljaújhelyben, 1902. évi
szeptember hó 27-én.

naoílGszonyl Székely Elek
pl. lIrmentar,

E ls ő r e n d ű
Singer varrógépeket

élyen leszállított árban 75  
k e r i i n A t é l  f e l j e b b  h a v i  

é s  IO  k o r o i iA e  részletre
azállltunk 6 évi jótállással. 

Vidékre is  bárhuva.

Láng Jakab és fia
varrógép nagyi-aktára

Spest, lózsef-körut 41.
Flók-üzlot:

R o t t c n b i l l c r  - n t c a  1
<T Á r je g y z é k  In g y c m ü

Cégünk kizárólag elsőrendű uj 
Singer gépeket tart raktáron, 
m e l y e k  d * » » r  n e m  té »  e s z
t e n i lb k  holmi bécsi tucat gé
pekkel, m elyeket eg y es kfllrt. 
nöeenbéesl kereskedők külön 
féle cifra nevek alatt árasit inak

Karácsonyi
a j á n d é k u l

a lk a lm a s  m o g lo p ö e n  
s z é p  n lp p - t á r g y a k  dua  
v á la s z t ó k b a n ,  v a la m in t  
e g y o a  a s z t a lo s -  é s  k á r 
p it o s  -  b n t o r d a r a b o k , a 
t e l j e s  l a k b e r e n d e z é s e k  
a  lo g s z o l ld a b b  k iv i t e l 
b e n , I g e n  o l e e é  á r a k o n

k a p h a tó k

e é g n é l .
fcn ter-ip aroB O lK , 

B u d a p e s t .  V II.,
Erzsébet-körnt 12.

Newyork kávéházzal szemben.

D a t o ly a
:ges csom ag datolya, füge, 

szaltanlne, malaga-szöllö, man
dula 8.50 K. 6 kgos csomag  
szárított aprikoze, körte, ba
rack, aailva 10.60 K. b kgos 
legfinomabb narancs 8.70 K. 
6 kgos csom ag mandarin 4 5" 
K. szétküld! utánvéttel, minden

egyéb költség felszám ítása  
nélkBl

Anion Wnli Trient.
vé-, tea- vagy oMmaga-szflk- 

ség  esetén kérem nj árje gyné- 
ot kívánni. 14U48

C ü D t í R ü i b l j H l M a

Eiífrimt nínui

LMiluMt irat

Nyonstott « .Pltria* irodalmi rUlalat éa nyomdai réaZTényUmaadd M r io r ,é ,é ,ta . B a d ifia l. EZ, Dia m H.

REDLICH MÓR

Budapest, Kötvös-tér 2. sí.
Y Ajánlja magát m in d en - Vf 
W f e le  b iz o m á n y i-ü g y -  \ /  
y  le te k  k iv ite lé h e z . A k i v  
y  bárminemű ln g a t le n t  V
Y  el akar a d n i vagy v en -
W  n i,  akinek p é n z  kell, U
Y  ■ legkisebb összegtől a >f 
Vf legnagyobb ösbzeglg: ty
Y váéosl vagy vidéki há- V*
Y  zaky.., telkekre, földök- V
Y  re, 1. v gy II. helyre v
Y  való bétái,lázáéra a lég- V
Y  kulánsabban ós a lé g -  \ l  
\ t  o lc só b b  k a m a t l á b  V/
Y  mellett m in d en  e lö z e -  \ i
Y  tea  d íja z á s  n é lk ü l — V/
Y  legolső bankoknál hosz- ó  
y  szabb Időre való tör- U
Y losatésre — közvotlt. ty
Y  Akinek drága kölosöne w
Y  van, annak olosóbbra W 
V'f való eonvertálAaát köz- V
Y vetíti. Betáiilázott köl- Y  
Vf csönök eladását biztos Y
Y  eredméuynyel közvetíti. W
Y  Cégem 3 0  é v e k  le n n -  V  
t /  á l lá s a  megbízóimnak a Y
Y  lognagyobb garanciát \ /
Y  nyújtja ügyleteim lég- Y
Y  jobb éa legpontosabb Y
Y  kivitelére. \ /
Y  \< 
* < « « « « « « <  r*

Legalkalmasabb
karácsonyi 

ajándék
elegáns kiv’telii fényképek, 
inolynok drbját 1 f r t ,  2  é s  
3  f r t ó r t  lebet készíttetni K is  
f é n y k é p e k  utáni nagyítások 
o lo g á n s  k ö r e t t e l  10  írtért.

AV n i  t z  n  o i*
fényk ép észeti m ftintézets 

Budapest, Erzsébet-körut 20

Szépirási
tanfolyam.

L elkiism eretes tanításom, vala
mint 25 éven át a pozeony 
polgári- és koreak. iskolái,fe. 
alkalmazott éa kitűnőnek bízol 
t.ynll módszerem alapján akár
m ilyen reasz írással bíró, fel
tűnő szép és folyékony írást 
sajátíthat el magának.A tanfo
lyam kezdete inindunnap Érte
kezés érák : 10 —1-lg é s  5 - 8-ig. 
Adllcr J, szépir tan. Esti tan
folyam : 8—9-ig. Andiáosy-uton 
24. 111. em. 8. 13575

v a ló d i  a n x o l  rugó
val é r y  o l d a lr a  3 ,4 ,  
5 é s  G irt, Iá é t o l d a l 
r a  6, 8, lü  éa 12 írt. 
H a s k ö t ő k  3, 4, 5, 8 
és 10 frt. S n s p e n á o r  
25, 50, 80, 1.—,é s  1.20 
írt. Nagy raktár e n n i  
m i- t iR r ia n j á k ,  irri 
gatorok ós mindenféle

kötazerokben ós 
K n m m l ir o k b a n .  

Megrendeléseket eszközöl:

Radványi L.
kaztyü- és kőt*ser-gyáros

BciiPKl,Vl. ABÍrtZÍT-lll 15. 
is VB, EmíM-Bnl 36.
Á r J e r j -z é k  Inff-yrn.

Karácsonyra!
Carlo Gertan Triesztben
szAtkfiid francé as ár előzetes 
beküldése mellett vagy után- 

éit'-l pnstacsMnagban 4 és fél- 
liter a lx t  o la ja t  á 12 korona .
Unom t á b la o la ja t  á 9 korona, 
X a e e o e ré te lo la ja t  k ő  korona.

K i p r ö b d U  
l e e j o b b  r e a a ia  rzcsa 
a  d r .  W ela B * r é le  K a -  
m e n t ,  á r a  1  k o r o n a .  
F ő r a k t á r :  S a t .-K r-  
y .sé h r t-  e y ó c y a a c r t á r ,  
R a d a p r ^ t ,  V I I .  k é r . ,  
E r s t té b e t -k f t r a t  2 1 .

Egy kis ipartelep
minden
költséggel borsndeaheta. Első
rendű szükségleti olkkak. Jó 
kereset biztosítva. Levelek 25 

fllléraa bélyeggel bénnenlvs 
Eggart A K. E. Magríni. 8 
Damlano 96. rím en, Moiiaat

(Óla
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Az aranybundás róka.
Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy 

király, az ég? külső országi nagy úrtól három 
ezüst tollú csibét kapott ajándékba. Nagyon sze
rette azt a három csirkét, óraszámra olálldogált 
b ketrecük előtt s maga etette, maga itatta ökot.

Egy nap lemegy az udvarba, hát csak két 
csibe van a ketrecben. Jaj, hová lett a harma
dik? Azt biz vágj’ a róka, vagy valami más 
féreg szaggatta szót, mert a tolla szeiteszórva 
volt a ketrec előtt.

Mit volt a királynak mii tenni, strázsát 
állított a két csirke mellé, de hiába, mikor reggel 
lement, csak egy csirke maradt a ketrocben.

Búsult a király, de úgy ám, hogy el se 
mondhatom. Se nem ovett, se nem ivott, egyre 
azon gondolkozott, ki viheti el, mi vihoti el az 
6 szép csibéit. Mikor a  király javában búsult, azt 
mondta neki az első minisztere:

— Királyi iőlséged, grácia fejemnek, mon
danék én valamit. Nem használ itt se strázsa, se 
bemmi, hanem csak egy jó csapda.

Tetszett a királynak a miniszter tanácsa és 
egy jó erős csapdát állítottak a ketrec elé. Reg
gel csakugyan benne volt a csirketolvaj. De 
micsoda csirketolvaj ? Elállt a királynak a szeme- 
szája, mikor meglátta.

Nem bánta most már a csibéit, mert amit 
fogott, az ezerszer különb volt. Róka volt, de 
olyan róka, hogy a bundája csupa arany volt, a 
fejin meg kis gyémánt korona villogott. Hamar 
csináltatott egy vasketrecet, abba belecsukta és 
boldognak boldogtalannak mutogatta.

Egyszer a királynak el kellett menni a ha
bomba. Volt egy fia, arra bízta a ketrec kulcsát, 
hogy vigyázzon az aranybundás rókára. A királyfi 
vigyázott is rá, mindennap lement hozzá és auy- 
uyira megszerette a rókát, a róka meg ötét, 
hogy el-cljátszogattak. Persze csak úgy a ketre
cen keresztül.

Egyszer, amint javában játszanak, kiszól ám 
hozzá a róka, mintha ember volna:

— Ejnye, te királyfi, hát meg milyen szé
pen játszanánk, ha egy kicsit kieresztenél a ket
recből !

A királyfi hallatlanná tette, de a róka me
gint mondta:

— Ereszsz ki egy kicsit, meglátod, még 
százszor szebben játszunk.

— Nem eresztelek, azt mondta a királyfi, 
mert elszököl.

— Nem szököm el, csak ereszsz ki egy ki
csit. Meglátod, milyen szépen játszunk.

Addig-addig, hogy a királyfi kieresztette. De 
bizony, mikor kint volt, eszoágában se volt, hogy 
játszszék a királyfival, hanem csak futott, futott

R E G É N Y

A  s ö t é t  t ito k .
— Bűnügyi regény. —

W?) -------
Hát nem hasonlitott-e egy gyöngéd, büszko 

Maréchal Niel-rózsához, amelynek bimbója egy 
éjszaka alatt kipattant és most kora nyári nap 
félig csukva, erőtlenül, szirmain még a friss 
harmattal, csudálatra kényszerít? Bizonyos tekin
tetben . . .  igen . . .  De nem volt-e Ízléstelenség 
ezt a nemeslelkü leányt, egy habár szép, do mégis 
hideg és érzéketlen virághoz hasonlítani? Artúr 
tovább gondolkozott. . .  felvonultak előtte az antik 
világ összes szobrai... J u n ó ...  D iana... V énus... 
M inerva... mmdez semmi sem volt. Végre ta
lálni vélt egy festményt, amelynek bájai fedezték 
annak a leánynak szépségeit. Eszébe jutott Thu- 
mann Pál „A párkák" című képe. E pompás 
festmény középső alakja, a vékony fátyollal be
takart Clotho párka. aki balkarjávnl az orsót 
tartva, elvágja az ember ólettonalát, ez volt olyan 
ienséges, nyúlánk alakjával, fiatalságának ás szép
ségének végtelen bájával, mint az a nő, aki miatt 
nem tudott elpihenni. Csak a Fridit haja egy tó
nussal még aranyszinübb, mint Clothóé és hogy 
arcán megt olt az a  büszke vonás, amelyet a pár
kán nem fedezett fe l . . .

Midőn végre a fáradt test legyőzte a szün
telen munkálkodó szellemet, Artúr végre elaludt, 
de nyugtalan álom kínozta. Azt álmodla: Wege- 
ner Frida mint a Thumann-téle kép Gotbója nem 
font, hanem orsójára csavart egy fonalat, amely 
össze volt nővo az ö szivével. Hosszú, mertföldnyi 
hosszúságú volt ez a lónál. Artúr érezte, hogy a 
párka erőszakkal magához húzza őt, sőt látta azt 
is. hogy a párka maga is lassú léptekkel, de sze- 
ifető teíantettel feléje közeledik. Eb ő abban a

s egy szempillantás alatt úgy eltűnt, hogy még a 
pora se látszott, merre ment.

Volt most a szogény királyfi bajban I Hogyan 
kerüljön az édes apja szómé elé? Jaj, dehogy 
kerülhet! Sirt-ritt ogy darabig, aztán gondoit 
egyet, ő itthon nem maradhat és olbujdosott 
világgá.

Ment, mendegclt hetedhét országon keresz
tül, utóljara odaért egy királyi kastélyba. A király 
éppen kint állt és megkérdezte:

— Mi járatban vagy, édes fiam ?
— En bizony szolgálatot keresnék, ha kap

hatnék.
— Ejnye, — azt mondja a király, — éppen 

kapóra jössz. Tegnap ment el az első inasom, 
jó képed van, megfogadlak helyette.

Beszegődött a királyfi és nagyon jó dolga 
lett. A király úgy megszerette, hogy már el se 
tudott nélküle leDni.

Hanem bezzeg a többi inasok nem szeret
ték ám. Szörnyen bántotta őket, hogy ez az Isten 
tudja honnét szakadt semmi mindjárt első inas 
lett és hogy a király annyira kedveli. Egyre azon 
törték a fejüket, hogyan árthatnának neki.

Egy nap fölmentek a királyhoz és azt 
mondták neki:

— Királyi fölséged, ha tudná, mivel dicse
kedett az első inasl

— No mivel?
— Hát azzal, hogy ő meg tudná őrizni ki

rályi lölségodnek azt a  száz nyulát, amelyik ott 
van a vas istállóban.

Egyszeriben hivatta a  király az első inasát, 
már mint a királyfit,

— Hallom, mivel dicsekedtél. Jól van, ha 
te a száz nyulamat, akit eddig senki se birt meg
őrizni, megőrződ, ha csak egy nap is, tied a tele 
királyságom; de ha nem, ott lesz a lejed, ahol a 
sarkad.

Váltig mondogatta a szegény királyfi, hogy 
ö nem dicsekedett, hogy azt se tudja, van-o a 
királynak száz nyula, hiába: a király elparan
csolta, hogy addig a szeme elé ne kerüljön, míg 
meg nem teszi, amivel dicsekedett.

Mit volt szegény királyfinak mit tenni, 
másnap reggel hajtja tó a nyulakat. Egy dara
big szépén lépogettek, de amint kiértek a város
ból, a hány volt, nnuyiloíé szaladt. Hiába ker
gette őket. hiába szaladt utánuk az erdőbe, még 
csak ogy fia nyulat se birt megfogni.

Elfogta erre a nagy bubának Leült egy fa- 
tuskóra és keservesen sirdogált. Eszibe jutott, 
milyen jó dolga volt az édesapja házánál. Jaj, 
minek is eresztette ki azt az aranybundás rókát 
a ketrecből 1

Amint javában sir, sirdogál, ki terem ott 
előtte? Az aranybundás róka és azt mondjanoki:

— Mit sírsz úgy, mit risz úgy, jó királyfi?
— Hogyne sírnék, hogyne rínék, mikor 

miattad lettem bujdosóvá s most az életemnek 
is vége.

tudatban volt, hogy meg kell halnia, ha a fonál 
elszakad és Fridál el nem érheti. Előre, mindig 
csak előre tőrt a, hosszú utón, anélkül, hogy 
kiláradt volna. És ekkor, a midőn már egé
szen közel jutott vágj’a céljához, a midőn 
már kiterjesztette karjait, hogy keblére szo
rítsa szerelmét, akkor közéjük lépett az agyon
ütött Mértén Ralph a véres fejével és tiltakozá
sul fölemelte sovány kezeit.

Artúr egy jajkiáltással felijedt álmából.

XIII.
Még csak hajnali öt óra volt, amikor Artúr 

fölkelt, városi emberro nézve nagyon korán. Alig 
aludt két-három érát, ezt is nyuglalanul, még 
sem érzett fáradtságot.

Eszébe jutott az alezredes tréfás megjegy
zése: „Amit az első éjjel álmodni fog, be fog 
teljesedni." Dőroség! Mintha az álmoknak egy
általán volna jelentőségük! De azért nagyon 
túrosa yolt ez az á lo m .-----------

Nőin lehetséges-e, hogy szerelmo keservesen 
csalódottnak érezné magát, ba megtudná, hogy ő 
nem gyakornok, nem leendő földbirtokos, banem 
krimiualista? De még sem mondhatja meg neki 
az igazat. Lehetetlen volt oz a már tegnap éretten 
megtontoll okokból.

Az egyik ablakhoz állt, amely az udvarra 
nyílott. A lóistiillóból már toljos vértezetben ki
lépett az alezredes. A lovász kantárán vezette 
paripáját. Az ftrog fiatalos ruganyossággal lel
pattant a lóra és olvágtatott a mezőre, ahol seré- 
nyon folyt a munka . . . Ott lent a jószágfel
ügyelő elé: o lovagolt házigazdájának.

Artúr sóhajtott. Egy fájdalmas érzés lopó- 
zott bo szivébe. Az amit itt oly élénk érdeklő
déssel kisért, ez volt az, amit vágyai netovább
jának szokott mondani. Ez a falusi gazdaság . . . 
Oh, és 6 oly szorény lett. Megelégedett volna 
egy kis házacskával, a  városon kivül egy kis 
kerttel . . . Csak a természet és a  szabadság. . .  
és nem ez a nyomorult hivalal . . .

Nagy leplekkel m éregette Artúr a szobát.

— Ne sírj, ne rij, majd segitok rajtad. Ha 
boldogtalanná tettelek, boldoggá is teszlek. Nézd, 
itt ez a síp, ezt neked adom. ( ’sak fújd meg, 
mindjárt itt lesz melletted mind a száz nyúl ás 
szépen hazahajthatod őket. Ezt a sípot tedd el, 
aztán, ha akármit parancsol a  király, csak tujd 
meg, meglesz.

Megköszönle a királyfi a rókának a sipot, 
mindjárt meg is tujla s abban a szempillantásban 
ott volt előtte a száz nyúl s olyan szépen lege
lésztek, mint megannyi kezes bárány. Legeltette- 
őket estig, aztán hazatele hajtotta.

A róka egész nap ott voit mellette, beszél
gettek mindeniéiéröl és mikor kezdte a királjfi a 
nyulakat terelgetni, az mondta neki a róka:

— Csak egyet Ígérj meg. Ne teledkezzél el 
rólam a lakodalmad napján, hanem tujd meg a 
sípodat, hogy én is ott lehessek.

A királyfi hogyne Ígérte volna megl Meg
ígérte bizony ezer örömmel.

Mekkorát nézett a király, mikor látta, hogy 
hajtja ám haza az első ioasa a nyulakat. Meg
olvasta egyszer, megolvasta kétszer, megolvasta 
százszor, de akárhánjszor olvasta, megvolt mind 
a száz.

Hej, de örült a király! Örömében meg is 
ölelte, a felekirályságot mindjárt át is adta 
neki és megtette első miniszternek. Ha eddig 
nagyon szerette, most még százszor jobban 
szerette.

De bezzog nem szerették az inasok. Szeret
ték volna egy kanál vizbe fojtaoi és egyre azon 
törték a lejüket, hogyan pusztítsák ki szegény 
királyfit a világból. Egyszer megint lölmentek a 
királyhoz és azt mondták neki:

— Királyi lölséged, most avval dicsekedett 
a mi volt pajtásunk, az első miniszter, hogy ti 
azt a száz nyalat meg is tudná táncoltatni.

Egyszeriben hivatta a király az első minisz
terét és azt mondta nek i:

— Hallom, mivel dicsekedtél. Ha te a száz 
nyulamat meg tudod táncoltatni, neked adom az 
ogyetlen leányomat is; de ha nem, ott lesz a 
fejed, ahol a sarkad.

Hiába mondta a királyfi, hogy ő sohase 
dicsekedett, a király rá se hallgatott, hanem el
parancsolta, hogy addig a szeme elé re  kerüljön, 
mig meg nem teszi, amivel dicsekedett.

Most volt csak szegény királyfi bajban. Ho
gyan táncoltassa meg a nyálakat! Lement av as
istállóba, leült a földre és keservesen sin. Amint 
javában sir, sirdogál, eszébe jutott a sip, akit az 
aranybundás rókától kapott, próbára elővett ■, 
meglujtu, hat az első luvintasra mi történt? 
Táncra kerekedett a száz nyúl és úgy ugrabug
ráltak, hogy csupa gyönyörűség volt.

Volt most a királyfi ölömben! Másnap reg
gel már jött a kastélyba a sok nép, hercegek, 
bárók, grófok, vaskalapu tótok, mind szerettél; 
volna látni, hogyan táncolnak a nyulak. A király 
is lejött az udvarra, a királykisasszony pedig az 
ablakból nézte, hogy mi lesz.

Hogy szabadulhatott volna ebből az állásból, 
amely neki és nővéreinek kenyeret adott ? Eszébe 
jutottak irodalmi hajlamai es agyában kialakult 
egy terv. . . .

Hatezer márkájuk volt neki és testvéreinek 
együttesen . . .  az örökölt felesleges bútorok és 
értéktárgyak eladásából még befolyna három-négy
ezer márka . . . ötezer márkát már ő maga meg
takarított . . .  ez mindössze tizenötezer márka 
volt. Ez összeg kétharmadából D. közelében vá
sárolhatna egy kis telket: egy egyszerű házat es 
két hold nagyságú kertet . . . oda akart költözni 
testvéreivel és lemondván hivatalos állásáról, 
irogatással tartaná lenn a házat. . . . Nyugdija 
és a fennmaradó ötozer márka elég volna addig, 
mig kereshet valamit.

Artúr mindjobban belemélyedett ebbu az 
eszmébe. Mindonekelölt oly müvet akart Írni, 
amelyben az utolsó három év alatt átélt élményeit 
mondaná el. Ezt a müvet, egy tudományos munka 
követné: ,.A mai bűnvádi eljárás logvatkozasai", 
amelynek tárgya és iránya következtében bizo
nyára feltűnést kell keltenie. Később megpróbál
kozhatnék a regényírás terén. Időbe telik, mig 
telküzdbeti magát, de szándékának sikerében 
nem kételkedett, annál a reményteljes hangulat
nál fogva, amelyben szenvedélyes szerelme rin
gatta. Hiszen már több kisebb novellája és tu
dományos cikke jelent meg előkelő napilapokban 
és toiyóiratokbau.

Táskájából elővette a kéziratát a bünkróni- 
kából merített tanulmányúnak, még egyszer át
nézte a munkát, simitgatott és javított rajta és 
olküldte egy előkelő borlini kőnyvkiadócegnek, 
egyúttal megkérdezve, vájjon a cég vár-e valame
lyes eredményt két tervezett nagy munkájától.

Mert nem akarta feláldozni biztos kenyerét 
bizonytalan, kalandos tervekért.

Es ha terve sikortil, ha mint iró előre jut
hat, akkor egy év múlva talán odaállhat Frida 
elé és megkérheti kezét.

Hogy F rida  gazdqg ember egyetlen gyér-



2 3 Budapest, vasárnap B U D A P E ST I N A P L Ó 1902. december 7. 8 8 0 .  szám.

Azonban kinyitják a vas istálló ajtaját, 
hajtják ki a nyulakat. Szerteszét akartak sza
ladni, de a királyfi megfujta a sípját. Erre szép 
sorjában oda masíroztak az udvar közopire s mi
kor a királyfi még egyszer belefujt a sípjába, nki 
nyúl csak volt, mind két lábra ágaskodott, deré
kon kapta a másikat cs úgy táncoltak, olyan 
figurákat csináltak, hogy mióta a világ, olyant 
még senki se látott.

A sok nép mind nevetett, a király is neve
tett, de legjobban nevetett a királykisasszony az 
ablakban, annak még a könnye is kicsordult a 
nagy nevetéstől.

Mikor ezt a király meglátta, azt mondta a 
királyfinak:

— Elég édos fiam. Olyant cselekedtél most, 
hogy azt se tudom, hogyan köszönjem meg. Nem 
csak hogy a nyulakat megtáncoltattad, hanem a 
leányomat is megnevottetted, akit még eddig 
senki se látott nevetni.

Avval papot hivatott és megvolt a heted
hét országra szóló nagy lakodalom. De a ki
rályfi a legnagyobb örömben se feledkezett 
meg az Ígéretéről. Megfujta a sípját s abban 
a szempillantásban ott termett az aranybun- 
dás róka.

— Hát ez mi? Hát oz mi?
Akkor mondta meg a legény, hogy ennek 

köszönheti a szerencséjét és elmondta, mi tör
tént vele.

Szörnyen megharagudott a király az ina
saira és ki akarta őket pusztítani a világból, de 
a királyfi kérésére csak a kastélyból korgotto ki 
őket Hanem annál jobban szeiette a vejét, kü
lönösen mikor azt is megtudta, hogy királyfi.

Mindjárt el akartak küldeni az apjáért is, 
do a róka azt mondta:

— Már én elhivattam, jön is.
Jött is a királyfi apja hat lovas üveges hin- 

tón és se vége, se hossza nőm volt a nagy ör
vendezésnek. Csak szegény aranybundás róka 
volt szomorú és azt mondla a királyfinak:

— Ha elhivattál a lakodalmadra és jót 
akarsz velem, tedd meg még egy kérésemot, 
vágd lo a gyémánt koronás fejemet.

A királyfi nem akarta, hogy hogyan tehetné 
ezt, do a róka addig konyörgött, addig rimánko- 
dott, mig kihúzta a kardját cs levágta a fejét.

Hát abban a szempillantásban mi történt? 
Nem róka volt ottan, hanem egy arauyhajas 
gyönyörű királyfi.

— Köszönöm, azt mondja, hogy megváltot
tál, mert el voltam átkozva.

Aztán újra örültek és mind nagyon boldo
gok voltak. A királyfi apjának volt még ogy 
lánya is, azt a rókából lett királyfi vette el.

No most már éllek, haltak és ha meg nem 
haltak, most is élnek.

meke volt, arra Artúr szenvedélyének nemes 
őszinteségében még nem is gondolt. . .

Kedvesét nem megnyerni akarta, hanem 
meghódítani. . .

Miután nehány hivatalos írást elintézett, 
vidáman lesiotott a lépcsőn. A reggeli után a 
házigazdát az udvarra kisérto, megnézte az istálló
kat, a kertet és aztán Vanda kalauzolása mellett 
a parkot. Aztán Konicki ogy pompás pejmént 
bocsátott rendelkezésére, felpattant a paripára és 
Vandaval kilovagolt az erdőbe.

Midőn vígan csovegvo visszatérlek az erdő
ből, a bíró éppen DombrovkoD.be ért. Félig sötét, 
léiig gúnyos pillantással végigwérto a fiatal párt, 
amely éppen akkor kanyarodott be az udvarra és 
öt nem vette észre. Mint kipirult Vanda arca, 
mint fénylettek szóméi, amikor most bizalmasan 
kisérőjéhoz fordult és valamik nevetvo Gdasugott 
neki . . . Hogy a csalafinta nő megpillantotta a 
bírót és tulajdonképpen csak őt akarta bosszan
tani, azt az okos jogász nem is vette észre.

A hadnagy akkor leugrott lováról és hölgyét 
leemelto a nyeregből . . .  Mily üeyeson értett e 
lovagias szolgálathoz... Könnyen meghódítha
tott egy asszonyszivet és hálátlan munkát végzett 
volna az, aki vele vetélkedni a k art. . .  így gon
dolkozott ogy pillanatig a biró. De aztán megint 
ielülkerekodett benne a paraszt örökölt szívós ter
mészete és azon gondolkozott, hogy a hadnagyot 
kiüti a nyerogből. Ezentúl elegánsul lóg öltöz
ködni, nagyvilági allűrökkel fog fellépni. Milyen 
kopott is volt ebben a ruhában . . .  Hát még a 
cipője . . .  Ezen változtatni kell. Kabátján egy
szerre megpillantott egy nagy foltot. . .  elővette 
zsebkendőjét és dörzsölto vele a foltot

Ekkor Vanda és Bellin odalépett hozzá és 
kiragadták őt szemlélődései bő i. . .

Egy télórával később Konicki, Stoin és Bellin 
a vadászkocsin megint Rosonthalban voltak és a 
szántóföldön át a park fölé mentok, kutatva 
a földön a vándorlegények által látott lovas 
nyomait.

— Íme, nyomai annak, hogy a lovas erre

K Ü L Ö N F É L É K
Fohász.

Alkonyi szellő jött a  lakomba,
Esteli bánat sir a  dalomba',
Nappali bűnért esteli bánat
Késztet imára, látva hibámat,
Ej van a házban — bú a szivemben —
Oh Uram ! Isten! nincs aki védjen,
Nincs aki védjen kívüled engem !

Víg alakokkal jártam a lényben,
Oh de felednek ők a betétben,
Gőgteli álmok oszladozóban,
Büszke remények roskadozóban, —
ügy tudom én meg könnyel a szem em ben:
Nincs aki védjen kívüled engem !
Nincs aki védjen kívüled engem !

Küzdtem a létnek tengere ellen
Minden erőmmel, csak Teveled n em !
Nincs evezőm mór, törve a csónak,
Vesztve reményem, kétes a holnap :
Búban-o, bajban tengetem éltem ?
Lesz-e, ki védjen kívüled engem ? !
Kívüled engem uincs aki védjen!

Este van, érzem, csöndbe’ leszállnak,
Súgva suhannak szerte az árnyak,
Oh Uram ! Isten ! Álmot a szemre !
Szende reményi küldj bús kebelembe,
Ej jeli rémtől védd meg a lelkem!
Nincs aki védjen kívüled engem !
Nincs aki védjen kívüled etilem  !

K is s  A rn o ld .

-j- Az elnök medvsvaiáaz&ta. fioosevelt, az 
Egyesült-Ailamok köztársasági elnöke szenvedélyes 
vadász. A minap lekete medvére vadászott a Jazov 
deltájának rengetegében amely a Missisipi-álJamban 
van. Az észak-amerikai ursus americanus (ekolo 
medve) mástól méter bosszú egyébként pedig nem 
nagyon veszedelmes és éppenséggel nem rossz
indulatú állat és kitűnő tornász. Méz, zöld cu
kornád a legkedvesebb csemegéé, tehát vegetá
riánus ; embert, állatot ritkán támad meg. A 
Jazov delta a vidékén szörnyű izgalmat keltett 
Koosevelt elnök érkezése. A négerek lelsőbb lény
ként tisztelik az elnököt s tiszteletére azonnal be
szüntettek minden mezei munkát, noha épp javában 
íolyt a gyapot aratása. Az elnöki cim ismeretlen titu
lus e vidéken. A négerek logalma szerint a tábornok 
a legnagyobb ur s ezért Rooseveltet is ig.y hívják. 
Az elnök a Sunflower partján ütötte lel vadászsátrát 
és vadászat közben életmódja szerfölött egyszerű, 
Cintányéron, labicskávat eszik s a lakomák étrend é 
sem készül párisi mintára A sátor körül legyveres 
négerek állnak őrt s e regényes helyzet, mely Coo-

kanyarodott, figyelmeztette Konicki a többi 
urakat.

Nem volt nehéz tovább követni a nyomokat. 
A ló patkói mélyen belevágódtak a burgonyával 
beültetett tőidbe. Mint a két vándorlegény elbe
szélte, a lovas a park fala mentén lovagolt addig 
a sarokig, mig szemeik elől eltűnt E sarok mel
lett egy kis erdőség zöldéit. A biró észrevette, hogy 
a ló patkói innen vezetnek ki az országutra. A lovas 
tehát csak odáig lovagolt és aztán visszafordult 
— hogy mért, még nem tudták megállapítani. Az 
urak szélváltan hatoltak a borok be. Megint a 
biró volt az, aki hamar kikutatta az erdőben azt 
a helyet, ahol egy ió Dyilván hosszabb ideig oda- 
kötvo állt, mert a föld itt összc-vissza volt tiporva 
a ló patkóitól. Egy erős ágon bovágások voltak 
láthatók, amelyeket nyilván a hozzákötött bőr
szíj, talán a kantár okozott.

Sellin megvizsgálta a talajt és csakhamar 
megtalálta azt, amit keresett, a lovas lábnyomát, 
amely egy helyen világosan kitűnt az összetapo
sott földből. Égy pillanat elég volt az avatott 
kriminalistának, hogy mogállapitsa, hogy ez a 
most tölfedozett nyom azonos volt azzal, amelyet 
bent a parkban találtak. Ugyanannak az elegáns 
cipőnek lenyomata volt, amelynek tulajdonosa az 
ebet agyonüthette.

Sellin még egyszer megmérte a lábnyomot 
és az teljesen egybevágott a parkban talált lábnyom 
mértékével.

Kétségtelenné vált tehát, hogy a szürke 
lovon vágtató ur és az az ismeretlen, aki a ku
tyát agyonütötte ogy és ugyanazon személy volt.

Sellin mélyen föllélekzett.
— Uraim! azt hiszem, hogy nyomozásunk

ban jelentős lépéssel haladtunk előre, gondolja
nak csak azokra a megfigyelésekre, amelyeket 
érdekelt mosterlegényeink észleltek. A titokzatos 
lovas annak a gyilkosságnak éjszakáján kilenc óra
kor fohér lovon a park fala mentén vágtatott.

(Folytatása kö vetkezik .)

per, avagy Jules Vernere emlékeztet, szerfölött mu
lattatja Koosevelt elnököt. A négerek boldogan 3 
ünnepélyes komolysággal teljesitik kötelességüket, 
mert uruk tréfásan megparancsolta nekik, hogy senkit 
se bocsássanak a sátor közelébe, mert különben más
nap mindannyian lógni fognak. A legbüszkébb közöt
tük azonban a néger szakács s Holt Collier, az agg 
vadász, aki már ezerhatszáz medvét ejtett el életében. 
Az ő buzgó kalauzolása mellett indult ezúttal is a 
vadászat, de a derék néger láradozása hasztalan volt, 
mert mindössze egy medve került hurokra. Ezt is a 
kutyák fogták s Holt Collier verte agyon a puskatussal 
s a aához kötötte, hogy az elnök nyugodtan rálőhes
sen. Az elnök azonban lemondott e kétes élvezetről s 
folytatta a vadászatot.

«
4- A oár tanulóé vei. A mostani orosz cárnak 

az apja szigorúan katonásan, lrancia mintára nevelte 
a fia it. A nagyhercegek nem tanultak valami nagy 
szenvedéllyel s így a mostani cár mindig valami 
betegséggel állt elő, ha olyan tantárgy került sorra, 
amely neki unalmas volt. A 'görög régiségeknél azt 
mondta mindig, hogy íoglájása vau; a számtannál 
szakgatással, a geometriánál lejtájással állt elő. Min
den elmulasztott órát és ennek az okát be kellett 
jelenteni a cárnál. Egy nap a  lőudvarmester jelentette, 
hogy nem lehet megtartani a görög órát, mert Miklós 
nagyhercegnek szakgatása van. — Lehetetlen! — 
szólt a cár. — Hónapok óta megszoktam, hogy a 
görög óra előtt — megfájdul a loga, ma feltétlenül 
tévedett hát a baját illetőleg. A szakgatást majd csak 
a számtan óra előtt lógja megkapni. Mondja ezt meg I

Ettől a naptól kezdve megszűntek Miklós nagy
herceg fájdalma is.

•
-{- A  Bajazzok keletkezésének története. Egy

amerikai lolyóirat közli Leoncavalio életrajzát, ame y 
nagyon regényesen hangzik. Amikor Leonoavaho 
húszéves korában az irodalom doktora lett, Egyip
tomba ment, ahol zongoramester lett. Mabmud 
liamdy maga mellé vette ót zongoramesteruek, 
de mert Mahmud Arabi basa oldala mellett har
colt, Leonoavallo a tel-el-kebiri csata után arab ál
ruhában Izmaiüába szökött. Hosszas küzdelem után 
sikerült Párisba jutnia, ahol a legnagyobb nélkülö
zésnek kitéve, végre egy zenés kávébáz zongorása 
lett s énekórákat adott a tingli-tangli-énekeseknek és 
sanzonetteknek. Itt némi pénzt szerezve s csaknem 
minden holmiját elzálogosítva el ütött végre Milanóba, 
ü lt n ómban lelszólitást kapott Kicorditól, hogy írjon 
a Jfetíieie/chez zenét. Leonoavallo mindjárt a leiszólitás 
után megírta a zenét, de müve még bárom esztendő 
múlva sem látta meg a lámpavilágot. Ekkor — igy 
Írja maga a híres mester — a Parasztbecsiílet sikere 
után elvesztettem minden türelmemet és kétségbeesé
semben utolsó küzdelemre szántam el magamat Ot 
hónap alatt megírtam a Bajazsók szövegét és zenéjét, 
Bonzogno pedig rögtön megvette tőlem, csupán a 
szöveg elolvasása után. Manrel is annyira lelkesedett, 
hogy már 1892. május tizenhetediken olőadatta Mila
nóban. A siker semmiben sem maradt mögötte a 
Parasitbecsület sikerének s a mü híre villámgyorsa
sággal terjedt el a világon. — így juttatta a Mas- 
cagmval való vetélkedés öt hónap alatt diadalhoz 
Leoncavallot.

•
4- Októberi számok. A statisztikai hivatal leg

utolsó füzetében érdekes adatok vannak Magyar- 
országnak októberi népesedéséről. A születések száma 
64.266, a halálozásoké 40.763. A népesség szaporodása 
tehát 23.612. A születések aránya legmagasabb volt a 
Tisza balpartján, legalacsonyabb a Tisza-Maros szögén 
és Erdély bon. A megyék közül Máramarosé az első
ség, az utolsó helyre pedig Hontmegye került. Városi 
törvényhatóságaink közül Szabadka az első és Pan- 
csova az utolsó. A halandóság legnagyobb volt a 
Tisza bal partján, a legkisebb a Duna jobbpartjáu. 
A megyék közül Bzabolcsmegyében halt meg a leg
több és SSzebenmegyében a legkevesebb ember. A 
városi törvényhatóságok közül legkevesebb halálozás 
Budapesten. Kecskeméten és Kolozsvárott volt, a leg
több pedig Verseozen történt. A szaporodás leg
nagyobb volt a Dnna-Tisza közén, a legkisebb a Tisza- 
Maros szögén. A megyék közül Trencsén, a városok 
közül S’elmecz- és Bélabánya szaporodott a legjobban. 
A halálesetek száma Pozsony, Versecz és Pancsova 
törvénybatóságu varosokban lölülmulla a születéseket.

A házasságkötések száma októberben lü.199 
volt, amelyből aránylag legnagyobb rósz a lis ta -  
a Tisza-Maros szögére, a legkisebb a Duna jobbpart
jára esik. A vármegyék közül első helyen Bóüés- 
megye, utolsó helyen Arvamegye áll. A városok kö
zül Zom boré az elsőség, ahol 43 házasságot kötöttek; 
az utolsó helyre ti házasságkötéssel Szatmár-Németi 
került. A vegyes házasságok száma 1269 volt. Útleve
let 7006-öt adtak ki októberben. Legtöbb útlevelet 
özeben (686), Brassó (674), Abauj-Torna (876), Nagy-
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KüküUő (330), Csik (311), Sáros (308), Gömíir- és 
Kishont (240), Szabolcs (225), Fogaras (-09), Zemplén 
£203), Borsod (198), 'l'orontál (185), Háromszék (179), 
Báos-Bodrog (175), Szepes (160), Máramaros (151), 
Unff (ia8)' Bzatmár (138)> Alsó-Fehér (131), tízolnok- 
Doboka (130), Trenosén (114) és Ugocsa (105) vár- 
meo^ékbeli; továbbá Budapest székeslóvárosi (221), 
Panosova (73), Újvidék (33), Versecz (31), Arad (27), 
Pécs (21) ís  Kassa (20) törvényhatósági jogú város
beli illetőségű egyének részére adtak ki.

K Ö Z G A Z D A S Á G
Hetiszemle.

B u d a p e s t ,  december 6.
G a b o n a ü z le t . (Reich Jonő és Társa jelentése 

a Budapesti Napló számára.) A múlt hót hideg, fagyos 
iáo/órása határozottan gyengült és habár e héten is 
eló  ̂ hideg volt, az idő mindenesetre enyhébb maradt. 
Bőségesebb csapadék azonban csak a hót végén lor- 
dolt elő. A vetések állása lolől kiadott hivatalos jelen
tés éppenséggel nem kedvező. Az őszivetés, mely kü
lönben is csak kisebb területű a tavalyinál, gyengén 
kelt ki és egerek, valamint Jórgek tetemes károkat 
okoznak. A Duna jógmontcs és a beszüntetett hajózást 
annyiban vették Jel újból, hogy a Budapest alatti téli 
kikötőben lévő hajórakományokat sietvo hozzák fel.

A külíöldi piacok üzletmenete csendes, a forga
lom továbbra is korlátolt és a fogyasztás állandóan 
tartózkodó. Csupán a tengerentúli piacokon volt moz
galmasabb üzlet és az árjegyzések is gyakran variál
tak. Kezdetben erősebb hozatalokra, a látható kész
letek tetemesebb gyarapodására lanyha volt a hangu
lat, többszörös ingadozás után azonban később ismét 
javulás állott be, nagymérvű elhajőzásokra és a gyen
gült kínálatra. E  mellett nagyobb spekulánsok tran
szakciói is befolyást gyakoroltak. A kukorica irány
zata tartósan szilárd maradt, Az argentiuiai termés 
lelőli hírek ellentmondóak, mindenesetre azonban jó 
az eredmény és az export rendelkezésére álló meny- 
nyiséget ca. 15—20 millió mótermázsára becsülik. 
Angliában az üzlet tartósan csendes volt és kezdetben 
az árak némileg gyengültek. Franciaországban na
gyobb kínálat hatott nyomasztólag, de a hét végével 
kellemesebb az irányzat, Németországban a forgalom 
mérsékelt maradt és az árak alig változtak.

Nálunk a forgalom az összes cikkekben mérsé
kelt maradt és az árakban sincs jelentősebb változás.

Az üzleti hét részleteiről a következőket jelent
hetjük :

Luxa lanyha irányzatban indult. A bekövetkezett 
enyhébb idő és a megszűnt jégzajlás újabb bajóhoza- 
taiokat tesz lehetővé és ezzel a malmok készletei is 
szaporodnak, tekintettel arra, hogy az útban volt áru 
nagyobbára előre el van adva; a malmok tehát telje
sen tartózkodóak voltak, míg a tulajdonosok különö
sen vaggonárut sürgősen kínállak. Az árak igy már 
a hét elején 10 fillért vesztetlek és a hangulat korlá
tolt forgalom mellett később is lanyha maradt. A hét 
második leiében azonban szilárdabb üzlet érvénye
sült. Az alacsony vízállás mellett a hajóáru csak 
lassan érkezik, az idő is enyhébbre lordult és mint
hogy a kínálat is mérsékelt maradt a lorgalom is 
megélénkült. Finom búzák állandóan jó figyelemben 
részesülnek. A hetihozatal 127.000 mótermázsát tesz 
ki, amelyből 8000 mm. ment tovább.

Rozs csak mérsékelten volt forgalomban. A kíná
lat aránylag gyenge, de a kereslet is csak csekély és 
mint vevő lóképpen a  helybeli fogyasztásban vett részt. 
Kiszáilitási célokra csak gyenge lorgalom érvényesült. 
Az árak alig változtak és a multtieti ziirói egy zések 
maradnak érvényben. Minőség szerint 6.56—6.67% 

jegyzünk budapesti paritásra es 6.80 K. 3 hóra 
helyben. Nyíri származékok alig kerültek lorgalomba, 
habár az irányzat valamivel szilárdabb volt. Inkább 
névlegesen jegyzőnk 6.15 K.-t bebreczen éc 6.25 K.-t
Nyíregyháza paritásában.
, Árpa (takarmány- és hántolási célokra) tartósan 
kellemes irányzatú és Jőleg gyárosoknál, kevésbé 
hizlalóknál múlt heti árakon volt elhelyezhető. xdinŐ- 
seg szerint 6.00—6.— K.-ig fizettek helyben. Maláta- 
es sörárpákban a forgalom korlátolt maradt. Megielolő 
minőségű áru hiányzik, de vevők is csak szórványo-
jja.n ^ a<̂na *̂ Állomásokon átvéve jó árpákért 6.-----
7.o0 K. között űzettek.

Zab állandóan csak gyengén van kínálva, a 1 
resiet azonban szintén csak mérsékelt maradt, 
cím  H^dnzonáltal tartottak maradtak és az elkelt 
k 7 ? “ étermázsáért szin- és tisztaság szerint 6.4C

<0 korona volt helyben elérhető. Finom urasi 
áruért néhány fillért ezen felül is fizettek.

lengeri (ó ára) csak mérsékelten van forgalo 
zn, kezdetben szilárd, utóbb azonban ianyhá 

k vo^ és kisebb tételekben, kocsiba rak 
• u koronától le.elé 6.75 koronáig fizettek helybi
J tongeriben az üzlet továbbra is gyenge és 

caendes. A  múlt héthez viszonyítva a jej;
L.nSea .Ta tOza^an°k és deoembori szállításra 5 0. 
l’aritásr’ íanuarra koronát jegyzünk budapc

l4. : Káposztarepce (készáru) csak ci
K bégekben kerül a piacra és 10.----- 10
pftnr Jegyez helybeli paritásra. Határidő káposz 

pce augusztusra 11 .90-12 .- K. között je£

zett. Lenmag 11.50—12.60 K., vadrepcéért 6.25—5.75 
koronát, gomborkáért 10.— koronát fizetnek.

Hüvelyesek-. Babban az irányzat szilárd, a lor
galom azonban kínálat hijján mérsékelt. Trieurözött 
apróbab Félegyházán 11.76 K., gömbölyű Baja- 
Mohács-Zombor 10.76—11.— K., barna bab Kalo
csán 6.75—7.—, Nagy-Károly 6.75 korona. Erdélyi 
bab állomásokon átvéve 9.-----0.25 K. jegyez. Ken
dermag lanyha 9.25 K., bükköny 7.25 K. ‘budapesti 
paritásra.

Iaiszt. (A  Budapesti Napló tudósítójától.', A liszt
üzlet irányzata múlt bét óta alig változott. Újabb vé
tel csak kis számban történt. Az átvételek meglehető
sen lolynak, mert a vevők a karácsonyi nagyobb lor
galom reményében már most egészítik ki fogyóban 
levő készleteiket. Külföldről alig érkeznek megbízá
sok. Takarmáuycikkek szilárdak és árak változatlan.

Átlagos budapesti árak 50 kilogrammonként 
zsákostól:
8; ám: 0 1 2 3 4 5 6
Ár kor. 13.60 13.x0 12.ÍO 1-.40 12.lu 11 ÖU 11.—

7 7% 8
0.80 8.00 5.90

Finom korpa: Goromba korpa
Ár : korona 4.30 4.40

D ara: AB C
— 14.— Í&2Ö"

V e tő m a g v a k . (J/auMner Ödön tudósítása.) Ló
heremag (vöröshere). Ma már a külíöldi logyasztó- 
piaook is belátják, hogy Európának igen gyenge 
termése volt és különösen a németországi jelentések 
hathatnak nyomasztólag mindazokra, kik arra számí
tottak, hogy szükségletüket olcsó árak mellett íogiák 
Jedezni. Ezen hírek szerint Oroszországnak oly rossz 
termése volt, hogy az ottani (orosz; eladók csak 
nagy pónzáldozatok révén bírjak magukat elvállalt 
kötelezettségeik alul Jelmenteni. Cseh-. Morvaország
nak és Sziléziának szinten rossz termése volt mig 
Anglia és Galícia termése tökéletesen meghiúsult, 
miért is ezen országok bevitelre szóróinak. Német
ország némely vidékem azt hitték, hogy az ottani 
termés ki lógja elégíteni a helyi fogyasztás igé
nyeit, de nagyon csalódtak, mert mindjárt bebizo- 
nyu.t, hogy a maghozam csekélysége következ
tében a további cséples nem fizette ki magát Lucerna
mag. Az. üzlet nem akar ólónkebbó válni. Francia- 
ország még mindig gyenge minőségű árut kínál, 
mely a nagyszemü, szépszinü magsar lucernával 
szemben nem állja ki a versenyt O aszország állandó 
arak mellett nagy mennyiségeket ajánl és a leiolyt 
héten a budapesti piacon 400—cOü zsákot forgalmaz
tak. Huharmag. Az. üzlet nehézkesen mozog mert a 
termelők oly magas árakat követelnek, melyek nem 
állanak aráu\ b au a termés mennyiségével. Megfelelő 
arak mellett ezen magból is élénk lorgalom fejlőd
hetne. Bükköny, zabmentes árut még mindig keresnek. 
Takarmányrépamag külföldi áruból körülbelül a tavalyi 
árak mehelt már nagyobb mennyiséget helyeztek el 
az itteni piacon. Baltacím és Jümagvak vá tozatanok. 
Jegyzések nyers-áruért 60 kilónként Budapesten:
V örösheremag 66.---- 74.— K., lucemamag 6 8 .— — 60.—
K., muharmag 8.%—9% K., baltacím 14.——15.— K.

S z e s z ü z le t .  (A  Budapesti Napló tudósítójától.) Az 
őszi üzlet, moly máris a tavalyinál nagyobb arányo
kat ölt, még mindig emelkedőben van. A szállítások 
állandóan nagyok és az eladásnál sor kerül minden 
gyárra, úgy, hogy a készletek fogynak. Az árak vál
tozatlanok. Jegyeznek: nyers-szesz finomítók részére:
37.60----- 38.—, finomított szeszért nagyban 144.-----
144 50, kicsiben 146.----- 146.—, denaturált szeszért
nagyban 32.-----32.50, kicsiben 33.-34.— koronával
bordóval együtt, helyben.

P e tr o le u m . (Hesz Izidor és Társa jelentése a 
Budapesti Napló részére.) Utolsó jelentésünk óta e 
cikkben nem állott be változás az üzlet menete 
élénk. Jegyzéseink: Amerikai 1 csillagos petró
leum 42.— korona. Orosz 3 csillagos petróleum 
32.— korona. Biztonsági 2 csillagos petróleum 20.50 
korona. Elsőrendű Etandard-petroleum 28.50 korona. 
Benzin — korona. Amerikai császárolaj, ottani 
tínomitás 60.— korona. Amerikai császárolaj belföldi 
finomítás 62.— korona. Aj . árak 100 kilogrammonként 
készpénzfizetés mellett 20% göngvsuly, az itteni vasút
hoz szállítva értendők. Kókgálic I. vasmentes 63.— ko
rona. Züldgálic 8.— korona, carbolineum 1.17.—korona, 
carbolineum 11. lő.— korona, Baku gépolaj (orosz) 44.— 
korona. Olíva gépolaj L 7ö.— korona, Olíva gópolaj 
1L 64.— korona, Tovotfie-gépkenőcs 60.— korona.

Ip a r  é s  k er esk e d e le m .
B e s z á m o ló  a  p o z s o n y i  k iá ll ítá s r ó l.  A  H, mező-

gazdasági országos kiállítás igazgatósága most teszi 
közzé jelentését, melyet a Gazdasági Egyesületek orsz. 
Szövetségének idei nagygyűlése elé terjeszt. A jelen
tés szerint a kiállítás költségei megközelítették az 
600.000 koronát. A kiállításon résztvett 2021 kiállító, 
a látogatók száma 141.806, az állandó jegyek tulajdo
nosaival együtt, mintegy 103.000. A kiállítás bár 
ilyen nag) mértékben iátogatott volt lO.ObO korona 
veszteséggel járult. Ennek a veszteségnek nagy része 
azouban utólag megtérül. A jelentés megemlékezik a 
kiállítással kapcsolatos gazdatarsadalmi mozgalmak 
sikoroiróh A jelentés áttér ezután a jövőre vonatkozó 
javaslatokra. A nagyobb deficitek elkerülése végett 
szükségesnek tartja ogy jelentékenyebb kiállítási alap 
teremtését. Érdekes eszmét vet íel ezenkívül a jelen
tés. Ez az, hogy az országrészi kiállítások Buda
pesten rendoztessenek. Így biztosítva volna azok jöve
delmezőség o. Utal e tekintetben az angol példára, 
ahol ugyanígy volt, mint nálunk. Hosszas tapasztalat 
után rájött az angol kir. gazdasági egyesület ennek 
gyakorlati előnyeire s ma már évenkmt mindig az 
ország tővárosa bán rendezi mezőgazdasági ország- 
részi kiállításait. — Az igazgatósági jelentés végül

>

javasolja a nagygyűlésnek, hogy Frigyes lóherceg
nek. Izabella főhercegnőnek, a löldmivelési és keres
kedelemügyi minisztereknek, valamint a kiállítás ren
dezésében résztvett testületeknek, egyleteknek és magá
nosoknak lejezze ki köszönetét.

Az O r s z á g o s  Erdészeti Egyesületben de Pottere 
Gerard tegnap a bükklatermés erdőgazdasági kezelé
séről és értékesítéséről tartott felolvasást. A lelolvasó 
a löldmivelésügyi miniszter megbízásából tett hosszabb 
tanulmányúján szerzett tapasztalatairól számolt be.

Az E ls ő  D a n a g ö zh & jó z á s i T á r s a s á g  közli, hogy 
az árufelvételt az összes még nyitva levő állomáso
kon és állomások számára Regensburg és Zimony, 
továbbá Zimony, Belgrád és Pancsova állomásokon 
is, a kis vízállás és jégzajlás miatt a folyó évadra 
véglegesen megszünteti.

Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren Véréin 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Grün M. 
és Társa cég Arad, Faltyn József kereskedő Jung- 
bunzlau, Schwarcz Zsiginond kereskedő Dévaványa, 
Rose Henrik lérfidivatárukereskedő Budweis, Eorenc 
János koreskedő Holleschau, Kolozs Jenő kereskedő 
Nyíregyháza..

ö z e sz á r & k . A kontingens nyersszesz ára Buda
pesten 37.50 korona pénzben, 38.50 korona áruban. 
Becsben a kontingentált készáru 36.60 korona pénz
ben, 37.— korona áruban.

Sertéskonzunvásár. (A székesfővárosi sertés
vásár és közvágóhíd intózősége.) December 6-án. 
Fölhajtás: Zsirsertés, úgymint öreg 1. rendű 350 kilo
grammon lelül — darab, 1L rendű 280—350 kilo
grammig ----- darab, kanló — darab, silány — darab,
fiatal nehéz 300 kilogrammon leiül — darab, közép 
220—300 kilogrammig — darab, könnyű 220 ki.o- 
u ram mig — darab, süldő — darab, malao — kilo
g ram m ig  -------darab. Összesen — darab. Hassertés
úgymint uehóz 30Ü kilogrammon lelül — darab, 
könnyű 250—300 kilogrammig — darab, süldó — da
rab. malao 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 218 darab. Elózó napi ma
radvány 71 darab, összesen 289 darab. Kiadatott 
249 db. Maradvány 40 db. A vásár irányzata élénk. 
Az árak változatlanok. — Következő árak jegyeztettek : 
Zsirsertés : Öreg L r. 350 kgr.-on leiül 86—00 fii.érig, 
l t  rendű 280—350 küogrammig 82—85 fillérig, kanló
--------fillérig, s ilán y ----------fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon lelül 85—00 fillérig, fiatal közép 220 — 
300 kilogrammig 78—86 fillérig, fiatal könnyű 220 
kilogrammig 82—88 fillérig, süldő 76—84 fillérig, 
m alac--------fillérig. Hússertés: Nehéz BuO kilo
grammon leiül — — fillérig, könnyű 140—3U0 ki
logrammig --------fillérig, s ü l d ő ------------ fillérig, malac
40 k ilogram m ig-------- fillérig. Arak minden le
vonás nélkül kilogrammonkint. élősúlyban.

A  b u d a p e s t i  g a b o n a tő z s d e .
B u d a p e s t,  december 6.

Mérsékelt vételkedv mellett 8000 métermázsa 
bnza került a forgalomba változatlan árakkal.

Árpában szilárd volt az irányzat.
Más gabonanemüekben csekély volt a forgalom 

és az árak változatlanok maradtak.
Eladatott:
Búza. 'liszavidéki: 1000 mm 81 k. 8 K. 35 1., 

200 mm. 81 k. 8 K. 35 1.. 100 min. 81 k. ö K. 
3j i.. 100 mm. 80 k. 8 K. 32% t.. 200 mm, 80 k. 
8 K. 30 i., luO mm. 80 k. 8 E. 20 1.. 100 mm. 7'J’5 k. 
8 K. 20 1., 20J mm. 79*5 k. 8 K. 30 l., 250 mm. 
79 k. 8 K. 17% t ,  ltO mm. 78-5 k. 8 K. 20 1.

Fejérmegyei: 100 mm. 80 k. 8 K. 25 i„ 4 0 
mm. 78 k. 8 K. 15 600 mm. 78*5 k. 8 K. 15 1.

Pestmegyevidéki: 300 mm. 81 k. 8 K. 25 1.. 100 
mm. 81 k. 8 K. 20 1., 100 mm. 81 k. 8 K. 35 ... 100 
mm. 80 k . 8 K. 30 l., 100 mm. 80 5 k. 8 K. 15 í , 
100 mm. 80 k. 8 K. 15 1., 260 mm. 79 k. Ő K. 17% 
1., 300 mm. 79 k. 8 K. 15 1., 200 mm. 70 k. 8 K. 15 
f., 100 mm. 78 k. 8 K. 75 1., 200 mm. 77*5 k. 8 K. 0 > 
1., 100 mm. 77*5 k. 8 K. — 1.

Felsőmagyarországi 200 mm. 77*5 k. 7 K. 9 '%  ..
Bácskai -. 300 mm. 77 k. 8 K. 17% 1.
Palánkai: 2000 mm. 78 k. 8 K. — 1.
Mind három hónapra.
Rozs: 100 mm. 6 K. 67% í., 100 mm. 6 K 67% 

L. 200 mm. 6 E. 65 t., 600 mm. 6 K, 63 1. 200 mm. 
6 K. 60 1. paritásra.

Árpa: 200 mm. 6 K. — f., 100 mm. 5 K. 80 f., 
200 mm. 6 K. 90 1. paritásra.

Zab: 100 mm. 6 E. 60 I ,  100 mm. 6 K. 65 í.. 
100 mm. 6 K. 52% f.

Készpénzfizetés mellett.
A  készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde s. okásai szerint készpénzben 50 
kik) gram ni önkink — A minőség hektoliterenkmt é« 
Irilogram monkint.
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Októberi búza 1902. . —
Áprilisi búza 1908. • 7.70—7.68—7.70
Októberi rozs 1902. . —
Áprilisi rozs 1908. • 6.70—6.63—6.69
Októberi zab 1902. . —
Áprilisi zab 1903. . 6.29—6.28—6.29
Májusi tengeri 1908. . 6.77—5.76—Ö.78 
Augusztusi repce 1903. —.— .—

D é li  e g y  órak or a  következő záróárakat áhapi- 
tották meg íuval&tosaa a tőzsdén:

Októberi búza 1902.................... ....
Áprilisi búza 1 9 0 8 ......................... 7.70— 7.71
Októberi rozs 1902 . . . . .  —•————
Áprilisi rozs 1 9 0 8 .........................  6.69— 6.70
Októberi zaD 1 902 .........................—. .—
Áprilisi zab 1908.............................  6.29— 6.30
Májusi tengeri 1908.. . . . . .  6.78— 6.79 
Augusztusi repce 1903....................

D é lu tá n  t é l  6  órakor zárol:
Búza októberre 1902. . . . .
Áprilisi búza 1908.................... ....  7.71— 7.72
Októberi rozs 1902....................
Áprilisi rozs 1 9 0 8 . ...................  6.70— 6.71
Októberi zab 1902. . . . . .
Áprilisi zab 1908.........................  6.80— 6.81
Májusi tengeri 1908. . . . . .  6.79— 5.60 
Augusztusi repce 1903. . . , .

A  b u d a p esti é r té k tő z sd e .
A mai tőzsde az osztrák parlamenti viszonyok 

miatt lanyha; üzlet úgyszólván nem is volt. Az ár
folyamok általában csak árura vonatkoznak.

Klótótsdc. Elólordult kötések: Osztrák hitelrész*
vónv 064.-----666.26. Allamvasut részvény 674.—
67Í.50. Magyar Hitelrészvény 698.-----698.60 korona.

Dili tőzsde. A következő értékekben v o lt  ío rg a -  
lom: Koronajáradék 97.40. Magyar hitei bank rész
vény 699.-----700.7o. Jelzálogbank részvény 466.50—
437.60. Osztrák hitelrószvény 664,75—666.60. Rima- 
muránvi vasmű részvény 463. ——464.—. Közúti vas
pálya részvény 611. 612.—. Városi villamos vasút
részvény 325.—. Allamvasut részvény 674.60—677.25 
korona.

A  4 órai zárlatkor maradtr
Osztrák hitelrészvény 656.—. Magyar hitelrész^ 

vénv 699.25. Leszámitolóbank részvény 489.—. Ri- 
mamuranyi vasmürészvény 463.—. Osztrák-Magyar 
Aüainvasuti részvény 677.—. Közúti vasút részvény 
612.—. Városi Villamos-vasút részvény 324 60 korona.

A  b u d a p esti te r m é n y tő z sd e .
A terményüzletben a szezonszerü hangulatnak 

megíelelóen alakultak az árak és végül a termény; 
úzieti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár
folyamokat állapította meg:

Jeppsésc* .* Heremag: lucerna magyar 63.—60.— 
Korona, vörös aprószemü 56.-69.— korona, vörös
erdélyi — — korona, vörös bánsági —.---- —.—
Korona, középszemü 61.—— 63.— korona, nagyszemü 
6 5 . - 6 8 .—, korona. Disznózsír: budapesti 67.——67.60 
korona, vidéki ■ ■ korona. Táblaszalonna:
légenszáritott vidéki — —---- ,— korona, városi 4
darabos 62.— 62.60. korona, 8 darabos 64.60—66.—
Korona, .üstölt — ----- .— korona, Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 13.26—18.76 korona. 120 da
rabos —. —.— korona. 100 darabos 14^0—15.—
korona, 86 darabos 18.60—19*— korona, azonnali szál
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 12.——12,60 
korona, 100 darabos 18.76—14.— korona, 86 darabos 
18.——18J25 korona. Szilvát*': slavóniai 17.76—18.— 
korona, szerbiai 16.75—16.— korona azonnal való 
szállításra.

A  b é c s i é r té k tő z sd e .
Ái elö'.ógsdén a hangulat kedvezőtlen volt.
A dili tőzsdén osöndes volt a lorgalom.
Zárlatkor némi javulás á lőtt be.
B s o s ,  december 6. <A/a^or értékek tá r ia ta j  4u/x > i  

aranyjáradéK 120.25. lis ta i es szegedi kölcsóc-sorejegy 156.75. 
ti agyar vasúti Kölcsön ezüstben — .— . ÍJ agyar Kelet vasúti 
állami Kötvény — . Magyar jewámitoió- es pénzváltóban^ 
439.—. Kimamuranyi vasmúrészvénv 462.—. Magyar :<» 
ronaiaradéK 97.76.4J/o-os Magyar töldteherm. kötvény 97.95. 
Magyar hitelbanK részvény 699 —. Magyar nyeremény Köl
csön sorsjegy 199.— . Kassa -  oderbergi v asú t részvény 
378 50. Magyar keress. bank — . Magyar cukoripar 1330.

B eo a , december 6. (Osztrák értékek tárlata.) 4*2*70-0* 
papiriáradéz 101.10. 4°/im>s oextr. arany-járadék 120.66. 1860-os 
sorsjegy 151.50. Osztrák hitelsorsjegy 434.— , Angol-osztrák 
Dana — oécw banKegyesűlet 448 50. Osztrák-magyar 
banK 1550. Deli vasút 62.75, Üunagözhajózáai részvény 
864.—. Dohányrészvény 325.— . Császári és  királyi arany
11.30. Német banrváltók 117.07. 4’2°/oos ezüst járadék 101.—» 
Osztrák Koronajársdek 100.45. 1864-iki sorsjegy 248,—.
OsztráK hitelintézeti részvény C66.— . Umonb&nk 625.—. 
Osztrák Lánderbsnk 385.— . Osztrák-magyar ábam vasat 
676 75. Elbavölgyi vasút 448.—. Alpesi bánvarészvénv 357.50. 
30 jan x . arany 19X8—. Londoni váltóár 239.40 Bécsi lraw way  
L ittb .—.— . bécsi iramway Lalt A. — . Linót konó — .— . 
Az irányzat kzüárdabb. >

K ü lfö ld i é r té k tő z sd e .
B e r l in ,  december 6. (lózsdei tudésü is.) New-York 

gyöngébb irányzata eleinte elkedvetlenítette a tőzsdét, amihez 
a mai bécsi clőtözsde is hozzájárult. Minthogy azonban a 
forgalom mindig szűk keretben mozog, helyi papírok meg
lehetősen jól tartották magukat. Belföldi járadékok gyengültek 
a kilátásban lévő uj kölcsönökre. Osztrák-Magyar Allamvasuti 
részvények gyöngék Becsre az államosítás időpontjának 
bizonytalansága miatt. Később jelentéktelon volt a lorgalom 
és az árfolyamok alig változtak. Magánkamatláb 3x/4°/o.

B é n in ,  december 6. (Z aria t^  4, 2>>-o* papirjáradék 
101.40. 4uZo-os osztrák aranyjáradék 102.80. Elbavölgyi vasút 
— . Magyar Koronajaradék 98 60. Osztrák-magyar allam
vasut 145.60. Kassa-odernergi vasúi —.—. Bécsi váltóár
85.30. Magyar vasúti beruházási kölcsön — .— . Alpesi bánya- 
részvény —.—. Disoonto-Commandit 188.75. Általános villa
mossági Edison 171.75. uelsenKircheni 176.75. Laura-kohó 
202.— , 4*2°o-os ezüstj&radék 101.40 4°'o-ob magyar arany 
járadék 101.40. Osztrák nitelrészveny 210.10. Déli vasút 
16.76. Károly Lajos vasút — .—. Orosz naná jegyek 21625. 
4üZü-ob uj orosz kölcsön —.—. Török dohányrészveny — . 
Olasz járadék 103.30. Magyar hitelbanK —.— . Dynamit lr u s l  
17150, Harpeni 167 80. Az irányzat nyugodt

B e r lin , december 6. (A buaapestt Alapié tudósító
jának távirata.) JlsU forgatvm. 4°'o-c»s magyar aranyjáradék 
101.50. Magyar korona járadék 98 60. Osztrák hitelrészvény 
210.— . uaztraK-magyar államvasut 146.— . Déli vasút 16.75. 
Északnyugati vasul 216.30. Elbavölgyivasút—.—.Oroszbank
jegy készpénz — .— . tiuschtiehradi — . Orosz bankjegy 
—.— . (Ulhzno.) Lombard —#—.

P a r ts ,  december 6. (Zárlat.) Osztrák-magyar állam- 
rasut 137.—. 4ü/o o s  osztrák aranyjáradék 102 40. Osztrák 
L&nderbank —.—  yu/o-os francia járadék 99 65. Ottoman- 
banK 587.— . 8^/s°/o-os francia járadék 108.60. Alpesi banya* 
részvény — . Déli vasút — .—. 4°/o-os magyar arany- 
jaradék 104.—. Párisi bankrészvény 1078. Olasz járadék 
103.60. tran cis töriesztku járadék 99.— . osztrák földhitel
intézeti részvény 1275.— . lö r ő t  uohányrészvéni 352.— . 
Az irányzat tartott.

P r a a k tn r t ,  december 6. (Zárlat.) 4*2%w»s papír- 
járadék 101.50. 4u/o-os osztrák aranyjáradék 102 95. Magyar 
koronajaradék 98.55. Osztrák-magyar Dank 112.90. Déli vasul 
16.75, Elbavölgyi vasút —.— . Ixmdom v&itoár 204.42. 
Bécsi banxegyesüHt 113.90. Villamos részvény —.— . tWo-w 
magyar aranvköicsön 87.60. 4*2°/o-os ezüstjáradék — . 
4°/oos magyar aranyjéradék 101.45. Osztrák hitelrészvény 
210.20. Osztrák-magyar államvasut 145 60. Északnyugati 
vasút 110.53. Bécsi (, váltóár 853.25. Párisi váltóár 813.16. 
Unió bank — . Alpesi bányarészvény —.— . Az irányzat 
nyugodt

H a m b u r g , december 6. (Z árta t j  4’2^/o-os ezüst-
járadék 101.35.1860. sorsjegy 152.50. Déli vasút 16.50. 4^/o-os 
osztrák aranyjáradék 102.60. Osztrák hiteireszveuy 210.10. 
Osztrák-magyar államvasut 145.75. Oiasz járadék 103.— . 4u/o-os 
magyar aranyjáradék 101.75. Az irányzat csendes.

B u d a p e s t-k ö b á n y a i s e r té sk e r e sk e a e lm l  
c sa r n o k  je le n té se .

December 6. A serlesuziet irányzata: szilárd.
A) K ito lt  tértétek a r a ;  L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban) 

108—110 fillérig. Öreg közép (páronkint 300—340 Kilogramm g
terjedő súlyban'. --------- fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon felüli súlyban) 111— 113 tilléng. Eiatai közép 
(páronkint 251— 320 Kilogrammig terjedő súlyban) 110— 112 fil
lérig. f ia ta l Könnyű (pároncm*. 250 kilogrammig terjeaó súly-
b á n j---------  íiileng. —  I L M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 Kilogrammon felüli s u ly n a n ) ------——  fillérib
Közép (páronkint 240— 260 Kilogramm súlyban) — — -  nk  
léng. Könnyű (páronkmt 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
■ — —  nílerig. —  1U. R o m á n i á i :  Ken ez (paronzint 
320 kilogrammon felüli súlyban) -  — — fillérig. Közép t pá
ronkmt 250—320 kilogrammig terjedő sú lyb an ----------—  tik
térig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban.

— fillérig. IV. R o m á n i á i  e r e d e t i  ( S t a e h D .  
Nebez (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban; ■ - — — 
hlieng. iiönnyil (páronkint 240 kilogrammig terjedő suivnan;

— -  — filléng. —  V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronaint 2b0 
kilogrammon felüli súlyban) 107------109 fillérig. Közép (páron
kint 240— 260 kilogrammig terjedő súlyban) 106— 108 fillérig. 
Könnyű (páronkmt 240 kilogrammig terjedő súlyban) 102—104
tillenfc!.

S e r  t é s l é t s z á m  1902. dec. 4. napján volt 
készlet 83.265 naran. — 1902. dec. 6 . napjan leihajta- 
tott 357 aarab. — 1902. dec. 5. napján ciBzallittatctt 1172 
darab, 1902. december 6. napjára maradt Készletben 32.450 
aarab.

K iv o n a t  a  h iv a t a lo s  la p b ó l.
—  December 6. —

Kinevetés. A földmivelésügyi miniszter a  Szent-Endre 
szigeti ármentesitö társulat ügyeinek vezetésére Stemeker 
Gábor műszaki tanácsost miniszteri biztossá kinevezte. — Az 
első főudvarmester Seipt Lipót 11. oszt. udvari vadászati inté
zőt 1. osztályú udvari vadászati intézővé kinevezte. — A val
lás- és  közoktatásügyi miniszter Mihályovszky Péter tanítót a 
bácsgyurgyevói, Pét rigai la Myron tanítót a kisszalánczi, Sztefa- 
novits Pánta tanítót a  zsablyai, Tóth András tanítót és Tesitz 
Katalin tanítónőt a goszpodinczei községi elemi iskolához ren
des tanítókká, illetve tanítónővé, Keresztnry József tanítót a 
kis-rozvágyi állami elemi népiskolához rendes tanítóvá, Vócsey 
Ilona tanítónőt az izbistyei községi, Sztaiciu Olimpia tanítónőt 
a keviszölösi községi elemi iskolához rendes tanítónővé ki
nevezte. —  Az aradi pénzfigyigazgatóság Schauer Bcrenc 
lippai lakost a m.-radnai adóhivatalhoz ideiglenes minőségű 
díjtalan adóhivatali gyakornokká kinevezte.

Alhelyctée. A vallás- és közoktatásügyi miniszter Di- 
mitrijevics Simon és  Dimitrijevitsné Joczits Vukoszava gosz
podinczei községi elemi iskolai tanítót, illetve tanítónőt a 
zsablyai községi elemi iskolához áthelyezte.

Pályázat, k t  eperjesi törvényszéknél albirói, a temes
vári esetleg más adóhivatalnál adótiszti állásra két hét alatt, 
a bánffy-hunyadi, ó-becsei, nagykőrösi és gyönki járásbíró
ságnál írnoki állásra négy hét alatt, a Nemzeti Műre ura Adat
tári osztályánál II. oszt segédőri állásra egy hét alatt, a 
baranyamegyei Vörösmarton III. oszt. és  Harkányon II. o sz t

Kstamestcn állásra december 26-ig lehet a folyamodásokat 
nyújtani.

N a p i r e n d .
Kaptár'. Vasárnap, december 7. — KómA-katholikus: 

Ambrus. — Protestáns: Ambrus. — Görög-orosz : (novem
ber 24.) Kelemen. — Zsidó: Kiszlev 7. —  Nap kél: 7 óra 19 
perckor. — Nvugszik: 3 óra 51 perckor. — Hold kél: 11 
őrs 32 perckor délelőtt. — Nyugszik; 11 óra 5 perckor éjjtl.

A miniszterek nem joqadnak. >
Az u j országház megtekinthető délelőtt 11 órától d&s 

után 1 óráig.
Téli kiállilás a M vctam okban. Nyitva 9 órától 4 óráigj 

Belépődíj 1-ig 1 korona, 4-ig 40 fillér.
Padi ÍAÍaeló-kiálliiás a Nemzeti Szalonban. Látható dél- 

e ótt 9 órától este 8 óráig. Belépő-dij 50 fillér.
Kemseti iLuzeum. Ásványtár. Nyitva van d. e. 9 MáJ 

tói délután 1 óráig. .
Ortzáqot képtár az Akadémiában délelőtt 9— 1 óráig.)
Iparm üvtetcti muzeum  az Üllöi-uton. Nyitva 9 órától 

1 óráig.
Termétzetrajsi gyűjtemények múzeuma (Muzeum-kőru# 

4. sz.) nyitva délelőtt 10—  12-ig.
lechnologtat tparmuteutn  nyitva délelőtt 9— 1-ig.
M esógatdatági Múzeum  (Kerepesi-ut 72. sz.) délelőtti

9- től 1 óráig. i
Á földtani tniétet mutenma (S te fá n iá it 14.) nyitvaí

10— 1-ig. Belépődíj nincs.
Kgyetemx nónyvtár nyitva délelőtt 8 órától 12-ig.j
Akadémiai könyvtár zárva.
Múzeumi könyvtár zárva.
ALUatken a  \  atrosltgetoen nyitva e g é n  nap. Belépődíj 

60 fillér. '
Atopyar Kenekedeömt M m enm . Igazgatóság, kereske-, 

deimi szakKönyvtára, tudakoaó osztálya és  keleti mintatár:! 
V. Kerület Vácnkörut 32. sz&m aiatu Hivatalos órák: dél-' 
előtt 9-tői órától 12-ig é s  délután 3 órtól 6 óráig. Ha
zai termékez állandó kiállítása és kereskedelemiörténeti; 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az űz-, 
letvezetóség árusításokat 16* eszközöl) a varoshgeti iparJ 
csarnokban nyitva délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A Külföldi kirendeltségek központi üzlet* 
vezetősége (Magyar Kereskedelmi részvénytársaság) V., Váci- 
körűt 32. szám a la tt

Aaptár. Hétfő, december 8. Római katholikus: M. 
szeplőtlen fog. — Protestáns: Ottilia. — Görög-orosz (no
vember 26.) —  Zsidó: Kislev 8. — Nap kél: 7 óra 20 perc
kor. — Nyugszik: 3 óra 51 perckor. — Hold kél 12 órakor 
délben, —  Nyugszik : 12 órakor éjjel. —  Első negyed 27 perc
kor reggel.

A  miniszterek nem fogadnak.
Kem zett Muzeum. Állat- és ásványtár. Nyitva délelőtt 

9 érától délután 1 óráig.
raál-k iá llilás  a Nemzeti Szalonban nyitva 9 órától R-ig. 

Belépődíj 50 fillér.
A Műcsarnok téli kiállítása  nyitva 9 órától 1-ig. Be

lépődíj 1 korona. Délután 1—4-ig belépődíj 40 fillér.
lechnotóqun iparm uteu m  nyitva 9—1-ig.
A t  Akadémia Goetke»szobája nyitva délelőtt 10— ’*2-:g.
Nyilvános könyvtárak zárva.

( j T M O T M T O .
S te rn b e rg  Á rm in  és T e s tv é re  es. és k i r .

ndv hangszergyár központi főraktárában Kerepesi-ut 36. 
cimbalmok, bqgedük, fuvolák s  minden más hangszer 
jutányos árban szerezhető be. Külön zongoratermek a 
Kossuth Lajos-uteaban (a Károly-körut sarkán), hol zon
gorák és pianinok kedvező fizetési feltételek mellett is 
kaphatók.

B u d a p e s ti ta k a ré ltp é n z td r  és Országos
Zálorkölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvénytöke: 10 
millió korona. Elnök: Tolnay Lajos, vezérigazgató: Bcnke 
Gyula. Központ: Vl„ Andraasy- . 5. Magy. kir. szab. osztály
sort játék főelárusitó helye: IV F erencziek-ters 4. Kézi 
zálogüzletek: IV., Károly-körut 18.; IVFereacziek-tere 4. 
(IrányKrtca sarok; VII, Király-otca 57.; Vili-, Jézs f-korut 
2 .: VIIU Üllöi-at 6. az.

K la ő  L e á n y k i h á z a s i t á s í  E g y l e t  ra. az.
Leány- es  flubiztositó-intezet, Budapest, VI., Terez-körut 40—42. 
(az intézet saját palotájában.) Az in tézet vagyona 1901. 
december 31-én 7.874.385*14 korona. Eddig kifizetett biz
tosított tőke több mint 6,856472*84 korona. Ezen intézetnél 
gyermekek a legelőnyösebb díjtételek mellett 1000 koroná 
tói korlátlan összegig  biztosíthatók.

I d ő j  e l z é « .
— At Orsságcs Meteoroiogwi Íntétet hivatalos jelenlété.^ 

Budapest, deoember 6.
A levegő eloszlásában lényegesebb változás nincs. Euró

pában hideg időjárás uralkodik ; Délen esspadékos é s  viharos 
az idő. Északon pedig száraz é s  csendes.

Hazánkban az idő hideg és sokhelyütt havazik, különö
sen Délen, meg Nyugaton jelentékeny a csapadék. Több hely
ről viharokat is jelentettek.

Kilátás'. Hideg idő várható egyelőre még havazással.

V i i l l l i i

H#n« ,
Cozsony ___
KnmArom___
Kudapeal _ _  
r»k»
M oIi Aab .
G o m b o a ___
f j v i d é k ___
1‘AneaoT*__
Oraova . . _
Méirvarfah-*...

K ra a s a a
L a to ro a
L a b o rc aOrv

K S rS a

T la a a  M .-Sat»rt
.  Tekeh&za ___
„ V..NaniéBy _
.  Tokaj........... ..
.  Ti*»a-Fftrad_
.  Heolaok .
„ Cpontfi Ad _ _.  Srx.B-pd -------
.  Tíirdk-Reoaa
.  T i t o l_______

Ondóvá HArt/ü
T o p o ly a  H o4r-------
B od ron  Zemplén 
■ ajo  Zaolra
HornKd H.-XAmU----
B e r a tty á  Marglta.

.  R .-V J fa la___
Gaix x a  . , —
N.-VKrad ___
RplAnyM ___  
Tenkn .. . 
(inraltonn 
Rorf,«jen5..._.
BAkAR... .____
Oroma ____
Oy.-FahéTvKr 
téranydnaka — 
ó b ora in  _ _
A ra d _______
M a k ó _______
K KmrtAly -  
Kiasotó . . . ^ _  
TamoarAr 
Retwkarek i

7. 7 v.lö 
h .i- e.25 

i’. l i
S .H  O.M 
“ Si v .«  
*.2S l.«ú 
'r.ws e.w» 
L is  i .t f  
6 »  0.3J 
U*4S 0.«< 

í.oa 
v.41 <'•*4
1.60 l . »  
U.<,2 0.08 
Klu v.— 
0 .|8  0.1® 
0.04 v.— 
0*12 l.l«  
0.»« 0.5® 
0.12 U.'-7 
o ao o.io 
0.1S 0.25 
0.18 0.S0 
0.26 v.01 
v.W U.» 
O.kS O.U 
0 .— 0.— 
1*2’O.M 0.4f 
o.cs a.** 
0.61 0.6® 
o.e o.iA 
0.40 o.4l
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Január 
hó végéig
az üzlet t e l j e s  
feloszlatása miatt 
az összes raktá
ron levő asztalos  

kárpitos és 
esztergályozott

bútor
különös o lc s ó  artran

íkészpénzfizctés mellett)

e ladatik .
Szerecsen-u. I. sz.

I. emelet.
Y i c z í - k ö r u t  s a r o k .

Az. Andrássy-ut közelében.

karácsonyra!
Szabott

önműködő tömegcsapdák
patkányoknak 2 frt, egereknek  
. 10, felügyelet nőikül egy  »'i 
folyamán m integy 40 darabot 
fognak, nőm hagynak hátra 
-emnii figyelmet, ébresztők óc 
n aguktól állítódnak be. ,Ei lipae' 
-rab bogár Ingók, m olyek egy  
■ jelen  at ezernyi svából vagy  
rusznit fognak, E26 fi t. Minde
nütt a legjobb eredm ény. Szét

küldés u tánvé t m ellett. 
S c h ü llc r, J . B e c s , XX. K r u z -

bauerg-asse 4.
Számos köszönő 6* elism erő Irat.

Túl követelés 
kizárva!

.E le g á n s  b ú d d á
k ü l ö n f é l e  s z ih’ m é- 

v e i  b é l e l v e  
3$ f r t t ó l  150 f r  i g. 
ó r i á s i  v á l a s z t f c ’?.

R e g g e li  k ö n tö s
e l  n e m é r t  v á l a s z t é k 
b a n  é s  o lc s ó s á g b a n  
5 f r t t ó l  40 f o r i n t i g .

Magy. kir. államvasutak 
Biülapest-hal parii üzlet" 
vezetőség 38123/111. szám.

Pályázati hirdetmény
A magy. kir. állam vasu

tak Tepla-Trencsén-Teplic 
al nmásán lovő| pályaven
déglői üzletre 1903. évi 
március hó 1-től szám í
tandó három évi időtar
tamra ezennel nyilvános 
pályázat hirdettetik.

Az ezen  nzlotet bérbe* 
venni óhajtók t elhivat
nak, hogy szabályszerűen
íelbé. végzett, valamint 

kellő bizonyítékokkal lei-  
szerelt aján.atukat f. é. 
december hó 16-án déli 
12 óráig a M. Á V. buda- 
pest balparti üzletvezető
i g  általános osztályához 
(Budapest, VI., Teróz- 
körut 62. sz. 1. 6.) a kö
vetkező m egjelölés mellett 
nyuitsák be:

„Ajánlat a Tepla-Tron- 
caén-Teplicz állomás pá

lyavendéglő bérletére 
38123/1902. számhoz “

Az ajánlattevő köteles 
ugyanazon üzletvezotőség 
gyüjtőpénztárán&l f, övi 
december hó 15-én déli 
12 óráig bánatpénz főjé
ben 500 koronát kész
pénzben vagy állami le
tételekre alkalmas érték
papírokban letétbe he
lyezni vagy oda posta út
jait külön borítékban be
küldeni.

A bánatpénzről nyert 
pénztári elismervény az 
ajánlathoz nőm csato
landó.

A bérletre vonatkozó 
részletes föltételek az alul
írott üzletvczetösög for
galmi és keroskedelmi 
osztályban (Teróz-körut 62 
félemelet ajtó 12) hétköz
napon a hivatalos órák 
alatt (reggel 8-tól délután 
2-ig megtekinthetők, miért 
*■ az ajánlattevőkről fel- 
tttelezik, hogy a feltéte
leket ismerik s azokat 
magukra nézve ogész ter
jed ő im  iikbon kötelezőknek 
elfogadják.

A bérbeadó üzletveze- 
l ' i 'ó g  fenntartja magának 
azon jogot, hogy az aján
lattevők kőéül szabadon 
választhasson.

Budapest, 1902. év i no- 
\ ember hó.

Budapest balparti iizlet- 
vezetőség.
(Utánnyomás nem d'jazt.

B ő r k a b á t o k
z z ö v e t b é l é a s e l  

24 f r t t ó l  30 í r t i g ,  
s z ő r m e b é l é s s e l  

32 f a l t ó l  40 f r t i g .

« '-.í» S ^ .S  ■> ~s-■
TestvéreknélKOG |  B l l M l ’FNT.

Legnagyobb férfi-, liu- és  gyermekruha-áruház

H ú r o ly - k ö r u t  3 0 .
U j k é p e s  á r j e g y z é k e t  b é r m e n l v e  k ü ld ü n k .  -Bse

N a d r á g o k . .  . . .  _  „  . . .  _ .  6 f r t t ó l  12 í r t i g
V a d á s z - m e l l é n y e k . . .    5 „ 8 .
G y e r m e k - k o s z t ü m ö k    4 -  8 _
T é l i  k a b á t o k  _  ............  _  '.8 „ 50 „

Ca. és kir. udv. szállilók*

KOHN HE1LMANN és FIAI!
legnagyobb férfi- éa gyermekruha-áruháza

a z  „ A n g o l  s z a b ó “ - h o z  
B u d a p e s t , IV . K á r o ly  k ö r ú t 12.

L e g j o b b  b e v á a á r l á  
t i s z t a  g y a p j ú b ó l ,  a 
n e m  f a k u l .  M in d e n  
s z a b o t t  á r a k .  M e g  n 

a p é n z t  v i a

M inden darabon ezen törvé
nyes védjegy látható.

f o r r á s ,  m in d en  
m i n e m  f e s t i k  é s  

d a r a b o n  o l c s ó ,  
éra f e l e l ő  á r u é r t  
z a a d j u k.

D ú s  v á l a s z t é k  
c s a k i s  v a l ó d i  
s z  ő r m 6 v o 1 b é- 
1 e l t  v á r o s i  b u n 
d á k b a n  1 0  frt 
U t a z ó - b u n d a  

3 5  írt 
V a d á s z k a b á t  

1.5 frt
T é l i k a b á t  1 8  frt 
T é  1 i  • U 1 a t e r

1 0  fit
R a g  1 a n 1 0  fit 
T é  l iö l tö n y  1 0  irt 
B ő r k a b á t  3 5  fr t. 
G y e r m e k r u h  a 
4 f r t é w f e l i e h b

N E VÁSÁRO LJANAK
i r l i k l t l a n  é a  n é h a  h a m t a t t o t t  r u n t a l .

Ax Msxaiclfik a: wtísnAjw károsak.
„ B a tt lo  A z é  J a m a ic a  R u m *

Im ieriM i mint

,The Nectar ofJamatoa“.
Minden üveg a cég
felügyelete alatt ere

detileg töltve.
A. A. B aker A Co., London E. C,

E z e n  v é d |e g y  a z  oaazea k u ltu rá lta m , tó rv . v e d e t t .  H* C S A K  a la ő r a n p u  o é t ta k n é !  k a p h a tó ,  *3EQ

Férfiak ingyen kapnak
egy legújabb találmányu gyógyszert, melylyel az •!- 
gyengült erőt visszanyerhetik. Mindenki, áld eziránt 
ír, kap egy próbacaomagot, egy  100 oldalas könyv
vel postán, jól becsomagolva. Ez egy csodálatos 
csodagyógyszer, m ely már ozreket mentett meg, 
kik fiatalkori kihágások miatt nemi betegségekben, 
svphiliB és e lgyengü lt lérfierőbeu szenvedtek. E 
célból elhatározta az intézet, m indenkinek eg y  oao- 
mag gyógyszert lel világosító könyvvel együtt ingyen 
küldeni. E  hásiszerrel a baj odahaza gyógyítható ós 
mindenki, a ki fiatalkori kihágások miatt nexui be
tegségekben, szellem i gyengeségb en  vagy krónikus 
bajokban szenved , otthon gyógyíthatja magát. Ezen 
gyógyazerközvetlen hat azon szervekre, m elyek erőt 
szükségeinek, és csodálatosan gyógyítja az évek 
óta tartó betegségeket. Üregek éa fiatalok írhatnak 
a .S tate Medtcal lnstitut*-nak alanti cím en, honnét 
nekik a csom ag haladéktalanul megküldetik. Az 
intézet olsósorben azokat akarja m egm enteni, kik 
kezelés miatt otthonukat nem hagyhatják el. A 
próbaküldemény bebizonyítja, hogy m ily könnyen 
lehet e  veszedelm es bajból otthon is  megmenekülni. 
Az intézet nőm tesz kivételeket. Mindenki irha. a 
gyógyszerért bárhonnét is  m agyarul, mire neki 
diszkréció mellett egy gyógysterktildem éuy külde
tik fel világositó könyvvel együtt. írjon azonnal. A 
küldem ény oly szépen van oeomagolva, hogy tar
talmát senki sem  gyanítja. A levelek következőleg  
cim zendők: State Medioal lnstítute, 6. Elektront 
Building, Fort W ayne, Ind., America és minden 

levél bérmentesítendő.

• » o to to to to to io tc s »
Titkos betegségek szakorvosa

gyanáni, gyors, alapos éa kényolmea módon blatoa gyó- C 
gyuláét óhajtó szenvedőknek, 20 éren kórházi é s  magán- I

gyakorlati tapaazialatainál fogra  legjobban ajánlható

D r. CZINCZÁR J.|
e g y e t e m , o r v o o t u d o r  

gyógyít f é r B a k n A I  d a u A b aad l foglalkozást zavar n élkül (
mindennemű bármily régi kelotll
N e m i  b e t e g s é g e k e t  

úgymint H m g y c e ftfo lj& N t, hólyag- és vizelési |  
bajokat, h n ja k é r e f t  s e b e k e t ,  s y p h l l ln t .  £ 
önfertőzéaböl eredő idegbajokat, a legmakacsabb J 
b ő r b e te g s é g e k e t  és  s z é p s é g b ib é k  s t,

továbbá
.Verni gyengeség! Á llap o to ka t

( Im p o t e n c i a )  
meglepő b la to a  r r r d m é a y n y r l  v y o rw n n  a legújabb J

módon. 7
M tií-m iíiti  Bpeít, vii. Károly-kérnt 5.1

( D o b - n t r a  a a r b A n . )  j

I. em„ b e j á r a t  a  l é p c s ö h á z b ó l  j
Rendel: Naponta délelőtti 10—4 éa eatc 6—8 óráig
K ü lö n  v á r é i . r m . k .  M é r s é k e l t  C la s te lc td IJ . I .o v c .  
l e k r e  k l m e r i t ó o u  v ó ln a z o l .  H lv á U M tn a  < y d g y -

■ a e r r ó t  la  g m i4 lo o b o < 1 IK .

•jk x  M oao'O totoécaM O éoaoao

S e g ít s e t e k ! !
Ki ra jta m  segít,

m agán segít!
H.gy munkásaimnak, a kik gyáramban 
alkalmazva vannak, állandó munkát biz
tosíthassak, kénytelen vagyok sok sok 
ezer pár sajátkeszitményü csizmámat es 
cipőimet saiat előállítási úrban eladni, 
hogy vevőkörömet minél jobban kiter

jeszthessem.
Ualins-Cftizina, térii g éró, tö 

rő , törü l bzgariabórrei 5 - _
Bagaria-i sizni i egy  drbból, vlz- 

áláatlan, 8-szurus talppal 7.—
Víz burjubúr, féuye* tisztítani való, kem ény v , puha szárral
Orusslakk c.lzmn kem ény vagy puha szárral . . . ____ ... 0 .—
Fiucsi/inii 15—20 évesnek 4 .5 0 ,  10—15 évesnek 2 .2 0 ,

4—10 óvosnek _  . . . ------------------------- --------- . . . ________2 .—
Női haliua-esiznit, köröskftrtll bőrrel é i  fi m ellbélésael 4 .5 0  
Az Összes csizmák baránybőr-béléssel 1 .0 0  Ír . tá l .  cipó « o  krral 

több.
Urak link posztó, küröakörtll bagariabőrrel, Igen Testiig víz-

álba ti au ta lp p a l---------------------_ --------------------------------3 .2 0
Uraknak poe/.to, körőskörlil oroezlakkal, igen  vastag vizát-

batlan talppal eugos v. f i l z ő s ------------------------------ ___ 3 .5 0
Haguriabőr borított cq»ő, vlzáthadan, dupla talppal ... ... 3 . —
V íz  borjú, fényes, tiaztitanl való borítva vagy anélkül _ 3 .5 0
Hzaloolakk ougoa v. füzöa elegáus ---------------  3 .0 0
Gbevreauz m g- vagy lilznlvaló gavalléroknak — „ . _ ... 4 .—
Fagyott lábaknak azarvaabőr __ . . . ------------... ...... ................  3 .0 0
Alacsony posztó csizm a, fUtz- és börlalppal pincéreknek

is  igen aiánlak.s -------------- ------------------------------------- 2 .5 0
Valódi péterváií gumuti galoanl uraknak l.fto, nőknek 1 .4 0

kemény talppal 20 krajcárral drágább.
X A k n e k i  Fosztó, zorge-borilássál v . ftlznivaló 3 .—, orosz

lakk-borítás _   ____ 3 .3 0
B ox eugon vagy füaős . . . _______ _______________________3 .5 0
übevreaux cugoa.ftlznivaló vagy g o m h o s_  _  __ ____ __ 3 .« »
Posztó eergebőr borításét!, báránybólésael   _ .    _  ... 4 .—
Posztó (aohliuges) ------------------------------------------- -----2 .2 0

Á r je g y z é k  tö b b  1OO A b rA v it l  In c r y e n .  
A m b b I Á m  n X a « S « |  B I K A P I S T  V l l . k L R . ,A g u ia r  u a v ia  ....
Vidéki m egrendelések lelk iism eretesen lesznek teliesitvo . Nőin 

tetszőt visszaveszek, kicserélek vagy visszaadom a pénzt

Z e n é lő  in g a ó r á k
az óragyártás legújabb term ékei. Ezen 
francia miniatűr-ingaórák 69 cm. hosz- 
szuak, a szekrény egészen  olyan, mint 
a rajz, term észetes diófa, finoman fé- 
n yezve,m ű vésziét faragvftnynyal,órán- 
klnt a legszebb indulókat és táncdara
bokat játazaza. Ara ssekrényuyel es 
csom agolással c s a k  8  fr t. Ugyanezen  
óra zenemű nélkül, de Utőnzerkezettel. 
fél- éa egész órákat ütve, szekrény nyel 
éa csom agolással csak 6 frt. — Ezen 
lugaórák nemcsak garantált percnyi 
pontossággal járnak, hanem valóban 
fényes kiállitáH^nnl lógva gyönyörű, 
elegáns bútordarab is. EbrOestoóra 
oaeugeiylivel és ól,el világító matat' - 
lappal 1 7 0  fr t. Ébresztőóra zenével, 
csengetés helyett zenél, fi frt Ntokel 
remon’oir óra 3 frt. Valódi ezüst re- 
montoir óra, kétfedelű fr t  5 .50 . Ceak 
utánvét ellenében küldünk. Nem meg
felelő áru vt-azavétetlk, a pénz vissza- 
küldetik, le in t  nincs semmi rizikó. 
N a g y  k é p e s  á r je g y z é k  órák ró l, lá n 
c o k ró l. gy tlr llk ro l stb . In g y en  • •  

b e r m e n tv e  K e r e s i l é n y  «•*<.
( t l n p i t l e t n t t  1»H O .)

J o e e l W plering, W ien , I., l*oat<a«or Kr. 3.
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’ t  \  '  V

v  L ondon K arácsonya
\  f é r f i - ,  fiú - é s  n y e r m e k r u h á k b a n

l á t h a t ó  a z

^ n g o l  irálynál jju d ap es len
M  és SCHWARCZ M szabók, IV., Károly-körut 16.
A karácsonyi ünnepek alkalmával kivételes karácsonyi árak.

I !  K a r á c s o n y i  á r a i n k  ! !
Hálóknntös . . . . . .  6 írttól
T é l i k a b á t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 „
V a d á s z k a b á t. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 „ „
Gazdászkabát Szőrmebéléssel . 16 „
K a m g a m -ö ltö n y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 „
Ferencz József-öltöny , . . 2 2  „
Specialitás fiú - és gyerm ekruhákban:
T o m y -ö ltö n y  r ö v id  n a d r á c c a l  ............ -  »  í r t t ó l  f e l j e b b
A n g o l f lu - t é l i k a b á t  b i b e r g a l l é r r a l  ... 1O „  
S e ly e m b á r s o n y - ö l t ő a y  .............................. 8  „  .,V i l á g r e k o r d !
E g y  r ö v id  t é l i k a b á t  
E g y  n a d rá g :
E g y  h á ló k ö n t ő s

Nagy karácsonyi v ásár szörm eárukban.

j összesen 18 írt.

A l a p i t t n t o t t  IS 7 5 .

Legolcsóbb szabott árak. |

Karácsonyi M
V a j  m i n t  a n  e lő b b i  í v e k b e n ,  a s  ld « n  is  c s a k is  e ls ő *  

r e iic lt t  A r u k  j u t n a k  A r u k A z A n ib a n  m é ly e n  le 
s z á l l í t o t t  A r a k o n  e la d A s r a ,  u .  n i.

Z lb e lin e ,
H o m e ip u n ,  
f e k e t e  d iv a tk e lm é k ,  
fr a n c ia  V o i l  d e  la in e ,  
fr a n c ia  b a t is z t ,  
f r a n c ia  s z a té n ,  
fra n o ia  L e v a n t ln e ,  
a n g o l  Z ep h ire ,  
c é rn a  b a t is z t ,  
j ó l  m o sh a tó  b a r c h e t.

M in tá k a t  vidékre ingyen, bérmentve küldök.

Brammer Ödön
-  B u d a p e s t ,  B É C S I -U T C A  I .  s z á m .  -

(A Magy. Orsz. Közp. Takarékpénztár palotájában.]

| Legfigyelmesebb kiszolgálás. |

J t i c y (

(iiewing 6um

14 húzás évenkint.
Főnyeremény: 600.000. 300.000fres 35.000 
20,000 Líra, 90.000 K. stb. ajánl a követ

kező igen előnyös sorsjegy-csoport:

Á r j e g y z é k  in g y e n
blSuyöa ríszletflzeténi föltételek |

BudapcM. V .. U rz o a -b e t - té r  
7 .  hz. Bécai-utca sarkún. Z oic  
s o r n ,  p in n in o ,  c i i i i l in lo i i i  
* *  h a r n i o n i n m  g y A r í  t e 

le p e .

O lcsó  b é r ié t .

Polgár Sándor
B U D A P E S T ,  
VII., Erzsébet-körút 5o-
Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát saját gyárt
mányú orvos- sebészi 
és betegápolási tár

gyakban.
Saját gyártmánya, m. k. 
szabadalmaz. Polgár-féle

s é r v k ö t ő ,
haskötő, gőrcsér ellen i 
gummiharisnya.orthopae- 
diai készülőnek, műlábak 

és kezek stb. 
Valódi francia különle
gességek  F. Berguerand 

fils, párisi gyárából.
T Rétízletea képen Arjegy-

Halta:
február 1. 
április 1. 
j uniós 1. 
augusztus 1. 
október 1. 
december 1.

február ló. 
májas 16. 
augusztus 16. 
november 16.

1 Török sorsjegy
400 franc névérték.

Főnyeremény:

600.001, franc, 

300.000 franc.

XXXIII. évfolyam. XXXIII. évfolyam, j

SSS-i.1- i olasz Tör.taztsorró

„R IC Y " vslödi amerikai rigóguinl.
-R IC Y " oly  különlegesség, m elyet caak régnek, de nem nyel

nek le.
„RICY" tisztítja a szájét és a fogakat, eltüntet minden ezéjbüzt 

í e  rendkívül üdítően bet.
. RICY" régéé folvtAn megkönnyíti a nyélképzOdéet és ez Által 

elősegíti az emésztést.
..RICY" nélkillözheteten kerékpározóknak és turistáknak, agy- 

szintén egyedüli pötoéja a dohány élvezetének.
„RICY" a következő i/okl>eD valn forgalomban : „F odorm enta" , 

. .T u tt l-F m tt i1, „M edveoukor" , „R daaa", „ Ib o lya" , 
„M araaos", „K óla"  é a  „N akér".

Kapható uiiuden gyógyszertárban, drogua-, fűszer- és rsem sge- 
üzletben. — VeaérképvjselŐBég Magyarország részére: T őrök  
J ó z s e f  gyógyszertára, Rpest, Klrély-u., K o c h m e la te r  F r led -  
r lch  u tód a , Budapest, Arany János-utca, K le in  éa  B an m el, 
1 üidapoat, K> repesi-ut B r é z a y  K é lm én , Budapest, Mnzeunt 
korul 23. A n g y a l én A n ta l ügynökség, Bpest, Ualssinhéz-u. 1

Ezen csoportot átengedőm rögtöni flzntésnál napikurzua 
aaerint, vagy felajánlom 31 h a v i  r ó s a le t r r  A •» k o r o n a .  
Az első és második részletet kérem postautalványnyal hoz
zám küldeni, miro a vevő a törvényes eladási okmányt m eg
kapja éa ezzel a kizárólagos nyereményjogot megszerzi, a 
további részletek fizetése a os. kir. postatakarékpénztár utján 
örténik.|C" K ö lc s ö n ö k e t  é r t é k p a p í r o k r a
a legkedvezőbb feltételek m ellett nyújtok és azoknak vissza- 
üeotéso egyszerre vagy haviréazletekben történhetik.

E D U Á R D  U R B A N
bankháza. Brünn, Groaser Platz 25. (saját házában). 
Szolid ügynökök és kereskedők állandó helyi képviseletet kapnak, 

olcaó árak éa magas Jutalék mellett.

'  k

V ersen ytárg ya lás i pá lyázat.
Alolirott exég felszámolását nagyrészben befejezvén és eddig lejárt tartozásait kifizetvén, még 

megmaradt ingó és ingatlan vagyonát ezennel áruba bocsátja. Még pedig
• z a b a d  k é z b ő l  e g y  tö m e g b e n  vagy e g y e *  ö n á l ló  r é s z le t e k b e n .

A Budapesten IX. kér., 8oroksári-ut 96. sz. alatt lévő 2000 négyszögöl kiterjedésű és 1150 
négyszögöl ni2 területen beópitett és teljes működésben lévő gyártelepet, mely áll l ó a a ó r g y á r h ó l ,  
t o l i t  i n t i !  t ó g y á r b ó l ,  p a m u t  l e l d o l g o a á a  é a  v a t t a g y á r h ó l ,  v a a b n t o r g y á r b ó l  é a  
a a a t a l o a  ö z e m b ő l ,  a hozzátartozó r a k t á r a k k a l  n y e r a  é a  k é a z  a n y a g g a l .

A VII. kér., király-utoza 79. ez. alatt levő Steinschneider-féle gyári áruházát (teljesen felszerelt 
á g y n e m ű ,  k á r p i t o s -  é a  t e h é r n e m t i g y á r )  és pedig úgy az I n g a t l a n t ,  illetve annak -/a 
részét, mint magát az O i l e t e t  a a  ő a a u e a  á r a k k a l  é a  b e r e n d e a é a !  t á r g y a k k a l .

Az ajánlatok zárt borítékban legkésőbb l o l y ó  é v !  d e c e m b e r  h ó  2 O - á n  d . e .  1 2  ó r á i g  
nyújtandók be a B e l v á r o s i  t n k a r é k p é n a t á r  r é s z v é n y t á r s a s á g n á l .

As ajánlatot kai egyidejűleg bánatpénz gyanánt készpénzben vagy óvadékképes értékpapírok
ban 1 •teendő és pedig a  IX. kér., Soroksári-ut 96. az. alatt lévő gyárra, a teljes felszereléssel és 
áruraktárral 10.000 korona, a VII. kér. Király-utoza 79. sz. alatti áruháza 5000 koron és ugyanitt 
lévő áruraktárra 3000 korona.

benyújtott ajánlatok elfogadása vagy visszautasítása iránt az alolirott cég  felszámoló bizott
sága f. évi december hó 21-én határoz és erről az ajánlattevőket értesíti.

Az alulírott cég fenntartja magának a jogot a benyújtott ajánlatok közül szabadon választani, 
esetleg valamennyit is visszautasítani.
, , x A ’  *’,8'*,I*nok vételárának fizetési határideje megállapodás tárgyát képezi. Aj. ingók vételárát
legkéaőbj fo ly ó  é v i d e c e m b e r  h ó  3 1 - 1 *  kell megfizetni.

. * A? alákerülő tárgyak becaértékét, úgy szintén mindennemű az ajánlattételhez szükséges
adatot és felyilígositáat nyújt az alulírott cég naponta d. e. 10—12-ig és d. u. 5—7-ig. Ugyanitt 
intézkedés történik az eladás alá kerülő ingatlanok áruk m egtekintőctóse iránt is

MTKIWéH'HWr.HéRK . I l la tK I fe lszám olás alatt Budapest. VII., Királv-utca 79.

E llő fize tés i fö lh ív á s

U E K d K
közflazdasáoi-, pénz-, biztosítás- és ipariigyi szaklap,
á l l a m i  és v á r o s i  h a tó sá g o k  k ö z lö n y én ek  

X X X I I I .

S o k  m i l l i ó  k o r o n a  értékű nyerem ény hever gazdátlanul azért, 
mivel a sorsjegytulajdonos közönség vagy nem ellenőrzi, vagy pedig meg- 
bizhatlan sorsolási jegyzékek alapján szokta ellenőrizni sorsjegyeit.

S o k  e z e r  k o r o n a  értékű kam atszelvény évül el óvento azért, mert 
a közönség vagy egyátaán  nem, vagv pedig hibás sorsolási jegyzékek  
alapján ellenőrzi zálogleveleit, elsőbbségi kötvényeit, részvényeit stb.

Ezért nélkülözhetetlen közlönye a N E R C Ü K  minden értékpapir- 
tulajdonosnak.

A N E R C U R  a legrégibb és legelterjedtebb sorsolási szaklapja az 
országnak. Közli az összes sorsjegyek, záloglevelek, elsőbbségi kötvények, 
részvények, alkalmi sorsjátékok h ite le s t  huzási jegyzékét.

A N E R C Ü K  mint közgazdasági és pénzügyi szaklap kimerítően 
foglalkozik az ipar és kereskedelem ügyeivel. Elismert szakírók írnak a 
Mercur-ban a közgazdasági élet terén felmerülő minden mozzanatról.

A N E R C Ü K  minden előfizetőjének az év  végével ingyen adja a

M e r e m  Évkönyvét,
molybői megtudható, hogy bármely sorsolásnak alávetett értékpapír ki- 
bocsáttatásának napjától kezdve ez év végéig  kisorsoltatott-e vagy sem.

A MERCUR előfizetési ára egész évre 4  koróna.

Előfizetéseket elfogad a MERCUR kiadóhivatala

B u d a p e s t ,  IV . ,  V á c i - u t c a  3 7 .
0 * *  M u ta tv án y szá m o k  ingyen . "JSO
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Legjobbak a  maguk nemükben

MÁGGÍ
Minden család szám ára legnagyobb értékkel bírnak.

élelmiszerei.

é i  ízesítésre

VJ m in d e n  l e v e s - ,  b o u l l lo n * .  m á r -
tá s -  s  f ő z e l é k n e k  s tb .  

m e l l e i m e n  jó  í z t  k ö l c s ö n ö z .  

Néhány csöpp elegendő.
Üvegec9kékben Í5O  fillértől kezdve.

CONSOMMÉ-TOKOK
táplálóleves készítésére

1 tok egy adaggal 1 3  fill.
• ü ff-b1 - keI . 30  .

Egyszerűen, forró víz 
rátöltése által, tehát min- 
dón cgyóbb hoezátét 
nélkül, azonnal olűállit- 
ható

F R A N C IA  LEVESEK
ltítaűaoos táblákban Jrbji i s  mer.

-ewnmggj Erődús, könynyen
B | emészthető, egósz.só- 

goa levesek, melyek
c s a p á n  v íz  h o z z á 

t é t e lé v e l  azonnal kószithotők.
1 0  k ü l ö n f é l e  fa j t á b a n .

E g y  k í s é r l e t  m e g g y ő z ő b b  m i n t  b á r m e l y  r e k l á m .
M in d en  fü s s e r - ,  o s e m e g e k e r o s k e d é sb e n  é s  d r o y n e r iá b a n  k a p h a tó .

Folyó év végén je 
lenik meg a PÁTRIA" 
nyomdai részvénytár
saság kiadásában

M  KELETI SZŐNYEGEK
flW lagyar 
Főidő irtofi

l e g o l c s ó b b
á r a k o n .

1903-ra. □
M a g y a ro rs z á g  100 
holdon f e lü l i  föld
birtokosainak, gazda
tisztjeinek és haszon
bérlőinek • • • ■ > • » «

G zim tára
gazdasági és munkás
viszonyainak a gazda
sági kiállítások, ver
senyekés termésered
mények ismertetésével

E löllzrtési á r a t
fűzve 15 kor., kötve

Perzsa, Indus és Smirna minőség, rendkívül nagy választékban,
T ovábbá m in d en  e g y é ta e m ü  s z ő n y e g e k , fu tó s z ö n y e g e k , c o co s  fu tó k , c o c o s  lá b tö r lő k , k e r e v e t -á tv e tő k  

a n g o r a  k e c sk e b ö r ö k  é s  e rd é ly i p o k ró co k .

gSST B ú t o r s z ö v e t e k ,  “808
úgymint: sz a lo n - , úri-, eb éd lő - é s  h á ló sz o b á k n a k  leg ú ja b b  s ty l  szer in t. A g y - , a sz ta l- ,  flan e ll- , k o c s i-  é s  

u ta z ó ta k a r ó k , f ü g g ö n y ö k  é s  P o r tie r e k  m inden m inőségben  és árban .

P a j j i r - k a r p  i t  o k
a  legelegánsabb, v a lam in t a  legegyszerűbb kivitelben ju tán y o s  árak  m ellett.

H A A S  I f  L O r  é s  F I A I
g y á r o s o k ,  m .  k i r .  u d v a r i  s z á l l í t ó k .

Főiizlet: Budapest, ¥., Gizella-tér 1. Fióküzlet: Budapest, IV., Kossuth Lajos-utca és Újvilág utca sarok (* '" t r .v - k a s z ln ő \

16 kor. Bolti ára fűzve
25 kor., kötve 26  kor

iln jren delések
a PÁ TRIA" irod. válla
lat- és nyomdai részv. - 
társasághoz, B u d a
p est, IX kér., ÜII6i-út 
25. szám intézendék.

V ir á g n y e lv .
Minden iámért "irAg jelentósó-

K megvan írva ebben aicönyv- 
n. melyei sxorkoKzlője a leg
jobb keleti lorrtutoKtMil állított 

ÖMie. Ára színéé kötésben tW 
fill. Az összeg előzetes bekül
dése esetéu bérmentve külde
tik meg. Megrendelhető l.ainpol 
Róbert (Wodianor F. és Kiáll 
es. és kír. udvari könyvkeres
kedésében, Audráasy-ut 21. u.

Legalkalmasabb
alkalmi ajándék.

Gramophonok, lemezek

H r G a r a i A n ta l  * böp‘ é" nemiboteBségek o«- u r .  U t l id l  M llla l a/ágos hírű szskoivosa, ki már 
29 éve működik o téren, elhatározta, hogy a

Népszerű Útmutató
a nemi betegségek s  ezek észszerű gyógykezeléséhez című 
közel 2bu o .d sir . terjedő munkája 8"-ik kudárának 
méltó megünneplésére s  még készletben levő peldáuyokat

t e l j e s e n  i n g y e n
bocsátja a azeuvodő em beriség rendelkezésére. A könyv 
tartalmazza az. össze* titkos betegségek (önlértőié.*, éiioii 
magömlés, bugvcsófolyás, hugycsft»zükületek, olgyrngO.i 
férílerő, bujafekély (ayphili., fehérlolyás stb.i Uapo* 
leirását é s  legújabb ész.-zerü gyógymódját. Tehát Írjon 
érte mindenki minél előbb, hogy ezeu becses munkA' 
(volt ára 2 frt t»J kr.) d íjta la n u l megk ipbaasa. Portó 
fejében 20 iillér bélyeg  kUldondő. Szétküldés zárt bon

tók bán. Cim:

D r .  S ara i A n ta l
Budapest, TI. kér., Andrássy-ut 24. sí.,

ho, egyszersm ind a lelterolt betegségek ellen a munka 
szerzője naponta rendül d. e. 10—4-ig és 7—8-lg este. 
Levelekre azonnal válaszol s gyógyszerektől gondoskodik.

^ e 4 ^ ' ' neU', J ^ í3ne« » ^

a  ~

L e g sz e b b  L egjob b  L e g o lc só b b
F A J T . . .  P A P u .  P A P , . .

METEOR 
8 RECORD

p h on oyrap h (beszóló gé* 
pHe n leg jo b b a k , l e g 
o lcsób b ak  es l e g t ö k á  
le te seb b e k . kap) á t ó l :

Deutsch Gábornál
Bpesl, Erzsébet tér 7.

*  ^rmsatva.
Ubatöa bzstésé ieiUletek.

1 éemehaJthaM vaságy Mb
kivehető matraccal-------10 —

1 rouga p a p la n - ----------- 1.80

1 aatta .  — — — 8.80
1 atlasz oaehmlr — — — 4.TO 
1 selyem átláss paplan — R.V) 
1 fodros selyem stl. papi. 13.50 
1 Jó vásaon paplan lepedő iá—

*— 1.80

I acél sodrony ágybetét 
1 tengerim matrac — —
I afriqns .  — —
1 lószőr ,  — — 1
1 ablak köper fOggOny —
1 .  tums .  —
1 S gy*pjn •  —
2 ágy, 1 asztalterítő bourst
2 . 1  .  gy*PJa I
I nagy szobsszőnyeg------1 . . L -
I ágyslflke I. — — — —
1 tapsatry ágyelóks — —
1 mtr. Jó fut/szónyeg — -  
1 .  -  mintázott — — -

I flanell ágy takaró pokróc 2 'X) 
i gy»pj° ■ •  b.;a
1 jó lópokróo — — — — l.flO 
I téli pokróo — — — — 4 •*> 
t szép fali ssónyeg — — 7.60

G X C H N E R  J Á N O S
•  ée kárpitosán) gyáro*. srőayeg, függöny, vas- 

bátor atb. nagy re k társ
Bstdgpest, FII., birsséhet-kőrut 80.

Arjsgyséket kívánatra Ingyen és bérmsntve küldök. Vidéki meg
-------itosan eszközöltetnek, nem tetsző árak klossrAitsi

nefc. »agy a vént vtaaradaUk.

Kitüntetve: 
Díszoklevéllel 
Oiszkereszttel. 
és Párisban 

aranyéremmel.

fclernaHonalc.D'Hy3lene'l

1" Csillag Anna
a 185 ctm. hosszú óriási loreleyhajammal, 
ezt önmagam által feltalált hajkenöcsöm 
14 hónapi használata után kaptam. Ez 
mint a legjobb szer a haj ápolására, a 
haj növésének előmozdítására a fejbőr 
erősítésére elismertetett, elősegíti uraknál 
az erőteljes telt szakálnövést és már rö
vid idei használat után úgy a hajnak mint 
a szakáinak természetes fényt és tömött- 
séget kölcsönöz és megmenti őket az Idő- 

elotti öszülestől a legmagasabb korig. 
Egy tégely éra I frt, 2 ért, 3 frt ée 5 fr t  

Postai szétküldés naponta az ár előre való bekül* 
dese vagy utánvét mellett az egész világba a gyár* 

bői, hová min en megbízás küldendi,

CSILLAG ANNA
Bécs, I., Graben 14. sz. 
Berlin, F ried richstr.56 .

K  I m ő
K é r jü n k  M A G Y A R  g y á r tm á n y ú  j á t é k o k a t !

f ’i i -  ó w  m n e l i é e - j á t é l z t i z c r g . v n r .  AV~ K i K . T  I I  l g  14 K  U  € 4 -  O  B ú r l  I n .  
■ ■ ■ ■ ■ H M M  M n ffy j ir o r f tiá r  e g y e d ü l i  j á t é k g y á r a  g ő z e r ő r e  b e r e n d e z v e .  ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

K é s z í t  k ü l ö n l e g e s  k i v i t e l ű  j á t é k s z e r t .  WM
i n  R t f y í i r

g apható adóién  joM, játákkereskedesben. Árjegyaak Ingyen ás bérmentve.
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FISCHER SIMON és TABSAI
Magyarország legnagyobb selyemárobázában,

B u d a p e s t ,  B e c s i - u t c z a  7 .  s z .  é s  I F e r e n e z - u t e z a  1 3 .  s z .

G C C A S I O  eladásra (kerülnek
selyem, bársony, plüss, függöny- és cslp^e&elmék.
B ^ T  Mindennemű maradékok bámulatos olcsó árakban.

vas- V id é k i m e g re n d e lé se k  p o n to sa n  e s z k ö z ö lte tn e k .

Zsedónyi Aladár

& CSICSá.
(Bácskái históriák. HL kőtél)

á r a  a k erea es
A sajtó baazvéleményezzerlDt

egyike a  lagerdakoaebb uldon- 
sAgoknsk. Zsedónyi Aladár a 
Bácska króm k.aa at A szükebb  
hazájának óidekeseógeit ma
tatja be, mesteri meansBovtesel, 
szokatlan, eredeti modorban. A 
hálás talajon őeezegyttjtött uia- 
törlák néprajzi szempontból u  
igen becsesek az irodalomra, 
•  így nemcsak szórakoztatnak, 
de tanítanak Is. Fiatalokat, őre-

Bket egvarúnt mulattatnak 
edényt históriái, melyeknek 
pointjel a Bácska speuziálitásai j 

a bor, a szerelem ée a kártya.

i t t  a ko ro n a .
felrendelhető az Athenaeum 
.-észv.-tára. Budapesten VII. 
Kerepeai-út 54. az. éa minden 

könyvkereskedésben.

!!! FELHÍVÁS!!!
B  'U T  0  R -
rak tárom on készletben levő összes asztalos- és kárp ito 
zo tt bútorokat á tk ö ltö z é s  miatt m inden  e lfo g a d h a tó  

áron  e lad om !

D ó s a  K á l m á n
Budapest, Erzsébet-tér 18., sas-utca sarok.

E lsőrangú b ányaválla la t n éh án y  évi gyakorlattal birő, okleveles

gépészmérnököt keres
állandó alkalm azásra .

P ályázóktól a  m agyar és ném et nyelv  tökéletes tu d ásán  kívül, 
az álta lános gépészed  ism eretek  b írá sa  k ívántatik .

R észletes a ján latok , m elyekben a  pályázó kora, családi és 

katonai viszonyai, valam int eddigi a lka lm azása  is felsorolandók, 
BÁNYAVÁLLALAT” jelige a latt e lap  k iadóh iv a ta láb a  kü ldendők .

első sorban a legkellem esebb , legha
tá sosabb . leghíresebb

Eredeti Pompadour Paszta
használatának, amelyet néhai Med.dr. 
K ix  A. talált fel. Ez a szépitószer hasz- 
rálat folytán élénk  fr iss  arcsa in t. n«- 
k itő  feh cr  rá n c ta la n  a rcb ő rt csinál 
még a késő a ggkong Is, elmulaszt ke
zesség m elletl/a  p én xkü lön ben iv iss-  
ssa te r ite se  m ellet1}n& xőb\, májtoltot,

(Mb himlőhelyeket, pattanásokat, arcpirt, a 
V j V  t őrnek minden t ezlátaianeágát; inár 30^4" éve áll a föfőnreiságvk, müs'éssek 
^ ® ^ s tb .  használatában, a miről bizonyla-

__ e» köszönőlevelek rendelkezésre állanak. E szépítő szer
t óságán a k és ártalmatlanságának legjobb bizonyítéka a 40  
eves lé te i t ,  a mely idő alatt ugyancsak ezer hasonló ezer ke
letkezett és újra eltűnt. Egy 6 hónapra való t g e ly  ára 1 fit 

50 kr.,
1 * 0  Rí I ’ A  O O  U K - T E . I

a bőr szenna, tejszerü fehérséggel vonla be, rajta marad az 
arcbőrön mosdás után Is. Eredeti palack 1 frt 50 kr. Pompa
dour szappan u kr., Pompadour-arepor rózsa, krém és lehér 

színben 1 frt 25 kr.
A legjobb kézápoláshoz (Manicure) 

(szép, puha, fehér kéz)

P o m p a d o u r -c r é m e
eg y  drh 1 korona. HM 

‘Jeasi k Btaaiomma. U z v .  Dr. R lx n e  V ilm a  fial-hoz (R ix  A n
ta l  és te s tvé re )  cégnez, a valódi Dr. Kiz-teie készítmények  
egyedüli gyártóihoz B ecs, P ra te r s tra s se  10. lo dúlni. —

te ln é l csak ó lom aáros csom agoka t tessék e! ta p a d n i. 
FOraktár B u d a p e s te n :  T Ö R Ö K  J Ó Z S E F  K ir á ly  n to a  12. 
DANKOV8KY ISTVÁN V., Vu-m -utca 5 . DETHINYI FIUOYK 
V., .Marokkói-utca 2.. Dr. EOOEK LEÓ és EOGKR J .g v ó g y -  
l/e r tá m . LUEl’E SÁNDOR illatszertárn, NERUDA NÁNDOR.

Kossuth Lujos-utca 7., BRAUN MÓR Lajos-uto.

Katona-puskamüvesek által 
kipróbált REVOLVEREK es 

FEGYVEREK kaphatók

cs. és klr. udv. szállítóknál
BUDAPESTEN. IV., Váci-u. 37

I.efanchenx-revoWer
m/m. 12 0

“ a -  3.- 4 -  f r t
Ans. buldog revolver
7 m/m. 0 m/m. 12 m/m.

~  i . -  4 ~  5 - ~ f r t
Revolver börtáska:

2  k o r .  3  k o r .  4  k o r .
W hKW L-fecy verek
legtöbb állapotban : bosszú gya
logsági fegyver 2 frt 50 kr . 
rövid gyalogsági fegyver 4 írt, 
lovaeeági karabély 7 frt, lovas
sági karabély, egész nj 11 frt. 
Töltények darabja 5 kr.. fegy
verezi) darabja 50 kr., szurony 

darabja 86 kr.

KORONA HERCEO-U1 CA
SZERVi t a - t é r  ----------

Y1

, iHÁROMOLDALÚ TÜKRÖK.
»‘A —"  DISZ-, KANDALLÓ-, ÍRÓASZTAL és

FALI-ÓRÁK.
ÍRÓ- és DOHÁNYZÓASZTAL FELSZERELÉSEK,

t  IHIIHKTM ® 

fi TBBfEiJn.

'I/J
OLCSÓ

és mégis l e g j o b b  m l n ő t t é g  valódi n n g o l  és I 
h e l i t i l d l  szövetekből készített

férfi-, fiú- és gyermekruliákat
ajánlok nagy választékban szabott árakon.

GRÓF TELEKI 
PALOTÁBAN

H O L L A I T D I
reszvenytarsasag

BUDAPEST,
Vili., K erepesi-ut I,

(Algemeene Maatschappij van 
Lebensverzekerlnfl In Lijfrentej

.  frt 13.—\
...................  .  3 5 .— í
.. ... 25.- r

........................  „  1 0 . — ?;

prémbéléssel

oyezck " " f " ,

'•‘ínyképke. , ,
Konyha ,

,, ex»r,fwwH ú s a , , , , , ,  (

í W .

t i

' MRl.
1 CSlINYI 

I KIÜLI- 
US.

(A  n e m z e t i  a z ln h a z  b é r -
házában.)

Trazgató: TOLNÁT LAJOS. 
Ye/órtltk. NT1G.MTZ IMRE.

1900. ev végéig 
215 millió korona 

biztosítás köttetett
A t.usaaág mindennemű bizto- 
altAxt olfogan, melynek alapját 
az emberi élet képezi, n. m-: 
tökoblztoaitáet, túlélés éa halál* 
oeetie  szóló, valamint őzvegyi 
nyugdíjbiztosítóét, azonnal kez- 
(itldo éa elhalasztott életjáradó- 
knkat, klbáxasitáai Li/.toaitáso- 
kát gyermekek rész. ro atb. 
lkivobb lolviiAgoaitásaal szolgál 
« magyarországi vezOrképviae- 
lőaóg Búd ipesten, valamint a 
vidéki képviselők.

K c l e r e u c i r t k u t
a ffiiojar íltallnoi mielóant al.

Kivonat a  díjtáblázatokból
A to k é  2 0  é v  Után  

i v a g y  td ó e lö t t  e lh a lá 
lo z á s  a lk a lm á v a l  
a z o n n a l fize ten d ő

1 t é l ik a b á t .........
V á r o s i  b u n d a —
Utazó junda ...
U la z te r  ...............
Gazdasági kabát M

vagy anélkül . . .  ..............- .............. »» • • —/
Gyermek- és flu-öltönyök legolcsóbb árakon. 

Megrendelések mérték után olcsón és pontosan. I

K E L L E K  3 .  L I P Ó T  

Budapest, Károly-körnt 10. j

MAGYAR 
H * f  I I P Á R  

KIÁLLÍTÁS, 
n. klr. kereske

delmi muzpiim 
tUMMBdajI 

r a k t á r a .  
Kredeii. Érdekes.

, MAGYAR  
S Z O B A .

Q3UQJ 
Hégi keleti 
f-gy  verek. 
Faldiezek.

! T’ájzeok. Tálak,

. ■ I«KUYC

I MfcC NF

Myder

J^arékperaeh-ek

, ” yképéaa kellékek I

1 O Q O  k i í r ó i u l  n l A n

,®l k 0 1 
*1

«' lí s l
«

II

2.-»|l.80 31 2.30 13 3.16 ■>2 1.66 15,4.11 31 4.22
1

13 4.56
2« 1.84 3Ő 2.38 14 3.30 53 4.88 2« 4.12 .35 1.21 14 4.61
27 1.88 30 2.16 45 ■ 1 1 51 5.1287 4 13 3<; 4.27 454.67
2N 1.93 37 2.„4 16 3 .3  • 55 5.37 2S 4.14 37 1.30 16 4.76
29 1.98 3N 2.93 17 3.73 56 5.61 29 4.16 ■is 4.33 t i  4.84

30 2.03 39 2.72 48 3.91 .)L5.83 30 4.16 39 4.3b 4S4.09(
131 2.09 KI 2.82 19 4.08 58^.2431 4.17 Ki 4.3'- 49 5.02*
8 Í  «.lti 41 2.04 50 1 2< .•,96.67 32 4.1- 11 4.43 50S.10
|33,2 23 12 3.04 5114.45 60 6.97 83 4.20 42 4 60

V é d je te k  lá b a i t o k a t

Tyukflzemek, bütykök, nedvesség, hideg ellen. Mindezen 
rajok, külónöaen a kellemetlen lzzadáe ós taipégóe "lton
n n  l» r .  C I6 g *e a  f é l e  a a a h . n a b e a t- tn lp  v la e lé s c  
(o ly  (ó n  P A r n  i k ó n t  B<» U l l * r ,  1 k ö r e im ,  2 k e -  M 
ro n ts  Prospektus ó« elismerd iratok katonai hatóságoktól 
óa a lcgm sgas ibb körökből ingyen- .ló) borendezeit ram r m  
mindem /:* asbestárukban Bzétkllldéa utánvét mellett. B 
II lUiialUsok ellen óvakodjunk. Központ: llf '.t  N, 1., ■

l lo t u ln iU a u e r b n N t e i  2 1 . ,'<f

t l f í í l

• Bátor. 
" ■ ó d ,  nio,e „ b„|ó 
bes"lfl, tar],,,!,,,

babák
DI*.to,Mi őltöeait 
bibik . B .ba  h,tl,,||„. 
kollökrk é ,  b , |„ .

Iktbkok.

I S fm clk k ek , T .„,»

i .  v M ; . . r ' ; ° " r . ' , : 
‘’áez-felazerelAeeij n .

•társasjáték
FoothaJl 2. -  • r>i.

' T m f  / “ •'“ ■ R—bl.ítr I 
, Tombola. Lottó. s»ór. Jkoz'H,va okteü, tkrís

•• .H «b.l.J4„kok ' 
Píto kövek.

KáfiáCSONTT 
■EVAsArUs

E LŐ TT  

m in d e n k i » « í 
K IN TB E M'-O

KERTÉSZ
TÓDOR

MEG-
ÁAGYOBBITUTT

ÁRU-
RAKTÁRÁT 

ÉS 36 NAGY 
KIRAKATÁT.

AJÁNDÉK 
TÁRGY ÉS

JÁTÉK
kÜLONLEGESSÉCtl


